ப்ர 
ஆழ்வாரெம்பெருமானார்‌ ஜியா இருவடிகளே சரணம்‌. 
பட்டர்‌ இருவடிகளே சரணம்‌. 


ஸ்ரீபராசர பட்டர்‌ அருளிச்செய்த 


மீரங்‌கராலஜஸ்தவத்திற்கு 
ஸ்ரீகாஞ்சி. ரதிவாதிபயங்கரம்‌ அண்ணங்கரரசாரியர்‌ இயற்றிய 
தத்வார்த்த சிந்தாமணி யென்னும்‌ வியாக்கியான த்தின்‌ 
. அவதாரிகை, 


ஊன EET ஏராள சோள எனி ளி? என சொ ணட | 

எனை விர. எ ஈ௫ ஸா எனின்‌ ர ஸின்‌ ரகு எரி af எ ॥ 
ர்ச்‌ வின்னா: விரம்ணள்‌ மாரு: சிரா | 

fred ர்‌ ணை, ரர்‌ ளன ணார என்‌ எடி ma கன்‌ fed எரு 
சிகி எகர ளிண்னைனை: ara: விரனளை னை வின | 

ஊண்‌ எண்டார்‌ விரணம்‌ AIA எர எகர ள்‌ ரன்னை என: ॥ 
ரன்‌ ணார ௫ ஈழ எ இணிகணா்‌ எள ன ஏ ரசி ॥ 


மாறிமாறிப்‌ பல பிறப்பும்‌ பிறந்து நித்ய ஸம்ஸாரிகளாய்ப்‌ போருகன்ற நாம்‌ 
ட வத்‌ ட தர்‌ குகள்‌ கால 


அந்தமில்‌ பேரின்பம்‌ பெறவேண்டில்‌ _அ.தற்கு எம்பெருமானுடைய முகமலா த இயை 


ஸம்பாதித துக்கொள்வ விர வே பாவில்‌ இருவுள்ளம்‌ உவந்‌ தாலல்ல து ருவளளம்‌ உவந்தாலல்ல து 
திருமுகம்‌ அவ காகையால்‌, அதுதிருவுள்ளவுகப்புக்கு இன்றியமையா தவுபாயம்‌ 


அவனை ஸ்ேதோ தர செய்வ யாம்‌. கருதயக த இல்‌ தியானிப்பது 702: த தீன அம்‌, 


ப்ப 
இறக்ததென றும்‌ சாஸ்‌ தரங்கள்‌ கூறுகன்றமையாலும்‌, எம்பெருமானை த்‌ 
அதிப்பதற்கு இன்னார்‌ உரியர்‌ இன்னார்‌ உரியரல்லர்‌ என்னும்‌ கிபம்‌ தனையில்லாமைபற்றி 
இது ஸர்வா திகாரமானதழா லும்‌, எம்பெருமானை வசப்படுத்திக்கொள்ள மற்றும்‌ பல 
உபாயங்கள்‌ இருந்தாலும்‌ அதிப்பதெனுலுமிதுவே மிகச்சிறக்ததென்று ஸகல 
சாஸ்த்ர ஸம்மதமாயிருத்தலாலும்‌ முமுக்ஷுக்களனைவரும்‌ இவவுபாயத்தையே கைப்‌ 
பற்றுதல்‌ ப்ராப்‌ தமாயிராகின்‌ றது. 


அறிவிலரமனிசரான நாமாகச சில சொற்களைத்‌ தொடுத்து ஸ்துதிசெய்வதிற்‌ 
காட்டிலும்‌ அறிவிற்சிறக்த ஆரியர்கள்‌ அருளிய ஸுக இகவேக்கொண்டு ஸ்‌ 
செய்வது ஈன்று தலால்‌, இட்த ஈன்மையை நாம்‌ பெற்று எளிஇல்‌ உய்வதற்காகவே 
ஆளவந்தார்‌ முதலிய நம்‌ பூரூவாசாரியர்கள்‌ பேரருள்‌ கொண்டு அமுகிலும்‌ ஆற்ற 
வினிய பலபல ஸ்‌? தாத்ரங்களை அருளிசசெய்தருளினர்‌. 


ஸ்ரீரள்கராஜஸ்தவம்‌, 


த தல்‌. ம ர * வானிட்ட 8ர்‌,த.நி வளர்கூரத்‌ 

- படிப்பட்ட ஒப்புயர்வற்ற ஸ்சோ.தரங்களூன த்‌ க 

்‌ ட. ஹீபராசரபட்டர்‌ அருளிச்செய்த யீ! ங்கரா ஜஸ்‌ தவம்‌ 

தாழ்வான்‌ க்‌ எப்படிப்பட்ட கல்தெஞ்லுஹரயும்‌ ரீரப்பண்டமாயுருக்கு 

ன ர பெரிய கரஞ்த்ரறட்த்தங்தகா அவஷீலையகலே எடுத்துரைப்பஇலும்‌ 
விலும்‌, 


ஒப்பற்றதென்பகை உளர்ப்பதற்கு நாமோ அதிகாரிகள்‌. 
ccc 


குவித்வ ஸாமர்‌ த்திய த்தைக காட்டுவ தற்கென்றே சிலர்‌ ல்க 

அவது போலல்லாமல்‌, ஸ்ரீரங்ககாதனிடத்துள்ள. பக்திப்‌ பாருங்க தல்‌ 

க்விக்‌ ஸ்ரீஸ கிக்‌ இகளிவை என்பது சொற்போக்கில்‌ கவகட்டமியா, இர்த 
டல்‌ இருவவ தரிக்க வேண்டிய காரணம்‌ யாதெனில்‌) கேண்மின்‌: 


பட்டர்‌ தஇருவரன்கம்‌ பெரியகோயிலில்‌ எம்பெருமானுடைய ஸ்தான தீதிலே 
ஷீய்மிருர்து தர்சககிரவாஹுகராயிருக்கும்‌ காளிலே, அவ்‌ ட்த்து வப சபரக அகவன்‌ 
ஆறாவது பிராகாரமான இரிவிக்ரெமன்‌ இருவிதி,த்‌ இருமதிள்‌ பிக்க இரணமாய்ச்‌ 
சரிந்துவிழ அதனைச்‌ சீர்படுதஇக்‌ கட்டுவிக்க தீ தொடக்‌ வீரனாக தர்ப்த தற்யா யன்‌ 
அந்த மதிலின்‌ நேர்மைக்கு மாறாகப்‌ $ பிள்ளைப்பிள்‌ காயாழ்வானுடைய திருமா கை 
குுக்கிட்டிருப்பது கண்டு முன்‌ போல மதிலை ஒதுக்கிக்கட்டாமல்‌ அவர்திஞ 
மாளிகையை இடித்து கேசொழுங்காகத்‌ இருமஇன்‌ கட்ழிவிக்க முயன்றான்‌. அதனை 
யறிந்த பட்டர்‌ அவ்வரசனை கோக்க “நீ கட்டுவிக்கிற இருமஇனளேர பெருமாளுக்கு 
ரக்ஷகம்‌? பாகவத சிகாமணியான பிள்வப்பிள்ளையாழ்வான்‌ எ அப்கவஉ சகல்‌ 
அவருடைய மங்களாசாஸந மன்றே கம்பெருமாளுக்குப்‌ பாதுகாப்பு; ரிப்‌ இரு 
மங்கையாழ்வார்‌ ஈரன்தரவது 'பிராகரரவ்‌ கட்டுவிக்கதபோது தொண்டரடிப்பொடி 
யாழ்வார்‌ : இருமாலைசேர்க்டி டமா டந்தை நடை என்னும்‌ ரச 
நேர்பட, அவற்‌ யமித்துக குறுக்க மதில்கட்ட மனங்கொள்ளாமல்‌ ஒதுக்கி மதில்‌ 
கட்டவில்லையா? அதுபோலவே இப்பொழுதும்‌ பிள்ளைப்பிள்னையாழ்வானுடைய 
திருமாளிகையை விட்டு ஒதுங்க த இருமதிள்கட்டுவிப்பதே தகுதி' என்று கல்லறிவு 
தினர்‌. அதுகூறவும்‌ கேளாமல்‌ வீரகம்‌,தரன்‌ “மஹானான இவ்வாசிரியர்‌ இங்கனம்‌ 
கியமிக்கிறாரோ” என்று கெளரவங்கொள்ளாமல்‌, தரன்‌ ஆழ்வான்‌ இருவடிகளை 
ஆச்ரயி,த்‌,தவனாயிருக்தும்‌ ஆசார்யபுத்ரருடைய கியமந மன்றோ வென்றும்‌ சி? 
யாமல்‌ பட்டர்வுரர்‌,த்ததயை உபயபேகூஷித்து, பிள்ளைப்பிள்காயாழ்வானது இரு 
மாளிகையை இடித்துத்தள்ளி கேர்ப்டத்‌ இருமடுள்‌ கட்டுவித்தான்‌. இது காரண 


மாகப்‌ பட்டர்க்கும்‌ அவ்வரசனு க்கும்‌ உண்டான மநஸ். தாபம்‌ நாளடைவிலே மேலிட, 
இடக்‌ ப அ ண வாணியல்‌ ம யப படம ௩ 2 
வீரசுந்தரன்‌ பட்டரை 


ஸ்ரீரங்க த்தில்‌ வாழவொட்டாது மிகவும்‌ உபதரவிக்க, பட்டர்‌ 
யாரோடுஞ்‌ சொல்லாது கோயிலினின்று புறப்பட்டுத்‌ இருக்‌ கோட்டியூர்க்கு 
எழுக்கருளலானார்‌. ர னு 

இங்க? ரா திரும்‌ கோட்டிய 
யும்‌ ஈம்பெருமா னையும்‌ விட்‌ 
விளங்கு கரைப்‌ பண்னி 
சடல்விளங்கு கரு$மனியம்‌ 
முன்பு குலசேகராழ்வார்‌ 1 


சிலே எழுக்கருளியிருக்கும்போது, இருவரங்கத்தை 
டுப்‌ பிரிய நேர்க்‌ கைக்‌ குறிதது மிகவும்‌ கொக்கு * இடர்‌ 
ஈடுவுபாட்டுத்‌ இருவசங்கக்தரவணையில்‌ பள்ளிகொள்ளுங்‌ 
சண்‌ தன்னோ. கண்ணாக்கண்டுகக்குல்‌ சாதல்‌ இளச்க்து 
“இ வரங்கப்‌ பெருககருள்‌ Q ண்ணிரப்பெொன்னி ஸாக்‌ 
தீ பிள்‌னைப்பின்னையாழ்வானென்பவர்‌ கசசதாழ்வானுடைய ப்ரிய ஷ்யர்கனிலொருலர்‌. 


பாநீரங்கராஜஸ்‌ ஆவ வியாக்யான....அ௮வதாரிகை, 3 


கச ்டிவருடட பள்ளிகொஜ்ளுங்‌, கருமணியைக்‌ கோமள தீதைக்‌ சண்டுசொண்டு 
. - ப ம்ம்‌ படிவையவ யக 
ஸ்ட்‌ கண்களிணைகள்‌ என்று கொலேர களிக்குநாளே!' என்றும்‌, “களிமலர்சோபொழி 
விரகுகதது உரகமேறிக்‌ கண்வளருங்‌ கடல்வண்ணர்‌ கமலக்கண்ணும்‌ ஒளிமஇசேர்‌ 
இருமுகமுங்‌ கண்டுகொண்டு என்ணுள்ள மிச என்றுகொலோ உருகுகாளே"' என்றும்‌, 
*அணியாங்க த்‌ தரவணையிற்‌ பள்ளிகொள்ளும்‌ நிறந் திகழு மாயோளக்‌ கண்டென்‌ 


க்கள்‌ நீர்மல்க என்‌. றுகொூலோ நிற்துழரளே” என்றும்‌ அரற்றினாற்போல, இவர்‌ 
தாமும்‌ *1, கதாஹம்‌.கா பரி ்‌ ர* என்றுூதியான சல சலோகங்‌ 
கச சொல்லி அசற்நிக்கொண்டிரும்‌ க்ளா; ட 


இங்கனமிருக்கையில்‌ கடலைக்கலக்கனொற்போலே பட்டர்‌ இருவுள்ள, தைக்‌ கலக்‌ 


கிப்‌ பாகவ.கவிரோதனஞ்‌ செய்தவனான புக்க வீரசுர்தரன்‌ இறந்துபோக, அச்‌ 
செய்தியைப்‌ பட்டர்க்கு அறிவிக்க விரும்பிமீ பிள்‌ ாப்பிள்ளையாழ்வான்‌ உடனே 


கோயிலினின்‌ று இருக்கேரட்டியூர்க்கு எழுந்தருளி நடக்‌ ச செய்தியைச்‌ சொல்ல, இது 


இததிருப்ப தியைச சிலகாலம்‌ பிரிக்‌ இருக்க நேர்ந்த வருத்தமும்‌ இப்போதுவந்து கூட 
தேர்ந்த மகிழ்ச்சியும்‌ விரவி சலோகரூபமாக வெளிப்படத்‌ தொடங்கவே, | 


கசவேரியிற்‌ படிக்க து மதலாகவே தம்முடைய அதுபவங்களை வெளியிடும்‌ முறையை 
யிலே இகத அற்பு மன ஸ்தோ,தரம்‌ இரூவவ தரித்த தாயிற்று, 


இவர்‌ தம்முடைய இருத்தமப்பனரான ஆழ்வான்‌ இருவாக்கில்‌ நின்றும்‌ 


மிகசிறந்த பஞ்சஷ்‌ தவங்கள்‌ திரூவவதரிப்பதற்கு மஹா தரேோஹியான சோழனுடைய 
உப கரவமே மூலதாரண_ மான து போலே, இவருடைய இருவாக்கில்‌ நின்றும்‌ இந்த 
திவயஸ்‌ தவம்‌ இருவவ தரிப்ப தற்கும்‌ ஒரு பாபியினுடைய உபத்ரவமே மூலகாரணமாக 


கின்றமையால்‌ அப்பாவிகளும்‌ ஒருவகையா?ல நமக்கு உததேசயாகளாவர போலும்‌. 


இகதஸ்‌தவம்‌பூர்வச தகமென்‌ ணும்‌ உதிதரச தகமென்றும்‌ இரண்டு பகுதிகளை 
யுடையது, பூர்வசதகம்‌ நூற்றிருபது கழு சலோகங்கள்‌ கொண்ட து; உதக சதகம்‌ 
தாற்றைந்து ச்லோகங்கள்‌ கொண்டது. ஈம்பூர்வாசார்யர்களின்‌ ஸ்கோதர நூல்களெல்‌ 
லாம்‌ ரஹஸ்யார்‌, தத விவரணங்களாக அவதரித்தனவாதலால்‌, மந்த்ரரத்‌ ந மென்னும்‌ |: 


தவயத்‌ இற்கு விவரணமாகப்‌ பிறந்த இங்‌.கஸ்‌.சவமும்‌ பூர்வசதக.த காலே குவயத ன்‌: 
பூரிவவாக்கியப்‌ பொருளையும்‌ உத்தர சதக த்‌ தாலே அந்த தவயத இன்‌ உத தரவாக்யப்‌ 
பொருளையும்‌ விவரிப்ப தாகப்‌ பெரியோர்‌ நிர்வஹிப்பர்கள்‌. 

1, இது முதலிய ஐர்தாறு சுலோகங்கள்‌ பட்டருடைய விடுதி ஹீஸூக்திகளென்று அது 
ஸர்திக்கப்பட்வெரும்‌, “ஸப்த ப்ராசார மத்யே"! என்ற சொடச்ச ச்லோகத்தடன்‌ அதுஸர்திச்கப்‌ 
பட்டு வருறெ ஸ்ரீரல்கசாச ஸ்தோச்ரத்தில்‌ இர்த சலேசங்கள்‌ சாணத்தக்கன. 


2 மீரங்கராஜஸ்தவம்‌. 


ர்ய பரம்பராஸ்துதி முன்னாக விழிந்து 

இருக்காவேரியாற்றில்‌ நீராடினமையைப்‌ 

ருவரங்க) மாநகரின்‌ சிறப்பைப்‌ 
த்‌ களாக காரிகை 


இவற்றுள்‌ பூர்வ சதகதீதில்‌ ஆசா 

மற்களாசரணம்‌ செய்து, அவையடக்கம்டை தி, ட்‌ 

பேரி, அங்குள்ள சோலைகளின்‌ வாய்ப்பை வருணித்து, - 

பா ரிபாலகர்களை வணங்க அவர்களிட து அதுமதிபெற்று உளு்ளோபகுர்‌ த, 
அ [ 
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ம்‌ ஸகல சராசரங்களையும்‌ நித்ய முக்‌.தர்களின்‌ இரா? _ இருவருவமாகப பாவித்து பாவித்‌ 
இகல்‌ னைகாரா னா கட்டின பெரியகோயிலின்‌ நிலைமையை 
வருணித்து, இருமங்கையாழ்வார்‌ ஏறியருளப்பண்ணின இருமண்டபங்களையும்‌ இரு 
மதில்களையும்‌ தொழுத, ஸக்கிஇ த்வாரபாலகர்களை ஸேவிதீஅ, யிரக்கால்‌ மண்ட 
ப.க மங்களாசாஸகம்‌ செய்து, சந்த்ரபுஷ்கரிணியிற்‌ குடைக்‌ தாடினமை கூறி, 
ஆழ்வார்கள்‌ பஇனமரைய/6 இறைஞ்சி, ப்ரணவாகரர_ விமானத்தைக்‌ கைதொழுது, 
மேட்டழகு சிங்கரை மேவிவணங்க, திருப்‌ னம சதைத்‌ தாழ்ந்துபெய்டது ஸேனை 
முதலியாரையும்‌ பெரிய இருவடியையும்‌ பரிவாரங்களுடன்‌ ஸேவிதது, பஞ்சாயு காழ்‌ 
வார்கள்‌ சிறிய இருவடி விபீஷணாழ்வான்‌ என்னு மிவர்களையும்‌ வாழ்த்து, இருப்‌ 
பிரம்பையும்‌ இருமண,த்தூணையும்‌ வழிபட்டு கர்ப்பக்ருஹ_,தைக அதுபவித்து, திருவடி 
வருடும்‌ பிராட்டிமார்களையும்‌ சாமரம்பணிமாறும்‌ மங்கைமார்களையும்‌ துதித்து, ஆக 
இவ்வளவு அதுபவங்களையும்‌ அறுப,த்‌இரண்டு சலோகங்களாலே வரிசைக்‌ கிரமமாக 
வகு,த்துரை த்து, இவ்வளவாலே தீவயத்திலுள்ள காராயணபகு,த்தின்‌ அவயவமான 
நாரப,கத்தின்பொருளை விரித்துரைத்தநுபவிகத்து, இப்படிப்பட்ட காரங்களுக்கு அயக 
மரகவுள்ள ஸ்ரீமரநாரராயணனுடைய இருவடிகளைச்‌ சரணம்‌ புகுகன்றேனென்பதாக 
மேலுள்ள பதங்களை விவரிக்கும்‌ முகமாக அறுபத்துமூனைறாம்‌ ச்லோகம்‌ தொடங்கி 
; அழயெ மணவாளனை அதுபவிப்பாராய்ப்‌ பூர்வச தக,த்தைத்‌ தலைக்கட்டிப்‌ பூர்வ வாக்‌ 
யார்தத விவரணமும்‌ செய்கருளினாராகறார்‌. 


“தேனே பாலே கன்னலே யமு?.த'' என்னும்படியாக அமைக்‌ துள்ள இந்க 
இவய. ஸ்சதகோதாதைக அர்த்தஜ்ஞானமின்றி வெறும்‌ முலமாததிரம்‌ உச்சசித 
காலும்‌, உச்‌ சரிப்பவர்களின்‌ செஞ்சு ஆந்த முனவதஇிலும்‌ எம்பெருமான்‌ இருவுள்ள 
்வ்்‌ தடையில்லையாயினும்‌, அர்த தஜ்ஞாகமுமிறாச்து. அதஸக்திப்பதில்‌ 

ஷணைமான ஆகக்கம்‌ விக்யுமா தலால்‌ ஒவ்வொரு ஸ்ரீவைஷ்ணவரும்‌ இதன்‌ 
பொருளையும்‌ கருத்தையும்‌ ஈன்கு அறியுமாறு பதவுரை, கருத்துரை, விசேஷசாத கங்‌ 
கள அமைந்த இவ்வுரை எ முதப்படுன்ற து, ரை 


(ச வ்‌ 
ப்ரங்கராஜஸிதவத்‌ கனியன்‌ 
(பட்டர்‌ விஷயமாக நஞ்சீயரருளிச்‌ செய்தது] 


கத்‌ டவ்‌ ite: | சிகை: ஜின்‌ As ஸோ 
சர பட்டார்ய: ஸரீரங்கேச புரோஹித: 


ஸ்ரீவத்ஹாங்க : நச க 
; மத: ஸ்ரீமாந்‌ ச்ரேயஸே மேஸ்து பூய/ஸே. 


புசோததித; வாசிச்துங்‌ கைங்கரியமுடை 


ஸ்ரீரக்சேச சம்பெருமாளூகுப்‌ புரசணம்‌ 
யவரும்‌ 


ஸ்ரீவத்ஸாங்க நக்கக்‌ வ பு திருச்‌ 
ஸுக: குமாரரும்‌ 
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ஸ்ரீ வைஷ்ண வ லக்மி எப்போ ப்யஸே - மிசவும்‌ அதிசமான 
ஸ்ரீமாச்‌ தும்‌ த்க்‌ பெற்ற | சரேயஸே - சன்மையின்‌ பொருட்டு 
வருமா . 
, டல்‌ அஸ்து - ஆகுக 
காச பட்‌ கம்‌ சர்பட்டர்‌ [பட்டர்‌ எனக்கு மிசவும்‌ சன்மையளிச்ச 
கார்ய: வேணுமெனகை ] 
மே - அடியேனுக்கு 


* உ இந்த ஸ்‌ கவமருளிசுசெய்த பட்டரைப்‌ போற்றும்‌ தனியனாமிது. முன்பு 
சாத சக்ரவர்து இக்குப்‌ பு.தரகாமேஷ்டியிற்‌ இடை த்த பாயஸ த்தின்‌ கூறுகளே ஸ்ரீராம 
ல.ஷூமண பர தசதருக்கர்களின்‌ இருவவதார த்‌.இற்குக்‌ காரணமானதுபோல, ஒருகாள்‌ 
அழகிய மணவாளன்‌, ஆம்வானுக்கு அனுப்பியருளின அக்காரவடிசிலில்‌ ஆழ்வானும்‌ 
அவரதுதிரு50 தனியாரும்‌ ஏற்றுக்கொண்ட இரண்டு இிர&ாகளே ஸ்ரீபராசரபட்டர்‌, 
ஸ்ரீவேதவ்யாஸபட்டர்‌ என்ற இரண்டு திருக்குமாரர்கள்‌ இருவவதரிப்பகற்கு ஹேது 
வாயின வென்பது ப்ரஸிததம்‌. 


ஆசார்யபர தந்தரரான ஆழ்வான்‌, எம்பெருமான்‌ இருவருளாலே தமக்குப்‌ 
பிறந்‌,த இரண்டு பிள்ளைகளுக்கும்‌ நாமகரணம்முதலியன செய்விப்பதற்கு உடையவர்‌ 
தாம்‌ கடவரென் று எண்ணித்‌ தாம்‌ ஒன்னுஞ்‌ செய்யா இருக்க, ஸ்ரீபாஷ்யகாரர்‌ அக்‌ 
குழந்தைகள்‌ பிறந்த 'பதினோராநாளிலே சிஷ்யவர்க்க ச்‌ துடன்‌ ஆ ழ்வான்‌ இரு 
மாளிகைக்கு எழுக்தருளித்‌ தமது பிரதான சிஷ்யர்களில்‌ ஒருவரான _எம்பரமையநோரக்ி 
“அககுழந்தைகளை ஏடு த தக்கொண்டுவாரும்‌” என்ன, அவர்‌ அங்கனமே பிரபுந்ககுலக்‌ 
கொழுந்தான அக்குழந்தைகளை எடு.க துக்கொண்டு வம்‌தவளவிலே, எம்பெருமானார்‌ 
அக்குழந்ை தகட்குத்‌ தம்‌ இருக்கையாற்‌ பஞ்சாயுக க இரும்‌ சாத, நாமகரண 
சமயத்திலே, பராசரபகவான து இருவவதாரமான மூத தகுழந்கதைக்கு பராசரபட்டர்‌* 
என்றும்‌ வேதவயாஸர து இருவ தாரமான இளையகுழக்ைக்கு (வேதவ்யாஸபட்டர்‌? 
என்றும்‌ இருகாமஞ்சா,க்‌இயருனினர்‌ என்ற இதிஹாளமும்‌, வேதாந்த சாஸ்த்ரத்துக்கு 
உபகாரகர்களான வயா கம்லா பக்கல்‌ ஈன்றியறிவு காட்ட வேண்டுமென்று 


ஆளவம்கார்ககு இரும்ததொரு நினைவு _இதனாற பூர்கதிசெய்யபபட்டதெனபதும்‌ 
உணர ததக்கன. 


இவ்வாசிரியர்‌, பெரிய பட்டரென்‌ இம்‌ பட்டரென்றும்‌ வழங்கப்படுவர்‌. “பட்ட: 
என்னும்‌ வடசொல்‌ வேதசாஸ்க்ரக கன கற்றுணர்ந்த வித்வானையும்‌ 
ஸ்தோத்மடிசயையும்‌. கொழிலுவுஃபவனையும்‌ சொல்லும்‌; பட்டாரக என்னுஞ்‌ 
சொல்லும்‌ இத்இிறத்ததே, “வினையும்‌ பயிர்‌ முனையிலே தெரியும்‌' என்னுமாபோலே 
சிசுவாயிருக்குக்‌ தன்மையிலேயே இவருடைய இறமையை நன்குணர்ந்த எம்பெரு 
மானார்‌ இவர்க்குப்‌ பொருத்தமாக பட்டர்‌ என்று இருகாமஞ்‌ சாத்இனதும்‌, அத இரு 
தாமத இற்கு மிகப்‌ பொருத தமாகவே இவரும்‌ ஸர்வஜ்ஞரரய்‌ விளங்கப்‌ புகழ்பெற்ற தும்‌ 
எம்பெருமானுடைய ஸத்யஸங்கல்பத்வ த்தை ஸதயமாக்னெ போலும்‌. 


[தீரங்கேச புரோஹித:] ஒருகாள்‌ ஈடுப்பகலில்‌ உச்சிவெய்யிலிலே எம்பெரு 
மானார்‌ தரமொருவராகத்‌ இருவரங்கத்தமுகனார்‌ கருஹத்துக்கெழுந்தருள, அமுத 


னாரும்‌ “இதுவென்‌ இப்போது! என்று விஸ்மயத்துடனே ஸேவிததுக்கேட்க, உடைய 


ஸ்ரீரவ்ராஜஸ்‌. தவம்‌. 


ஸமர்ப்பித்தாரென்றும்‌, அன்று தாகத்‌ 
கட்டலையிட்டு நித்யம்‌ நம்பெருமாள்‌ ஸ ன்‌ 

; கருளினாரென்‌ றும்‌, இக்கைங்கரியம்‌ இவா த. தக 
வும்‌ அம்‌; ன்‌ ராப்‌ தமசயிருக்கிறகென்றும்‌ ணாக. இது 


யாக இன்றளவும்‌ ஸக்ததியார்க்கு ப்‌ 
பற்றியே “ஸ்ரீரங்கேச புரோஹித:!? என்றது. 
[நீவத்ஸாங்க ஸுத:] *ஸீவத்ஸாங்க!" என்பது எம்பெருமானது இருசாமம்‌; 


இருமறுமார்பனென்றபடி. அதுவே ஆழ்வானுக்குத்‌ இருகாமமாயிற்று க 
எம்பெருமானுடைய ருக்குமாரரென்‌ மட ஆம்லனுையஅதுக்குதும்‌ ல்‌ 
இன்க்‌ இதில்‌ அடக்கம்‌. பட்டரை இனக்குறக்தைப்‌ பதத 

ஸ்ரீரங்ககாதன்‌ கனது புத்திரனாக அங்கேரித் துத்‌ தன்னுடைய ஸம்‌ இம ரு 
மணத்தாணினரூகே தொட்டிலிடுவித்து ஸ்ரீரங்ககாச்சியாரும்‌ கானுமாகச்‌ சீராட்டி 
வளர்க்க, அங்ஙனம்‌ வளர்கிற அக்குழந்தை தவழ்ந்து சென்று, பெருமாள்‌ அமுது 


செய்வதற்குத்‌ இருமுன்பே கொணர்ந்து ஸமர்ப்பிக்கப்படுற அடிசிலைக்‌ கைகளால்‌ 
மிழ்‌ மாற்ற 


வினி? தம்மக்கள்‌, 2. றுசையளசனிய .கூ ழ்‌” என்றபடி. அந்து இன்னடிகிலை_மிகவும்‌ 
நீரால்‌ அல்கேரித்கருள்வமாம்‌... இப்படி ஸரீரங்ககாதன்‌ அம்மை அபிமானித்தப்‌ 
ட்தீரஸ்வீகாரஞ்‌ செய்தருளப்பெற்ற பாக்கிய முடைமையால்‌ பட்டர்‌ ஸ்தீரங்கநாத புத்ரர்‌' 
எனப்படுவர்‌; 2. “வசனிட்ட ர்தீதிவளர்‌ கூரத்தாழ்வான்‌ மழெவந்த, தேனிட்ட தார்‌ 
தல்பெருமான்‌ குமாரர்‌......... பட்டர்‌ என்று வர சிஷ்யரசன பிள்ளைப்பெரு 
மாளையங்கார்‌ கூறியிருக்தலுங்‌ கரண்க. பட்டர்‌ தாமும்‌ இக்கஸ்‌ சவக்‌ திலேயே பதி 
னேழாம்‌ ச்லோகத்தில்‌ “ஸீரங்கராஜ _ சுமலாபத லாலிதத்வம்‌'' என்றபதத்தினால்‌ 
இதனை ஸ்பஷ்டமாக்கியருளின தும்‌ உணர்க. * 


[தீமாந்‌] செல்வமுடையவர்‌ என்றபடி. இங்குச்செல்வமாவது ஸ்ரீவைஷ்ணவ 
லகஷமியாம்‌, இலங்கைச்செல்வமனை த்தையும்‌ விட்டிட்டுப்‌ புகலற்று வானத்திலே 
வந்து கின்ற விபீஷணாழ்வானை “அந்தரிகஷகத: பகமாந்‌” என்றார்‌ வான்மீ முனிவர்‌; 
அப்போது அவவிபிஷணனிடத்து இருக்க ஸ்ரீயாவது இராமபிரானைப்‌ பணிந்துய்ய 
வேணுமென்று கொண்ட ஆசையாகிற ஸ்ரீவைஷ்ணவ ஸ்ரீயேயாம்‌. இரசமபிரான்‌ 
பின்னே மண்வெட்டியுங்‌ கடையுமாய்க்‌ காட்டுக்குப்‌ புறப்பட்ட இளையபெருமாள்‌ 
“க்ஷ்மனே லக்ஷ்மி ஸம்பந்ந:' எனப்பட்டார்‌; அப்போது லக்ஷ்மணனுக்கிருக்த லக்ஷிமி 
“ஈவது ஒழிவில்‌ காலமெல்லா சேடனாய்மன்னி வழுவிலாவடிமை செய்யவேண்டுமென்று 
கொண்ட பாரிப்பாுற ஸ்ரீவைஷ்ணவ லக்ஷ்மியேயாம்‌. முதலையின்‌ வாயிலே அகப்‌ 
பட்டுக்‌ துடியாகின்ற கஜேக்திராழ்வான்‌ “ஸது நாகவர: ஸ்ரீமாந்‌" எனப்பட்டான்‌; அப்‌ 


ணை 


3 பெளோரிச்யமாவ அட சம்பெருமாள்‌ எக்கி கொக 
| பெ. — ள்‌ ஸர்நிநியி 2 ்‌ கசி 
ல. ர ரு ல புசாணம்வாரித்தலாதெ கைங்கரியம்‌ 
| இருக்குறள்‌-புசல்வரைப்‌ பெலுசல்‌ 4, 

2 இருவரல்சக்சகம்பசம்‌-- சாப்பு ஆ 
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போது கஜேக்‌ இராழ்வானுக்கருக்கு ஸ்ரீயாவது கையிற்பறித்த பூ செவ்வியழியாமே 
எம்பெருமான்‌ இருவடிகளில்‌ சாத தப்பெற்வேணுமென்‌ று கொண்ட அபிகிவேசமாறெ 
கீவைஷ்ணவ ஸ்ரீயேயாம்‌. இப்படிப்பட்ட ஸ்ரீவைஷ்ணவ லக்ஷ்மியால்‌ குறைவற்றவர்‌ 
பட்டச்‌ என்கிறது. 


இரிபுவன வீரதேவரரயனென்ற அரசன்‌ பட்டர்வைபவத்தைக்‌ கண்டும்‌ 
செட்டும்‌ அவரிடத்து மதிப்புக்கொண்டு ஒருகாள்‌ 'பட்டரே/! 8ர்‌ மது அரண்மனைக்கு 
ஒருகால்‌ வக்துபோம்‌' என்றுசொல்ல, அதற்குப்‌ பட்டர்‌ சிறிதும்‌ இணங்கசமல்‌ “ம்‌ 
பெருமாள்‌ அஞ்சலென்ற கை மறிக்காலும்‌ அவர்‌ வாசலொழிய வேறொரு போக்டெ 
மூண்டோ எமக்கு? என்று சொல்லி மறுத்துவிட்டனர்‌ என்பது ப்ரஸித்தம்‌, 
சரணமடைக,தவர்கட்கு ஆவனவெல்லாஞ்செய்து அவர்களைப்‌ பாதுகாத்தலையே 
விர தமாகக்கொண்டு அவர்களுக்‌ ப்யனளிப்பவனான பரமபுருஷனுக்கு அடிமைப்‌ 
பட்ட காம்‌ சில இற்ற்ரசரின்‌ வாசலிலே கிடந்து துவளக்கடவோமல்லோம்‌ என்றெ 
அதியவஸாயத்தைச்‌ சக்கனக்‌ கொண்டிருக்‌ ததனால்‌ இவ்வுறுஇியுடைமைகொண்டே 
மாந்‌ என்கிறது. 

இப்படிப்பட்ட ஆசார்யரே நமக்கு வேண்டிய எல்லா நன்மைகளையும்‌ அளிக்கக்‌. 
கடவரென்று முடிக்கிறது “ச்ரேயஸே மேஸ்து பூயஸே” என்று, ட்ட 


தனியன்‌ உரை முற்றிற்று. 


ஆம்வாரெம்பெருமானாச்‌ ஜீயர்‌ இருவடிகளே சரணம்‌. 
பட்டர்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 
ப்ரீ பராசரபட்டர்‌ அருளிச்செய்த 
ஸ்ரீரங்கராஜஸ்‌ தவம்‌. னி 
பூர்வசதகம்‌. 
கணக (0) ணைன 


சின்‌ எ என்ட்‌ | ஏருகாகளிகம்‌ எரா FTE AN 


ஸ்ரீவத்ஸ சிஹ்நமிச்ரேப்யேச நம உக்திமதீமஹே 


துக்தயஸ்‌ தரயீகண்டே யாந்தி மங்களஸூத்ர தாம்‌. (1) 
யத்‌ உச்தய! [ யாவரொரு ஆழ்வானுடைய | யார்தி - அடைகன்றனவோ 
ஸ்நீஸஒச்திகளானவை (சேப்ய:) ஸ்ரீவ ) (அர்த) பசமபூஜ்யான ஆழ்‌ 
த்சயீசண்டே [ வேசமா த ஒரு மாதின்துமுத்‌ தீஸ சிஹ்ச வான்‌ பொருட்டு 
(| திலே யிச்ரேப்ய: 


ம்ம்‌ 


மங்கல ஸூத்ர [ திரு சிசலியமாயிருக்கும்‌ தன்‌ | ஈம உக்திம்‌ வ சம! என்றசொல்லை 


தாம்‌ ு மையை அதிமஹே எ இதுகின்றோம்‌. 


ஸ்ரீரங்கராஜஸ்‌ தவம்‌. 
யாலும்‌ முதலில்‌ ஐர்‌.சாறு ச்லோகங்களாஜே 


மாகையாலும்‌ ஸ்வரூபாதுருபமசகை 
ஆசார்ய வந்‌,தகம்‌ செய்தருளுறொ, 
பப இருவஷதரத்த (திஷா வனி ஹியாஷ்சார்‌ சஷ்யலரககக் கடக 
ஆழ்வான்‌ இருமாளிசைக்கு எழுக்தருளி,த தமத a சிஷ்யர்களில்‌ ஒருவரசன 
எம்பாரைகோக்க குழந்தையை எடு த்துக்கொண்டுவாரும்‌' எனன, அவர அக்கணமே 
எடுத்து வரும்போது தீறாஷ்டி தோஷாதிகள்‌ தாங்கா தபடி த தி 
அதுஸந்‌.இ்து வாழ்‌.த்‌இக்கொண்டேவக்து குழச்தையை எம்பெருமானாருக்குக்‌ காட்ட, 
அவர்‌ மிக்க களிப்புடனே ஆரந்‌தக்‌ கண்ணீர்துளிக்கதீ தம்‌ இர கண்களால்‌ குளிரச்‌ 
சடாக்ஷிக்கும்போது குழந்தையின்‌ 0 தஜோவிசேவூ,க்சைக்கண்டு வியப்புக்கொண்டு 
'எழ் மே! குழந்தையிவிடம்க்லுயம்‌ பரிழலிக்திவ் றட த, இங்களழகுமகமடைகக்செய்‌ 
இற்‌ என்று விரவ, எம்பார்‌ இுழற்ல க்குக்‌ கமாக தவயாநுலுத்தாமம்‌ செய்து. 
தொண்டு வந்‌ தன்‌' என்று செல்ல, உடையவர்‌ அப்படி எம்பார்‌ காப்பிட்ட தற்கு 
உகந்து அவரைப்‌ பார்த்து “இக்குழந்தை உய்யும்‌ வகையை நாடிச்‌ செய்வதற்கு நீர்‌ 
சேற்பட்டீரா, தலால்‌ இக்குழந்தைதக்கு நீரே அசார்யுதத் கவி ர' என்று நியமித்தது 
காரணமாக பட்டர்‌ எம்பாருடைய சிஷ்பரேயரஇலம்‌, ஆழ்வானுடைய சிஷ்யராமாவர்‌.. 
எங்கனே யென்னில்‌; ஆழ்வான்‌ இருக்குமாரர்கட்குத்‌ இருவாய்‌ மொழிப்‌. பொருள்‌ 
கற்பித்‌ துவரும்போ.து "எண்‌ சாதக த்‌ னன்‌ தன்‌ வண ர்‌ 
இண்கமல்‌ சர” ஏன்ற சன தன்னில்‌ ர து பருக்க த்தை 
விவரிக்கற பாசுரமாகையாலும்‌ மந்த்ரார்‌,த்தம்‌ ஆசார்யரிட,த்திலேயே கேட்டறிய 
வேண்டியதா தலாலும்‌ அதனை அவர்கட்குச்‌ சொல்லாது கிறுத்து (இதனை உங்கள்‌ 
ஆசாரியர்‌ பக்கலிலே கெட்டுக்கொள்ளுங்கள்‌' என்று நியமிக்க, ௮,கனை விரைவில்‌ 


ப 


அறிந்து கொள்ளவேணும்‌ என்னும்‌ அவாவினால்‌ உடனே அவர்கள்‌ எழுந்து தம்‌ 


ஆசார்யரான எம்பார்‌ எழுந்தருளியிருக்குமிட த்க்‌ குறித்துப்‌ போகப்புக்கவளவில்‌ 
ஆழ்வான்‌ “மின்னின்‌ நிலையி சனா சாறு ப்ரா ராஜாரா ஓததள்‌'' என்கிறபடியே யாக்கை கிலையா 
யைத்‌ திருவுளள ததிற்கொண்டு அவர்ககாயழைத்து *இன்னபோ ன்னாகிருப்‌ 
யார்‌ ன்ரை போவாரென்று தெரியா , லழல்‌ இரும்‌ துகேளுங்கள்‌" என்று 
குமக்‌இர,ததைச்‌ சொல்லி அப்பாட்டின்‌ பொருளையும்‌ விவரித்து 4:இப்பாகச த 

கழமக்க ககன்‌ அர்த்தமாக சரம்‌ இருங்கள்‌. என்று பணித்‌,கருளின மையால்‌ இருக்‌ 


மாராக்‌ { i r t மட்‌ 1 
குமாரர்க்கு ஆழ்வானும்‌ ஒரு ஆசராயராக அமைந்தருளின ரென்று ஸம்ப்ரதரயம்‌, 
பட்டர்‌ ஸஹஸ்ரநாம பாஷ்ய த 


சே பரதன்‌ தைப்பது ஆசாரயவந்குரம்‌ செய்தி தல்‌ 
த்தப்‌ ல க ்காவித்தகாதெள.. எம்பாரை ம்‌ த ததமப்பனாரை ம்‌ பொ 
கின்றேன்‌” என்தராளிச்செய்ததும்‌ அலை ல னைக ட 


உபய ஹம்பக்‌ மும்‌ மத்‌ உண்டான 
பற்றியேயாம்‌. - தப்‌ 


க ந்த்‌ ளி.த்யையாலும்‌ தமக்குக்‌ குருவான தபற்றி ஆழ்வாளை மேத்துற 
சிகார்‌: வேதுத்டிற்குத்‌ “காலி போன்று. இவ்யஸலக்‌இகளை அருளிச்‌ 


செய்‌ ௮ : 
ஆவத வா னையே நாமெப்போதும்‌ வணங்குவோ மெவப்து இகன்‌ கருத்து: 
வ A i ௫ 
ந. கிச்‌ இகள்‌ வேதச இன்‌ கழுச்இல்‌ தாலி ௦ ரான்‌ றிருத தலாவ து 
எ.நிகோண்டு தெரி கம்‌ பம களுக்குக்‌ கணவனிருக்கரு பொன்பதை தரம்‌ 
சகது கொள்டெஞாம்‌? பெண்களுக்குத்‌ தரன்‌ “யில்லா கிலைமை 


ஸ்ரீரங்கராஈஜஸ்தவம்‌--பூர்வசதகம்‌,, பு 


கள்‌ இரண்டு; கன்னிகையா யிருக்கும்‌ நிலமை ஓன்று) அலிழக்து விதலையா 
யிருக்கும்‌ கில்மை மற்றொன்று. இவற்றுள்‌ கன்னிகைப்‌ பருவத்தில்‌ அப்பெண்‌ பல 
ஈாயகாகளை யுடையளாயிருப்பள்‌. ஏனெனில்‌; அவள்‌ கழுத்தில்‌ ஒரு சைப்பாடாகத 
தாலி எ.றுமளவும்‌ பெரும்பாலும்‌ பிரமசாரிகளும்‌ வர்‌ க தறப்பேர்களும்‌ ஓவ்வொரு 
வரும்‌ அவரக கம்மனைவியாகப்‌ பாவி இருக்கக்‌. அடும்‌; “இப்பெண்ணுக்கு கரனே 
பப்பட்‌ என்று ஒவ்வொருவனும்‌ நினை த.இருக்கக்‌ கூடும்‌. மற்றுள்ள. விரக்‌ தர்களும்‌ 
சருஹஸகாகளும்‌ அக்கன்னிகையைக்கண்டால்‌ *இவளுக்கு இன்னம்‌ கணவன்‌ நிச்ச 
மிச்கப்படவில்லை' என்‌ று ஸா காரணமாக நினைத்‌ துக்கொள்வர்கள்‌. அப்‌ பெண்ணின்‌ 
இல்‌ தாலி ஏறிவிட்ட பின்பு, 


வள நந்யார்‌ை 


- ஆகவே, மாதர்கள்‌ மங்கல நூல்‌ இல்லாத நிலைமைகளில்‌. பல பர்த்தாக்களை 
புடையவர்களாயும்‌ ஒருபர்‌த்தாவையு முடையராகாதவர்களாயும்‌ இருப்பர்களென்ற 
தாயிற்று: அதுபோல, ஆ ழ்‌ வான்‌ ்ரீஸூக் திகள்‌ அவ தரிப்பதற்குமுன்பு வேதங்கள்‌ . 
மங்கல நூல்‌ இல்லாத மாதரின்‌ இரண்டு வகையான" நில்மைகளை! ம்‌ உடையனவச. 
யிருநதன. வேதத்துக்கு ரூதரனைப்‌ பதியாகச்‌ இலர்‌ மயங்கி அபிமாஙிப்பாக்ள்‌ 
பிரமனைப்‌ பதியாகப்‌ பேதையர்‌ சிலர்‌ பேணுவர்கள்‌. இங்ஙனம்‌ பாசுபகர்‌ முதலிய 
ம,தார்‌.தரஸ்‌.கர்களால்‌, பலபல தெய்வங்கள்‌ பதியாக அபிமானிக்கப்பட்டும்‌ நிரீச்வரமீ 
மாம்ஸகர்களால்‌ (நாயகனே -இிடையா த. _என்று மறுக்கப்ப ட்டுங்‌ கடக்கது. ஆழ்‌ 
வானுடைய பஞ்ச ம்‌ முதலிய தஇவ்யஸூக்‌ திகள்‌ திருவவ ரித்‌ தவுடனே “தலை _ 
ய்அுத தவனும்‌ தலை யறுப்புண்டவனும்‌ மற்று மவரும்‌ 2வதததுக்கு காயகர்‌ அல்லர்‌; 
கரயக?ன்‌ கடையர்தென்‌ ற தும்‌ தப்பு; நரயகனுண்டு; அவன்‌ ஒருவனே; அவனாகிறான்‌ 
ஸ்ரீமம்காராயணனே, என்‌ நகல்‌ வெட்டாக நிஷ்கர்ஷம்‌ ஏற்பட்டபடியரல்‌ இவருடைய 
ஸ்ரீஸூக்தஇிகள்‌ வே தழாதுக்கு மங்கல நூல்பேடன்டன. இதனால்‌ ஸகல துர்மதங்களை 
யும்‌ நிரஷித்துப்‌ பா.த.த்வரிர்ணயம்‌ பண்ணவல்ல வரக்‌ வைபவ தனையுடையவர்‌ 
ஆழ்வான்‌ என்றதாறெது. இன்னும்‌ பலவகையாகவும்‌ இதற்குக்‌ கருத்துரைக்கலாம்‌. 


என்பது _இபிழ்‌தீஇருகாமம்‌. , 
காகதாத்‌ எம்பெருமானுடைய இராவவதார மென்பர்‌. 'மிச்ர' என்பது பூஜ்யவாசகம்‌. 


[தம உக்திம்‌] மாநஸிகமும்‌ காயிகமுமர்ன ஈமஸ்காரம்‌ ல்லாவிடினும்‌ வசசிகமாத்ரம்‌ இ 
ிககும்‌, 


[ஸ்ரீவத்ஸசிஹ்நமிச்ரேப்ய:.] இரும மார்பன்‌" 


உண்டானாலும்‌ போது மெனபது “செரின்‌ அதீமஹே.] வாயாற்சொல்லு 
அணா? வப மான அழகாக்‌! 


ன்றாம்‌ என்றபடி” 
[த்ரயீகண்டே.] வேதத்தை ஒருகனனிகையாக ரூபணம்பண்ணுகிறபடி தோற்ற 
'தீரயீ' என்று ஸ்த்ரிலிங்க நிர்த் தசம்‌ பண்ணிற்று. கண்டே--வே.தக்இனுடைய 
மேல்பாகமாயெ வேதாரம்தக,த்‌ திலே என்னலாம்‌. (1) 


. ட ப 
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10 
வ ய்ய மப்பு EL 
து + 
ராமாநுஜ பதச்சாயா கொலிந்தாஹ்லா தயரா ரதி, 2 
ததாயத்த ஸ்வரூபா ஸா ஜீயாந்‌ மத்விச்ரமஸ்தலீ, 
g கோவிந்த ஆஹ்‌ | 4 என்‌ த்‌ 
a s 2 வா ்‌ திருசாம நூடைச்தாயு 
அசபாயிசி ந விட்டு சீக்குத மிருக்றெ 
ண்டர்‌ . ச . 
ர ௪ அப்படி பபட்ட 
த பதச்‌ ரக்‌ 5 இரு மத்‌ விச்ரமஸ்தலீ நன்‌ ஒர்‌ எனக்கு 
்‌ | இளைப்பாறுமிடமான எம்பார்‌ 
்‌ ஆயத்த ஸ்வ [ அத்நிருவடிகளுக்கு வசப்பட்ட | ல்‌ ல 
ப்ரஸ்‌ | ஸ்வருபத்சையுடைத்தரயும்‌ ஜீயாத்‌ பாலிச பொலிக 


உ நேரே ஸ்வாசாரயரான கோவிந்‌தபட்டரென்னும்‌ எம்பாரைக்‌ துதிக்க 
ரர்‌. 'எம்பெருமர்னார” என்னுந்திருகாமதஇன்‌ சிைவாக எம்பார்‌ சன்று இருகாமம்‌ 
சாத்தப்பட்டி.ருக்தாலும்‌ இத்திருநாமச்சொல்லை “எம்‌, பார்‌ என்று பிரித்துப்‌ பொருள்‌ 
கொண்ட அழகு காண்மின்‌. எம்‌ எம்முடைய, பார்‌-இடம்‌ என்பது பொருள்‌, கசம்‌ 
தங்குமிடம்‌ என்றபடி, நிழலான து வயக்‌்இயை விட்டு நீங்காதிருப்பதுபோலே அவர்‌ 
இரசமாதுசன்‌ தன்‌ னிணையடியை விட்டு நீங்காஇருக்‌ தமைபற்றி *ராமாநுஜபதச்சாயா?* 
என்னப்பெற்றிரு$ கார்‌. தாபாதுரர்களுக்கு நிழல்‌ இளப்பாறுமிடமாமிருப்பது போல 
மைஸார தாபதபதரான தமக்கு இவ்வாசிரியர்‌ இளைப்பாறு மிடமாக அமைந்ததனால்‌ 
“எம்‌, பரர்‌' என்று பிரித்துத்‌ காம்கொண்ட பொருள்‌ ஈன்கு பொருக்திற்று. 


“சுழலக்‌ குடங்கள்‌ தலைமீெெதெடுத்துக்கொண்டசடி அன்‌ நக கடங்கடலை மேயசச்‌ 
,கமக்கு--நிழலும்‌ அடி தாணமானோம்‌” என்று (பெரிய இருவம்‌ தா தியில்‌) எம்பெருமான்‌ 
விஷயத்தில்‌ ஆழ்வார்‌ அஸர்‌ இத்த நிலமையை கோவிக்தபட்டர்‌ எம்பெருமானார்‌ 
இறததிலே அநுஷ்டாக பர்யந்தமாக்கிப்‌ போந்ததனால்‌ “ராமாநுஜ பதச்சாயா' என்ற 
குணகாமம்‌ அவர்க்கு அஸா தாரணமாக விளங்‌இற்று. 1 


ட்டிக்‌ © 
Tra Efe: | ATTA a 
ராமா நுஜமுதிர்‌ ஜீயாத்‌ யோ ஹரேர்‌ பக்தியந்தர தடி 70௦ RN 
கலிகோலாஹல க்ரீடா முதாக்ரஹமபாஹர த்‌. க 3 


ய: அ யாவரொரு எம்பெருமானார்‌ ஹலக்ரீடா 
ஹரே: பக்தி மதுப்‌ எட்‌ உஷ்‌ முகாக்சஹம்‌ 


யர்த்ரச: மானைக்தியாடுற யர்த்ரத்‌ | அபாஹரத்‌ 


தினால்‌ | (ஸ:) ராமாநுஜ இ * ௮. எம்பெருமானார்‌ பல்‌ 


மூமி: ஜீயாச்‌ லாண்டு பல்லாண்டு. 
- 


* டு தை ப்‌ 
இதலை ஜக தாசாரயரரன எம்பெருமாகூரை வாம்‌. ததுவரார்‌. “கலியுங்‌ 


கெடுங்‌ கண்டுகொண்மிண்‌' என்று மயர்வற ம இந 
பித்தபடியே இவ்வுலகில்‌ இருவ துரித துட கலி 
எம்பெரு மாகதர்‌ வாழ்க என்கை. இ 
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லாருளப்பெற்ற ஆழ்வார்‌ ஸூசிபெ 
பின்‌ கொடுமைககோ த்‌ தொர த்தருளின 
சாமாமுசன்‌ மறை கேர்க்துலலல்‌ புரியும்‌ கன்‌ 
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ஞானம்‌ பொருக்க தவரைப்‌ பொருங்கலியே"! என்கிறபடியே இராமா நுசன்‌ 
ும்பக்‌ இகலோக கலி ருஷன்‌  அுகவ்‌ மாட்டானென்பது அறியத்தக்க த. “இராமா 
அசனிதிகலதீதுஇித்து - ஆனது செம்மை யறநெறி, பொய்ம்மை யணுசமயம்‌ 
போனது பொன்றி, நெந்த துவெங்கலி” என்ற நரற்றந்தாடிப்‌ பாசுரமுமிங்கே அ 
ஸச்திப்பது. கலியின்‌ கோலாஹலம்‌ நிரம்பிய விளையாட்டைப்‌ பேயாடலாகப்‌ பேசின 
கற்கேற்ப ராமாதுசணுடைய பகவத்‌ பக்தியை ஒரு யர்கரமாக சூபிகள்‌. பிசாசு 
ஓட்டுதல்‌ யங்‌ கரஹாத்பமாகையாலே தழட ளை யன்‌ டட 
மகி பிசாசை ஓட்டினரென்கிற து. “கலெள க்ருதயுகம்‌ தஸ்யை கலிஸ்‌ தஸ்ய க்ருதே 
புகே--ஹ்ருதயே யஸ்ய கோவிந்தோ யஸ்ய சேதஸி நாச்யுத:'' என்றது காண்க. 
(எவனுடைய உள்ளத்தில்‌ எம்பெ 


மாண ஸுப்ர இஷ்டி த; க வாழ்கிரறானோ அவனுக்குக்‌ 
கழே ரு யகம்‌; எவனுடைய கெஞ்சில்‌ எம்பெருமானில்லையோ அவனுக்குக 
கிருதயுகமும்‌ கலியுகமாம்‌ என்கை,) 


இரண்டாம்‌ பாதத்தின்‌ முடிவில்‌, “யந்த்ரத:, யந்த்ரித:, யந்த்ரிதாத்‌” என்பன 


பாடபேதங்கள்‌. i 5 கல 3 த (9) 
ளா 83% எர 00 ச்‌ WERT எரி வ 


விதாய வைதிகம்‌ மார்க்கம்‌ அகெளதஸ்குதகண்டகம்‌, 5 


நேதாரம்‌ பகவத்பக்தேர்‌ யாமுநம்‌ மநவாமஹை. 4 
எவதிசம்‌ மார்ச்கம்‌-வைஇக செறியை பகவச்பச்த: - பகவத்பக்தியை 
அசெசலஸ்குத [ துர்வாதிகளாகற முன்‌ அற்ற | கேதாரம்‌ தழை, த்சதோகல்கச்‌ செய்தவரான 

கண்டகம்‌ | தாக யாமுகம்‌ - ஆளவச்தாரை 
விசாய - செய்தருளி மசவாமஹை ஃ தியானிச்சச்சடவோம்‌. 


** இதனால்‌ ஆளவக்காரைத்‌ துஇக்கருர்‌, ஆளவக்‌ கார்‌ இருவவ,தரிப்ப 
அதற்குமுன்‌ வை திகமார்க்கம்‌ துர்வாஇகளால்‌ மிகவூங்‌ கெடுக்கப்பட்டு முள்‌ மூடிக்டெந்து 
பகவதபக்இ கலையெடுக்கமாட்டாமலிருக் தது; இவா இருவவகரித்து ஸி.தஇ த்ரயம்‌, 
ஆகமப்ராமாண்யம்‌, ஸ்தோ தீர ரதம்‌ முதலிய இவ்ய கீரக்தங்களினால்‌ வைதிகமார்க்க 
வி. க்வேஷிகளான அகத துர்வாஇகளையெல்லாம்‌ தொலைத்து பகவச்பக்தி ஒங்கும்படி 
செய்தறானின ரென்றெது. ்‌ 


கெளதஸ்குத-- ௫ 5:72 கு.த:2--அ.து ஏன்‌? இது ஏன?' என்னு துராக்ஷேபங்கள்‌ 
செய்துகொண்டிருக்கும்‌ துர்வாஇகள்‌ 'கெளதஸ்குதர்‌' எனப்படுவர்‌. ஒருவழி 
யில்‌ முள்‌ மிடைந்து இடக்‌. கால்‌ அதில்‌ யாரும்‌ ஸஞ்சரிக்கவொண்ணா கதுபோல, இக்கு 
துர்வாஇகளின்‌ க்ஷோபக்இனால்‌ வைஇகமார்க்கம்‌ ஸாதுச்கள்‌ பரிபாலிக்க முடியாதபடி 
யிருக்‌ க,தனால்‌, இவர்கள்‌ முள்ளாக ரூபிக்கப்பட்டனர்‌, ஸ்ரீமக்‌ வே மார்க்க ப்ரஇஷ்டா 


பநாசார்ய்ரரன யமுனை த்‌ துறைவரை ச சி்‌ இக்கக்கடவேரம்‌ என்றதாயிற்று, .... (4) 
ளி ரான்‌ எ Ad எண? | ொணணணணரகளிரர்கா பய 


நெளமி நாதமுநிம்‌ நாம ஜீறதம்‌ பக்த்யவக்ரஹே, 
வைராக்ய பகவத்‌ தத்வஜ்ஞாநபக்த்யபீவர்ஷாகம்‌, க்‌ 3 


12 பதீரங்கராஜஸ்தவம்‌. 


பர்தியாற நிர்த்தம்‌ அருமைப்‌ 
க்கி சவ்ே பட்டிருக்க இர்ப்பிகூகசலச்‌ | ரரதமுகிம்‌ சாம {தீடர்காத முரிசசென்று ப்ர 
i ர்‌ த 


தில்‌ கறிச்தமான 
; க [ விரச்தியென்ன, எம்பெருமா ஜீரரசம்‌ - மேகத்தை 
வைராக்ய ப ்‌ ரூ 
கா்‌ த்வனி! _ துதிக்கின்றேன்‌. 
ன்‌ சளென்ன ஆயெ இவற்றை செமி ததி. தன 
அபிவர் வத வம்‌ | எங்கும்‌ வர்ஷிச்சக வல்ல கூதில 


யத ட க்கா தழுூனிகளின்‌ காதை 
உ ௦ ௭ ஆழ்வார்களுடைய காலத்துக்குப்‌ பிறகு பீம்‌ ன ந்தம்‌? ஆப்‌: 
31 யில்‌ ஒஞானபக்தி விரக திகள்‌ மிகவம்‌ அருமைப்பாட எத்‌, 
அடு இடை டிட்‌ - னிகள்‌ இருவவ தரித்து கரக்தமுகமாகவும்‌ உபதேச 
படிப்பட்ட நிலைமையில்‌ ஸ்ரீமற்கா தமு ரு ழை ததோங்குமாணு செய்தருளி 
7 ப்ச்‌ வ 22 
குலா (9) 


மேகமரகவும்‌ ஜஞானபக தி 
னா; அனனவரை த த திககிடறேனென்றெது இதனால்‌. 
க 


SR ga women! எனளள்‌ சினணிளில்‌ வள்ணபு 


“சிஷிம்‌ ஜுத்த்மஹே க்ருஷ்ரைத்குஷ்ணுதத்வ மிவேசதிதம்‌, 


கடி உ ப ட. ழு ட அமு அஷ ட 
ஸஹஸ்ரசாகாம்‌ யோத்ராக்ஷித்‌ த்ராவிடீம்‌ ப்ரஹ்மஸம்ஹிதாம்‌ நடத்‌ 

ய: அ யாவசெொரு ஆழ்வார்‌ (தம்‌) ்ப்குல்பட்வசால்‌ 
வஹஸ்ர சாகரம்‌ ( ஆயிரம்‌ பாசுசல்சனளையுடைய |.உதிதம்‌ - உருவெடுதீதுவக்ச ட்ட 

ழ்‌ ன்‌ தாய்‌” க்ருஷ்ண த்றா எம்பெருமான்‌ திறத்துக்‌ சாத 
தீராவீடீம்‌ - சமிழாலாகய ஷ்ணா தீதிவம்‌ வின்‌ உண்மை ப்பர்‌ பக 
ப்ரஹ்ம ஸம்‌ (கிருவாய்மொழியாடிற) உப -இவ (ஸ்திதம்‌) ல்‌ 

தாம்‌ { கிவஷூத்தை சிஷிம்‌ ன்‌ சமமான க்‌ 

அத்சாக்ஷ்த்‌ ௮ ஸாஷாத்கரிச்தாரோ; ஜூவதாமஹே - ளேவிக்‌ெறோம்‌. 


உ *2-ப்ரபந்தலுககூடஸ்‌ தரான ஈம்மாழ்வாரை த துஇப்பது இது, “எம்பெரு 
மான்‌ விஷயமான ஆசைப்பெருக்கே ஆழ்வாராக வடிவெடுத்து வந்த தோ” என்னலாம்‌ 
படி பகவத்‌ விஷய த்இில்‌ அளவிறந்க கா தல்கொண்டவரும்‌, £தரமிடோபகிஷத' என்னப்‌ 


பட்ட இருவாய்மொழியை இர்‌ த௮லஃிலிருள்‌ நீக்க வெளியிட்டருளின வருமான கம்மாழ்‌ 
வசரைப்‌ பணிவோம்‌ என்பதாம்‌, 


வடமொழியினாலாஓய உபகிஷத்துக்களில்‌, அக சாகாபேதங்கள்‌ இருப்பது 
போல கீர்மிடோபகிஷக்இிலும்‌ ஆச௫சேக சாகாபேத்ங்களுண்டென்று கால்டவேண்டி 
ச ன்சாகாம்‌' என்றார்‌. இருவாவ்மொழிமின்‌ ஒவ்வொரு பாசா க்க கயம்‌ ஒவ்வொரு 
சாகையாகச்‌ இருவுள்ளம்‌ பறறின சென்க, 'அத்சா௬௯தம்‌! என்றதனால்‌, எம்பெருமான்‌ 
இலலை ரிஷிக&ரச்கொண்டு லைலெ வேது சரகைகக ப்சவச்‌தஇப்பிககதுபோலி 


த்‌ முனிவரைக்கொண்டு இருவாய்மொழியை பரவர்‌. ததிப்பித தசனென்பது 
CIE, 


இக்க ச்லோகம்‌. ஆழ்வாரிடத்‌ இலும்‌ இருவாய்மொழியினிட க இலும்‌ பட்டர்ச்கு 
அமைக்துளண அப்த (க இவைலகஷண்ய ஸை க அழகாகப்‌ புலப்படுத்தும்‌. 
இக்க விவரி த்துரைக்கவேண்டுமதெல்லாம்‌ ஆசசர்யஸ்ரு தயஸாச.்‌ இலே பன்னி 
மைதா. அங்கே கண்டு கொள்வது, i (8) 


ஸ்ரீர ங்கராஐஸ்தவம்‌_.பூர்வ௫தகம்‌, 13 


சா: விருனாா்‌ Teyana; | ணின்‌ ணர்‌ சாரு 


நம: ஸ்ர்ரங்கநாயக்யை யத்ப்ரூவிப்ரமபேதத:, 
ஈசேசிதவ்ய வைஷம்ய நிம்நோந்நத மிதம்‌ ஜகத்‌. i 7. 
ட சிவ விவர ப அ அக ஸ்‌! 
இதம்‌ ஜசுதீ  இவ்வுலசுமானது ட ணி 
யத்‌ ப்ரூவிப்ரம [ எக்சப்‌ பீராட்டியின த வ 5 . 
பேத்ச: ( தெறிப்பின்‌ வாயில்‌ மை 7 டி 
ஈச ஈடூகல்ய மேற்பட்டவர்கள்‌, ஜேப்பட்ட | ஸ்ரீசக்க சாயக்யை ஸரீரக்கசாச்யொருத்கு 
ஸவைஷம்ய வர்கள்‌ என்னும்படியான தம: 4 நமஸ்காரம்‌, 
கிம்ஈ உர்கதம | பேசங்களினால்‌ மேடுபள்‌ 
எமா யிருக்கன்மதோ, 


* ட ஸ்ரீங்ககாச்சியாரை வணஙக்குகிறாரி தனில்‌. இவவுலகமான து செல்வம்‌ 
மிக்க ம்ஹான்களாலும்‌ ஏழைமை. பூண்ட எளியவர்களாலும்‌ மேடுபள்ளமா யிராகின்றது; 
இப்படி விஷம நிலைமையாயிருப்ப தற்குக்காரணம்‌ பெரிய பிராட்டியாரின்‌ புருவ நெறிப்‌ 


பின்‌ வாசியேயாம்‌. அவளுடைய கரஹத்‌ துக்குப்‌ பாச்ரமானவிடம்‌ மேடாகவும்‌, 
அவனுடைய சர விதித்‌ கண்கள்‌ ககள்வி TE 
வப வவ வக்ப்‌ த்‌ 5 அம அகதி 
சிலரை மேம்பட்டவர்களரகவும்‌ வகுக்கின்ற பிராட்டியை வணங்குவோமென்றாு 
ரசயிற்று. . இங்கு உரைக்க வேண்டிய பூர்வபக்ஷ ஸமா.தானங்கள்‌ அய தீர. (7) 


sire ta: சிடி வம்‌ ய்ம்‌ட்டுப் பட்‌ க (00 இ 


ஸ்ரீஸ்தகநாபரணம்‌ தேஜ: ஸ்ீரங்கேசய மாச்ரயே, 


சிந்தாமணி மிவோத்வாந்தம்‌ உத்ஸங்கே நந்தபோகிந:, 8 
ஸ்ரீஸ்சா : ஆபா [பிராட்டியின்‌ திருமுலைத்தடத்‌ டிடி பெ பர 
ணம்‌ . ( திற்கு அலக்காசமானதும்‌ ஸஞீசங்சேசயம்‌ [ இருவரக்கத்தில்‌ பள்ஸிகொண் 
அசர்த போ; ௩ ஆதிசேஷனுடைய ( ஒருப்பதுமான 
உத்ஸல்கே - மடியிலே. தேஜ; ( (கரிய பெருமாகெல்லும்‌) * 
உத்வாக்தாம்‌ - சச்சப்பட்ட i { ஒரு கேஜஷ்ஸை * 


சிர்தாமணிம இவ சிச்தாமணிபோன்ற தம்‌ ஆச்ர்யே -ு அடைகிறேன்‌, ்‌்‌ 


டல்‌ *--குருபரம்பரைக்கு த்‌ தலைவரான பெரிய பெருமானைப்‌ போற்றுமிந்த 
சுலோகம்‌ முதலாக மேலுள்ளதெல்லாம்‌ ஹீரங்ககாதனுடைய ஸ்தவமாய்ச்‌ செல்லு 
கிறது. “தேஜஸாம்ராசி மூர்ஜிதம்‌?*? என்றும்‌ “குழுமித்‌ தேவர்‌ குழாங்கள்‌ கைதகொழச்‌ 
சோ.திவெள்ள,தஇினுள்ளே - எழுவதோருரு"" என்னுஞ்‌ சொல்லுறெபடியே கேலு: 
புஞ்ஐம்‌தானே ஒரு வடிவெடு க. தகென்னலாம்படியுள்ள பெருமான்‌ இருவனக்குசழ்வா 
னுடைய மடியிலே இகழ்வதைக்கண்டால்‌, அக்.க.ச்‌ திருவனக்காழ்வான்‌ கக்‌ 
வெளியிட்ட மணிதானோஇது” என்னலாம்படி யிருக்கற தென்கறார்‌. மணியாகல்‌ 
மங்கைமார்‌ கொங்கைக்கு ஆபரணமாயிருக்குமே; இந்த மணிதானும்‌ பெரிய பிராட்டி. 


யாருடைய இருமுலைததடத்திலே அழுத்தின மணியாயிருக்கும்‌. 64 ்‌ பொழில்‌ 
ழா ப்பா! மணியே மணிமாணிக்கதே முதுகு தா" என்கிற மணியைப்‌ ப 
கின்றேனென்றாராயிற்று, ஞீரங்கேசயம்‌--ஸ்ரீரங்ககா தனா ற்‌ தெற்கு வ்‌ 


என்று முரைக்கலரம்‌, *, 


14 ஸ்ரீரங்கராஜஸ்தவம்‌. 


மூன்றாவது பாதத்‌இல்‌ [உக்பாந்தம்‌]என்று இலர்‌ பாடமோதுவர்‌; உத்பாத்தம்‌ 


ஸரஸடு 
பிரகாசிக்கற, என்று, பொருள்‌. இப்பா டம்‌ நம்‌ ஆசார்யர்கள்‌ ட ரி ட 
மலனாஇபிரானுக்கு வியாக்யான மருளிச்செய்த அழயெமணவரஃ ய்‌ 
ன ட ்‌ பாகர தீதில்‌ அரவினணையான்‌ 7 


மாள்‌ காயனாச்‌ “ஆலாகாமர த்‌. இனிலைமேல்‌' என்னு . 
என்றவிட ன தள்‌ வ்‌ ன. இவன்‌ தான “இந்‌ தாமணிமிவோ திவாம்‌ தம்‌ என்கிற 


படியே ஜக துபா தாகமாமிருப்பதொரு சிந்தாமணியை உமிழ்ந்து இத்தை 
மொருவர்‌ இறாஞ்சிக்கொள்ளில்‌ செய்வதென்‌ எனறு தன்மடியி? வற்‌ 
மிட்டுக்கொண்டு இடக்கிறாப்போலேயிருக்க"” என்‌ ஐருளிச்‌. -செய்இருகளகையாமல “உத 
வாத்தம்‌”” என்னும்பாடமே உள்ளது. ட அத்தகு என்று பொருள்‌. ்‌ 


“உத்வாந்தம்‌. மணிம்‌?? ல்‌ போ அமாயிருக்க சிந்தாமணிம்‌” என்றது 
எம்பெருமானுடைய ஒளதார்ய விசேஷத்தையும்‌ கூட்‌ வே மத்தத 
சிந்தித்த பொருள்களை யெல்லாம்‌ கொடுக்கும்‌ மணி சிக்‌ தாமணியென ப்படும்‌. ... ( 


ளின்‌ எண்ணா TE HEA | வின 


அஸ்தி வஸ்த்விதமித்தந்த்வ ப்ரஸங்க்யாந பராங்முகம்‌, 
ஞீமத்யாயததே லக்ஷ்மீபநலாபை;கல ௯) ணம்‌. 


பதக 
பஇதக்த்வ இத்தம்‌ (இள்னதென்‌ அம்‌ இத்தன்மை ட Ri 


த்வப்ரஷவ்ச்‌ ு  யதென்றும்‌ அ௮தியிடக்‌ வஸ்து ௮ பரம்பொருளானது 
யாச ஸ்ராங்முகம்‌( ,கூடாத்தாய்‌  ' ஸ்ரீமதி ஆயதே ( ன்றது பெரிய கோயி 
லஷ்மீப்‌ சலாக்ஷ£ (தடகள, திருவடியிவிட்ட | லிலே 
ஏக லக்ஷணம்‌ 2 செம்பஞ்சுச்‌ சாறுழன்னையே. அஸ்தி ல உள்ளக. 
| அடையாளமாதவுடைய கசன 


* * *டயரதொரு பரகத்வத்தினுடைய ஸ்வரூப ஸ்வபசவங்கள்‌ 'ஒருவசாலும்‌ 
அதியமுடியாக தா, *வேதாந்தாஸ்‌ தசவசிக்தாம்‌ முரபிதுரஸி. யத்பா தசிஹ்றைஸ்‌ 


தரம்‌தி* என்றாப்போலே. ஸம்‌ போகவிலாஸ காலங்களில்‌ பின்‌ 
(அலங்கார மச்‌ சாத்கப்பட்டிருந்‌ த செம்பஞ்சுச்‌ சாறான து யாதொரு பரததவத்இின்‌ 


இருமமேனியிலே சுவடுபட்டிருக்கெறதோ.  அக்தப்பர சத்வம்‌ ($ீரங்கரா தருபேண) 
கோயிலில்‌ நிதயஸககிது பண்ணியிராநகின்ற கென்கிறா்‌. 


இதில்‌ அழிய மணவாளனை வஸ்து? என்கற ஸாமாக்ய சப்தத்தில்‌ குறித்‌ 
தது ஒருவகைக்‌ கவிஸம்ப்ர தாயம்‌.  விசேஷணங்களே விரேஷ்ய த்தை அஅதியிடக 


சகட்வ, 


(9) 
TFTA Me: | வ்கி A ai | என்‌ 1௦1 
லசந்த கல்பல்தோ 7, துங்க ஸ்தத ஷ்தபக சஞ்சல, . 
“ஷீரங்கராஜப்ருங்கேோ மே ரமதாம்‌ மா கலைம்புஜே. ஷி 10 


ரீ 
ப்பி கல்பலதா ( பிசாட்டியாகிறச ற்ப கொடி ஸ்ரீாங்கராஜ 
9. சத தி ஙு ஃ 1 யிலுள் ஏ டூக்கதமயான திகு ப்ருங்ச; 
ஸ்‌. ஸ்தபச | மூலைக்கடமாடிற மூககொத்‌ 2 


வ்ர்சல: திலகறகுமிடா கின்ற 


| ீரங்ககாசனாறெ உண்டு 


- வமியேனுடைய , 
| சாகஸ அம்புஜே -- செஞ்சா தாமரைப்பூவில்‌ 
த | சடமும்‌ - மலக்‌ இவா ழ்ர்‌ இடுக, 


ஸ்ரீரங்கராஜஸ்தவம்‌_— பூர்வச தகம்‌, 15 
“ * “ஸ்ரீரங்கா தனை ஒருவண்டாக ரூபிக்கறார்‌. வண்டானது கொடிகளில்‌ 
பங்கொத துக்களில்‌ சுழலாகிற்கும்‌; இருக ரங்கன கனாறெ : வண்டோவென்னில்‌, 
பிராட்டி என்றெ ஒரு கல்பவல்லியிலுள்ள ஸ்.தகமாகிற பூங்கொத்திலே “நப்பின்னை 
கொகங்கைமேல்‌ வைக்துக்கிடக்த மலர்மார்பா”? என்னுமாபோலே காழமுதழூயிருக்கும்‌. 
இப்படிப்பட்ட வண்டான து அடியேனுடைய தற்ரு தயபுண்டரீக த இலே விரும்பி வாழக்‌ 
இடுக வென்கை. உலலஓல்‌ வண்டான து பூங்கொத்துக்களைக்‌ கண்டால்‌ அவற்றைச்‌ 
சுற்றி? ஈழலமிடாகிற்கும்‌; தாமரை மலரைக்கண்டால்‌ உள்புகுந்து படிக்து ரமியா 
நிற்கும்‌; இது தோன்ற இங்கு “ஸ்கபக சஞ்சல"! என்றும்‌ “அம்புஜே ரமதாம்‌.” என்றும்‌ 
சொல்லிற்று. , க ee (10) 


டட] எிணகணினானிின்ன; | ள்ளன ளன TEE 


ஸ்வஸ்தி ஸ்ரீஸ்தந கஸ்தூ£ மகரீ மூத்ரிநோர்ஸ:, 


ஸ்ரீரங்கராஜாத்‌ சரதச்‌ சத மாசாஸ்மஹே தமாம்‌. பில்வ அ மந 
ட ] பிராட்டியின்‌ இருமுலைத்தடத்‌. (ீசங்க ராஜாத்‌ ௨ ஸ்ரீரக்கசாதனிடத்தில்‌ கின்று 
ப்நீஸ்தா கஸ்‌.தாரீ | நில்‌ சல்‌எரியினுல்‌ இ தீ | ஸ்வஸ்தி ._ எ௫ுண்மையை- 
மகரி முத்ரித தப்பட்ட மகரிகாபதரங்களி | 22ம்‌ சாத: சீடுமிசாலம்‌ 
உசஸ: | ஒக்‌ மூச்திசை செய்யப்‌ | அசாஸ்மஹே 3 மிகவும்‌ விருழ்புனெறோம்‌. 
[ பட்ட திருமார்பை யுடைய | தமாம்‌ 5 ர்‌ ்‌ 
* ௪ எம்பெருமான்‌ பிராட்டியை அழுக்த அணைக்கும்போது அவளுடைய திரு 
முலேத்கடததிலுள்ள கஸ்தூரி மகரிகாப தரங்கள்‌ இவனது இருமார்விலே ஊன்றி 
இலசனை பட்டுக்‌ ெக்குமிறே. அப்படிப்பட்ட ஸ்ரீரங்கநாதன்‌ கலம்‌ தமக்கு 
- மங்களீங்களை, அளித கறுளவேண்டுசன்றோமென்கை. பிராட்டியின்‌ கிக்ய 


சபல 
ல்‌ 'இந்த மநோரதம்‌ பக்கக்‌ AT று ,தம்மில்‌ தாம தெறியிருக 


ன ருமையைக்காடடும்‌ சவணம, 


கஸ்தூரீமகரியாவது-.-கஷ்‌ தூரியைக்குழைத்துச சுறுமீன்வடிவமாகக்‌ கொங்கை 
மில்‌ எழுதும்‌ அலங்கரர விகேஷம்‌. சதம்‌ சரக:-பலவருஷங்கள்‌ இடையறாமல்‌ என்கை. 


“காலா, த்வகோர த்யந்தளும்யோகே தவி தீயா” என்பது வியாகரணம்‌, (11) 


ர sacar ணன | என என்ன்‌ ண எ: சிணா: ப: 


பாது ப்ரணதரகஷயாம்‌ விலம்பமஸஹந் நிவ, த 
ஸதா பஞ்சாயுகீம்‌ பிப்ரத்‌-ஸ ந: ீரங்கநாயக:. ட்ட ஜு ரஷ எவ ர Lip 


ப்ரணதரக்ஷாயாம்‌- ஆச்ரிதரைக்‌ காப்பாற்அவதில்‌ பஞ்சாயு£ிம்‌ .. * பஞ்சாயுதக்களை 


விலம்பம்‌  காலதாமதத்சை: ' பிப்ரச்‌ 3 ஏச்‌.திச்சொண்டிருச்ெ 
அளஹக்‌ இவ . ஸஹிச்சமாட்டாதவர்போல்‌ ௭: ஸ்ரீரங்கசாயக:- அக்த ஸ்ரீரங்ககா தர்‌ 
ஸர - எப்போதும்‌ க: பாது - கம்மைச்‌ காத்தருள்க, 


ப்‌ ஸ்ரீரங்கநாதர்‌ அழகுக்குடலாகப்‌ பஞ்சாயு தங்களை அவைர தம்‌ அணிந்து 
கொண்டிருக்கிறார்‌; அதற்கு ஒரு ஹேதுவை உதிப்ரேகதிக்கறாரிஇல்‌, இடீரென்று 
ஆசரிதர்களேல்‌ காத்தருளவேண்டிய ஆபகீகாலம்‌ நேர்ந்துவிட்டால்‌ அப்போது 


16 ஸ்ரீரங்கரரஜஸ்‌ தவம்‌. ்‌ 


இவயாயு தங்களை த நதேடநேர்ந்தால்‌ ஆசரி,சர க்ஷண தல்‌ சிறிது சாலளிஎம்பம்‌ஏற்‌ 
பட்டுவிடுமேயென்று அஞ்சி, ஆப,த்துவர்‌, தவப்போேத சடக்கென ரக்ஷிப்பதற்காகத்‌ 


இவயாயுதங்களை ஒருகொடிப்பொழுதும்‌ கைவிடாது ௮ணிக்துகொண்டிருக்கிறார்‌ 
போலு மென்றார்‌. “எப்போதும்‌ கைகழலா நேமியான்‌ நம்மேல்‌ வீ ன்‌” 


என்‌ ற பெரியதிருவக்காஇப்‌ பாசுர தைக இங்கு அதம்‌ இப்ப து. 
பஞ்சாயுதங்களாவின-- இருவாழி, இருச்சங்கு, கதை, சார்ங்கம்‌, உடைவாள்‌. (12) 
எ எச்‌ maT ஊர்‌ afd என்‌ fifa TTA | 
fA சோர களி THE ad RAAT ௭௪ எனை: TAN 


அமதம்‌ மதம்‌ மதமதாமதம்‌ ஸ்துதம்‌ பரிதிந்திதம்‌ பவதி நிந்திதம்‌ ஸ்துதம்‌, 


இதி ரங்கராஜமுதஜடகுஷத்‌ த்ரயீ ஸ்துமஹே வயம்‌ கிமிதி தம்‌ ந சக்ரும: 13 
| மண தத்தக்க க )ம்மாண ம ' தித்திதம்‌ உள்ளபடி ஸ்துதிக்க முடியாத 
அமதம்‌ | மணக தத்தை என த மடம்‌ 1 | தெ 
> ஏட நு . ஓ 2 
அ - த - . * ஈக ச 
மதம்‌ பக்தி ( (அம்மோத- ௮௮) அறியப்‌ ஸததம்‌ பவதி -௮ ்‌ ணய ஆகறது: 
ரர பட்டதாறத 9 ச்‌ இதி - எனன இவ்விதமாக 
அட ன்‌ பம்‌ தீமயி - வேதமான த 
ந ம்‌ ழா து அறியக்‌ உதஜஒகுஷத்‌ [ (எம்பெருமான்‌ A தச்திலி 
மதம்‌ ்‌ கூடியது கங்க வல்‌ கரு தப்பட்‌ (ட முறையிட்டுக்‌ க்கிறது; 
டால்‌ (இப்படியிருக்க) 
ச்‌ மதம்‌ பவதி 52 | வக்க அ; தீம்‌ சங்கராஜம்‌ 4 அச்த ஸ்ரீரங்ககாதனை 


ச்‌ i பசீப்ரஹ்மமான து அதித்து லயம்‌ ர அறிவிவிசளான காம்‌ 
சதென்று ௧௫௬ ்‌ ள்‌ ட 
்‌ ப்பட்ட | மத கத்‌ மண்‌ 


கல்லும்‌: சக இஞ்ல்லியதாம்‌' இல | அஹோ... அுதிகாது இரோம்‌; 
பவதி ' [2 பத்துல சதக்‌ கவ்‌ ச சக்‌ இம]  துதிச்கவல்லோ மல்லோம்‌, 


* ௯ இதுமுதல்‌ ஏழுசலோகங்களாலே— தமக்கு இந்த ஸ்தோத்ரம்‌ இயற்று 
வதில்‌ அதிகாரமில்லையென்‌ று சங்கத்து ௮இகாரமுண்டென்று தலைக்கட்டுகிறார்‌. 


நான்‌ ஸ்ரீரங்ககாதனை த்‌ துஇப்பகாக இழிஏன்றனே, இது எள்கனே கூடும்‌? 
ஒருவனைத்‌ துஇப்பதென்றால்‌ அவனுடைமு ஸ்வரூபஸ்வபாவங்களை கன்குணர்ந்கு 
துதிக்கவேணும்‌. எம்பெருமானுடைய ஸ்வரூப ஸ்வபாவங்களேச _ஆர்க்கும்‌ அறியக்‌ 
கடடியவையல்ல. யஸ்யா மதம்‌ தஸ்ய மதம்‌ மதம்‌ யஸ்ய ௫ வேதஸ: * என்று ஓ.கப்‌ 
பட்டுள்ளது. அதாவது: எம்பெருமானை த தெரிந்துகொண்டோமென்று எவன்‌ 
கினைக்கிருணே' அவன்‌ தெரிந்துகொள்ளாகவனே; எவன்‌ “கரம்‌ தெரிம்து 
கொண்டிலோசம்‌' என்று மினைக்றொனே அவனே தெரிம்நு கொண்டவனாவன்‌ என்கை. 
இதல்‌ எம்பெருமான்‌ ஒருவ்மாலும்‌ பரிச இத்து அ.மியவொண்ணாதபடி எல்லை 
கடந்து பைபைவம்‌ வாய்க்‌ கவன்‌ என்பது, ம்‌, இப (19. 


அவை அறிவே அதிக்‌ தவறும்‌ 
என்பதும்‌ பொல்லித்றாம்‌. இக்கு வ தவர்க்கு கதையே ல “விதம்‌ மதம்‌ மதி 


தாமதம்‌ என்னுமள வால்‌ கூறிபபிட்டமர்‌. 
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இணி “ஸ்துகள்‌ பரிகிந்கிகம்‌ பவது நிற்றி கட்ஸதுகும்‌” எனப தகுற்ருமிய வேக 
வாக முள்ளதோ வென்னில்‌; இக்க தரிழ்வேகக்கிலுள்ளைக தக்‌ இருவுள்ளம்‌ 
பரி யருளிச்செய்றொர்‌.  பெரியஇருவக்‌ தாஇயில்‌ ( இசண்டாம்பாட்டு) “புகழ்வோம்‌ 
பழிப்பொம்‌ புகழே பழியோம்‌"” என்றது இங்குனிவாஷிகம்‌- அதாவது இருமா லே! 
கவரை கான்‌ புகழ்க்‌ தல்‌ பழித்தவனாவேன்‌ (என்னுடையபுகழ்ச9ி உமக்குப்‌ 
பழிப்பேயாம்‌); நான்‌ தேதேவரிரைப்‌ புகழாதிருக்றெப்டைத்தில்‌ பழித்தவகை ஆக 
மாட்டேன்‌ எணப்பட்டது. இருவாய்மொழியிலும்‌ (8-1-7) “ஒட்டுரைத்‌்இவ்வுல 
குனனணைப்‌ புகழ்வெல்லாம்‌ பெரும்பாலும்‌, பட்டுரையாய்ப்‌ புற்கென்றே காட்டுமால்‌ 
பாஞூசோ.” என்றார்‌; அப்பாசுரமும்‌ இங்கு விவகஷிகமாகலசம்‌,  “மரருணா வாண்‌ 
கோலத்தமரர்கோன்‌ வழிப்பட்டால்‌, மாகுணாவுன பாதமலர்ச்சோதி முங்காகதே” 
(இருவாயமொழி, 3-1-8) என்றபாசுரமும்‌ காண்க,  ஆகளிப்படி ஸம்ஸ்க்ருத, 
கராவிட உபயவே தத்இலும்‌ சொல்லியிருப்பதைத்‌ இருவுள்ளம்பற்றி “இதி தரமி உக 
ைகுஷ கி என்கிளுர்‌. இவர்‌. தாமே. அடுத்தபடியாக “ஸ்வம்‌ ஸம்ஸ்க்ரு கு. த்ராவிட 
வேகஸூிக்கைர்‌ பாத்தும்‌" என றருளிச்செய்கிறா .சாகையாலே இங்கு. “த்ரயம்‌” என்றது 
தக்த்ோண உபயவேதவாசகமாகக்‌ குறையில்லை. 


இப்படி அறிம முடியா தவனென்றும்‌, ஸ்துஇிக்கமுடியாதவனென்‌ றும்‌ வேதங்‌ 
களில்‌ விளழ்பப்பட்ட பெருமானை நான்‌ எப்படி ஸ்துதிக்கவல்லேன்‌? ஸ்து இக்க 
மாட்டேன்‌ என்றாராயிற்று. “வயம்‌” என்ற பஹுவசனம்‌ கவிமரபு. (1:5) 


qf Based எண PhS னை: | 
9 SAFER எ Agta ள எக வி ண்‌ என IBN 


யதி மே ஸஹஸ்ரவதநாதிவைபவம்‌ நிஜமர்ப்பயேத்‌ ஸ கில ரங்கசந்த்ரமா:, 


அத சேஷவந்‌ மம ௪ தத்வதேவ வா ஸ்துதிசக்த்யபாவவிபவேபி பாகிதா. (14) 
ஸ: ரங்க சம்த் சமா: அக்க ஸ்ரீரங்கசாகன்‌ | (அல்ல து) 
நிஜம்‌ ௮ தன்னுடையதான தத்வத்‌ எவ லா [ அர்தஎம்பெருமான்‌ தனக்குப்‌ 
்‌ ர்‌ பத போலவேயேர. 
ஸஹஸ்ர வதக [ ஆயிரம்வாயுடைமைமுதலான ்‌ 
ஆதி வைபவம்‌ | வைபவத்தை வ்‌ ராம பரப யனுக்கும்‌ 
ே இ பப்ஸ்‌ ஸ்துதிசக்தி 
ர்‌ த a ட அபாவ விபவே. 
அர்ப்பயேத்‌ யதி தர்தருள்வனேயாகில்‌ அபி 
அத - அதற்குப்பிறகு பாகிதா  பங்கானது 
சேஷவச்‌ - ஆதி?சஷனுச்குப்‌ போலவோ | (ஸ்யாத்‌) ஃ உண்டாகும்‌. 


ட பூ 

உ * சீழ்‌ சலோகத்தில்‌ “ஸ்துமஹே வயம்‌ கிமிதி தம்‌ நசக்‌ நும:” என்ற அழ 
யை மணவாளனை ஸ்தோதாரம்பண்ண என்னாலாகாது என்றார்‌. ந்த வார்த்தை 
சொல்வதற்கும்‌ எனக்கு யோக்யதை இல்லை யென்றொரிஇில்‌. “பரஸக்தஸ்யைவ ஹி 
ப்ர திஷேத:' ' என்பதாக சாஸ்திரங்களில்‌ ஒரு கியாயம்‌உண்டு. அதாவது: ஏடதேனு 
மொன்றை கி£ஷேதிக்க வேணுமானல்‌ ப்ரஸக்தியுண்டானலைன றி நிஷேதம்‌ ஸம்பவிக்க 
மாட்டாது என்கை, * வேதமோதுவதற்கு எனக்கு சக்இயில்லை' என்று ஒருவன 
சொல்ல வேணுமாலை, முன்னே அவவுக்கு வேதா தயயகம்‌ செய்ய அ இகாரபிருக்‌ தாக 
வேண்டும்‌, வேதத்தில்‌ சிறிதும்‌ அதிகார்ல்ற சூத்ரன்‌ 'எனகரு வேதமோத க்இ 


18 ஸ்ரீரங்கராஜஸ்தனர்‌. 


யில்லை” யென்று வாய்திறக்க ப்ரஸகைதியேபில்லை பண்டே... அதுபோல, “எம்பெரு 
மானைக்‌ அடுக்க என்னால்‌ முடியாது' என்‌ சொல்லவேண்‌ உல்‌, ஸ்து.இப்ப தற்கு? 

இறி கேண ே யோக்யதை மிருக்காலன்றோ இந்த வார்‌ தகைசொல்ல ப்ரஸக்தி யுண்டர 
கும்‌. இருவனந்தாழ்வான்‌் போலவோ அந்த எம்பெருமான்‌ போலவேயோ நானும்‌ 
ஆயிசம்‌ வாய்படை த, இருந்‌ சனாகில்‌ ஸ்துதிப்பதற்கு அதிகரரம்‌ எனக்கு ப்ரஸித தமாக 
லாம்‌; அதன்பிறகு “ஸ்துமஹே வயம்‌ கிமிதி தம்‌ நசக்‌ நம: என்று அதனை மறுத்துக்‌ 
கொள்ளவும்‌ இடமுண்டாகளை மென்டுிரார்‌. 


“ஆயிரம்‌ சுடர்வாயர வணை” என்ன. இருவனக்‌ தாழ்வானுக்கு ஆயிரம்‌ வாய்‌ 
உள்ளது போல எம்பெருமானுக்கும்‌ “சஹஸ்ர சீர்ஷா புருஷ: இதயாதி சருஇகளி 
னால்‌ ஆயிரம்‌ வரயுடைமை ப்ரஸித்தம்‌; ஆன்‌ துடற்றியே “நிஜம்‌ ஹைஸ்ரவதநாதி வைப 
வம்‌?* என்றார்‌. ஆதிசேஷனைப்‌ போலவே எம்பெருமானைப்போலவோ நானும்‌ அயிரம்‌ 
வாய்‌ பெற்றபின்புதான்‌ “ஸ்தோத்ரம்‌ பண்ண என்னாலாகாது" என்‌,று சொல்வதற்கு 


ப்ரஸக்‌ இியுள்ளதென் னு சொன்னராஙிற்ணு, “ஒன்றிரண்டு கண்‌ னு முன்னையேத்‌ 
தஇவல்லனே" “தனக்கும்‌ தன்‌ தன்மை யறியவரியான்‌” இத்யாதஇப்படியே ஸர்வலுஞர்‌ 
கட்கும்‌ எட்டாதது பகவத்‌ வைபவம்‌ என றவர்‌ று. 9 (84) 


ள்‌ எ தக ரண: சள்கொ?்‌ ளான! ட 
oT எனை mg கிறார்‌ pa a 0 120 1 அட 


ஸோ அங்க வேத யதிவா நகிலேதி வேத: ஸந்தேக்த்யநர்க்கவிதமாத்மதி யவன்‌, 
ஸ்தாநே ததேஷ கல தோஷூமலிமஸாபி; மத்வாக்பிரைச மதிசரயந மாவ்ருணோகதி;: (15) 


வேத: - வேதமான து தச்‌ ஸ்தாரே அப்படி ஸர்தேஹிப்பது தகும்‌; 
ஸ: அங்க வேச | “ஆத்த தமயபெகுமதல்‌ததனும்‌ | ஏஷ: - இர்த பெரியபெருமாள்‌ 
யதிவா ஈவேத ச்‌ தன்‌ பெருமையை டர்‌ G மஸ ே ங்களால்‌ க்கேறின 
இத தாே ல்லை யோ! கலை ன்ட்‌ எம்‌ 
என்‌ £ல்வி க்‌ த க 
க த்‌ மச்‌ வாச்பி: _ எனது சொற்களைக்கொண்டு 
அசர்க்கவிதம்‌ i ஞான ச்தையுடைய பல அர்‌ சகடம்‌ 
ற்காக 9ம்‌ (ஸர்வஜ்ஞரான) பெருமா சம [ சனது ஸர்வேச்வரத்வ தக்கு 
வோக்‌ குறித்தும்‌ | த்‌ 
ஆசமசி - தனக்குள்ளே அதிசாயகம்‌ அதிசயத்தை 
எ்தேகி தற்கு சேோேஹப்படா கின்றது; ஆஙவ்ருனேதி —- மறைத்துக்‌ கொள்ளுகிறார்‌. 


உ உ கணதைத் திரிய ப்ராஹ்மண தகஇன்‌ (இரண்டாவது அஷ்டகம்‌ எட்டாம்‌ 
ப்ரச்கம்‌ ஒன்பதாம்‌ அதுவாக த்தில்‌) $-அஸ்யரத்யக்ஷ: பரமே வ்யோமந்ஸோ அங்க 
வேதயதி வா ந வேது என்று ஓதப்பட்டுள்ள து. கண்‌ பெருமையை. அக்க ஸர்வேச்‌ 
வரண்‌ தாணு மிக்‌ கானோ இல்லையோ வென்‌ று வேதபுருஷன்‌ தானும்‌ ஸக்தேஓறபபடா 
ட ஆறிவிலியான நான நன்கிக்கவன்சோல ஸ்துஇக்க இழிவது தகு. இயன்ற: 

இ இர்த கேரவாக்வெத்றில்‌ அிர்த்தமாவ து: 1 த்து க அ ட 


ப : ௫ யாவனொரு எம்பெருமான்‌, அஸ்ய இக்ச ப்சபஞ்ச,த கிற்கு, அத்யக்ஷி* 
ஈச்வரனய்க்கொண்டு, பரமே வ்மேோலத்ட்பசமைத த்தில்‌ வாழ்றொனோ, ஸோ ஆங்க அலல்‌ 
தானும்‌, (சன்பெருமையை) வேத அறிக்தானோ, ய திவா நவேத அ அல்லது அறிக நினோ? 
என்னகு. (“தனக்கும்‌ சன்‌ தன்மை யறிவரியானை' என்றும்‌ அருளிச்செயல்சளி ன்ன.) 
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கம லிரா, க காதாதிகவாலே ரச நிக்கிடம ற எனணவாக்கைக்கொண்டு அவன்‌ 
ரு - ன்‌ ்‌ ள்‌ 
கர்ம கன்பெருமையைைக்துக்கொவ்‌ ஷூரா னே, நரன என்செய்‌? வள்‌! என்கிறார்‌. 


கல்‌ பாக்கில்‌, கில பாதபூரண மான அவ்யயம்‌, [அசர்க்கவிகம்‌] ஸர்வ 
வரை எம்பெருமானுடைய நிஸ்ஸங்கோசமான ஞானமும்‌ மூட்டுப்படும்படியா 
பனு அவண்‌ வைபவமிருப்ப து எனணுக்ஈட்டின படி, 


* அஇசரயதே அமபிஷ்டகெள? என்ற பாணிநி ஸூ தரகிர்‌த? தச த்தை இடம்‌ 
கொண்டு _.இசாயகம்‌! (ிரயோடிக்கப்‌ பட்டது; அதிசயமெனறபடி, (15) 


* ௩ = © ர்‌ 
எ சாரிகள்‌ ஈசி தலையையே 
விச: ர்க ச என்‌ olf Maer மாவு க ல்ல 
ன்‌ தா ப 2 
ஸ்வம்‌ ஸம்ஸ்க்குகு கீராவிடவேத ஸூக்தை: பாந்தம்‌ மதுக்தைர்‌ மலிநீகரோதி, 
ஹீரங்ககம்ர: கலபம்‌ க ஏவு ஸ்நாத்வாபி தூவிரஸிகம்‌ நிஷேத்தா. (16) 


கோயில்‌ வாஸத்தில்‌ விருப்ப முதீஉக்தை: ௬ எனு உக்திகளினால்‌ த 
ஸ்ரீரங்க கம்ச: அணைப்‌ 200 | மலிசீசசோதி  மீலிசமாக்கெ கொள்ளுரொர்‌; 
(ண்ட 


ஸ்காதவா அபி ஸ்கரசம பண்ணினபின்பும்‌ 
ஸம்ஸ்க்ருச சரா ] வடமொழி சென்மொழி வேச அளீரஸிகம்‌ [ புமழுதியளைவ தில்‌ ஆசை 
விட வேத \ வாக்குகளாலே ( சொண்ட 
௭ ஒக்தை; கலபம்‌ - யானையை 
பாக்கும்‌ - விளங்கரகிற்ிற ! ச: ஏவ - எவன்‌ தான்‌. 
ஸ்வம்‌ - தம்மை கிஷேச்சா - தடைசெய்யவல்லான்‌? 


** *;_ ஸ்ரீரங்கநாதன்‌ வடமொழி வேதங்களாலும்‌ அருளிச்செயல்களரலும்‌ 
ஈன்கு விளங்கரநிற்கச்‌ செய்‌ தயும்‌ என்னுடைய இணைய புன்கவிகைகளால்‌ தன்னை 
மாறும்படி செய்துகொள்ளுடிறுன்‌; யானையான து நன்கு நீராடியிருக்காலும்‌ புழுதி 
மண்ணிலே _அளைக்‌ து கன்னுடம்பைப்‌ புழு.திபடுதஇக்கொண்டால்‌ அதனை விலக்குவார்‌ 
ஆரே ன முண்டோ? அதுபோல ஸ்வ,கக்‌ தரனான ஸர்வேச்வரனும்‌ செய்வன செய்து 


எசாள்க. அதனை விலக்கப்போகாது என்கை. இங] பட்டி பனு அர்த பப] 
கத பப படு அட்‌. கலந 
ஷு 


ச திவு ட்‌ ர 
ர ஈரி ளச்ள கடக்க கப 
வினா ளர்‌ னள எ ளன ஸ்ர 109) 
கிந்து ப்ரபத்திபலதாரிதவிஷ்ணுமாய 
மத்வம்ச்யராஜகுலதுர்லலிதம்‌ கிலைவம்‌, 
மமீரங்கராஜகமலாபதலாலிதத்வம்‌ 


மத்வாபராத்மதி மம ஸ்துதிஸாஹஸேஸ்மிந்‌. (17) 
இட்து - அனாலும்‌, மத்‌ வம்ச்ய- சன த முன்னேர்சளிலுடைய 
ப்சபத்இபல: அ ப்ரபத்தியின்‌ மிடுச்சனொல்‌ ராஜகுல தர்லலி { சிறக்ககுலச்திற்‌ பிதச்சதனா 
தாரித- - தாண்டுவிச்கப்பட்ட தீம்‌ அண்டான செருக்கு 
விஷ்ணுமாய- [ எம்பெருமானுடைய மாயை எவம்‌ இல [ இப்படி ஸ்சோத்ரத்தில்‌ கை 


யை உடையவர்களான ( வைக்கும்படி யாயிற்தன்றோ; 


20 ஸ்ரீரங்கராஜஸ்தவம்‌. 


யதி - அல்லது, | லாவிசத்வும்‌ ௮ ரொட்டி வணர்ச்சப்பெற்றமை 

ஸரீரசக்கசாஜு அ ஸ்ரிரக்கசாதுகொண்ன ரத - எனக்குள்ள 

கமலா: ஃ இபரியபிசாட்டியா சென்ன அஸ்திர ஸ்சதி ப ன்சோச்சமாறெ துணிச்‌ 
(இவர்களுடைய) ஸஹனே சலாணசாரியத்திலே 

பது - இருவடிகளிலே | அபராச்யதி - குற்தனானியா ன்‌ 2.௫. 


உ* ப கேட்பசசற்ற ஸ்வதந்‌த்ரனை எம்பெருமான்‌ தம்மைக்கொண்டு இந்த 
ஸ்ப கதீரம்‌ செய்வித தக்கொள்ளுகிறாகைக்‌ கழ்‌ ச்லோகத்தில்‌ அ.நுணக்திததார்‌, 
அதுவன்றியும்‌, * வஞ்சமுக்குறும்பசங்குழியைக்‌ கடக்கும்‌ கூரதிதாழ்வானுடைய இரு 
வம்சத்தில்‌ பிறக்கப்பெற்றோமென்கற செருக்கும்‌, நம்பெருமாளும்‌ ஸீரங்ககாச 
யாரும்‌ சிராட்டி வளர்க்க வளர்க்‌ தோ: மென்ற செருக்கும்‌ இப்படி தைரியமாக 
ஸ்‌? கா தீரர்பண்ண இறங்குவதாஇற குற்றத்‌ இிற்குக்‌ கரரணமாகின்‌ றன வென்கிறார்‌. 


“மம மாயா துரத்யயா? என்‌ ௮அசொல்லப்பட்ட பகவக்மாயையை * மரமேவே 
மே ப்ரபத்யர்தே மாயமாமேதாம்‌  தரந்தி தே* என்றபடி மேய ப்ரபத்தி 
பலக காலே வென்றவர்களாம்‌ ஆம்‌ வாண்டு தலானே ர்‌. ப ்‌ ம்‌ பப்‌ ரு 
வம்ச த்‌ இற்‌ பிறந்தவர்கள்‌ ைைரியமரக எம்பெருமானே ஸ்‌ ந்த்‌ 
மென்ப தும்‌ கெளரலலிதய மென்ப தும்‌ பச்யரயம்‌; துஷ்டசேஷ்டி த மென்றபடி. இது 
வொரு சமதக்கசரவார்‌ தகை. 


ஸ்ரீரங்காசஜ கமலாபத லாலிதத்வம்‌ என்றதன்‌ விவரணம்‌ கழே தனியன்‌ வியாக்‌ 
யான, த்தில்‌ ்ரீவத்ஸாங்கஸுத:” என்றவிட த துக்‌ கண்டுகொள்வது. 


இந்த ச்லோக, த்தால்‌ சொல்லிற்றாயிற்றென்னென்னில்‌; ஆழ்வான்‌ எம்பார்‌ எம்‌ 
பெருமானார்‌ முதலான நம்‌ முன்னோர்களைக்கடாகஷித்து நம்ணை! க்ஷமிச்கக்கூடுமென்கிற 
கைர்யத்தினாலும்‌, நம்மைப்‌ புத்ர ஸ்வீகாரம்‌ செய்துகொண்டு சீரோட்டிவளர்‌ தக 
ஸ்ரீரங்ககாகுனுக்கும்‌ ஸ்ரீரங்க காச யொருக்கும்‌ நம்முடைய மழலைச்‌ சொற்கள்‌ இனி 
தரகலேபிருசுகுமென்கற நிச்சயதுதினாலும்‌ எம்பெருமானை ஸ்தஇப்பசாகிற இக்‌ 
குற்றத்‌ திலே நான்‌ கூசாது இழியலாயிற் று எண்ணக்‌. ரு ப {11} 


ன fend ராக Rar TT ரே | 
எர்க்க்‌ எ என்ன ரி ஸ்ர ஒளன்‌ வாள்படன > 


jC 


ர்‌ காதஸ்ப ச பர்த்‌ ஆ rt ல்‌ 


விஜ்ஞாந வாக்விலளிரம்‌- ஸஹ்‌ தக வேற, ஆம்து௫ ப கமலே ௫ ட 
ஆபேழஷிகம்‌ யதி ததஸ்தி முமாயி நேரு தட்‌ அ 4 ர்க ட 
. இக ட்‌ ரர கத அ அச ரர 
ீரங்ஜிரை: ஸ்துதிவி நாவமா த்யகார்ஷர்‌, 1 ட i ல்‌ (18) 
பேத! ௪ - சேத்றேம்‌ 


“அவனைவிட இவன்‌: சக்தன்‌" 


திய - எம்பெருமானுக்கு "தச்‌ ஆபேஷிஃழ்‌ என்னும்படியான சச 
மவ மஹ அர | எீன்ஸலபலிக்‌ கடலில்‌ கரை யதி ் விசுவம்‌ அல்கு உண்‌ 
அவ பாரக்‌ | கண்டி இராம அிருப்பகாா டெலனில்‌ 
ருசய கிஜ்மா |: கச்‌ சொல்லமாட்டரமல்‌ | எத்‌ மூலாபி அஸ்தி அது என்‌ குமுண்டு; 
ந வா ட்விவகறி | [A ந்து; தே , ய்‌ 


- இருமல்‌ ்‌ 


தடீ ஈர தே ] பாச a ; - பெமிய பெருமாளை க 
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ஸ்‌. வென உ ள்சகோச்சம்‌ செய்வஇல்‌ அச்யகார்ஷம்‌ அதிகாரியானேன்‌ (அச்௯யிச்‌ 
அஹம்‌ - அழயேன்‌. | சேன்‌]. 

* * கழே தமக்கு ஸ்தோத்ரம்‌ செய்வதில்‌ அ,.திகாரமில்லையென்‌ று பன்னி 
ரை இதவிவர்‌, வேகபுருஷன்‌ ம்‌.கலானவர்களும்‌ எம்பெருமானை ஸ்துதஇக்க அகத 
காரிகளா யிருக்கச்‌ செய்தேயும்‌ அதில்‌ அதிகரி. த. தாப்போலே கானும்‌ அதிகரிக்கக்‌ 
குறையென்‌? என்‌ஓருர்‌ ஒழ, பதினைந்தாம்‌ சலோக,த்தில்‌ உதாஹரிக்கப்பட்ட “ஸே 
அங்க வேத யஇவா ஈ வேத” என்ற வேதவாக்யம்‌ இங்கு விவக்ஷிதம்‌, *ஸர்வஜ 
னான எமபெருமானுக்கே குன்‌ பெருமைதெரியாது” எனறு சொல்லுகிற வேதபுரு 
ஷன அப்படிப்பட்ட பகவானை ச தான்‌ ஸ்தோத்ரம்‌ பண்ண ஸு கராம்‌ அதிகாரியல்ல 
வென்று: கெரிக்துவைத்தும்‌ 'ஈமக்குக்‌ கீழ்ப்பட்டவர்களைக்காட்டிலும்‌ நாம்‌ சிறிது 
அதிகமாகவே கெரிக்‌துகொண்டு ஸதுஇக்கலாம்‌' என்றிறே பரவர்தீதிக்தது; குறை 
றப்‌ பரிபூர்ணமாக ஸ்துஇக்க முடியாமை யென்ப வேதபுருஷனணோடு என்னோடு 
வல்லார்‌ அலுவ னப அவரையில்‌ 
TT பட ப ஒரூபடியாலே குறைவற்றிருக்கையாலே 
கானும்‌ ஸ்தோத்திர, தீதிலே கைவை,த0 தனென்கறோர்‌. riz po “Li பு 


ஆளவக்தார்‌ ஸ்கோத்திரத்தில்‌ “யதவா சரமாவதி” என்ற சலோக.க்தின்‌ 
கருத்தை அடியொற்றியதாமி து. (18) 


ணன்‌ ff என ஈன னி ட. ” 
எண்ணின்‌ எஸ எவ்‌ 
எள னன்‌ ஈர காணா: Thad a fh பவ 


அந்யத்ராதத்குணோக்திர்‌ பகவதி ந ததுத்கர்ஷசெளர்யை: பரேஷாம்‌ 
ஸ்துத்பத்வாத்‌ யாவதர்த்தா பணிதிரபி ததா தஸ்ய நிஸ்ஸீமகத்வாத்‌, 
ஆம்நாயாநா மஸீம்‌ நாமபி ஹரிவிபவே வர்ஷபிந்தோரிவாப்தென 

ஸ்ம்பந்தாத்‌ ஸ்வாத்மலாபோ கீது கபனநத: ஸ்தோதுவேம்‌ நகிம்‌ மே. ... 19 


[ அதிக்ச,த்தக்கவனிடச்தில்‌ (ஏனென்றால்‌) 


அதத்குண இல்லாத குணங்களை தீத உதீகர்ஷ [அர்த எம்பெருமானுடைய 
உக்தி! 1 ஏறிட்டுச்‌ சொல்வதா செளர்யை: | பெருமைகளைக்‌ சளவுசெய்‌ து 
( ஸ்சோச்சமானது பசேஷாம்‌ [ மற்தையோசை ஸ்துதிக்க 
அர்யத்ர எம்பெருமான்‌ தவிர மற்ற | ஸ்துத்யச்வாத்‌ ( வேண்டியிருக்சையாலே; 
வ்யக்திகளில்‌ ஆகும்‌; (மேலும்‌) 
சகவதி { குணச்கடலா யெ எம்பெருமா யாவத்அர்த்தா பெருமைகள்‌ உள்ள வளவும்‌ 
னிடத்தில்‌ பணிதி: அபி { சொல்லி முடிச்கையாடிற 
(இல்லாததை எறிட்டுச்சொல்‌ ஸ்தோத்சமும்‌ 


வசாகற அக்தஸ்தோத்ரம்‌) நீதா எம்பெருமசனிடச்தில்‌ அஸம்‌ 
அஸம்பாவிதம்‌; பாவிதம்‌; 


22 ஸ்ரீரங்கராஜஸ்‌ தவம்‌. 
| மழத்தினிய/ானது கடலி 


்ஷபிச்தோ: லே விழுவ்தனால்‌ தான்‌ 
(ஏனென்றால்‌) தடு சள இவ வத்தை சிவ 
தைகில்ஹீ : [(எம்பெருமானுடைய) அப்‌ ஹரி ட ௮.20 ட க்கள்‌ பும்‌ 
A = = டர பர்தா. த ்‌ 
தது { னு பத்க்‌ அல்‌ சிம்‌ “ மாத்திசம்‌ சான்‌ கிறம்பெறு 
வதக்க மத்தனையன்தி 
(தலில்‌, வேசக்கள்‌ பகவத்‌ சது க்பனகத: புதன்‌ க வைபவத்தை) வீளாச்‌ 
தத்த து ஸ்து குலை கொள்‌ அதனான்‌ ௮; 
தீதனவெ அத ம்ம்‌ ( ஸ்சோத்ரமபண்ணப்‌ புனாச்த 
அஸஷீம்சாம்‌ - அளவிறக்த || எனக்கும்‌ 
ஆம்சாயாகாம்‌ அபி. வேதங்களுக்கும்‌ எவம்‌ ஈம்‌ ( இப்படி ஸம்‌ 5 ஞ்வாத்ம 


பி லாபமாசாததோ?. 


உ 1; எல்லைகடக்‌ த வைபவமுடையவனான எம்பெருமானை ஸ்துதிப்பததேன்ட து 
*ஒருவர்க்கும்‌? 'ஒரூப்டியா ஜம்‌ ஸம்பாவிகமன்று என்பதை ஸ்தாபித்து, அவரவர்கள்‌ 
தங்கள்‌ வாக்கு நிறம்‌ பெறுவ தற்கரக பகவத்‌ ஸ்தோ.தீ திர திலி: இழிகிரோர்களே“ய்ன றி 
பகவத்‌ குணங்களை முழுதும்‌ கண்டறிந்து பேசிவிடலாமென்‌ அ இழிகருர்களில்லை; 
அப்படியே கானும்‌ ஸத்தை பெறுவதற்காக ஸ்‌ இக்க இழியலாமிறே என்று கிகமிக்‌ 
கறார்‌ 


உலகில்‌ ஸ்தோ,த்ரமென்பது இரண்டுவி தம்‌: ஒருவனிடத்தில்‌ இல்லாத குணங்‌ 
கனை வேறிட க இலிருக்‌ து கொணர்ந்து ஏறிட்டுப்‌ புகழ்வதை ஸ்தோ,த்ரமாகச்‌ சொல்லு 
இற பக்ஷம்‌ ஒன்றுண்டு; (ஒருகற்றை கெல பெறுவதற்காக ஒரு மொட்டை த தலையனை 
“குழலழகரே! குழலழகரே”!, என்று புகழ்வது காண்க) ஒருவனிடத்திலுளள 
குணங்களை உள்ளபடி சொல்லிப்புகழ்வ தும்‌ ஸ்தோத்ரமாகும்‌, இவ்விரண்டுவகையான 
ஸ்தோ த்‌ இரங்களுள்‌ ஒருவகையும்‌ எம்பெருமானிட த்தில்‌ செய்யப்போகாது;* உயர்வற 
உயர்கலமுடையவனான எம்பெருமானிட த்தில்‌ பிறருடைய குணங்களை ஏறிட்டுச்சொல்வ 
தென்பது அஸம்பாவிதம்‌. எம்பெருமானுடைய குணங்களைத்‌ இருடிப்‌ பிறரிடத்து 
ஏறிட்டுப்‌ புகழ்வதுண்டே யன்றி வேறில்லை. இனி, உளள குணங்களை உள்ளபடியே 
சொகல்லிப்புகழ்வதாகிற ஸ்‌ கோக்ரவகையும்‌ செய்யப்போகாது; அளவிறந்த கல்யாண 
குணங்களில்‌ ஒருசிறுபகுஇயும்‌ எண்ணிப்பேசவொண்ணா இறே. இப்படியாூல்‌, 
வே.தங்களெல்லாமீ எம்பெருமானை ஸ்துஇக்கின்றல வே, அஃது எப்படி என்னில்‌) 
ஒன்றுபாருங்கள்‌;--மேசமானது மற்றவிடங்களில்‌ மழை பெய்வதுபோல்‌ கடலிலும்‌ 
பெய்கிறது. அர்த மழைக்துளியினால்‌ கடலுக்குச்‌ சிறிதும்‌ ஆ இக்யமுண்டாவ இல்லை; 
பின்னை என்னென்னில்‌; மண்ணிலே மழைபெய்தால்‌ அந்த மழமை.த்துளியானது ஸ்வ 
ஃ்வடுபவ்கெட்டு மண்ணாய்ப்போகிற து; கடலி ற்பெய் தால்‌ அப்படி உருமாறாட தே அவரூப்‌ 
லாக்‌ துடனே இடக்கிறது; அதுபோல, எல்லாவாக்ருக்களும்‌ பகவத்வைபவம்‌ தவிர 


hoi Way பம்சிளில்‌ சென்றால்‌ ஸ்வரூபங்ருலைந்‌ நு கெடிம்‌; பகவத்‌ வைபவத்‌ தப்‌ பேசப்‌ 
ன்‌ ்‌ ட்‌ ப உட ச் ப்‌ ப்‌ - 2 ன்‌ 
புழங்மால ன்‌ யம்‌ கிறம்‌ பெற்றிருக்கும்‌ என்றெ விவ்வளவேயன்‌ மி, பகவத வைப்‌ 
3 ்‌ ணி 
அவர்தம்‌ கபளிகரிக்கை வேதங்களுக்கும்‌ அணை க்றம்‌, 
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பகவத்‌ குணங்களை எல்லைகண்டுபேச முடியாவிட்டாலும்‌ கான ஸ்வரூப தத 
ப்அுவ க்காக ஏதோ லெ சொல்லப்புகுன்றேனென்றாரசாயிற்பறு. (19) 


ண்ணிக்‌ எ கணரிணக்‌ள ண வோக்‌ ௭ 
உண்ன எரி ணா a ஈஸ்‌ frig நேச 115௦1] 


க 3 2 
காவேரீ மவகாஹிஷீய பகவத்‌ போகாந்தராயீ பவத்‌ னு 
கர்மக்லேச பலாசய ப்ரசமநோத்வேலாமல ஸ்ரோதஸம்‌, 1௫ அதர தி ப ha td 


ஆ ச்‌ ஆ 2 ்‌ ட்‌ 
ஜந்தோஸ்‌ ஸம்ஸரதோர்ச்சிராதிஸரணி வ்யாஸங்க பங்காய யாச. நனி {ir 
லோகேஸ்மிந்‌ விரஜேவ வேல்லிதஜலா ஸ்ரீரங்க மாலிங்க தி. (20) 

ட - க சாவிரியாறானது | அச்சராயீ பலச்‌. இடையூராயிருக்கன்‌ த 
இ: -. ஸம்ஸாரியான கர்ம ண்யபாப ப க௫ுமக்க 
ஜக்தோ: - பிராணிக்கு | ட்‌ ளென்ன க 
அச்சா அச்ச்சிராதி மாச்ச்கச்தில்‌ ச்லேச வித்யை லிய சஷ்டன்‌ 
ஸசணி வ்யா அவேச்சல்படுவதைப்‌ ( த ல்ல it 
ஸங்க பங்காய போச்குவத ற்காக : செ [] 
அஸ்மிக்லோகே இவ்வுலகத்தில்‌ ட்‌ னை பற்ட்‌ 
வேல்லி,சஜலா ங்க நிர்த்தத்தை | அய [்‌ வாஸசையென்ன ஆ சிய 
( யுடைய (இவற்றை 
விரஜா இவ _ விரஜாஈதிபோன்து ப்சசமச -ு போக்குூன்‌ தும்‌ 
தீரங்கம்‌ -ு திருவாங்கத்தை உச்வேல, - கசையை மீறியிருப்பதும்‌ 
' ஆலிக்கதி ( ர ன கொண்டிசா  . அமல - சிர்மலமாயிருப்பதுமான 
னற ச த்‌ ௩ ட்‌ 3 - 
தாம்‌ ு அப்படிப்பட்டதாய்‌ பண்ணப்‌ க்‌ ட்‌ 
யகவத்போச [ எம்பெருமானுடைய அழ சாவேரீம்‌ - காவேரியை 
| பவத்திற்கு அவகாஹிஜீய அ குடைச்து அடச்சடவேன்‌, 


* * ச: ஆகக்‌ சீழ்ச சென்ற சலோகங்களெல்லாம்‌ இந்த நூலுக்கு முகவுரை 
போலும்‌. பட்டர்‌ இருக்கோட்டியூரில்‌ நின்றும்‌ மீண்டெழும்‌ தருளுகிற ஸமய த திலே 
இரக்க ஸ்தவம்‌ அருளிச்‌ செய்யப்படுவ தாகையாலே வழியடைவே பேசுகிறாராய்‌ இது 
முதல்‌ ர்‌ அ ச்லோகங்களினால்‌ காவேரீவர்ணகம்‌ பண்ணுகிறார்‌. இதில்‌ இருக்காவேரி 
யில்‌ குடைந்காடுகிறேனென்‌ ரூர்‌, ஸ்ரீவைஷ்ணவர்கள்‌ மாடோறும்‌ நீராடுவது எவ்‌ 
விடத்திலானாலும்‌ இது முதலான ஐக்‌துசுலோகங்களை அநுஸந்‌இப்பது நியமம்‌, 


பரமபத துக்குப போகும்‌ வழியிலுள்ள விரஜசகடுயே இவ்வுலகில்‌ காவேரியாக 


வடிவெடுத்‌ து ஸகல ஜனங்களுக்கும்‌. அநுகூலறுக த்‌ இருவரங்கம்‌ பெரியகோயிலை* 


சூழ்க இருப்பதாக அருளிச்‌ செய்றொரி இல்‌. விரஜை தனனிட ததை விட்டு இக்கு 
1887 pa A ச 5 க 


a 


வருவம்தன்ன: என்‌ விரஜையில்‌ நீராடாகவாகட்டுப்‌ ப ஈப்‌ இயில்லை. 
அர்சசிராதி மார்க்கத்‌ தாலே மிகவருக்‌ இச சென்று அவ்விரஜையில்‌ நீரசடவேண்டி 
எளிதாக ஸம்ஸாரிக 1 ( A i 


யிருப்ப தால்‌ அவ்வரு க்‌. கமின்‌ 


வேணுமென்கிற விசாலமான எண்ணங்கொலு கமும்‌; இத்தால்‌ 


கோயிலுக்குச்‌ செல்லும்‌ மார்க்கமே நுர்ச்சிராஇ மார்க்கமென்றும்‌, ஸ்ரீரங்கமந்திரமே 
வைகுண்டம்மன ணும்‌ (ரங்கா திலே பரவாஸு ப தேவனெலு றும்‌ ஸூபெபிக்கப்‌ பட்ட 
1 ரம (9 ்சிவங்கிளிவச்‌ அலைனா ப? பத 


24 ஸ்ரீரவ்கராஐஸ்‌ தவம்‌, 


தாயிற்று. “காவேரீ விரஜா ஸெயம்‌ வைகுண்டம்‌ ரங்கமத்திரம்‌-ஸ வாஸ தேவே 
ரங்கேச: ப்ரத்யக்ஷம்‌ பரமம்‌ பதம்‌. என்றது காண்க. 

விரஜைக்கு உள்ள குணங்கள்‌ காவேரிக்கும்‌ குறையற்றடெதன்‌ இருர்‌ பகவத்‌ 
போகாந்த ராயீபவத்‌' இத்யாஇியால்‌. எம்பெருமானுக்கு நித்ய கைக்கரியம்‌ பண்ணு 
வதற்கு இடையூறு: இரு வினைகளையும்‌ ௮வி,கயை முதலான கலேசங்களையும்‌ கருட 
பலன்களையும்‌ மேன்மேலும்‌ கருமங்களில்‌ கைவைப்பதற்‌ குறுப்பான வாஸநையையும்‌ 
போக்கவல்ல இர்த்தமுடைய தென்கை, (20) 


ஏளினள்ள்‌ சனகர்‌ ர 
பவ்ய வைய்‌ எனது வ்‌. ஊக பரி சன்ன பவ 


ன்‌ அட அ்துக்தாப்திர்‌ ஜநகோ ஜநந்யஹமியம்‌ ஸ்ரீரேவ புத்ரீ வர: fo. க, 53 xo 


ந்‌ it ஸ்ரீரங்கேச்வர ஏததர்ஹமிஹ கிம்‌ சூர்யாமிதீவாகுலா, அர லிபா 
க்‌ Am 
மன்‌ சஞ்சச்சாமர சந்த்ரசந்தத மஹாமாணிக்ய முக்தோத்கரசந்‌ ட்‌ {wis 
காவேரீ லஹரீகரைர்‌ விதததீ பர்யேதி ஸா ஸேவ்ய தாம்‌. க ள்‌ an (21) 
௬ 7 அ ம்‌ 
அக்க அப்தி: - திருவர்தசட்ன்ன ௫ அதுக! - ப! எவியாகுல்ப்‌ பட்டவ ள்போல, 
ஜக ன திச்தை; சஞ்சச்‌ i விளங்காநின்ற. 
லு ந (சச்சடலின்‌ மனைவியா) சாமர ௮. சாமால்களொன்ன 
ஜகரீ தாய்‌; சர்த்ச ௩ பச்சைச்‌ கருப்பூர்‌ மென்ன, 
. ட A சீச்த்த _ சச்சனமரல்களென்ன 
: எவ அ ' இ ee 
வ ப ட ணன ்‌ மஹாமாணிக்ய - .றெச்த சதனக்சளென்ன 
ட்‌ பதத . A ச ட்ப ன்‌ 5 
ஸ்ரீரங்கேச்வர; - அழ மணவாளன்‌ மூச்சா ர்‌ முத்தக்சளென்ன இவற்றி 
ல்‌ = மணவானப்பிள்னை ; , ( ல 
இஹ ன்‌ 'இப்படியிருக்கையில்‌. உத்சரார்‌ _. குவியல்களை 


எதத்‌ அர்ஹம்‌ ( இக்தமகளுக்கும்‌ மணவாளப்‌ லஹரீகரை: ௮ அலைகளாக கைசளினால்‌ 
பிள்ளைக்கு தகுதியாக விதததி எதி - எச்திக்கொண்டு 


இம குர்யாம்‌ ( என்னூழப்பு -செய்யக்கட | பர்யேதி - பெருகுகின்றது; 

- | வேன்‌? ஸா - அப்பட்ட சாவிரியான 
sel ழ்‌ _ என்து ஸேவ்யதாம்‌ [ (ஜசங்கனால்‌) ததடவ்ிபற்‌ 
சாவே _ தாவிரியானவள்‌ i தேட 

சு 


“0 களிவிலாம்‌ கலங்கல்‌ சீர்‌ சூழ்‌ இருவரங்கம்‌” என்றபடியே காவிரிநீர 
கலகைகமாகப்‌ பெருருவ தற்கு ஒரு ஹே துவை உதப்ரேக்ஷிக்கிறார்‌. உகைத்தில்‌ _ ஸம்பக்தி 
வர்‌ உங்கள்‌ ஸாமாகய ஜனமாயிரு தால்‌ ர்‌ றப்புகள்‌ எப்படியிருக்கா லும்‌ குற்றமில்லை; 
ப்பட்ட ல மிருக்கலாம்‌; ஸம்பக்‌இ வர்க்கம்‌ மிகச்சி றந்‌ ததாயிருந்‌ தால்‌ அதற்டோகச்‌ 
கன்டம்‌ ஈததிருக்கவேண்டும்‌; இது லோகப்ரஸித்தம்‌. நிற்க. பிராட்டி இருப்‌ 
ட்‌ ஈறும்‌. தரன்‌ நின வளாதலைால்‌ அவருடைய தகப்பனாரோ ஸாஷாதீ 
: ரிகறைக்கெல்லாம்‌ கடலே கணவகைச்‌ சொல்லப்படுவதால்‌ காவிரி 

்‌ பபர்ருக்கின்றுள்‌; மகளே ரைழாத்‌ லக்ஷ்மியாயிராநின்றாள்‌; மண 
வல்வ்‌வின்‌ அன்்றது கேத்‌ சூழ்க புவ.ரியும்‌ விண்ணுலகும்‌ அங்காதுஞ்‌ 
செரி பத்‌ பற ம கலிகாறுடைய இிழுவரங்கம்‌ பிசல்வனாராயிருக்‌ன்றார்‌. அர 


க 


ஸ்ரீரங்கரர்ஜஸ்தவம்‌--பூர்வசதகம்‌. 25 
வீ! ப்ப ங்க பெண்ணுக்குப்‌ புக்சுவிடமும்‌ பிறக்‌ தவி; தமா உபயவர்க்கமும்‌ சீரிய தா 
மிருச்கையாலே இர கசரெமைக்கு த தகுட்தபடியாக நாம்‌ என்னறெப்புச்‌ செய்யவல்‌ 
ம்‌ என்‌ று மணமகளின்‌ காயாயெ கரவிரியா.று கலச்சுமுற்றதாம்‌: 


ஒருவாறு மனக்கேறிச்‌ லை சிறப்புப்‌ பொருள்களை ஸர்ப்பிக்கும்படியைப்‌ 
பின்‌ அடிகளில்‌ பேசுகஇிழுர்‌; “ஆளரியாலலைப்புண்ட யானை சருப்புமலும்‌ அணி ததும்‌ 
வெண்‌ சாமரையோடு, பொன்னி மலைப்பண்டமண்டத்‌ இரையுக்து” என்றும்‌, 
“சந்‌ இினொடு மணியுங்கொழிக்கும்‌ புனல்‌ காவிரி" என றும்‌, “வேயின்முத்தும்‌ மணியுங்‌ 
கொணர்ந்து ஆர்புனற்‌ காவிரி" என அஞ்சொல்‌ லுறெப்டியே சாமர சந்த்ர சந்தந 
பாஹாமாணிக்ய முக்காராகெளை த்‌ இசைக்சைகளாலே உந்திவருகன்றதாம்‌. இப்படிப்‌ 
பட்ட கரவிரியிற்‌ படி.ந்து குடைக்‌ தாடுமின்‌ என்றாராயிற்று. (24) 


ச்ச்‌ ஜ்‌ ஏ என ஊண்‌ எளி! ௭௨௫ ளா: AA ணா 
ணர்‌ dae னாக ர்‌ Bidar எ௩௱௭்‌ rig ம்பம்‌ கவ்வ 


௩ "- “ட ச ட சி 8- ௬6 
44-௩5 தீச்‌ த்தம்‌ சுந்ததி பாதி நந்தநதருந்‌ ரத்யாங்களுந்யுகஷி.தி டட 


ரிடம்‌ ஸ்நாதியார்ஹணபாத வாரி வஹதி.ஸ்தாத; புநீதே ஜநாந்‌, அகும்‌ சரய ண 
ச்யாமம்‌ வேதர ஹோ வ்யதக்தி புளிநே பேநைர்‌ ஹைந்தீவ தத்‌ ட்டு 
கங்காம்‌ விஷ்ணுபதீத்வமாக்ரமுகராம்‌ 0 ஈ ஹந்த்வகம்‌. 22 
தத்‌ தக்கோலம்‌ அல்கல்‌ ப ம த்‌ ட்‌ 
ஹேம ஆபகா { பொன்ணி எல்‌ ற சாவேரி புகீதே - ௬௪௫ செய்து; 
அந்தக்‌ ட்‌ ச்யாமம்‌ ு கீலகிறத்ததாய்‌ 
தீர்த்தம்‌ { தர்த்தமெல்டுபெயம்பெற்ற வேதரஹ; | வேதங்களின்‌ சஹஸ்யப்‌ 
புண்ணியஜலங்க யூஃ ட்‌ பொருளான எம்பெருமானை 
சச்சி - பரிசுத்தமாத்தஇன்றது; புளிகே _ (தனது) மணற்குன்றிலே 


உச்தசதரூர்‌ { திருகச்‌தவனத்திலுள்ள வ்யகக்தி _ ஸேவை லாதிப்பிக்னெ.றத; 
க்‌ ட்‌ தீதி - ஆகையினாலே 
பாதி - காப்பாற்று்றது) - 
அவ்ள்‌ விதிகளையும்‌ சாற்சர்தி தமா வறுஓடியில்‌ 
டகர அவ்வித தப்ப விஷ்ணு பதித்வ | நின்றும்‌ மிறந்சது' எஜ்இிற 
னாகி களையும்‌ . , TTT 3 ர 
மாத்சமுகசாம்‌ மாத்திரச்தால்‌ வ்‌ 
உக்ஷ இ ஐ ஈனைக்கிறது; wT ரதி 
ஸ்சாசீய ய்‌ திருமஞ்சனத்திற்கும்‌ திருவா கங்காம்‌ - கத்கையை 
ரட்‌ சாதணத்திற்கும்‌ அழுது ்‌ 
ன செய்திக்கும்‌ யோச்யமான] பேசை: - இணசனிலல்‌ 
பாசவா தீர்த்தத்தை ஹஸ்த இவ } ரிப்ப பா 
வதி - வஹறித்திசாகின்றது; ஸ்திதஙி அச்காவிரியாறான த 
ஸ்காத; - யாடு அகம்‌ ு (சமது) பாபத்தை 
ஜசாக்‌ - ஜனங்களை ஹட்‌ து ு  போக்கழுக்சக்‌ கடவது. 


** ச, ப்பி மாதத்தில்‌, ஸகல புண்ய தீர்த்தங்களும்‌ தங்களைப்‌ பாபிஷ்ட 
தங்கள்‌ ண்டியுண்டாக்கன பாபம்‌ தொலையக்‌ காவேரியில்‌ அவகாஹித்துத்‌ 
தாூய்மைபெறுனெறவவாகத்‌ துலாகாவேரி மாஹாத்மியத்தில்‌ சொல்லியிருக்‌ தலால்‌ 
“தீர்த்தம்‌ சந்ததி! எனப்பட்டது. தீர்த்தம்‌ என்றது ஜாக்யேசு வசம்‌; ஸகல 
புண்ய இர்த்தங்களையும்‌ என்றபடி, அன்றியே, தீர்த்தம்‌-- நம்பெருமாள்‌ இிர்த்தம்‌ 
ஸா இக்கும்‌ துறையை, சுந்ததிபரிசு த. தமாக்குறது என்று முரைப்பர்‌. 


ப்பன்‌ அ ப்ருூகி வம்‌ ச] அவ க்தி 


ய்‌ ஸ்ரீரங்கராஜஸ்தவம்‌. Deena 


“கங்கையிற்‌ புனிதமாய கரவிரி” என்கிற பாட்டுக்கு விவரணமாயிருக்கும்‌ இந்த 
சலோகம்‌. கங்கையானது ஏதோவொரு ஸமயத்தில்‌ எம்பெருமானுடைய இருவடி 
ஸம்பந்தம்பெற்றது என்றவளவேயன்‌ றி, "தெண்ணீர்ப்‌ பொன்னி இரைக்கையாலடி 
வரும்‌” என்னும்படியாகக்‌ காவேரிபோலே நிதயஸம்பக்தம்பெற்றுதன்றே. அது 
வன்றியும்‌ காவேரிக்குள்ள ௮. இசயங்கள்‌ பலபலவுண்டு; இிர்ததங்களையும்‌ புனி தமாக்கு 
இன்றது; “ஆராமஞ்சூழ்ம்‌தவரங்கம்‌' என்கிறபடியே கோயிலை சூழ்‌ ந்‌. இருக்கின்ற 
சோலைகளைவளர்க்இன்றது; கோயில்‌ இருவிஇ இருமுற்றங்களிலே பெருகுகன்றது; 
அழகிய மணவாளனுடைய திருமஞ்சனம்‌ முதலியவற்றிற்கும்‌ பாங்காகப்‌ பயன்‌ 
படுகின்றது: தன்னிற்‌ குடைக்‌ தாடுமவர்ககா த்‌ தூயசாக்குகின்றது; வேதாந்‌ தவிழுப்‌ 
பொருளினமேலிருக்‌,த விளக்காயெ கருமணியைக்‌ கோமள த்தை [ஸ்ரீரங்ககா தனை] த்‌ 
அன்ஈடுவுபாடே ஸேவைஸாஇப்பிக்கின்றது. ஆக இவ்வளவு அதிசயங்களுள்ள,கனால்‌ 
*அடீ கங்காநதியே/ என்முன்னே உனக்கு வாய்‌ இறக்க வழியுண்டோ !' என்று 
சிரிப்பதுபோலே நுரைகக£க்‌ காட்டிக்கொண்டிருக்கற தாம்‌. இப்படிப்‌ பட்ட கங்கை 
யிற்‌ புனி தமாய காவிரியானை இ கமத பாவங்களைப்‌ பாற்றவேணுமென்றாரசயிற்று. (92) 


எறி்ராாஎர்‌ ef ஊரா, Fayre | 
கண்‌ எளி ஏ பணம்‌: படல்லு னா a: நார எள RI 


அகணிதகுணுவத்யம்‌ ஸர்வம்‌ ஸ்திரத்ரஸமப்ர தி [2 2 
க்ரியமபி, பய? பூரைராப்யாயயந்த்யநுஜாக்ர தீ, 


flax செக 
ப்ரவஹதி ஜகத்தாத்ரீ பூத்வேவ ரங்கபதேர்‌ தயா Pu ச்‌ பல 
சிசிரமதுராகாதா ஸு ந: புநாது மருத்வ்ருதா. த ரச்‌ (23) 
* 
(யார அ யாதொரு காவிரியாருனது ரல்கபதே: _ அழயெ மணவசனனுடைய 
வ i 5 யோக்யதை தயா இவ ல இருவருள்போல | 
ட. ஈத ட்‌ ்‌ ்‌ . . 
னதிரத்ரனம்‌. ] ள்‌, சாவர ஜங்கமப்‌ பொருள்‌ கத தாத்ரீ } ப்‌! அழுவ உபமாதா 
எர்வம்‌ களையெல்லாம்‌ க்ஷ J 5 ன 
அசணிதகுண குணசேதோாஷங்களே | பரவஹதி - வெள்ளமிடா கின்றசோ, 
அவச்யம்‌ ஆராயாதபடி ஸா ன அப்படிப்பட்ட 
(ய, தாததா) i மதுர ॥ குளிர்ச்‌தும்‌ மதிரமாயும்‌ 
பய: பூரை: - ஜல ப்ரவசஹகங்களாலே அகாதா ] ஆழமாயுமுன்ன 
ஆப்யாயயக்தி | தருப்திபடுத்தா கின்று ந 
தை] கொண்டும்‌ £ மருத்வ்ருதா - சாவேரியானத 
அ ஜாச்சநி கூடவே விழித்திரா கின்று | "' ப. கம்மை ்‌ 
கொண்டும்‌ புசாது 4. பரிசுத்தப்படுத்துச. 


* .-நீரங்ககாதனுடைய கருணாரஸமே இருக்காவேரியாக உருவெடுக்கப்‌ 
பெடுருனெற தென்றோர்‌. பகவத்கருபை பெருகத்‌ தொடங்டிவிட்டால்‌ (இன்னான்‌ 


அலவன்‌, இற ணசாலி' என்று குணதோஷங்களை ஆராயாமல்‌ ஸகல சராசர! 
அன மெம்‌ வாணிபப்‌ து 'போஷிக்குமிறே; இருக்கசவேரியும்‌ அப்படியே குணாகுண்‌ 
புற்‌ பும்‌ ஸிதாவர ஜங்கமப்பொருள்களெல்லாவம்‌ நிலும்‌ பா ய்ந்து 


ச தியம்‌ முண்டுபண்ணுகின்றது. செக்களை முலைப்பால்‌ கொடுத்து வளர்க்கும்‌ தாய்‌ 


ஸ்ரீரவ்கராஜஸ்தவம்‌--பூர்வசதகம்‌, 27 


0 ப்‌ ப்‌ - , A 
பொன்‌ றிருதிதல்‌ பகவத்‌ கருபைக்கும்‌ கரவேரிக்கும்‌ ஒக்கும்‌. ரூளிர்ம்து ஈதுரமாய்‌ 


16 ர பவ 
கம்பர்‌ i த ச ப்‌ , Ve . . 
ருக்கு தன்மைகளும்‌ ஒக்கும்‌. ஆக இப்படிகளாலே பசுவதுகருபைககுப்‌ 


பொலியாயிருக்இன்ற இருக்கரவேரி நம்மைப்‌ பனி தமாக்கவேணு ென்றாராயிற்‌று. 

ட த இ ஸூ , 2 

அப்ர திக்சியமபி Ee ப்ர தீகாரமாவது-சாஷங்களுக்குப்‌ பரிஹாரம்பெற யோகய 
மாயிருக்தல்‌. “சரிரஜை: கர்மகோஹை: யாதி ஸ்தாவரதாம்‌ நர!” [உடம்பினால்‌ 
செய்யும்‌ பாபங்களின்‌ பலனாக ஸ்‌. தாவரஜன்மம்‌ உண்டாகின்றது] என்று சாஸ்‌ தரங்களில்‌ 
சொல்லியிருக்கறபடியே காயிக பாபங்களுக்குப்‌ பலனாகக்‌ கல்லாகவும்‌ மரமாகவும்‌ 
ஸதாவரபபிறவிகள்‌ பெற்றிருக்குமவற்றுக்‌ வேறொரு ப்ர கார மில்லையி ற. அவை 
யும்‌ காவோ நீர்த்த மஹிமையினால்‌ உஜ்ஜிவிக்கக்‌ குறையில்லை யென்றது. 

அரநுஜாக்ரதீஃமுலைப்பால்‌ கொடுக்குக்‌ தாய்‌ குழந்தையுடன்‌ கூடவே விழித்துக்‌ 
கொண்டிருப்பள்‌; பகவக்கருபையும்‌ ஓயாதே உறங்காதேயிராம் து காரியம்‌ செய்யும்‌. 
இருக்காவேரியும்‌ வெள்ளங்கோ த்‌. தபடியே யிருக்கும்‌. 

மருத்வ்ருதரகாற்றழக்க வடிக்கத்‌ காவிரிரீர்ப்பெருக்கு அபிவ்ருத்‌ இியடையுமர,த 
லசல்‌ மருத்வ்ரு,தா என்று இப்பெயசசயிற்று, ஏன என்‌ 88 எள |... (98) 


சகல்‌ தபார்‌ பி. 
உ 
எண்ணான எசன்ஸ்‌ ளான | 
ஊர கணனி டினா எரிகோ கரணைகள்‌ எனா எக்க ட bo 
தரளதநுதரங்கைர்‌ மந்தமாந்தோள்யமாத tragh caf த 
ஸ்வதடவிடபிராஜீ மஞ்ஜரீஸுப்தப்ருங்கா, 
க்ஷிபது கநகதாம்‌ நீ நிம்நகா நாரிகேள 


க்ரமுகஜமகரந்தைர்‌ மாம்ஸலாபா மதம்ஹ: (24) 

தான 2௮ | சஞ்சலமாயும்‌ சிறிதாயுமிருக்‌ | சரளிகேர காம ) தெல்குசளில்‌ நின்றும்‌ பாக்கு 
தீரககை: J ற அலைகளாலே கஜ லை | களில்‌ கின்று முண்டசன 

மச்தம்‌ _ மெல்ல மகசச்தம்களினால்‌ 
ஆச்தோன்ய மாகஃ அலைச்சுப்படா கின்ற மாம்ஸலாபர அ கிசம்பிய கீரை யுடையதான 
ஸ்வதடவிடபி ] தன்கரையிலுள்ள சோலை | ௧௪௧ சாம்நீ -. பொன்னியென்ற 

ராஜீ ) களினுடைய கிம்ககா _ (சாவேரி) ஈதியானது 
மஞ்தரீ அ நூக்சொத்துசஸிலே மச்‌ ௮ம்ஹ: - ஒன்னுவும்‌ பாபத்கை 
ஸப்த - உறங்குகின்ற ன்‌ க்ஷிபது - தொலைத்‌ இடுக. 
ப்ருங்கா - வண்டுகளையுடையதும்‌ 


. உ காவிரியின்‌ கரையிலே பல சோலைகள்‌ உள்ளன; காவிரியின்‌ சிறிய அலை 
கள்‌ அச்சோலைகளிலே சென்று மோத, அதனால்‌ பூங்கொ.த்துகளிலே வண்டுகள்‌ இனி 
தாகக்‌ கண்வளர்க்வெறனவாம்‌. அன்றியும்‌, தெங்கு கமுகு முதலியவற்றில்‌ கின்றும்‌ 
பெருனெ மதுவெள்ளமும்‌ காவிரியில்‌ செர்ந்து வெள்ளம்‌ இரட்டி த இருகனெற தாம்‌. 
இப்படிப்பட்ட இருக்காவேரி என்‌ பாபங்களைப்‌ போக்கவேணு மென்றாராயிற்று. 


28 ஸ்ரீரன்கராஜஸ்தவம்‌, 


கநகநாம்‌ ந கரவேரிரான து “பொன்னும்‌ பொன்னி கெசணர்ந்‌ தலைக்கும்‌" என்றெ 
இருறங்கையாழ்வார்‌ பாகுரப்படியே பொன்களைக கொழித்‌ துக்கொண்டு பெருகுவ கனல்‌ 
தரிழில்‌ பொன்னி யென்று பெயர்‌ பெறும்‌; அதுபற்றி கநகநாம்தீ' எனப்பட்ட து, 
*“ஸேமாபகா' என்றதும்‌ பற்றியே. ற்‌ (28) 
ரி து க்‌ த ol துர ats bak ்‌ 
ணக எனன கடர உட்க கபடி, 


ite ய்‌. 


எணண கி ண்கள்‌ ளாம pS ட்‌ வ 


கதனவகுள ஜம்பூபூகமாகந்தகண்ட த்வயணைரஸதீராமந்தரா ஸஹ்யகதந்யாம்‌, 
ப்ரபஜைலபிபாஸா லம்பமா நாம்புதெளக ப்ரமகர தருப்ருந்தம்‌ வந்த்யதாமந்தரீபம்‌, (25) 


ககள - வாழைமரஙக்கனென்ன ஸஹ்யகர்யாம்‌ ] காவேரியின்‌ சடுவே 
வகுள _ மூழ்மரக்ச௪ செள்ன 3 அரதசா 2 
ஜம்பூ _ சாவல்மரல்களென்ன யாமி ] அதிகமான தாஹச்தினால்‌ 
ன்‌ 2 ந ல்‌ ere லம்பமார _ இழேயிறவ்‌ூ யிருக்கின்ற 
மாகந்த { சேன்மாமரங்களென்ன த, கல்‌ த ல்ப்ய்‌ 
( இவத்தினுடைய தள - : 
ட த ்‌ க ப்சமகர -ப்.சம.த்தை யுண்டுபண்ணாகின்ற 
கண்டத்வயஸ - சழுத்தளவாகளள்‌ எதும்‌ சருப்ளுக்தம்‌): 4. சோலைகளை புடைத்தன 
ச -மாதுர்யத்தோடுகூடினதுமான அச்தரீபம்‌ வத பத 
கீராம்‌ - திர்த்தத்தை யுடைத்தான வச்த்யதாம்‌ _ வணங்கப்படட்டும்‌. 
வங்கத்‌ 


* * ம்‌ ஐந்து ச்லோகங்களாலே தஇிருக்காவேரியை வருணித்துப்‌ பே௫னாசாய்‌, 
“ திடர்விளங்கு கரைப்பொன்னி நடுவுபாட்டுத்‌ இருவாங்கம்‌'” என்கிறபடியே: இருக்‌ 
காவிரியின்‌ இடைத்‌ தீவாகிய ஆராமஞ்‌ சூழ்ந்த வரங்க,த்தைப்‌ பேசுகிறார்‌ மேலிரண்டு 
ச்லோகங்களாலே. 


வாழை, மகிழ்‌, காவல்‌, கமுகு, தேனமா முதலிய மரங்களின்‌ கழுத? கட்டளை 
யாக வெள்ளமிட்டிரா நின்ற இருக்காவேரியினிடைமே [உபய காவேரீ மத்யத்திலே], 
அளவற்ற தாஹத்தினால்‌ தண்ணீர்‌ குடிக்கவந்து கழுத்தளவும்‌ தண்ணீர்குடித்தி 
ககரமாட்டாமல்‌ தொங்குற மேகங்களே இவை!, என்று ப்ரமிப்ப தற்குரிய வருக 
ஸுமஹங்களை யுடைக்தான தவீப த்த வணங்குமின்‌. 


கழுத கனவும்‌ தண்ணீரில்‌ அமிழ்க் இருக்கின்ற மரங்களானவை மேலே தலையு 
மிலையும்‌ கப்பும்‌ சொயுமான பாகங்கள்‌ மாத்திரமே கண்ணுக்குத்‌ தோற்றும்படி யிருப்ப 
கானும்‌ அவை கறுத்துத் நோற்றுவகாலும்‌ காளமேகங்களோடு ஒப்பிட்டுக்‌ கூறப்‌ 
பட்டன்‌. 


ட்‌ 


ரங்கு “ஜலபிபசஸாலம்பலா நாம்புத” என்றது நீர்‌ பருகருவ தற்காக வந்த மேகக்‌ 


கண மீறு பொருள்படு கலால்‌ அந்த மேகங்கள்‌ வெண்ணிறமாகவே யிருககுமா தீ 
வசம்‌, ஜாவ பரி மரங்களுக்கு எங்கு உ வமையாரும்‌? என்னு சிலர்‌ சங்ப்பர்‌; 
கிம்‌ கொண்ட பட ங்கு கான பேகங்களே இரகு விவாஷி கும்‌; மூலத்தில்‌ படிபரணைலம்பமாத 

என்முது வவ அன்ணில்‌, மேகற்கள்‌ காவெரிக்கரை யில்‌ வருவ, ம்ஞூக்‌ காரணம்‌ கூறின 
வத்தை, வன மத்‌ ரே குறுக்வொள்ள வக்கு வென்கை. வந்து விடசய்‌ கெட நீர்‌ 


அநு மெக்‌ சின்‌ று விதி தும்‌, (25) 
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எரி: சணா: ஈரி னர்‌ ஏறிக்‌ Atha: | 
ஈர்‌ ரானா என்க, ஷு ஈகி ட பவ! 


யத்‌ விஷ்ணே: பதமதம; பரோரஜோக்ர்யம்‌ முக்தாநாம நுவிரஜம்‌ விதீப்ரமாஹ ௦1, 
கத்‌ புண்யம்‌ புளிதமிதந்தயாத்ய மத்யேகாவேரி ஸ்புரதி தத௯திஷீய நித்யம்‌, (26) 


அதுவிரஜம்‌ ௪. விரஜா ஸமிபத்திலே புளிசம்‌ [ பெயில்‌) மணற்‌ 
ன்ன து ' 


ல்‌ - தமோகுணமற்றதும்‌ கம 
பரோரஜ; ௬ இ சஜோகுணமற்ற தும்‌ அத்ய _ இரத்த ஸம்ஸார ததையிலும்‌ 
அக்ர்யம்‌ - ச்ரேஷ்டமேமான 'இசச்தயா { 'இதம்‌' என்று ப்ரச்யக 
யத்‌ விஷ்ணோ: யு பத்‌ சொரு பர்மபதத்தை மாகக்‌ காட்டலாமபடியாய்‌ 
பதம்‌ ] மத்யேகாவேரி - திருக்காவேரியின்‌ இடையே 
முக்தாசாம்‌ விதி தேக்தர்களுக்கு விளல்கும | ஸ்புசதி _ வீளங்காநின்றது; 
பசம ஆஹா: தாக (வைதிகர்கள்‌) கத்‌ ன அப்படிப்பட்ட இவ்விடத்தை 
சொல்லுசன்றனரோ, டல்‌ ்‌ 
க i கிச்யம்‌ _ இடைவிடாமல்‌ 
ட - அசத ஈகதிஷிய { சண்டுகொண்டிருக்கக்‌ 
புண்யம _ பவித்திரமான கடவேன்‌, 
னம்‌ 
***-- விரஜா நதியின்‌ கனரழிலே, ரஜஸ்‌ தமோ குணங்களுக்கு எட்டாததாய்‌ 


மிசசசிறக்க தாய்‌ கித்ய முக்‌ தர்களுக்கு ஸ்வயம்‌ ப்ரகாசமான யாதொரு பரமபத மிருப்ப 
தாக வைதிகாகள்‌ ஓஅனெறனரோ, அப்படி பரிசுத்தமான விரஜையினது மணற்‌ 
குன்றென்னலாம்ப்டியான அட்தப்பரமபதமே இப்போது இருக்காவேரியினிடையே 
மாம்ஸசக்ஷுஸ்ஸ-₹க்கும்‌ விஷயமாய்க்கொண்டு விளங்காகின்றது; இந்த காவேரி 
கீவீப ததை கான்‌ ஸதாபச்யந்தி பண்ணக்கடவேன்‌. க (26) 


szqrmefindig சொளார்‌ ஈரா எரா ர | ட பது! 
wiataftaftarg எணிர seater என்னின்‌ IRM பவர்‌ Ime ச்‌ பலாக்‌ வம 1 


A வனை பப்ப்டடு / 


=. 
த்ரய்யந்தப்ரஹதிமத்ீஷ வைஷ்ணவரநரம்‌, ப்ராப்யாஸு ப்ர சுரபவச்ரமாபஹாஸஹா ரல்‌ 


காவேரீபரிசரிதாஸு பாவநீஷா ஸ்ரீரங்கோபவநதடீஷா வர்த்திஷீய. (27) 
தீரய்யச்‌.தப்ர பலன்‌ வேஜாஈதங்களின்‌ நிர | ப்சாப்யாஸ-௦ - புகலிடமாயும்‌ 
ஹதி மதிஷுு தரமான அப்யாஸக்களை | காவிரியான து (அலைக்காற்‌ஐ 
( யுடை யலையாயும காவேரி பரிசரி ; முதலிய வற்றால்‌) இஞ்சித்‌ 
ப்ர்சர- - ப்ரீடலமான தாஸ கரிக்கப்‌ பெற்றவையாயு 
பவ ச்சம- அ ஸமீ௯ஸாரதாபங்களை | மிருக்கிற 
அபஹாஸு - ஆற்துமவையாயும்‌ ஸ்ரீசங்க உபவக நூீற்தோலைப்‌ ல்‌ 
பாவமீ ஷூ - பரிசுத்தஙகளாயும்‌ தம | கிலே 
பைஷ்ணவச ராம்‌- ஸ்ரீவைஷ்ணவர்களுக்கு வர்த்திஷிய - வாழக்கடவேன்‌. 


* உச இது பரமபதமாகில்‌ * ஏதத்‌ ஸாம காயந்நாஸ்தே * என்றெபடியே இங்கு 
ஸாமகாகம்‌ நடக்கிறதோ வென்ன, அதற்கொரு குறையில்லை யென்றது; [த்ரய்யத்த 
ப்ரஹ நிமதீஷு] ஸம்ஸ்க்ருத தராவிட ஸாமகோவஷம்‌ நிதுயமாயச்‌ செல்லா கின்றஇங்கு, 


30 ஸ்ரீரங்கரசஜஸ்தவம்‌, 


பாஹதியா௮து இடைவிடாத ஓதுகை. [வைஷ்ணவாநாம்‌ பாப்பா. இவ்விடத்து 
வாழ்ச்சியையே வாழ்ச்சியாகப்பேணினார்களிறே ஆழ்வார்கள்‌. ஸ்ரீவைஷ்ணவர்கட்குப்‌ 
புகலிடம்‌ இதுவாயிருக்கும்‌. [ப்ரசுர பவ ச்ரமாபஹாஸு] க.ரீமதய த்தில்‌ அலகாஹித்‌ 
கால்‌ தகேஹதாபமொன்றே இரும்‌; இங்கு தாபதீரயமும்‌ இருமிறே. [காவேசீ பரிசரி 
தாஸ] இருக்காவேரி தான்‌ தனது அலைக்காற்றுகளாலே சிசிசோபசாரங்கள்‌ செய்யா 


கிற்குமே. இப்படிப்பட்ட பரமபவித்ரங்கனுரன இருவரங்குத்‌இன ரல 
வர்ததிக்கக்‌ கடவே வன்ம று. (27) 


fife ஷன | 
> RRA சாரா ன சைக ணி ணட RCN 


ப்ரித்வி ந்தான்‌ கேர்கல்சள ப்ரஸ்ருமரமதுகுல்யாவாரத்திதாநோகஹா தீ; 
ரதிமவிரதி ரங்காராமரம்வஸ்தலாதி, க்ரமுகபநஸமோசாமேசகாநி க்ரியாஸா; (28) 


+ 


ஸ்புமித சபர [ இள்ளிப்பாய்ர்த மீண்சனள்பட்‌டு | பகஸ - பலாமரல்களென்ன 

திர்யத்‌ | உடைத்த மோசா - வாழைமரல்களென்ன 
காளிகேரீ குளுச்ச- சென்னக்‌ குலைகளினின்றும்‌ (ஆயெ இவற்றால்‌) 
ப்சஸ்ருமர அ பெருகின | மேசசாநி - தறுத்திருப்பவையுமான 
மதி - இனசீர்‌ சிறைக்கு ல்க ஆராம ( கோயிலைச்‌ சேர்ச்த ராமம்‌ 


குல்யா - வாய்க்கால்களினால்‌ ரம்ய ஸதலாகி |, “னின்‌ அழகிய கிலவ்கள்‌ 
வச்ததித _ போஷிச்சப்பட்ட அவிசதி அம இடைவீடின்றி 
அசோகஹாகி - மரங்கனையுடையனவும்‌ சதிம்‌ -ம ழ்ச்சியை 

க்ரமூக - பாக்குமரக்களென்ன சரியான: - செய்யுத்து._.வன. 

\ ௫௪ 


--ஆசாமஞ்சூழ்க்‌ த வரங்கமாகையாலே ஆராமங்களை யற்பவித்துப்‌ பேச 
கறார்‌. இருக்காவேரியிலுள்ள பெருமீன்கள்‌ அுள்ளித்துள்ளி யெழும்பித்‌ தென்னங்‌ 
குலைகளின்மேற்பாய, அதனால்‌ காய்கள்‌ உடைந்து இளகீர்கள்‌ .பெருகி வாய்க்காலாக 
ஓட, அதனால்‌ மரங்கள்‌ செழித்து வளர்கின்றனவாம்‌; அப்படிப்பட்ட பாக்கு, பலா, 
வாழை முதலிய மரங்கள்‌ செறிந்து பசுகு பசுகென்றிரா கின்ற இருவரங்கச்‌ சோலைப்‌ 
புறங்கள்‌ நம்மை மகழ்விக்கக்‌ உடவன வென்கை., (28) 


z 
+ 


mie AL Fe ன்ட்‌ தத்‌ FA Asis ச்‌ Ad தது ந 
அதிபரமபதம்‌ புரீமயோத்யாம்‌ அம்ருதவ்ருதாமபராஜிதாமுசந்தி, ” ள்‌ {=v ல 


~~ 
புனிநமுபரி ரங்கராஜதா நீ பிசிதத்ருசாமபி ஸா புரச்‌ சகாஸ் தி, (29) 
ஆ oy ஆ அத்‌ 
அதிபரம்பதம்‌ -'பரமப்தத்திலே, அபராஜிதாம்‌ [ 'அடராஜிகா' என்னி பெய 
" (தா தீர்த்தத்தால்‌ சூழப்‌ | ருடையதாய்‌ 
அம்ருத வ்ருதாப்‌ பாட்ட தாய்‌ (எல்ல) கித்ய யாம்‌ புரீம்‌ - யாசொரு பட்டணச்சை 
ன சு முகசஸ மூுறபரிவ்ருதமாய்‌ உசக்இ ( உள்ளதாக லைதிகர்கள்‌ 
அயேசச்யாம்‌ “அயோத்யா என்று பெய | சொல்லுரொர்களோ, 
ருடைய தாய்‌ த்‌ 


ஷா - அர்த இவ்ய ஈசசியானதி 


ஸ்ரீரவ்கராஜஸ்‌ தவம்‌. -பூர்வசதகம்‌, 31 


சக்கசாஜசாநீ - ஸாத்‌ ரம்ய ௪ 

புனிதம்‌ உபரி - காவேரி ஸைசசத்திலே புச: - கண்ணெதிசே 

பெற்றாம்‌ (கதம்‌ கண்தானம்‌ | சலதி பவிளல்தளன்றது 
அபி (ர பாவியாக்கும்‌ 


* 


*_* யோவை தாம்‌ ப்ரஹ்மணோ வேத, அம்ருதேகாவரு தாம்புரீம்‌ * என்னும்‌ 
ப ட பூயோ க்யா * புரம்‌ ஹிரண்யமமீம்‌ ப்ர ஒரமா, விவேசாபராஜிகா * என்றும்‌ 
வேதத்திற்‌ சொல்லுறெபடியே— அம்ரு தமயமான விர ஜாதஇர்த்தததாலே சூழப்பட்ட 
காயும்‌ அயோத்யா, அபராஜிதா' என்னும்‌ இருநாமங்களை யுடையதாயும்‌ யாதொரு 
இவய நகரம்‌ பரமப.தக்கன்னிலுள்ளகாக வைதிகர்களால்‌ சொல்லபடுகனெறதோ, 
அதுதானே இங்க்‌ இருவரங்கமா நகராய்க்கொண்டு இருத்தாவிரியின்‌ மணற்குன்றிலே 
மசம்ஸசக்ஷஸஸ ககளான  கம்போலியர்க்கும்‌ கண்ணெதிரே ளங்கரநின்ற 

தன்கை. பன்‌ Ea க்‌ a (29) 


ஊரான்‌ னள mg ஈகா எச | A கடம்‌ உ. நத்தம்‌. 

wamnfiras (dara எச ணி i201 ந 2 த 
பவபதமபி திவ்யதாம கர்த்தும்‌ ததுபயதந்தரிதஹர்ம்யமாலிகேவ, ர 
பவநமணிதலைர்‌ விஜ்ரும்பமாணா ஜயதிதராமிஹ ரங்கராஜதாநீ (30) 


[ திரறுமாளிகைகளின்‌ மணிவ்‌ 


] 
பவபசம்‌ அபி - ஸம்ஹார மண்டலத்து பலக மணிதலை: 4 தலங்களினால்‌ [-சச்னத்‌ 


திவ்யதாம - நித்ய | களிழைத்த மேல்‌ தளல்‌ 
கச்த்‌ தும்‌ இவ - பண்ணுவதர்‌ ட சல ம A களினால்‌] 
தத்‌ பர்வ: ( அவ்வுபயலிபூதிகளிலும்‌ விஜ்ரும்பமாணா - வ்ருச்தியடையா கிறத 
தர்தரித } ஒருங்ோே ஸம்பர்திக்கப்‌ சங்கராஜதாநீ  - இருவரக்கமாககர்‌ 
i பெற்ற இஹ ௮ இவ்விபூதியில்‌ 
ஹர்ம்ய மாலிகா [ மாடமாளிகைத்‌ திரள்களை | ஜயதிதராம்‌ (மிகவும சீர்மைபெத்திருக்‌ 
| புடைத்தாய்ச்‌ கொண்கு | ன்றது. 


* ௪ *_ இருவரங்கத்திலுள்ள இருமாளிகைகளின்‌ மாடங்கள்‌ விண்ணளவும்‌ 
வீங்க ஓங்கியிருக்கையாலே, இக்கு லீலா விபூதியையும்‌ கிதயவிப இயாக்குவதற்குப்‌ 
பரமபத. தி)தயளாவுனெ றட தா ! என்னும்படி ளங்கர்‌ தன விறு. (20) 


எனாககள்ண்ன எனா ர்க்‌ ட அதத அறை 
க எ கன்‌ எர: ஏண்‌ எரி wT எ: AEN 


மணிமகரருசீர்‌ விதத்ய பாசாந்‌ விஸ்ருமரகேதுகரைர்‌ ம்ருகம்‌ ஹிமாம்சோ:, 


ச்ரிய இவ நவகேளயே ஜிக்ருக்ஷ£ு: ஸுகயதி ரங்கபுரி சகாஸதீ ந:. (31) 
மணிமகாரு௪:  ( ச,ச்சமயக்களான மகரதோர |-விஸ்ரும கேது ( மேலேபசவியிருச்ன்‌ தத்வஜல்‌ 
| ஸணங்களின்‌ கார்இிசளை கரை: | களாகிறகசைசளினால்‌ 
பாசாச்‌ அ வலைச்கயிறாக ஹிமாம்சோ: - சந்திரனுடைய 


விதத்ய அ பரப்பி, ம்ருசம்‌ - மாணை ன 


32 ஸ்ரீரங்கராஜஸ்தவம்‌. 


ச்ரிய: - பெரியபிராட்டியாருடைய 
சல கேனயே [அபூர்வமான வினையாட்டித்‌ | சல்சபுரி - திருவரங்கமரசசச்‌ 
a st (சப் சாதி விவயப்ரவண ரன) 
ஜிக்கு: இவ - பிடிக்க விரும்பின,துபோக' | சமஹழயும்‌ 
சசாஸடு - விசல்காகின்‌ பிள்கா ஸு௩கயதி - மஇழ்வித்‌ ன்றது. 


* * ஈ_.கோயில்‌ இருவி.இகளில்‌ ரத்ஈப்ரசுரங்களான ம்கர கோரணங்கள்‌ கட்டப்‌ 
பட்டுள்ளன) அவற்றின்‌ ரணங்கள்‌ கயிறு கயிறாக மேலே இகழ்வதைப்‌ பார்த்தால்‌, 
ஸ்ரீரங்கபுரியாகிற ஒரு காமினியானவள்‌ மேலே அலைகின்ற தவஜங்களாஇற சைகளி 
னால்‌ மசரசசதோரண ரெணங்களாகிற வலைகளை வீர சந்திரனது மடியிலுள்ள மான்‌ 
குட்டியைப்‌ பெரிய பிராட்டியாரின்‌ லீலார,த்தமாகப்‌ பிடிக்க விரும்புனெறனளோ! 
என்னலாம்படி மிருக்னெறதாம்‌. ய்‌ 

சந்‌ தஇரமண்டலத்தஇனிடையே கறுச்துகத்‌ தோன்றுவதை மான்குட்டியென்று 
சிலரும்‌ மற்றும்‌ பலர்‌ பலவிதமாக உல்லேடப்ப துண்டு; மான்குட்டியென்கிற ஸமாதி 
இங்குக்கொள்ளப்பட்டது. “ஸுகயது”' என்றபாடம்‌ மிகவழங்கும்‌, (21) 

களிர்‌ சரளா ப 
Ge எண்களாக எக்‌ டவ 


ஐநபதஸரிதந்தரீபபுஷ்யத்‌ புபரிபாலநநித்யஜாகரூகாந்‌, 


ப்சஹரணபரிவாரவாஹநாட்யாத்‌ குமுதமுகாத்‌ கணநதாய்காத்‌ நமாமி, (32) 
ஜசபத [ஜுல்களுக்கு வாஸ ஸ்சாச | ப்ர) ஹரண - ஆயுதங்களோடும்‌ 
மாய்க்கொண்டு a ்‌ 
ர்‌ _ பரி னோடு 
ஸரித்‌ அர்தரிப அ காவேரீ தவீபத் திலே துத்‌, பூ ர்‌ வ ்‌்‌ 
பய்‌ ப்ளக்‌ வாஹக _ வாஹசக்களோடும்‌ 
புர - ஸ்ரீரங்கககாத்தை ஆட்யாச்‌ ௨ கூடினவர்களாயுகிருக்ெ 
பரிபாலர - காப்பதில்‌ குழுதறேசோர்‌ ஃ குழுதன்முதவிய 
சித்ய ஜாகஞூகாம்‌ ( இடைவிடா அ சோக்சமுடை | கணராயசாம்‌ - சணசாதர்களை 
யவர்களாயும்‌ ்‌ கமாமி - வணங்குகிறேன்‌ 


உ உ உநகரபரிபாலகர்களான குமுதன்‌, .குமுகாக்ஷன்‌, புண்டரீகன்‌, வசமான; 
சங்க கர்ணன்‌, ஸாப்பமோேே தரண, ஸுமுகன்‌, ஸுப்ர இஷ்டி தன்‌ என்னும்‌ கணாதிப திக்கா 
வணங்கும்‌ முக த்தாலே அவர்களுடைய நியமனம்‌ பெறுகறோர்‌. அவர்களை ஆயுதங்‌ 
கோடும்‌ பரிஜரங்களோடும்‌ வாஹனங்களோடுங்கூட வணங்கினாசாயிழ்று, (22) 


எணண எனனை: finerrtatet at சள | 
nfraa afore: ஊன்‌ ஏக்‌ ஈன என்ன்‌ எ: னா 3 


அஹ்ருதளளறைஜதாஸ்யாஸ்‌ எட௫ுரயஸ்‌ ஸ்ரஸ்தபந்தா? 
விபசைரப தேஹா இந்மாி ரங்கநாம, 

ஓரிரு நுறு திர்யக்ண்‌ தாவடி த்வா? நரம ந்தே 

ம நிமரதமிதி ஹெஸ்படப்நராஹரேப்பயோ நாஸ்‌ ஸ்நாக்‌, 


ஸ்ரீரவ்கராஜஸ்தவம்‌--பூர/வசதகம்‌, 


t ங்‌, 
Rss Aero 4/2 27 அடு Amend NSP Ee 
மஹித - ம.தஜ 7 க்‌ 
அவாருத ஸபா | இயற்கையான சேஷச்வம்‌ இிர்யக்‌ ஸ்தா 7. ரதா பரை டண்‌ 
தாஸ்யா: ருன்ரு, ௪ ்‌ வங்.ரதக்வர: | ட்‌ யய ்‌ 
பதட்ட ப ப டல 
ளிய: த்‌ சி.ச்யஸ-0ரிகளும்‌, க்ளு அவர்கல்‌ கெக்‌ 0. 
ஸ்சஸ்க பர்தா: ஸமஸாசபர்தம்‌ சழலப்பெற்ற த்‌ . ட்‌ ளி 
மூக்தர்சளூம்‌ ஸு சீயதம்‌ ea எப்போதும்‌ 
[ பாவங்களெல்லாம்‌ தொலேர்‌ து ச்சயச்தே ஞு ததிய்ருக்றெர்தள்‌ 
விலை சசம | “இணிமேல்‌ சேஹஸம்பக்க | இதிஹ ப்ராஹு: (எத கர்கள்‌ 
சேஹா: 1 மில்லை' யென்னலாம்படி | ஸ்ம ' (8 சொல்லி வைத்தார்கள்‌? 
க்‌ சேஹமுடைய ஏப்ய [்‌ இப்படிப்பட்ட ம.நுஷ்யதர்யக்‌ 
வாகளான்‌ முழுக ஈக்கள்‌ | ஸ்தாவரங்களின்‌ பொருட்டு 
இதி அமி - ஆகிய இவர்கள்‌ ஈம: - நமஸ்காரம்‌ 
' ஸ்தாச்‌ -. ஆகுக. 


யெல்லாம்‌ வணங்குகிறாரி இல்‌, 


கான்காமடியில்‌ “இது யே ஸ்ம ப்ராஹ-'' என்ற பாடம்‌ பெரும்பான்மையாக 
“நி தயமுக்‌ த 
ஸ்தாவர லஜங்கமங்களாக வடிவெடுத்திருப்பதாய்‌ யார்‌ 
சொன்னார்களேச அவர்களுக்கு நமஸ்காரம்‌” என்று அப்போது பொருளாகும்‌. 


வழங்கும; ஸம்ஸ்கருதவயாக்கயாதாவும்‌ அப்பாட த்தை ஆதரித்தார்‌. 
முமுகராக்களே கோயிலில்‌ 


“இதிஹஸ்ம ப்ரா ஹு: என்ற பாடமே கற்றுணர்ந்த பெரியோர்‌ ஸம்ப்ர தாயமாக... 
அ.நுஸக்தஇப்பதாகும்‌. இதிஹ- ஒரு முழுச்‌ சொல்லான அவ்யயம்‌; ஐதிஹ்யமென்ற 
சொல்‌ இதில்‌ கின்று பிறக்‌ ததாகும்‌, 


கிதயஸரிகள ஒருநாளும்‌ ஸம்ஸாரப்பற்று இன்றியே இயற்கையான கைஸ்‌ 
கரியம்‌ குன்றாதவர்களாகலால்‌ “அஹ்ருத ஸஹஜதாஸ்யா?! முக்க 
ரென்பார்‌-சில காள்‌ வரையில்‌ ஸம்ஸார்பந்த முள்ளவர்களாயிருக்து பிறகு ௮து கழலப்‌ 
பெற்றவர்களா கலால்‌ “ஸ்ரஸ்தபந்தா:? எனப்பட்டனா.  முழுக்ஷாக்களென்பாச்‌- கீழ்க்‌ 
கழிந்த காலங்களில்‌ பலபல யோனிகளில்‌ சரீர ஸம்பந்தம்‌ பெற்றிருந்தாலும்‌ *இணி 
இவர்களுக்கு ஸம்ஸாரபக்த பரகைதியில்லை' என்னும்படியாக வுள்ளவரா கலால்‌ 
“விமலசரம தேஹா*; எனப்பட்டனர்‌: ஸுநியதம்‌--இண்ணம்‌ என்றுமாம்‌. (52) 


விரு ஏூ எரா maT எ என்ர | பெறிய டெ 
ராவி எண எனா வோ: RB 5 ல i த 


பதீரங்கதிவ்யபவநம்‌ புவி கோபுராணாம்‌ ப்ராகாரிேந நிகரேண கருத்மதேவ, 


பார்ர்‌வப்ரஸாரிதபதத்ரபுடேந பக்த்யுக நாதா தருரபிருபகூடமுபக்தயாம:, 


எனப்பட்டனா, 


34 ஸ்ரீரன்கராஜஸ்‌ தவம்‌, 


(இரூபச்சங்களிலும்‌) இரு | பச்சயா - பச்தியோடு 
ப்சாகாரிசேச மநிக்களைச்‌ கொண்டிருக்‌ | புலி - பூலோகத்தில்‌ 
சிற க்சநாததாூபி:  பலவடிவுகளைச்‌ சொண்டு 

கோபுசாணாம்‌ இதும்‌ அலுவ எமூஹச்சி | உபகூடம்‌ இவ 4 மறைத்துச்‌ சாசிப்ப்பட்டத 

மிகபேண கூலே ஸ்திதம்‌ [ போன்றுள்ள 

(குழப்பட்டிருப்பதைப்‌ பார்த்தால்‌) | ஸ்ரீரல்க'தில்ய ( திருவரங்கம்‌ பெசிய கோயிலை 

பார்சவ ப்சஸாரித பண்ற டுபக்கங்களிலும்‌ லிரிக்‌ பவசம்‌ | 

பத்தா புடோ கப்பட்ட சிறகுகளையுடைய | உபக்சயாம: [ பத்துக்கோடாகக்‌ கொள்ளு 
கருதிமதா - பெரிய திருவடியினால்‌ | கிறோம. 


௪ ௪ கட்டீழ்ச்லோகத்‌ இ லருளிச்செய்ததை ஒருவாறு மூ.தவிக்கிறாரிஇல்‌. நித்ய 
ஸசிசிசுளில்‌ தலைவனான பெரிய இருவடி தான்‌ பல வடிவுகள்‌ கொண்டு இிருககோபுரல்‌ 
களாகவும்‌ இருமதிள்களரதலும்‌ கோயி த தா தீ.துக்கொண்டிருப்ப சாக அருளிச 
செய்றார்‌. *ஸ ஏகதா பவதி த்விதா பவதி த்ரிதா பவதி * என்று உபநிஷத்தில்‌ ஓதி 
யிருக்கிறபடியே கித்ய ஸுிரிகள்‌ கைங்கர்யார்‌ த தமாகப்‌ பல வடிவுகவ கொள்ள சக்தி 
யுடையரச.தலால்‌ *நாநாதநூபி:' என்றார்‌. கோயிலில்‌ பல இருக்கோபுரங்களுள்ள அ 
பற்றி இங்ஙனே சொல்லப்பட்ட து. ஒவ்வொரு கோபுர ததின இரண்டு பக்கங்களிலும்‌ 
இருமதில்கள்‌ பரம்பியிருப்ப)ைகப்‌ பார்த்‌தால்‌ பெரிய இருவடி தனது சிறைகளைப்‌ 
பரப்பிக்கொண்டிருப்பதாகச்‌ சொல்லத்தகும்‌. (கோபுரம்‌கருடன; .ம.இல்‌-சிறகு.) 


உபக்நயாம:- கொடிக்கு ஆதாசமாக காட்டப்படும்‌. கொள்கொய்பு “உபக்தம்‌' 
எனப்படும்‌) இங்கு, ஆச்ரயமராகக்‌ கொள்ளுகிறோ மென்‌ றவரறு. (94) 


எகா எனன ளை எசா கிள | 
ண TEA எர ணொ டல 


_ப்ராகாரமத்யாஜிரமண்டபோக்த்யா ஸத்வீபரத்நாகரரத்நசைலா, 


ஸர்வம்ஸஹா ரங்கவிமாநஸேவாம்‌ ப்ராப்தேவ தந்மந்திரமாவிரஸ்தி, (35) 
(யத்ர) | யாதொரு ஸ்ரீசங்க மந்திரத்‌ | ஸர்வம்ஸஹா  - பூமிப்‌ பிராட்டியானவள்‌ 
ட தம சங்கவிமாக ஸே | ஸ்ரீசங்கவிமான ஸேலையை 
ப்ராகாச மத்ய (இருகி கள, இடைகழி, வசம்‌ 
அஜிர மண்‌ 4 “திரு மண்டபங்களென்னும்‌ | , , A 0 ல 
டப உச்த்யா | வியாஜத்தினால்‌ ப்ராப்தா இவ - அடைர்தனன்‌ போதும; 
ஸத்வீப ச.த்சாசர [ ஸப்தச்வீபங்களோடும்‌ ஸப்த | சதி மந்திரம்‌ அர்த ஸ்ரீசல்சமர்திரம்‌ 
மத்சசைலா ஸாகரங்களோடும்‌ மஹா ஆவிரஸ்தி (சண்‌ சே காட்ரிதீரு 
| ட ணன. 
மேருவோடுக்கூடின்‌ | கத்றத. 
உட ரீரக்கமந்துரம்‌ பூரிப்பிராட்டி போன்‌ நிருக்ெுதெணகிறாோர்‌. ஸ்ரீரங்கவிமா 
கத்த பப தற்காகப்‌. பழமிப்பிராட்ட தன்‌. பரிவாரங்களோடு இக்கு வநது 
ஏர்ததஇரு நபரா பேர ஆம்‌. கடல்கள்‌ கடலி க இவகளும்‌ சிறக்க மலைகளும்‌ பூமிப்‌ 
பிராட்டியின்‌ பரிவார வ௱ளாசம்‌.. "கோயிலை கற்றி மபகுப்சாகாசங்கள்‌ இருப்பது பைத 
பரதரங்க சகு ஒவ்வொரு ரு ியரிக்கும்‌ இடையிலுள்ள அவகாசம்‌ ஸ்பதி 


(தி 


ல்‌ ட ல்‌ இப்பரி 
திப்‌ பெர்‌ திரு பண்படங்கும்‌ பத்தபவெதங்கள்‌. பேசலிம்‌, ஆகு இப்‌ 


ஸ்ரீரவ்கராஜஸ்தவம்‌--பூர்வசதகம்‌. 35 
க்களும்‌ பூமிபபிராட்டி வந்து சேர்ந்து ஸ்ரீரங்க விமானஸேவையைப்‌ பெற்றிருப்‌ 
பதுபோல்‌ மந்திரம்‌ கோன்‌ அகன்‌ றதென்றாராமிற்று. 


இரும இிள்‌ கள ஸமு தரமாக ரூபணம்‌ செய்வது நாற்புறமும்‌ சூழக்திருப்பது 
நி. இங்கு ப்ராகாரஸ்‌ தாகத்தில்‌ ஸமுத்ரத்தை வைத்து உரைத்தால்‌ யதாக்ரமமாக 
அவயம்‌ தடடுகின்‌ றட யென்று சங்‌கக்கவேண்டா; அங்கனே நிர்ப்பக்‌ தமில்லையிறே. 
எகாநேகஸ்வ ரூபாய ஸ்தாஸை௫க்ஷ்மாத்மநே நம: * (1-2-8) என்று ஸ்ரீவிஷ்ணு 
புராணத்திலும்‌ “கயாஜயோபாகேயங்கள்‌ ஸுக துக்கங்கள்‌ என்று ஆசார்ய ஹ்ரு 
தயத இலும்‌ பிறவிடங்களிலும்‌ பிரயோகங்கள்‌ காண்க, (99) 


ளை sf உ ்‌ ்‌ 
என்ரான்‌ Aad ன ட. டெச்‌ ச Any 
ட்டம்‌ LD ft 

ஜிதபாஹ்யஜிநா திமணிப்ர திமா: அபி வைதிகயந்நிவ ரங்கபுரே, 
மணிமண்டபவப்ரகணுந்‌ விததே பரகாலகவி: ப்ரணமேமஹி தாந்‌. ப்ப (36) 


பரகால கவி: - மங்கைழன்ளன்‌, சங்கபுசே - திருவரல்கமாரகரில்‌ 

ஜிஃ பாஹ்ய ஜிச ந ஜயிக்சப்‌ பட்ட | மணி மண்டப ( நெர்சு இருமண்டபங்களையும்‌ 
ஆதி மணிப்ரதி வே த பாஹ்யர்சகளான வப்ரகணாம்‌ | இரு மதின்சளையும்‌ 

மா: அபி | ஜைசா முதலானவர்களின்‌ 

ஸ்வர்ண விக்ரஹங்களையும்‌ H 

வைதிசயச்‌ ௦ டாட அன செய்பவர்‌ தாக்‌ ௯ இத ட்‌ டப ப்ராகாரவ்களை 
பன்ன ப்ரணமேமஹி - வீணகசக்கடவோம்‌, 

உ உ அழ்வார்களுடைய இருவவதாரம்‌ அவை இிகர்க ம்‌ வைதிதர்களாத்‌ 
சத்தும்‌ இருமங்கையாழ்வரருடைய_ இருவவதாச த தினால்‌ _ இவ்வர்ததும்‌ ஈன்கு 
விளங்கும்‌. அவை திகங்களான ஜைந பெளத்த விக்ரஹங்களையும்‌ இவர்‌ வைதிகங்‌ 
களாக ஆக்கிவிட்டார்‌. பகவத்‌ பகாவக விஷயத்தில்‌ இஞ்சித்கரிக்கப்பெனவேேத 
வைதிக தவமாகும்‌. (இங்கு உணரவேண்டிய வரலாணு:) இருமங்கையாழ்வார்‌ இவய 
தேசயாதரையாக எழுக்தருளுமடைவிலே திருவரங்கதை தச்சேர்ந்து நம்பெருமாள்‌ 
பக்கலிலே மிக்க ஈடுபாடுகொண்டு பல பதிகங்கள்பாட, அதுகேட்டுத * இருவுள்ளமு 
வந்து அப்பெருமான்‌ திருமுகமலர்ச்சியோடு ஆழ்வாரைச்‌ குளிரகோக்கி “மக்கு 
விமானம்‌ மண்டபம்‌ கோபுரம்‌ பிராகாரம்‌ முதலிய கைங்கரியங்களைச்‌ செய்யும்‌' என்று 
கட்டளையிட்டருள, ஆழ்வார்‌ ௮வ்வாணையைச்‌ சிரமேல்‌ தாங்கி அங்கனமே இருப்பணி 
புரியவிரும்பித தமக்கு அம்தரங்கரான மந்திரிகள்‌ நால்வரையும்‌ அழைத்து ரஹஸ்ய 
மாகவிருந்து ஸ்ரீரங்கநாதனுக்கு தீ இருமதிள்‌ இருமண்டபங்கள்‌ தொடக்கமான கைங்‌ 
கர்யங்களைப்‌ பண்ணுதற்குப்‌ பொருளீட்டுமானு என்ன உபாயம்‌ செய்யலாவது?" 
என்னு ஆலோசிக்கிறவளவிலே, மந்திரிகள்‌ “நாகப்பட்டின த்தில்‌ பொன்மயமான 
தொரு புத்த விக்ரஹம்‌ பெளத்தர்களால்‌ அமைக்கப்பட்ட கோராலயத்தில்‌ அவாகள்‌ 
கொண்டாட்ட த்துக்கு இலக்காயுள்ளது; அதனைக்‌ களவாடிக்கொண்டு வந்இடுவோ 
மாமின்‌ பல இருபபணிகளையும்‌ நடத்தி முடிக்கச்‌ சிறிதும்‌ பொருட்குறைபாடு இராது' 
என்று உபாயங்கூறவே ஆழ்வார்‌ அங்கனமே வெகு தந்திரமாக அவவிக்ரஹத்கை 
அபஹரித்‌.து உருக்கி அந்தப்‌ பொன்னை வில்ப்படுத்திப்‌ பெற்ற பொருளால்‌ பல 
இருப்பணிகளை நிறைவேற்றியருளினர்‌ என்பதாம்‌. 


விதசே நிர்மாணம்‌ செய்தார்‌, 


36 ஸ்ரீரங்கராஐஸ்‌ தவம்‌. 


இங்கு “'மணிப்ரதிமா;”' என்று பஹு வசகப்ரயேசகம்‌ பண்ணியிருப்ப தால்‌, மந்‌ 
அம்பல பாஹ்யர்களுடைய ஸ்வர்ணவிக்ர ஹங்களையும்‌ இங்ஙனே அபஹரித் தத்‌ இருப்‌ 
பணியிலே அநவயிப்பி ததருளினமை அறியலாகிறது. 


ல்‌ வைதிகயந்‌ இல திருமதில்‌ இருமண்டபம்‌ முதலியவற்றில்‌ ;திருவாழி திருச்‌ 
சங்கு இருமண்காப்பு' முதலிய வைதிக லக்ஷணங்கள்‌ அமைக்கப்பட்டிரு,த்‌,தலால்‌ 
அவை கதிகங்களுக்கும்‌ ஒருவாறு வைதிக த்வூத்தை உண்டாக்கினர்‌ போலும்‌ ஆழ்வார்‌; 
அப்படிப்பட்ட ஆழ்லாருடைய இருப்பணிகளசன மணிமண்டபங்களையும்‌ இருமதிள 
காயும்‌ தொழுவோமெனறாராயிற்று. (36) 


franc: ரான வாளன்‌ eT | 
ஏனா: ர வ்‌ ச ளாணிர aaron: TENT) 


ஸ்மேராநநாக்ஷிகமலைர்‌ தமத: புநாநாத்‌ ge 1 
தம்ஷ்ட்ராகதாப்ருகுடிபிர்‌ தவிஷதோ துநாநாந்‌, 
சண்டப்ரசண்டமுகத: ப்ரணமாமிரரங்க 


; துவாராவளீஷு சதஸ்ருஷ்வதிகசரபாஜ: (37) 


1 
« 
wand 


உ கா்‌ 


ஸ்மேர அகா விகஷித்த .தசமரைபோன்ற | சதஸ்ருஷீ- கோயில்‌ திஜவாசல்கள்‌ சான்‌ 
அக்ஷிசமலை: முகங்களினாலும்‌ கண்களி ரல்சுத்வார்‌ | இலும்‌ 3; 
னாலும்‌ ஆவளீவ-௦ A 
வ்‌ பார்‌ (க. புனிசாக்னு அதிசாரபாஜ:  [ திருவாசல்காக்கு £ முதிகாரம்‌ 
< அதனர்களும்‌, ல | பெற்றவர்களுமான 


தம்ஷ்ட்ராகசா [ கோரப்பற்கள்‌ தடிகள்‌ புருவ ட்‌ ப்‌ பகா த த பதத 

ப்ருகுடிபி: (| செரிப்பு ஆய இவற்றாலே சண்ட ்ற்முய்ு சண்டன்‌ ்‌ த வ்‌ 
த்விஷத: அ பகவத்‌ பாகவதவிரோதிகளை |, ட்‌ க ்‌ 
அசாரார்‌ - சடுங்கச்‌ செய்பவர்‌ களும்‌ ப்ரணமாமி - வணங்குகிறேன்‌. 


௬3 *-ஸ்ரீரங்கமந்‌,திர த இன்‌ கீழ்வாசலில்‌ சண்டப்‌£ சண்டர்களும்‌, தெற்குவாசலில்‌ 
ப.தரஸுப தீரர்களும்‌, மேலைவாசலில்‌ ஜயவிஜயர்களும்‌, வடக்கு வாச லில்‌ 
தாத்ருவிதாதருக்களும்‌ தீவார பாலகர்களாக இருந்‌ துகொண்டிருப்ப தால்‌ அவர்‌ 
களுடைய நியமம்‌ பெற்றே உள்ளே புகவேணுமென்பதுபற்றி அந்குத்‌ இருவாசல்‌ 
காக்கும்‌ முதலிகளை த்‌ கொழுகிறார்‌. இவர்கள்‌ பாகவதர்கட்கு அ. நுகூலராகவும்‌, 
பகவத்பாகவத விரோதிகளுக்கு பர இ.டஉலராகவும்‌ இருப்பர்‌. புன்முறுவல்கொண்டி 
முகத்தையும்‌ இருக்கண்களையுங்‌ காட்டி அன்பர்களைப்‌ புனி தராக்குவர்‌; கோரப்பறி 
களையும்‌ தடிகளைய/ம புருவகெறிப்பையுங்கொண்டு ப்ர இகூலர்க்கு பயங்கர ராயிறாப்பார்‌ 
இப்படிப்பட்ட இருவாசில்காக்கும்‌ முதலிகளை த தெண்டனிடுன்றேனென்றாராயிற் றி, * 


இஙக கம்‌ காவலர்ளர்களான சண்ட ப்ரசண்டர்களை முன்னிட்டு அச 
ளி ர்செய்ஸ்கயாலே றைநாசலால்‌ இ இவர்‌ உள்ளே புகுற்தருள்கன்‌ றமை விளங்கும்‌; 
த்த ர்‌ லாக தகில்‌ ஆனிரக்கரல்‌ மண்டப த்தை மங்களாசாஸகம்‌ செய்வதாலும்‌ 


வழைவாசலால்‌ உள்ஞ்ப்புருமவர்க்கே அ.க்இருமண்டபம்‌ முந்துற,த்‌ தென்படுமாகி 
ஸாமம்‌ என்‌ ரணர்க, (7 


ஸ்நீரங்கராஜஸ்‌ தவர்‌ பூர்வசதகம்‌, 57 


எண மில்ஸ்‌ மய பட்டபா | 
னான்‌ எரி ளார்‌ R41 
ஸர்வாத்மஸாதாசண நாதகோஷ்டீ பூரேபி துஷ்டூரமஹாவகாசம்‌, 


ஆஸ்தாநமாதந்தமயம்‌ ஸஹஸ்ர ஸ்தாணுதிதாம்‌ காதமவாப்தனா தி. (38) 


ம்‌ ர்வ ஆத்ம ஆதமாக்களனைவர்க்கும்‌ பது கட்டு A a ர்‌ பி பன 
வ்ச சீ ச ண | பொதுவான ஸ்ரீரங்கநாத : ! ஆம்சாசம்‌ 


காத கோஷ்டீ னுடைய. கோஷ்டியாலே ! ன்ட்‌ ்‌ 
ப்ரே அபி கிரப்பப்பார்த்தாலும்‌ | இசச்‌ சமயம்‌ ஆனச்தமே வடிவெடுத்தது 
அஷ்பூச மஹா ( கிரப்பமுடியாக மிகுச்‌ ச அவகா ஸு 
வகாசம்‌ { சத்தையுடைய தும்‌ ஆஸ்தாசம்‌ கா [ ஆயிசக்‌ 
னஹஸ்ரஸ்‌ தாணா ( *ஸஹஸ் ரஜ ச சால்‌ மண்டபத்தை | 
“இரா பதத்ை உடைய |அவாப்ஈவாநி 2 அடையக்கடவேன. 
உபநிஷ்த்தாக்யெத்தினால்‌ | ர்‌ 
** “கம பல சலோகங்களால்‌ ஸாக்ஷ£ தீ வைகுண்டமே ஸ்ரீரங்கமா யிருக்‌ 


கின்றதென்றும்‌ அங்குள்ள விசஜர இய இருக்கரவேர்யழய்ப்‌ தலில்‌ 
அங்குள்ள கிதயமுத்தரக எ, இங்கு ஜங்கமஸ்தரவர வஸ்‌ துக்களாக வ க்‌ 
கின்றன ரென்றும்‌' அஅஸந்திதகததுபோலே, அங்குள்ள. மரம 


இக்கு வந்து விளங்குகின்ற தன்று ஆலம்‌ மண்டபத்தைத்‌ தி அர்‌ 


யருளிசஎெசெய்கிறோர. 


இக்க சலோகத்தின்‌ கான்காவது பாதத்தில்‌ கெடுகாளாகவே ஒரு ்‌ பாடப்பிழை 
உண்டு; “ஸஹஸரஸ்தாணாஇராம்கா த.தவாசப்கவாகி'' என்றெ பாடம்‌ ப்ரயேண 
வழங்கி வருகின்றது. அப்படியே வியாக்கியானமும்‌' செய்‌ இருக்கக்‌ கர்ண்டிறோம்‌. அது 
ப்ராமா இகமென்‌ அ உபேக்ஷிக்க த.தக்க.து.  த௫கன்‌ பணித்த ர்ஹஸ்ய,த்ரய ஸார்‌ தீதில்‌ 
உபோக்காதாடுகார த்‌ இல்‌ “கலங்கரப்பெருககரிலே ஹைஸ்ர ஸ்தூணுதி வாக்யங்‌ 
கனாலே ஓதப்படுகிற இருமரமணிமண்டப த திலே” என்றுள்ள வரக்கியம்‌ இங்கு ஸ்மரிக 
கத்தக்கது. * ஸஹஸ்ர ஸ்தூணே விததே த்ருட உக்ரே யத்ர தேவாநாம்‌ அதிதேவ 
ஆஸ்தே * எனகிற (தவல்கார) உபகிஷதவாக்யமே- ஸஹஸ்ரஸ்்‌தூணாதி வாக்யமாகும்‌. 
*ஆமிரம்‌ தூண்களையுடையதும்‌ விஸ்‌ தார முடைய தும்‌ உறுதஇய/டையதும்‌ கண்கொண்டு 
பார்க்கமுடியாத துறான 'இருமண்டப தீதில்‌ தேவாதிதேவன்‌ வீற்றிருக்கின்றான்‌' என்‌ 
பது அகத வேதவாக்யத தின்‌ பொருள்‌. ஆகவே, [ஸஹஸ்ரஸ்தூணாதிநா] ஸ்ஹஸ்ரஸ்‌ 
தஅாணப த தசை ஆதியிலே உடை தீதான வேதவாக்யததினால்‌ [ஆம்நாதம்‌] ஓதப்பட்ட 
தான, என்று சிரிய யொருள்கொளவ தற்குப்‌ பாங்கான பரடமே பட்டர்‌ திருவுள்ளத்‌ 
இற்கு இசைந்ததாம்‌. “ஆயிரக்கால்‌ ண்ட்‌ பம்‌' என்கிற வழக்கச்சொல்லில்‌ 'ஆயிரக்‌ 
கால்‌' என்பது ஆதியிலே இருப்பதால்‌ அதனை ஆதியாகவுடைத் தான சப்தத்தினால்‌, 
, ஆம்நாதம்‌--வயவஹரிக்கப்பட்டு வருகின்ற, என்கிற, பொருளும்‌ தோன்றுமாறு 
அருளிசசெய்யப்பட்டுள்ளது. ஸ்தோத்ர ரதத்தில்‌ “தயா ஷஹாஸீநம்‌?* (39) என்னும்‌ 
ச்லோகத்திற்கு பாஷ்ய மிடாகின்ற தேசிகன்‌ “ஹஹஸ்ர ஸ்‌ தூ ஹோ இ.க்யாதி தவல்கசா 
ச்ருதி வாக்யத்தை உதாஹரித்து, இந்த சருதியை பட்டர்‌ * ஷஸர்வாகம ஸாதாரண ' 
இத்யாதி ச்லோகத்தில்‌ எடுத்துக்‌ காட்டியுள்ளாரென்று அருளிச்செய்தார்‌, ஆம்‌ 


38 ஸ்ரீரங்கராஜஸ்தவம்‌. 


காதம்‌* என்கிற பாடமிருக்‌ சாலொழிய இந்த ஸ்தோ,த்ர பாஷ்யவாக்கியம்‌ பொரும்‌ 
தவே மாட்டச து. 


இத தஇிருமண்டபத்‌ இன்‌ வாசசமகோசரமான விஸ்தார, த்தைப்‌ பூர்வார்த்தத்தா 
லருளிசசெய்கருர்‌.. “ேதவாகாம்‌ காநவாநாஞ்ச ஸ்மாக்ய ம.தஇிைவகதம்‌”" என்ற 
படியே ஸகலா கமாக்களுக்கும்‌ பொதுவான இருமாலின்‌ தஇருவோலக்கமடங்க லும்‌ 
புகுக்தாலும்‌ அவகாசம்‌ மிகுக்‌ இருக்குமெனகை, தஇருகாட்டி லுள்ள இருமாமணி மண்ட 
பததிற்கு இட்ட இவ்விசேஷணம்‌ கம்பெருமாள்‌ ஸக்கிதியிலுள்ள ப்சத்ரு தமா 
ஆயிரக்கால்‌ மண்டப, இற்கும்‌ பொருக்திய த. பெரிய இருவ தயயகஈ.த்‌இருகாளிலே 
எண்டிசையிலு' முள்ளாரும்‌ வந்து புகுக்காலும்‌ அவகாசம்‌. மிக்கிருக்குமி்‌ ற. (38) 


ஈு னீ ளை கினா ட, ஓ-_லவிர ட ணப 


அஜி: பப்படம்‌ வாக. பல்பம்‌ 
ஐ ஏ ௨:௮4] 


விஹாதி ஹரென லக்ஷம்யா ச்லத்ங்த்பரில்க்கல்க. 
விநிமயவிதாஸூநாஸூ நிக்ரியாபைலோத்பலாம்‌, 
அத முநிமந:பத்மேஷ்வப்ஜாஸஹாயவிஹாரஜ- 


ச்ரமஹரதடீம்‌ யாமஸ்‌ தாமைந்தவீமரவித்திநீம்‌. (29) 
ஹசெஎ - ஸ்ரீரங்சகா தன்‌ உத்பலாம்‌ செய்தல்‌ மலர்களையுடைத்தாய்‌ 
லக்ம்யசஸஹ  பிராட்டியோதுகூட அத - அன்றியும்‌, : 
விஹாதிஸதி - ஜலக்சீடை பண்ணுமளவில்‌ முகி மஈ: பத்‌ [| மஹர்ஷிகளின்‌ ஹ்ருதய புண்‌ 
லீலா ஆசப;த்‌ர- ப்‌ . குடையாக மேஷ | டரீகல்கஸில்‌ 


பிராட்டியோடு கூடினவஞாய்க்‌ 
கொண்டு விளையாடின 
தாதூண்டான விடாயைச்‌ 


சர்ணபூஷணம்‌ மூ சலான | அப்ஜா ஸஹாய 
பசிஷக்ரியாஃ { அலங்காசக்களாக இருப்ப விஹாரஜ 
தீனாலும்‌ 


இருப்பதனாலும்‌ | 


க x ட, | சீசமஹச தமம்‌ தீர்க்கவல்ல கரையை. 
ஒருவர்க்கொருவர்‌ மாற்றிக்‌ 


விகிமயவிதா. கொள்லதர்க்கு உறுப்பா பக்த 
யிருப்பதனாலும்‌ அறு - அப்படிப்பட்ட 
ஸுூிசாளகிகிக்றி | யுஷ்பயுத்தம்‌ பண்ணுவதற்கு த்‌ | சக்த புஷ்கரிணியை 
யா உருப்‌ சயிருப்பதனாலும்‌ | கீம்‌ 
ஸபலஃ அ ஸரபல்யமடைகந்த ்‌ யாம: - அடைகிறோம்‌. 


. இரண்டு சலோகங்களால்‌ சந்தர புஷ்கரிணியைப்‌ போற்றுகருர்‌. 

சக்த்ர புஷ்கரிணியில்‌ நெய்தல்‌ புஷ்பங்கள்‌ விசேஷமாக இருக்கின்றன; அவை 
ஸ்ரீரங்கா தணுக்கும்‌ ஸ்ரீரங்கநாயகிக்கும்‌ பலபடிகளாலும்‌ உபயோகப்பட்டு பைலங்களா 
இன்றன; எங்ஙனே யென்னில்‌, இவய தம்ப திகளிருவரும்‌ இதில்‌ ஜலகரிடை பண்ணும்‌ 
போது சில புஷ்பங்கள்‌ விளையாட்டுக்‌ குடைகளாக அமைகின்றன; சில புஷ்பங்கள்‌ 
- திரோபூஷணமாகவும்‌ சர்ணபூஷணமாகயவும்‌ அமைகின்றன; சில புஷ்பங்கள்‌ பரஸ்பரம்‌ 
புயமரற்றல்‌ வி”Zையாடலுக்கு உதவுகின்றன சில புஷ்பங்கள்‌ ப்ரணய 
ீராஷத்தாலே இவர்கள செய்துகொள்ளும்‌ புஷ்பயு தத த்திற்கு உதவுடன்றன; ஆகி 
இங்கே பல படிகளாலும்‌ திவய தம்ப இகருடைய இருவிகாயாடல்களுக்கு உபகாண 
மரக அமைந்து ஸாபல்யம்‌ பெற்ற நெய்தல்‌ மலர்கள்‌ நிறையப்பெற்றதாம்‌ 
இப்புஷ்க: ணி. 


ழ்‌. * > ற்‌ 
ஸ்ரீரங்கராஜஸ்‌தவம்‌--பூர்வசதகம்‌. 39 
ன ்‌ ்‌ 
ஆடத்‌ ன்ற எ பபடிப்பட்டெெனனில்‌) பசஇற கமலவன னெஞ்சம்‌'” என்று 
செர்லலு ௩ ற பக்தர்களின்‌ ஹ்ருதய புண்டரிகங்‌ 


மிமம்பிரானுக்‌ 
ப கு வெகு ஸ்‌ மாகா அவ்விடத்தில்‌ கெருக்குண்டிருக்‌ ,சறலுண்‌ 
டான சரமதை கி 
‘ சிகை ஆலறைவற்மு அலையையுடையதுமா யிராகின்றது. இப்படிப்பட்ட 


சந இர புஷ்கரிணியை அணுகுகி?௫ு மென ர௫ரயிற்ஸறு. (29) 


efron frre fratafrn sft em: | 
ATER SARTO Rofo are Rana Igo ஜக 


காபத்ரயீமைந்தவபுஷ்கரிண்யாம்‌ நிமஜ்ஜ்ய நிர்வாபயிதாஸ்மி யஸ்யா;, 


களில்‌ பிராட்டியும்‌ கானுமாக வீற்றிருக்க 


அப்யாஸதோபாமகமர்்‌ஷணிநாம்‌ சந்த்ரஸ்‌ ஸுதாதீதிதிதாமவாப, (40) 
ச்ர்த்ச: - சச்திரன்‌, அவாப்‌ _ அடைர்தானே, 
யஸ்யா: [ யாதொரு சச்த்ச புஷ்கரிணி. |.(சஸ்யாம்‌) அர்த 
(| யினுடைய ஜம்‌ தலபுஷ்‌ | சக்சீரபுஷ்கரிணியில்‌ 
அகமாஷணிீசாம்‌ த்த நிர்த்தத்தி கரிண்யாம்‌ ] 
அபாம்‌ னுடைய மஜ்ஜய' ்‌ குடைச்து சீராம 
அப்யாஸத: - பசிசயாதிசயத்தினாலே தாபத்ரயீம்‌ - தாபதரயத்தை, 


ஸுதாதிதிதி தாம்‌ அம்ருத இரணனாகுகையை கிர்லாபயிதாஸ்மி - தீணித்துக்கொள்வேன்‌ 


*ஈ இந்த ச்லோகமும்‌ சந்த்ர புஃகரிணி விஷயம்‌. சந்த்ர புஷ்கரிணியில்‌ 
குடைக்‌ து நீராடி, ஆத்பத்திகம்‌ ஆதில தவம்‌ ஆதிபெளஇகம எனப்படுகிற தாப 
தரய கையும்‌ தணி த துக்கோளவேள்‌; சர்‌ இதன்‌ அபபழேயா கடனால்‌, மடிக்கய்பம்டு 
இதத்‌ நெடுங்காலம்‌ ஸகாகஞ்செய்து தனது பாவற்கள்‌ திரய்பெற்று, அம்ருதரெண 
னாயினன்‌ என்னும்படியான பெருமைவாய்ந்‌த தன்றோ இப்புஷ்கரிணி, 

ஸம்ஸாரஸாகர தில்‌ மூழ்கப்படைக்க தாபங்களையெல்லாம்‌ இப்புஷ்கரிணியில்‌ 
மூழ்கத்‌ தொலை க திடக்கடவே னென்றாராயிற்று. (40) 

2 ரா பா திக்‌ தத 
ஏண்‌ எர எகணாமிஎ ஈரணளி எள: | வறு ௪.2 
தள: என்‌ gaia: எனின்‌ கள்‌ கோவ 
பூர்வேண தாம்‌ தத்வதுதாரநிம்ந ப்ரஸந்நசீதாசயமக்நநாதா:, . 
பராங்குசாத்யா: ப்ரதமே புமாம்ஸ: திஷேதிவாம்ஸோ தச மாம்‌ 'தயேரந்‌, (41) 


தாம்‌ பூர்வேண (அம்ச சர்த்ரபுஷ்கரிணிக்குக்‌ | 


இழச்சே க டி பது ப : ஆன எது 
கிஷேதிலாமஸ: - எழுக்தறுளியிருப்பவர்களாய்‌ ண்டு! ஆசியா: வ்‌ கு 
ரி _ அச்ச புஷ்கரிணிபோலவே தச ப்ரதமே | ஆழ்வார்கள்‌ பதின்மரும்‌ 


உதார சிம்‌ ப்ர | கம்பீரமும்‌ தெளிம்‌ புமாமஸ: 


ஸர்ச தே ஆசய | ததும்‌ குளீர்ச்த தமான ஹ்ரு | மாம்‌ தயேரக்‌ [ அடியேன்‌ மீதுச்ருபைபண்‌ 
மக்க சாதா; | தயத்தில்‌ அமர்ர்த எம்பெரு | ணச்கடவர்கள்‌. 
மானை யுடையவர்களாய்‌ ஞு 


௪ ௪ உட எம்பெருமானை அவர தம்‌ இயானித துக்கொண்டு சந்தரபுஷ்கரிணியின்‌ 
சழக்கரையில்‌ எழும்‌ தருளியிருக்க ய மம்மாழ்வார்‌ முதலான. ஆழ்வார்கள்‌ பதின்மரும்‌ 


40 ஸ்ரீரண்கராஜஸ்தவம்‌, 

அடியேனமிது இசங்கியருளவேணுமெண்‌ஒருர்‌. ஆழ்வார்கடகும்‌ சகர புஷ்கரிணிக்‌ 
கும்‌ அழகாக ஒப்பச்சொல்லுகிறார்‌ முன்னடிகளில்‌ [உதார நிம்ந ப்ரஸத்த சீதாசய 
மக்நதாதா;] ஆசயமாவது உட்புறம்‌; ஆழ்வசர்கள்‌ பக்ஷத்தில்‌. ஹற்ர௬,கய,கை)த௪ 
சொல்லுகிறது; சுக புஷ்கரிணிபக்ஷ த இில்‌ இர்த்தத்தின்‌ உள்நில ததைச்‌ சொல்லு 
றது. இகத ஆசயத்திற்கு உபயஸாதாரணமாக கான்கு விசேஷணங்கள்‌ இடப்‌ 
பட்டன; ஆச்வார்களுடைய இருவுள்ளம்‌ இஷ்டமான அர்த்தங்களை யெல்லாம்‌ கொடுக்க 
வலலதாயும்‌,' அளவிட வொண்ணாதபடி கம்பீரமாயும்‌, னைகிகவிஷய வரஸகை 
யாலே கலங்குவ தற்கு ப்ரஸக்‌ இயில்லாமையாலே  கெளிவுற்றதாயும்‌, தாபஹரமாயு, 
மிருக்கும்‌, புஷ்கரிணியின்‌ ஆசயமும்‌ உதாரமாய்‌ [அதாவ து-மஹுத்தாய்‌] ஆழந்த 
தாய்‌ தெளிந்த தாய்‌ குளிர்க்‌ததாயிருக்கும்‌. இப்படிப்பட்ட ஆசய,த இலே எம்பெருமான்‌ 
மூழ்கியிருப்பனென்ற தும்‌ இரண்டுக்குமொக்கும்‌; சில உதஸவங்களிலே சக்தரபுஷ்‌ 
கரிணியில்‌ இர்த்தம்‌ [-அவபரு தம்‌] கண்டருள்‌ வதுண்டாகையாலே ஆசயமக்நநாதத்‌ 
வம்‌ சக்‌ தரபுஷ்கரிணிக்குக்‌ குறையற்ற து; “பனிக்கடலில்‌ பள்ளிகோனைப்‌ பழகவிட்டோடி 
வக்து என மனக்கடலில்‌ வாழவல்ல மாயமனணாளன்‌” என்றும்‌ “இருமாமகளைப்பெற்று 
மென்னெஞ்சகம்‌ கோயில்கொண்ட பேரருளாளன்‌” என்றும்‌, “உள்புகுக்து நீங்கான்‌ 
அடியேன துள்ள ,த்தகம்‌”' என்றும்‌ சொல்லுநறெபடியே ஆழ்வாச்களுடைய இருவுள்ள தீ 
திலே எம்பெருமான்‌ அகவர தம்‌ ஆழ்க்‌ இருப்பனிறே, ஆக இவ்வகையினால்‌: சந்த்ர 
புஷ்கரிணியோடு ஸாம்யம்‌ பெற்றவர்களும்‌ அப்புஷ்கரிணியின்‌ கீழ்‌. த திசையில்‌ எழும்‌ 
,தருளியிருப்பவர்களுமான ஆழ்வார்கள்‌ பஇன்மரும்‌ பொருளல்லா தவென்னைப்‌ பொரு 
ளாக்கக்‌ கடவர்களென்றாராயிற்று. 35 (41) 
ஏக்‌ ஈன்‌ என எர்‌ கள்ள என்ற்‌ ரளி காத | ங்க 
goat சி்‌ fara ன்னா ஏட axl. 


ஆதாரசக்திமுபரி ப்ரக்ருதிம்‌ பரேண தாம்‌ கூர்மமத்ர பணிநம்‌ ப்ருதிவீம்‌ பணஸு, 


ப்ருத்வ்யாம்‌ பயோதிமதிதந்தளிநம்‌ நிதாய ஸ்ரீரங்கதாம ஸைுநிவிஷ்டமபிஷ்டணாதி, 42 


ஆசாரசக்திம்‌உபசிஃ ஆதார சக்தியின்‌ மீத நிதாய வைத்து 

ப்சக்ருதிம்‌ - பிரகிருதி மண்டலத்தை ப்ருத்வ்யாம - அர்த பூமியின்மீது 
கிதாய - வசத த பயோ திம்‌ - ஸ்முதரத்தை 

தாம்‌ ப்சசண ன அரச ப்சக்ருதியின்‌ அ கிதரய வைத்து 

கூர்மம்‌  சியாமச்ளத இச்‌ . 

நிசாய ஃ வைத்து ல்‌ ௪ தள்‌ பன்‌ ட்‌ 

ர்‌ - இர்ச கர்மத்தின்‌ மீது சணிகம்‌ - அஷ்ட தன பதீமத்தை 
பணிசம்‌ - ஆதிசேஷனை பல்பு * வைத்து 

கிதாய னவத்து அதிதத எ அசன்மீது 

பம - (அல்லாதிசேஷனுடைய) | 417 சிவிஷ்டம்‌ - ஸாப்ரதிஷ்டிதமாயிருக்கில்ர 
௩ கட இல மீது | ஞீசங்க தாம 2 ஸ்ரீசல்கவிமாக. த்தை 
ப்ருதிவீம்‌ க்‌ யை | அபிஷ்டவாகி ௮ துநிக்கக்சடவேன்‌. 


உ. இணி கான்கு சலொகங்களால்‌ பட்ரங்கவிமாகக்ைத அ துபவிக்இறார்‌. 


முதலில்‌ ள்‌ ல்ல; துக்கும்‌ ஆதாரமான பகவகு 4 க்தியைவைத்து அதன்மேல்‌ 


ஸ்ரீரங்கராஜஸ்‌ தவம்‌. -பூர்வச தகம்‌. 41 
ள்‌ ப ப்கணகிளைக்து அதன்மேல்‌ கூர்மத்தைவைத்து அதன்மேல்‌ ஆதி 
i on வத்து அவவா.திசஷூனுடைய படத்தின்மீது பூமியைவைத்து அதின்மேல்‌ 

முக்தா தை வைத்து அதன்மேல்‌ அஷ்டதளபத்மததை வைத்து அதுதனனிலே 


ப்ர இஷ்டி தமசயிருக்கன்‌ ற காம்‌ ஸ்ரீரங்க விமாகம்‌; இப்படிப்பட்ட விமாகத்தைத்‌ துதிக்‌ 
கக்கட? வண்‌ என்றாரசயிற்ஸறு, 


க ல தனையும்‌ தரிக்கவல்ல பகவத்‌ சக்‌.இக்கு ஆதாரசக்தி என்று பெயர்‌, 

ன உடையவர்‌ கிதயகரக்கக்இல்‌ பீடார்ச்சநை யருளிச்செய்யுமிடத்து “ஓம்‌ ஆதார 

சக்க்யை தம ஓம்‌ ப்ரக்ருத்யை தம: என்று தொடங்கி அருளிச்செய்தவை இங்கு 

அஅஸக்கேயம்‌, இந்த ச்லோகத்தில்‌ ஆ.கார௪சக்‌ இ தொடங்‌ ஸ்ரீரங்கவிமான தீ தளவும்‌ 

ஒன்றின மேல்‌ ஒன்று வைக்கப்பட்டிருப்ப தாகச்‌ சொன்ன து அன்பர்கள்‌ தெஞ்சில்‌ 
வவிதமாக துயானம்‌ பண்ணவேண்டுமென் று முறைமை சொன்னபடி. வு (5 

இவ்வி ம சொன்‌ஈ ல 


வக ஆவலைக்‌ 
கல வலை தானா 


Tor mt gf உ ந ப | ்‌ 
CRT ரின்‌ சொர ஏ எண ட ௩௨௯ 


mA yo க்க 7 


பரேண நாகம்‌ புரி ஹேமமய்யாம்‌ யோப்ரஹ்மகோசோஸ்த்யபராஜிதாக்ய, 5 ys 

(கீரங்கநாம்நா தமபெனருஷேயம்‌ விமாநராஜம்‌ புவி பாவயா நி, (43) 
சாகம்‌ பரேண ட மேற்‌ | அஸ்தி - இருக்கின்றதோ, 

பட்டதாய்‌ அபெளரு விது செய்யப்பட்ட 
ஹேமமய்யாம்‌ - ஹிரண்மயமான ஷேயம்‌ தல்லாத 
புசி பட்டணத்தில்‌ தம்‌ விமாஈரசஜம்‌ - அர்த சிறச்த விமானத்‌ 
அபசாஜிதா வ்‌ என்னும்‌ பெய | புலி - இம்கில,த்தில்‌ 
ஆக்கிய: ருடையதான ஸ்ரீரங்க சாம்சா £ ்‌ 

ய! யாதொரு பாலயாகி 


கத்‌ (புத்தன்‌ | 
ப்சஹ்மகோச: - பசப்ரஹ்மஸ்தாக மானது { தாகப்‌) பாவிக்கக்கடே ன்‌, 


* ௪ உபிரஇருதி மண்டலத்துக்கு அப்பால்‌ (பொன்னுலகு' என்னப்படுகின்‌ ற 
ஹிரண்மயபுரியில்‌ அபராஜிதையென்று இருகாமமுடைய யாதொரு பரப்ஹ்மஸ்‌, தாகம்‌. 
விளங்குகின்ற தோ, அதுதானே இர்கிலவலக த்தில்‌ . ஸ்ரீரங்கவிமாகமாய்க்கொண்டு 
அ௮பெளருஷேயமாய்‌ச்‌ இருவவதரித்திருப்பதாக அநுஸக்‌இக்கி றனெனவருர்‌. 


தைத்திரியோபமிஷத்‌ இல்‌ *வரேண நாகம்‌ நிஹிதம்‌ குஹாயாம்‌”? என்றை அடி 
யொற்றி இச்த ச்லோகத்தில்‌ “பரேண நாகம்‌' எனறார்‌; “புரம்‌ ஹிரண்மயிம்‌ ப்ரஹ்மா. 
விவேசாபராஜிதா. என்ற தைத்திரீய ஆரண்யக ப்ரதமப்ரசக வாக்யதிதையும்‌, 
* ப்ரஹ்மண்‌: கோசோஸி மேதயாபிஹித:* என்ற உபநிஷத்‌ வாக்யததையும்‌ ௮. 
யொற்றி “புரிஹேமமய்யாம்‌ யோ ப்ரஹ்மகோசோஸ்த்யபராஜிதாக்கய:! என்றார்‌. 
? ) ஓங்காரம்‌ ப்ரஹ்மகோச மென்ழ்படும்‌. ஸ்ரீரங்கவிமாநமும்‌ ட வா 

ரங்க கரம்நா' த விலக னில்‌ தினை தி 

rr கிய யி வுல லட ங்கு விளங்கக்‌ 


கதி தையாலே அதெ த்தம்‌ 22. டர “அஜி ல ர அதன்‌ 


ட ஸ்ரீரங்கராஜண்தவர்‌. 


WROTE ETC Yee காக RTA TNE | 
wert ironed எாரகோனகாளி எர ட sry எண்‌ எர பள 


அதாத்மாம்நாதத்வாத்‌ புருதாசநாதோஷரடிதம்‌ 
ஜே காம்ஸ்தாந்‌ காமாந்‌ விதததபி ஹாயுஜ்யஹ்ருதயம்‌, 


அஸந்தேஹாத்யாஸம்‌ பகவதுபலம்பஸ்தலமமீ 02௨440 ன 


ப்ரதீம: ஸ்ரீரங்கம்‌ ச்ருதிசதஸமாநர்த்தி சரணம்‌. ண 
அகாதி ஆம்‌ [ப்ர தமா ஒசப்பட்‌ | ஸ்‌ சஹ [ ஸம்‌ சயமும்‌ விபர்யயமுமற்த 
ஈாதிதிவாத டிருப்பசால்‌ அத்மாமமை | சான 
புருஷரசசா மனிதர்கள்‌ கிர்மாணஞ்செய்‌ ்‌ ்‌ ்‌ ம்‌ 
சோஷாததிதம்‌ | தால்‌. இரக டும்‌ நேசக்‌ பகவத்‌ உபலமப லன வினல்கு மிடமா 
காகும்‌ | சாம்‌ (விருப்பம்‌ 
ஜசே - ஜசல்களிடத்தில்‌ (ஆன அபற்றிமே) 
[ பலவகைப்பட்ட ஆசைகளை | ச்ருதிசத .ஸமாக இனன்‌ லேகக்களோடொத்த 
தீசச்‌ சாச்‌ சசமாற்‌ | உண்டு பண்ணா நின்றதா ருத்தி அதிசயத்தை யுடைய தமான 
விசதத்‌ அபி) யிருச்சாலும்‌, (2) பலவகைப்‌ ஸ்ரீரங்கம்‌ சங்க ரங்க விமானத்தை 
பட்ட புருஷார்த்தவிகளைச்‌ 


ு கொடுப்பதாயிருச்‌ சாலும்‌ அம்‌ ளார்‌ யாங்கள்‌ 


ஸாயுஜ்ய ஹ்கு ( மோகஷத்திலேயே கருத்தை | சரணம்‌ 
சயம்‌ -| யூடையதும்‌: ப்சதீம? 


உ ஸ்ரீரங்க விமாக த்திற்கும்‌ வேகத்திற்கும்‌ ஸமயம்‌ அருளிசசெய்கிறாரி தில்‌ 
[அநாத்யாம்நாதத்வாத்‌ புருஷரசநாதோஷ ரஹிதம்‌] வேதம்‌ ஒருவராலும்‌ செய்யப்‌ 
படாத தாய்‌ அகா.இயென்று சொல்லப்பட்டிருப்ப தால்‌, மனிதர்களால்‌ செய்யப்படுகிற 
நூல்களுக்கு உண்டாகக்கூடிய தோஷங்கள ற்நிருக்கும்‌; ரங்கவிமான முறம்‌ ஸ்வயம்‌ 
வயக்‌ தமென று சொல்லப்பட்டிருப்ப தால்‌ மனிதர்களால்‌. கட்டப்படுகிற கட்டிடங்களுக்கு 

| fT TTMEFOF DLT [ஜநே தாம்ஸ்தாந்‌ காமசந்‌ ஷிதத்தபி 
ஸகயுஹுடம்‌ அங்மக வேதமான து *ப்ரஜாகாம?, பசுகாம;; அந்நகாம;, ஸ்வர்க்க 
காம; என்றிப்படிப்பட்ட பலவகைப்பட்ட காம்யாாத இகளையுங்‌ குறித்துப்‌ பலவகை , 
வான இஷ்டிகளையும்‌ விதித்து இவற்றை ௮.நுஷ்டி ததால்‌ அந்தந்த பலன்கள்‌ இடைக்கு 
மென்று சொல்லியிருக்‌ தாலும்‌ மோக்ஷ புருஷார்த்த த இலேயே முக்கிய நோக்குடைய: 
தயிருக்கு அது. (இவனிடத்தில்‌. “வத்ஸலையான மாதா பிள்கா பேகணியாமல்‌ 
சண்‌ இன்னவிட்டு ப்ர.த்யெனஷத மிடுமாபேரலே எவ்வுயிர்க்கும்‌ தசயிருக்கும்‌ வண்ண ' 
மான விவணும்‌ ருசிகடோகப்‌ பந்தமும்‌ பக்தமறுப்பசோர்‌ மருந்தும்‌ காட்டுமிறே. தி 
கானும்‌ ஆஸதிக்ய விவேகாந்யசேஷதவ ஸவஸ்வா தந்‌, தாய கிவ்ருத.இ பார தந்தர்யக 
கள உண்டாக்க னெ வழி என்ற ஆசார்ய ஹ்ருதய ஸூ தஇிரங்கள்‌ அதுஸக்தேயம்‌.) 
ஸ்ரீரங்க ிரரரகநாதம்‌ தன்னை வணங்கிச சிந்‌ இப்பவர்கட்டு அவரவர்களின்‌ விருப்ப,து,தன 
படி கர்வாங்களால! பலன களையுங்‌ கொடாகின்றா லும்‌ மோஷபுருஷார்‌ ததத்தை அவிப 
இலேயே மூ ழூகோக்குடை ச்‌ தாவிருக்கும்‌. * 


ஸ்‌ அண்ணன்கள்‌ க லைனை அடை சம்‌, கர்ட்‌ லல. அவராக பத 
£ அணத்தேஹாத்யாஸம்‌ பகத லம்பஸ்‌ தலத்‌], வின்‌ சடர்பகு கருஇயள்‌ ௯ 


என்றெயடகியே எம்பெருமான்‌. க. றையுயிடு, சதம்‌, வேகமான து எம்பெருமாளைச்‌ 
சாட்டிக்கொடுக்கவல்ல ஸ்‌.தலமாரும்‌.. இஷ்விடிக்தில்‌ எம்பெருமான்‌ உளனோ இலஜேப்க 
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என்று “7௮ ஸஷர் தஹிக்கவேண்டா படியும்‌, அக்கு இல்லாதவனை அங்கு இருப்பன 
பப்ப 5ச,ஹிப்பதாகிற விபர்யயமும்‌ இல்லா தபடியும்‌ [அ,தாவ து நிஸ்ஸக்‌? தஹ விபர்ய 
யமாய்‌.] எம்பெருமானை நாம்‌ அறிவதற்குப்‌ பாங்கான டமரயிருக்கும்‌ வேதம்‌, 
ரங்கவிமா மூம ப்படி ச்‌ த்‌ i 
பங்‌ ANG ஆடியே. ஆக இவ்வகைகளாலே [ச்ருதிசதஸமாநர்த் தீ] வேதங்‌ 
களோடு ஒப்புமை பெற்றிருக்கின்‌ ற ஸ்ரீரங்கவிமாக தைச்‌ சரணம்‌ புது மென்று 
சாயி ற்று. 
ர அத்யாஸமாவது ஆரோபம; விபர்யயமென்று பர்யவஸிக்கும்‌. உண்மையில்‌ 
வேதமால்‌ து எம்பெருமானுறையுமிடமாக இல்லா திருக்‌ தால்‌ அதில்‌ நுவன்‌ இருப்ப 


காக நரம்க்ரஹிப்பது அ.கியாஸமாகும்‌. அப்படிக்கில்‌ல யென்‌ றபடி. " (44), 
ப afr ஆ அணணார்், அ: | உர 
பட்டர்‌ 2 ௬. டடத வம டட அத » | 3 தத்த 
RTA ள்‌ ள்ளார்‌ எனி இனை புரு அட 
அபி பணிபதிபாவாத்‌ சுப்ரமந்தச்‌ சயாளோ; கு 
மரகதஸுகுமாரை ரங்கபர்த்துர்‌ கல கைக: பட. கட்டட அளவை 
ஸகலஜலதிபாநச்யாமஜீமூதஜைத்ரம்‌ 
புளகயதி- விமாநம்‌ பாவநம்‌ லோசநே ந:. (45) 


தல்‌? வ்விமாசத்இன்‌ ஸ்வரூயம்‌)]] ஸகல ஜலதி கடல்சீச்‌ முழுவதையும்‌ சூடி. , 
பணிபதி பணத்‌] வத்த அட பாரச்யாம | தீதி அதனால்‌ கறுச்திருக்‌ 
நிதல லே ஜீமேசனஜச்ரம்‌ | ற்‌. மேச ததை வனின்‌ நிச 
சுப்ரம்‌ அபி - வெண்ணி றமாயிருந்தாலும்‌ கின்ற 


அச்த; - தன்னுள்ளே பாவம்‌ - பசமபவிதிதிரமான 
சயாளோ: - சயணித்திரா கின்ற வீமாகம்‌ ஸ்ரீரக்க விமாசமான து 
ரங்கபர்தீது: ' அழயெ"மணவாளனுடைய s: கம்முடைய 
மரகச ஸுகு | மச தமணியினொளிபோன்‌ லேசசசே ்‌ 

மாரை: | றழூய புளசயதி ( மயிர்‌கூச்செமியப்‌ பண்‌ 
மறுசை; காச திகளாலே LETT 


* * *_-“ சென்றால்‌ குடையாம்‌ இருந்தால்‌ சிங்காசனமாம்‌'' என்கிறபடியே கைல 
வித கைங்கர்யங்களுக்கும்‌ உரியவனான இருவனந்தாழ்வானே ஸ்ரீரங்கவிமாகமாக வடி 
வெடுத்திருப்பகனால்‌ அத்திருவனந்தாழ்வானுடைய கிறம்‌ கெளுத்ததாகையாலே 
இவவிமாகமும்‌ வெண்ணிறமுடையதயாயினும உள்ளுக்‌ கண்வளர்க்கருளாகின்‌ ற 
காளமீமகத்‌ இருவுருவரான பெரியபெருமாளுடைய திருமேனியின்‌ நிழலீட்டாலே 
கறுத்து, கடல்முழுவதையும்‌ பருகிக்கிளர்க்‌ த காளமேகத்கினும்‌ வீறுபெற்று விளங்கு 
கின்றது; ஆகவே பரமபோக்யமா யிருக்கின்ற இத்திவய விழாாம்‌ நமது கண்களைத்‌ 

சக (46) 


குளிரப்பிக்கின்றது எனறாராயிற்று. க 
rc வகா ரம 


ஊண்‌ னான்‌ ரணை எண ப 
௩ ப 
மடவ வய வம்‌ ரானார்‌ ஜெனி? பவ பதன்‌ எ. A 


வ்யாபி குபமபி£கோஷ்பதயித்வா பக்தவத்லைதயோஜ்ஜிதவேலம்‌, 
தத்‌ த்விஷந்தப்தீருகேஸரிகூபம்‌ கோபுரோபரி விஜ்ருதம்பிதமீடே. (46) - 


ழு ஸ்ரீரங்கராஜுஸ்‌ தவம்‌. 

ல்லாம்‌... மிகப்பெரிசான உஜ்ழிதவேலம்‌ - வரம்பைமீதி அவதரித்ததும்‌ 

ட க வடிவையும்‌ சத்‌ - பசமவிலக்ூணமுமான 
காஷ்பசயித்வா.. றிதாக்க்கொண்டு த்வியச்‌ சப ர்றா | இரணியனைத்‌ 


கோபுசோபரி - கோபுரத்தில்‌ 
ல்‌ புமத்தின்‌ மீது ர்‌ பட ட்‌ 
விஜ்ரூம்பிசம்‌ விளங்கா நின்றன தம்‌ கேஸசிறாபம்‌ தொலைக்கவல்ல சரஷிம்ஹச்‌ 


்‌ . i 
பகத வதீஸலதயா லன ப்ரஹ்லாசன்‌ பக்க தச்‌ த்‌ 
லுள்ள வாத்ஸல்யச்தினாள்‌ ஈடே அதிக்னெறே ம்‌ 
* * *மேட்டழயங்கரை. இரண்டு சலோகங்களால்‌ மங்களாசாஸகம்‌ செல்‌ 
ரூர்‌. கரஸிம்ஹாவ தாச த்தைப்பற்றிச சொல்லுமிடங்களில்‌ ‘kp ஈவிவ்‌ ட என்றும்‌ 


** திவிஸ்ப்ருசத்காயம்‌?' என்றும்‌ மிகப்பெரிய இருக்கோலமாசச சொல்லியிருப்ப அல்‌ 
த்‌ 5 த இவய மக்கள விக்ர ஹை தயி 


நியமங்களை பக்திகாமணியான .ப்ரஹ்லாதனிடத்துள்ள வாத்ஸல்யத்தினால்‌ ஒழித்‌ 
இட்டு, இடீரென்‌ விலஆணவடிவோடே இரணியன்‌ முடியத்‌ தோன்றில வருமான 
கரஸிம்‌ ஹா த தியை த க்‌ அர 
கோஷ்பதயித்வா அகேோஷ்ப,தம்பேோல்‌ ஆக்க என்றபடி: [கோஷ்பதமாவ து 
மாட்டின்‌ குளம்பு; அவ்வளவு சிறியவடிவாக்கி என்கை. [பக்தவத்ஸலதயா உஜ்ஜித 
வேலம்‌] ராமக்ருஷ்ணாத்யவ தாரங்களபேலே கர்ப்பூவரலும்‌ பண்ணி அவத்றிக்தால்‌ 
ம்‌ 'எத்குமுளன்‌. என்று நீ சொல்லுகிற விஷ்ணு, இங்கு 
உளை என்று இரணியன்‌ தூாணேப்புடைத்தவுடனே அவதரிக்க முடியாமற்‌ 
பேசகுமாகையாலும்‌, முகமும்‌ உடலும்‌ வேறுபட்டிரரமே ஒத இருந்தால்‌, இரணியன்‌ 
பெற்றிருக்கிற வா,த்‌தின்படி அவனைக்‌ கொல்ல முடியாமற்‌ போகுமாகையாலும்‌ மற்ற 
அவதாரங்களிற்கண்ட நிபந்தனைகள்‌ * இவ்வவ தார த்தில்‌ இல்லையாயின ; கசறகு' 
TT. படட அகககணழதவுவள கக்க ளாக 

ஹேது பகதவா தஸலயம. ட்‌ i க அசி 
[a க்க க; 

அளக எணானிகர்ணன, பேணிய yt எள: 

கன ஏரின்‌, க்‌ நகர்க்‌ விண்‌ எனின்‌ மல ப 


அஹமலமவசிம்பஸ்‌ ஸீததாமித்யஜஸ்ரம்‌ ர G 


நிவஸதுபரிபாகே கோபுரம்‌ ரங்கதாம்ந:, ன நி A ன்‌ 
க்வ௪ந ந்ருபரிபாடீவாஸிதம்‌, க்வாபி ஸீம்ஹ அ 
க்ரமஸாரபிதமேகம்‌ ஜ்யோதிரக்ரே சகாஸ்தி ட (47) 
ஒகீததாம்‌ [ **(ஸம்ஸாசத்‌ இல்‌) அனக்கு | சீவக [ (சமுச்‌.தக்குச்‌ எழ்பட்ட சான) 
( இன்றவர்களுச்கு ஒருபக்கத்தில்‌ 
அஹம்‌ _ சானே ச்ருபரிபா ௩ [ மதஷ்யவழ லோடு பொலவிச்‌ 
அலம்‌ - போதுமான வாஹிதம்‌ | திருப்பதும்‌ 
ல்லி திணை | க்வாபி [ (கழுத்துக்கு மேற்பட்டதான) 
அவலம்ப: இத 


( போன்‌) ஹிம்ஹக்ரம சிங்க வடி வோடு பொலிச்‌ 

சங்க தாமர; - ஸ்ரீரங்கமர்‌திரச்தினுடைய ஸுரபிதம்‌ | திருப்ப தமான 

கெரபுமம்‌ உபரி ( கோபுரத்தின்‌ மேற்புறத்தில்‌ எகம்‌ ஜ்யோதி: தீ ஒருபாஞ்சேரதி 
பாசே த ன்‌ வ pai 

அஜஸ்சம்‌ அ எப்போதும்‌ ௮க்சே கண்ணெதிரே 


| 
| 
வன்‌'' என்று (தெரிவிப்பது ( ஒருபாகத்தில்‌ 
| 
| 
்‌ : ்‌ 
திவளாதி அ யஹிப்பதும, சசாஸதி i விஃாங்காகின்‌ றி. 
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ண ள்‌ . . 
வு ட எம்பெருமான்கலைப்போலே பிழ்கிலத்தில்‌ எழுர்கருளியிரமமே 
மட்டு கிலத் கில்‌ எழுந்‌ கருளியி க்கு மிருப்பை நோக்இனுல்‌* 'அவாரார்‌ துணையென்று 


அலகீர்க்கடலுன ததும்‌ காவாய்போல்‌ பிறவிக்கடலுள்‌ நின்று துளங்கும்‌ ஸம்ஸசரி 
ற்கு காயே கைப்பிடிகொடுத்து உய்விக்கவல்லேன்‌! என்று தெரிவிப்பவர்‌ 
போன்‌ நிருக்கன்‌ றனசசம்‌ மேவ டத்கர்‌ ; திருமேனி ஒருபடியும்‌ திருமுகம்‌ ஒரு 
படியுமாய்‌ [ஈரங்கலக்கு சிங்கமாய்‌]ப்‌ பொலிகின்ற ஒரு பரஞ்சோதி இதோ கண்முன்னே 
தோன்றுகின்றது என்றாராயிற்று. ஸி 


*வாஸிதம்‌” :ஸுரயிதம்‌' என்ற ப.தங்களினால்‌ “ஸர்வகந்த:"" என்கிற உபநிஷத்து 
ஸ்மரிப்பிக்கப்படும்‌: பரிமளப்ரசுரமாயிறே வடிவிருப்ப து. (47) 


ear ரொண்ளி எர எனு ண்‌ ஏனா 
எனின்‌ ஸாரி கணணி ஈன ரி: TRAY எப டய 


ஸம்சோத்ய பாவதமநோஹரத்ருஷ்டியாதை: ன. And 
தேவாய மாமபி நிவேதயதாம்‌ குரூணும்‌, பதம்‌ இ ஸ்ஜ ப ரி 


ஸவ்யோத்தரே பகவதோஸ்ய கடாக்ஷவீக்ஷாபங்க்திம்‌ 


ப்ரபத்ய பரித: பரிதோ பவேயம்‌. (48) 
மாம்‌ அபி - தீசனான அடியேனையும்‌ அஸ்ய பகவத்‌: | இவ்‌ வெம்பெருமானுடைய 
2 ட ஸவ்ய உத்தரே இடதான [8 ்‌ இலே 
ட. உல்ல (ஸதாம்‌) சர்க்‌ ன்ப 
தீருஷ்டிபாதை; சடாக்ஷங்களாலே | ட்‌ pe 
ஸம்சோத்ய தல பரிசுத்‌, சனாக்க குரூணாம்‌ த உ சார்யர்த ருடைய 
தேவாய - எம்பெருமானுக்கு கடாக்ஷவீக்ஷா பல்‌ [ திருக்கண்‌ ணோக்சல்களைத்‌ 


கிவேதயதாம்‌ கூரியேனாம்படி செய்தருள்‌ க்திம்‌ ப்ரபத்ய || தஞ்சமாசப்‌ பற்றி 
இன்‌ றவர்களும்‌ பரித: பரித: ( (அவர்களைப்‌) பிரதக்ஷிணம்‌ 
பவேயம்‌. | செய்யக்‌ கடவேன்‌. 


* ௪ “உடையவர்‌ நிதயகரநக்ததுதில்‌ பீடாாசசனைகள்‌ அருளிச்செய்த பின்பு 
“யோக பீடஸ்ய பச்சிமோத்தர திக்பாகே ஓம்‌ அஸ்மத்குருப்யோ நம: இதி குரூந்‌ கந்த 
,யுஷ்பதூபதீபை: அப்யாச்ச்ய ப்ரணம்ய அநுஜ்ஞாப்ய பகவத்யாகமாரபேத”” என்றரு 
ளிச்செய்திருப்பதை யதுஸரித்து இந்த சலோகமருளிச்செய்கிறார்‌. “வேதம்‌ வல்லார்‌ 


கைக்கொண்டு மைபா இருபக்க” என்றபடியே ஆசார்‌ 
யர்களை முன்னிட்டே எம்பெருமானை ப்பணிகல்‌ முறைமையா தலால்‌ இது ஓக்கும்‌. 


பகவத்விஷயத்துக்கு ஆளாக வொண்ணாதபடி நீசனய நிழைவொன்று 
மில்னை அடியேனையும்‌ தமது பரமபாவநங்களான இருக்கண்ணோக்கங்களாலே அமழுக்‌ 
கறுத்துப்‌ புனிதனாக்கி பகவதவிஷயத்துக்கு ஆளாக்குகன்றவர்களாய்‌ இப்பெரு 
மானுடைய இடதான வடபுற.த,திலே யெழுக்தருளி யிருப்பவர்களான அஸ்மதாசார்யர்‌ 
களினுடைய கடாக்ஷத்திற்கு அடியேன்‌ இலக்காகி அவர்களை வலஞ்செய்து வாழக்‌ 
்‌ (48) 


ு ்‌ 
கடவேனெனகை. 
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களின்‌ இட்ட பப்ப 
Tres frerarafreafemerte amet: ie. 


ீரங்கரரஜகரநம்ரிதசாகிகாப்ய: 


ப 7 


லக்ஷம்யா ஸ்வஹஸ்‌ தகலிதச்ரவணுவதம்ளம்‌, 


புக்காகதல்லஜமஜஸ்ர ணஹைஸ்ரகீதி 
ஸேகோத்ததில்யநிஜணெளர பமாமநாம: 


ஸ்ரீரன்சராஐ - ஸ்ரீரங்கசச தனுடைய 
கர-- - இருச்கைசளினால்‌ 
சம்ரித--  வணக்கப்பட்ட 
சா௫கொப்ய: - இளேைசனில்கின்‌௮:2 
லக்ஷ்ம்யா - ஸஜீரங்கசாயடியிலால்‌ 


சசவண அவ ] அச்‌ கொள்ளப்பட்ட கர்ண 
தம்மம்‌ பூஷண புஷ்பத்தையுடை 
யதும்‌ 


ஸ்வஹஸ்ச a ட இருக்கையினால்‌ பதித்‌ 


* * ச_ சந்த்ர புஷ்கரிணி௰யின்‌ 


(49) 
அஜஸ்ர- - எப்போது நுண்டான 
ஸஹஸ்ர தி இருவாய்மொழிப்‌' பெருக்‌ 

ஷேச-- | இனால்‌ 
உத்த -* உண்டான 
திவ்ய கிஜ 1 கதன்‌ பசிமளத்தை 
ச்ப்ம்‌ ய்டையதுமான 
புக்சாச தல்ல ஜம்‌- றச்‌ ப்புன்னை மரத்தை 
ஆமசாம: அ அதித்ிரோம்‌. 


கரையிலுள்ள திருப்புன்னைமாக்ைகைத திக 


இன்றார்‌. ௩ம்‌ பூருவாசாரியர்கள்‌ இத்‌. இருப்புன்னையின்ழ்‌ எழுந்‌ தருளியிருக்‌து வேதாந்த 
ர ஹஸ்யார்‌,த்தங்களைப்‌ பரஸ்பரம்‌ விமர்சிப்பர்கள்‌ என்றொறு ப்ரஸித்தியுண்டு; அன்றி 


மூம்‌ 
திகழ்க்கதாகவும்‌ ப்ரஸித்தியண்டு. 


இருவாய்மொழி மூலம்‌ ஓதுவித்தலும்‌ 
ஆகவிப்படிப்பட்ட கிறப்புவாய்ந்க இத்திரு 


இ.த்திருப்புன்னையினடியில்‌ கெடுகாள்‌ 


புனனையை விசேஷித்துத்‌ துதித்தல்‌ ஆவச்யகமேயாம்‌. 


ஸ்ரீரங்ககா தனும்‌ ஸ்ரீரங்ககாச சியாரும்‌ விலாஸ விஹாரங்கள்‌ செய்தருளும்போது 
இத்‌இருப்புனனையின்‌ மலர்களைப்பரி,த துக்‌ கர்ணபூஷணமாக இட்டுக்கொள்ள விரூம்பு 


வள ஸ்ரீரங்கநாயகி; அப்போது மலர்கொய்வதற்குப்‌ பரத 
ரம் கி துவ 


ம்மர த தின்‌ வளைகளை த்‌ 


இருக்கையினால்‌ 


ஷ்‌. தன து 
ம்‌; அவற்றினின்றும்‌ பிராட்டி 


பூக்கோய்துகொள்ளுவளாம்‌; அப்படிப்பட்ட பெருமைவாய்ந் க தாகும்‌ இந்த வருஷம்‌. 


[ அஜஸ்ரஸஹஸ்ரக்தி ஸேகோத்த திவ்ய நிஜ ளெளரபம்‌.] 
மூலத்தை உருச்சொல்லுவாரும்‌ அர்த்தங்களை 


கொண்டு இருவாய்மொழியின 


அழியில்‌ இருந்து 


ஆசாய்ச்சிசெய்வாரும்‌. ஓய்‌ தலொழி வின்றிப்‌ பலருண்டாகையாலே இம்முக,த்தால்‌ 
அருளி / செயலின்‌ கறுமணமும்‌ இம்மர கீ இலே கமழ்கின்ற தென்ஒருர்‌. ட்‌ 


புந்நாகதல்ஜைம்‌ ௪ (தல்ல! சப்தம்‌ ச்ரேஷ்டவாசகம்‌, 


்‌ டைத) ப்‌ 
பாட; வணங்குகிறோமென்கை. 


“ஆநமாம?' என்றுச்‌ 


+ (49) 


சப்த ந்த்‌ 


ன்ன ர்‌ பள இளி ரப J. 
ள்‌ எனச்‌ சொனணினாண ol 


நீரங்கசந்த்ரா னம்த்திரயா விஹர்த்தும்‌ விட்யஸ்மட விச்‌ வசிதசிந்‌ நமா சா திகாரம்‌ 


பேர ஜர்வஹத்ப சம ல்குளிமுத்ரமைவ ேேநுடத் மா நட (விருகாஸ்‌.தமசிச்‌ யாமம்‌) 
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ன்‌ ௫ தன ச 3:20 
ர்‌ த ல... ெனைமுசவியார்‌ அரிசம்‌ £ எப்போதும்‌ 

வக சக்த்ச சங்கத . ல்‌ ப ர்‌ 

மஸம்‌ ஸ்ரீ ஈது அக்குளி முத்‌ நக த்த சேச்திசை 
இச்நிரயா க டிய்கத்‌ ம்‌ து! என்‌ க்க 
விஹச்ச்தம்‌  ( திருவிணையாடல்‌ செய்யும்படி | 222 ண்ட கடத்து 

யாக தம்‌ ஸேரார்யம்‌ - அர்த ஷேனை முதலியாரை 

விச்பஸய “(சேஷசயனத்ிலே) அமர்த்தி | அர்ய விழகா;. ( வேறு புகலிடம்‌ சோக்குதலற்ற 
விச்வ சத்‌ அடிச்‌ [ ஸமஸ்த சேசகா சேசாங்களை (ஸர்த:) வர்சளாய்ச்‌ கொண்டு 


ஈயா அதிகாரம்‌ (யும்‌ கியயிக்கு மதிசாரத்தை அசிச்சியாம - அடிபணிக்சோம்‌. 

** “வழியடைவே ஸேனைமு தலியாரை த தொழுகிறாரிதில்‌. ஸகலப்ரபஞ்சக்‌ 
கணையும்‌ கெறிபட கிர்வஹிக்குங்‌ கடமை எம்பெருமானுடையது; அதனை விஷ்வக்‌ 
! ஸேகன்‌ தான்‌ என்‌ கொண்டு “தேவரிருக்குக்‌ க வேண்டா; பெறிய ட்‌ை 
ரோடே இனிதாகக்‌ கண்வதார்ந்கருளிர்‌; அடியேன்‌ தார்யதுகள்‌ பார்த துக்கொள்ளூ 
கிறேன்‌” எனறு விண்ணப்பம்‌ செய்யவே எம்பெருமான்‌ ஸகலதூமத்ததா யும்‌ அப்படியே 
ஸேனைநா கன்‌ தலையில்‌ பொருப்பரல்‌ விசாரமற்றுப்‌ பிராட்டியோடே ஸரஸ விஹார்‌ 
கள்‌ செய்து களிக்கிான்‌. ஆக விப்படி ஜகந்கிர்வஹணபார தைத யேற்றுக்கொண்டு 
அமத இருவிரல்‌ முத இரையினாலேயே உலகங்களை யடக்சியாள்பவரான ஸேனைமுதலி 
யாரை வணங்கினோ மென்றாராயிந் று. g ச்‌ 
$1 


இகத சுலோகத்திற்‌ சொன்ன அங்குளிமுத்ரை விஷ்வக்ஸேகருடைய இருக்‌ 
கோலங்களில்‌ காணத்தக்கது. க _ 71 ட ர வு 
PLA ஒழ்‌ வல்‌ 2 கீ 
ஸுதர்சநசதக த்‌ இன்‌ முடிவில்‌ * யஸ்மிந்‌ விந்யஸ்ய பாரம்‌ விஜயிநி ஜகதாம்‌ 
ஜங்கமஸ்‌ தாவராணும்‌ லக்ஷ்மீ நாராயணுக்யம்‌ மிதுநமநுபவதி அத்யுகாராத்‌ விஹாராந்‌ * 
என்று ஜகந்நிலுஹனரை பாரங்களை யெல்லாம்‌ வாழியாழ்வான்‌ பக்கலில்‌ வைக்‌ 
இட்ட காகச்‌ சொல்லுறெதே்யெனனில்‌; அதுவுமுண்டு; எம்பெருமானுக்கு அந்தரங்க 
சான பல அடியார்களும்‌ கண்டகண்ட கோக்க வேண்மிம்படியிறே விபூ. இவிஸ்‌ தார 
மிருப்பது. 
ஸேநாந்யம்‌--ஸேநாகீ:' என்பது முதல்வேற்றுமை. ட்‌ (50) 
ஏராள ளி கடல்‌ 
ஜிதா என | 


உஸைந்யதுசீணப்ராண ஸஹாயாம்‌ ஸூத்ரவதீமாசிச்ரியமம்பாம்‌, 


பரீபத லா௯தாலாஞ்சிதஸேவா ப்ரோதலஸத்தோச்‌ வல்லிவிலாஸாம்‌. (51) 
ஞீ ௪ பெரியபிராட்டியாருடைய தோர்‌ வல்லி [ கொடிபோன்ற கையின்‌ 
பத அ இருவடிகளில்‌ சாத்தின விலாஸரம்‌ அழகை புடையவளும்‌ த 
லாகா - செம்பஞ்சுச்சா௮ தன்னால்‌ ளைர்யதுரிண ன்‌ மூதவியாரின்‌ தவம 


ப்ராண கத்‌) பத்கியுமான 


லாஞ்சித -ு அடையாளயிடப்‌ பெற்ற ம்‌ 
ஸேவா ப்ரோத [ கைங்கர்யார்ச்தமான ப்ரேரத | ஸூத்ரவதிம்‌ - ஸூத்சவதிழயென்‌ இற 
| வஸ்தரத்தினால்‌ அம்பாம்‌ - தரயை 


ல்ஸத அ விளங்காகற அசிச்ரியம்‌ - ஆ ச்ரயித்தேன்‌. 


ல ஸ்ரீரங்கராஜஸ்தவம்‌. 


* ௪ கம்‌ சலோகத் இல்‌ தொழப்பட்ட ஸேனை முதலியாரின்‌ இவயமஹிஷியரன 
ஸூத்ரவதியைத்‌ கொழுகிறாரி தில்‌. ஸேனைமுதலியார்‌ எம்பெருமானுக்கு நித்யேலை 
பண்ணுவ துபோல்‌ அவர்மனைவியரன இவள்‌ பெரியபிராட்டியா க்‌ அந்தரம்‌ இ 
வழு ஸேவை பண்ணுமையாலே அப்பிராட்டியின்‌ இருவடிகளிற்‌ சாததின செம்பஞ்சகெ 
குழம்புக்குது இருவொற்றுக்காப்பு ஸமர்ப்பிக்கும்‌ கைங்கரியம்‌ இருபைய கென்று 
கன்கு விளங்கும்படி அசசெம்பஞ்சிக்‌ குழம்பின்‌ இலச்சினை விளங்கப்பெற்ற இரு 

ப அலவு கெசண்டிருக்கன்ற ஸூத்ரவதியைத்‌ கொழுதே 
்‌ இத னென்கை, 1 


ஸஹாயசப்தம்‌ நித்ய புல்லிங்கமென்று பலர்‌ கொள்வர்‌; அப்போது, 
ஷைக்யதுரீணரை ப்ராணஸஹாயராக வுடையவள்‌ என்று பஹு வரீ.ஹியாகக்கடவது, 
இருவொற்றுவாடைக்கு ப்ரோதவஸ்‌ தரமென்று பெயர்‌... ச “ப்லோத என்றும்‌ 


வழங்குவர்‌. Sis (52) 
௩. ல 7 + 
ர ஐக்‌ கன 3 என்‌ ணா: ரளி கானகன்‌ எ எ: | 
wif wae எனனை: ரரி fears சிணா ணாகள்ள: Wal 
ன்‌ விகததா ஸுகம்‌ விஷ்வக்ஸேநஸ்ய தே ப்ரதமே படா: 
கரிமுகஜயத்ஸேநெள காலாஹ்வ ஸிம்‌ ஹமுகெள ௪ ந, பதத த்க்‌ 
ஜகதி பஜதாம்‌ தத்தத்ப்ரத்யூஹதூலதவாநலா: 
திசிதிசி திவாராத்ரம்‌ ஸ்ரீரங்கபாலநகர்மடா:. (52) 
ஐக்‌ - இவ்வுலகத்தின்‌, விஷ்வக்‌ [ செனைமுதலியாருடைய | 
பஜசாம்‌ (தம்மை) அடை ன்‌ றவச்சளு கேகைஸ்ய ( 
டைய தே ௯ ப்ரஹித்தாகளான ்‌ 
தத்‌ தத்‌ ப்ரத்‌ பலவகையான இடையூறுகளா | ப்ரதமே படா: - முக்கிய ஜேலுதர்கஞூயான ௩ 
8 - » ௩ டச்‌ 
யூஹ.சல 1 சத ட்ககளுக்கக் கட்ட சரிமு கஜயத்ஸே (சஜாசான்‌, ஜயதீனேசன்‌, வு 
சவாசலா: போன்றவர்களும்‌ 02 சகாலாஹ்வ 3 வக்த்சன்‌, காலப்ரக்றா 
Zz இவாராத்ரம்‌ அகமத்‌ எடம்‌ விம்ஹமூகென ௪( என்றெ சால்வரும்‌ 
இரதி - திசைகள்‌ சோறும்‌ அ. |” - சமக்கு 
ஸ்ரீரல்கபாலாகர்‌ ( கோயிலைச்‌ காப்பை ய. | ஸ கம - ளெளக்கிய த்தை 


தட்ச்‌ ட கருமமாக வடையவர்தளும்‌ விசத.து 2 செய்வார்கள்க. 
உஈ ஈட உடையவர்‌ நித்யத்திலே விஷ்வக்ஸே ப்ரணாமமருளிச்‌ செய்தபின்‌ 
விஷ்வக்‌?ஸந பரிஜார்களான கஜாகந, ஜய க்ஸேக, ஹரிவக்‌ தர, காலப்ரக்ருதி ஸம்ஜ்ஞர்‌ 
களில்‌, நமஸ்காரம்‌ சொல்லப்பட்டுள்ள து; அதனை அநுஷ்டிக்கிறார்‌. இந்த சலோகச்‌ 
இல்‌ பக்தர்களின்‌ பலவகைப்பட்ட இடைடிருகளையும்‌ ஒழிக்கவல்லவர்களசய்‌, திரு 
வரங்கப்பெருககரை காற்புறமும்‌. எப்பொழுதும்‌ காத்து வருமவர்களசய்‌, ஸேனை 
* இ தலியாருைய ப்ர தாட படர்களான இவர்கள்‌. நமக்குச்‌ செமமலிக்கவேணு மென்று 


ஆ 
- 


ரயில்‌ நூ, 


கசிமுக' என்றது கஜாநகாகருப்‌ பர்பாயம்‌ ப்ர ஈஹ்மணர்கட்கு ஸக்‌.தயாவர்ச 
ச 2 = ப » J . . ம்‌ . ்‌ 
காடி நித்ய கைதக கருமங்கள்‌ எபப்டி நிய த உயர அப்படி இவர்கட்கு சு இருவரகக 


ஸ்ரீரங்‌.கராஜஸ்‌ தவம்‌-..பூர்வ சதகம்‌. 4s 


த்‌ காக கருரக்தொழில்‌ கியதம்‌ என்பது கோன்ற “ீரங்கபாலதகர்மஙபோ:' 
என்றார்‌. ்‌ 


(52) 
எண்ண mfg என்‌ rare: | 
எண: எரி எச Tyee Dd சுள்ளி | 
த ்‌ ட்ட ல 
ச்ருதிமயமதிஹர்‌ஷப்ரச்ரயள்‌ மேர வக்த்ரம்‌ AAA த்திக்‌ 
மணிமுகுரமிவசக்ரே மங்களம்‌ ரங்கதாம்ந;:, 
சரணமபிகதாஸ்ஸ்மோ யத்தரூபஸ்வரூப 
ஸ்வகுணமஜறிமதர்சி மோத இரங்கசாயீ. (53) 
யத்ர யாவசொரு பெரிய இருவ! மங்களம்‌ - மங்களகரமான 
னிட$தில்‌ மணிமுகுசம்‌ சத்னச்கண்ணாடி போன்றிருப்‌ 
சன்கசாயீ, - அழயெ மணவாளன்‌ இல ஸ்திதம { பவரும்‌ 
( இில்யமல்கள விக்ரஹம்‌, * இல்‌ அதிஹர்ஷ - கிசம்பின ஸச்தோஷத்தரலும்‌ 
சூபஸ்வரூப ஸ்வ | "72 வெவனுபபும்‌, இருச்சல்‌'| பரச்ரய , - விகயத்தாலும்‌ 
குண மஹிம யாண குணத்கள்‌ ஆய ஸ்மேச. ்‌ ன விகித்துள்ள ்‌ 
தர்‌ | இவற்றின்‌ வைலக்ஷண்யூத்‌ | அக்ச்சம்‌ க கத க்கத்‌ புடை 
| தை ஸணாகதாத்கசியாகின்‌ அ 


சொண்டு எட்ட ச்ருதிமயம்‌ ஸு 


(தம்‌) 1] பராய்‌ வியை 


மோததே - ஆசச்தப்படுறொனோே, 4 தகம்‌ டு 
ச்ல்கதாம்ச: ணி கச்சா ்டைய Re அபிகதா; வ: பற்றினவர்களாக 
அக்ரே - திருமூன்பே ஸ்மா ' ௦ ஆகிறோம்‌. ' 


** சட ஸ்ரீரங்ககா தன இருமுன்பே விளங்குகின்ற பெரிய திருவடியைத்‌ தொழு 
கிறார்‌ இதனால்‌... [ச்குதிமயம்‌] கருடன்‌ வேகஸ்வரூபியாக2்‌ சொல்லப்பவென்‌. 
ீவேதாத்மா விஹகேச்‌ வர: என்றார்‌ ஆளவந்தாரும்‌.* “சிரஞ்சே னன்‌ விழி சகஞ்‌ 
சிறைபின்‌ சிணைப தங்கர்‌, தாந்‌ கோள்களூருவடிவம்பெயரெகர்‌ சாமமுமாம்‌, பரந்தே 
தமதடியார்ககுள்ள பாவங்கள்‌ பாற்றியருள்‌, சுரக்தேயளிக்கு மரங்கர்‌.தமூர்‌திச்‌ சுவண 
னுத்கே” (திருவரங்க ததுமாலை 88.) என்றார்‌ பிள்ளைப்‌ பெருமானணையங்காரும்‌. “ஹாபயர்‌ 
ணோஸி கருத்மாத்‌”” என்று தொடங்கி (பஜுர்வேகஸம்ஹிதகா--காண்டம்‌ 4; ப்ரச்கம்‌--7.) 
ஒதியுள்ளது Gers: 


[அதீஹர்ஷப்ரச்ரய ஸ்மேர வக்த்ரம்‌.] :;..... நேத்ரம்‌? என்றும்‌ பாடமுண்டு. 
னைத்‌ ஏம்பெருமானேக்‌ கண்ணார அபவிக்கப்‌ : பெற்ற பெருமகழ்‌. . 
நயமும்‌ இருமுகமண்டலத்திலே விளங்காகிற்கிறதாம்‌. [ரங்கதாம்ந: அக்ரே மணி 


முகுரமிவ] பிரபுக்கள்‌ மங்களார த தமாக கிலைக்கண்‌ யை எதிரே வைத்‌ நோக்கித்‌ 
கொண்டிருபபர்கள்‌; தங்களிடத்திலுள்‌ ளகெல்லாம்‌ கண்ணாடியில்‌ பிர இபலிக்கும்‌; அப்‌ 
படியே இங்குங்‌ கண்ணாடியாகச சொல்லப்பட்ட பெரிய இருவடியினிடத்தில்‌ தன்‌ 
னுடைய ஸ்வரூபருபகுணங்கள்‌ பிர இபலிக்கக்‌ கசண்௰ருனாம்‌ இருவரங்ககாதன்‌. எம்‌ 
'சசனுடைய ஸ்வரூபாஇகள்‌ இவரிட த.தில்‌ பிர திபிமபிக்கின்‌ றன வென்ற இ.கற்குக்‌ 


கருத்து யாதெனில்‌; 7 “தம்மையே நாளும்‌ வணங்கிக தொழுவார்க்கு 5 தம்மையே 
| ன 


1. பெரியதிருமொழி 11-8 _5, 


80. ஸ்ரீரங்கரரலஸ்த ௫ம்‌. 


ஜொக்த அருண்கெய்வர்‌” என்கிறபடியே பெரியதிருவடியை க்‌ தன்னோடொத்த ஸ்வரூப 
குணசாலியாக அருள்செய்து வைத்திருக்கறு னெமபெருமான என்றவாறு. 


[மோததே ரங்கசாயீ.] 'ரங்ககாத:' என்னாமல்‌ ரர்ங்கசாயீ? என்கையாலே, ௨ உல்‌ 
ககஇில்‌ சயனித்துக்கொள்ளுமவர்கள்‌ கண்விழிக்கும்போதே கண்ணாடிப்புறத்நில்‌ 
ட 


வழிக கும்படியாக எரர்‌ கண்ணாடியைவைத இட்டுப்‌ படுததுக்கொளளும்‌ முறமை 
ஸசிகமாகலாம்‌. இந்த சலோக தீதில்‌ கருடனுடைய பெயரை ஸாஷாததாகக குறிப்‌ 
பிடாமலே “ச்ருதிமயம்‌” என்‌ றதனால்‌ கிரூபித்தமை அதிக. ப்‌ 
என்ர ஈர்‌ கன எ ஏகன்‌ * சட 
ட்‌ 6 3 | Ee ததர] 
களர்‌ கிரி்ளிரர்‌ ஈர காதா tail 
1 


தார்‌ ௯தயய கத திவதள்ய வல்லபம்‌ ருத்ரயா ஸஹ த 
ஹர்ஷபாஷ்பமபி கீர்த்திமர்த்திநாம்‌ யந்ுகேந கமலா கடாக்ஷயேத்‌. ... (34) 


கமலா - பெரியபிசாட்டியார்‌ தார்ஷ்ய பக்ஷ பெரியதிருவடியின்‌ பக்ஷமூகும்‌ 
அச்த்திசாம்‌ ஃ அடேசகர்களுக்கு இவ்‌ போல்‌ ' 

்‌ 1 ்‌ தல்‌ த்‌ அஸ்ய - இச்சப்பெரிய இிருவடிச்கு 
ஹச்ஷ பாஷ்பம்‌- ஆசர்தபாஷ்பத்தையும்‌ வஞுபாம்‌ ர்க்‌ 
ர்த்திம்‌. சமி  - சர்திதிலய்யும்‌ ஸுர்த்திம்‌ அஸாுஒர்த்தி யென்பவனை. i 
யர்முகேச - எச்ச கருடபத்கிகள்‌ மூலமாக" கீத்மாஹை  ச்க்ச்வெல்ப்ல்லோககம்‌ 
கடாகஷயேத்‌ - . கடாக்தித்‌ துஉண்டாக்குவசோ, | அர்ச்சயே ' - பூஜிக்கிறேன்‌. 


* 


*டபெரிய இருவடிக்கு “ருத்ரா? என்றும்‌ “ஸுகீர்த்தி”' என்றும்‌ இரண்டு 
தவிமாருளராக பகவக் சாஸ்‌ தரங்களிலுள்ள து; வேதரந்ததேகெனும்‌ கருட கண்டக த 
இல்‌ ருத்ராஸர்கீர்த்திஸ்தநாயபோககாகடோபகூட *...... என்று அருளிச்செய்‌் தளர்‌. 
அக்த கருடபத்நிகளைப்‌ போற்அுறொரிதில்‌. ட அந்தக்‌ 


மிகவுமாழ்க்‌ த வயுத்பத்தியையுடையரான நுண்ணறிவாளர்‌ இந்த ச்லோகத்‌ 
இன்‌ முகல்பாதத்தில்‌ பெரியதோர்‌ அ௮அபபத்இி சங்கிக்க இடமுள்ளது; தார்க்ஷ்பபக்ஷ 
திவத்‌ அஸ்ய வல்லபாம்‌?? என்றிருக்கிறது. “அஸ்ய” என்பதனால்‌ கருடன்‌ விவகதி கனாக 
வேணும்‌; ஆகில்‌ 'ஸ்வாத்ம பகத இவத என்‌ திருந்தால்‌ பொருந்‌ துமேயஷ்றி கருடவாசக 
மான பதத்தையேயிட்டுக்கூறுவது சேராது. *கருடனுக்குத தன்னுடைய பக்ஷமூலம 
போலே வல்லபையாயிருக்கிற' என்றால்‌ பொருக்துமே யல்லது, கருடனுக்கு கருடனு 
டைய பக்ஷமூலம்போலே இருக்கிற "என்றால்‌ பொருந்தா து. அஸமபத்தமென்ற 
கொள்ளக்கூடியதாகும்‌. பட்டருடைய ஸ்ரீஸூிக்‌ தியில்‌ அஸம்பதீதபரயோகம்‌ ஒருபடி 
மாலும்‌ ஸம்பவிக்க ப்ரஸக்தி யில்லை. அஜ்ஞரசல கரம்‌ உண்மைப்‌ பொருளுணர்ந்து 
தெளிய மாட்டாது தடுமாறுவன்றோம்‌, சிலர்‌ “ஸ்வாத்மபகததிவதஸ்ய வல்லபம்‌” 
எண்றிருக் த பாடம்‌ மாறிப்போயிருக்கலாம்‌ என்கிறார்கள்‌; இது ஸை ஹஸிகோக்‌ தியே 
வாரும்‌... ஸஹறஸா அப்படி இருக்இவிடக்‌ துணிஒன்‌ நிலோம்‌. உள்ளபாடத்‌திற்சே 
உபபகது்தி உரக்க வேண்டும்‌, ஹே தார்சஷ்ய  வஸ்ப (தவ) பக்ஷதிவக்‌ வல்லபாம்‌"" 
என்று ஸமரபேரதகமாகப்‌ பிரிந்து (தண என்றொருபதம்‌ _அுகுயசஹாசம்‌ செய்தி 
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கொண்டு உரைக்கலா மெனறார்கள்‌ லெர்‌. 
பட்டா. ஸவரஸமாகவே 
உசை ததபடியே அழகிய 
கேண்மின்‌; இதிலுள்‌ 
கருடனைச சுட்டிக்காட்‌ 


இங்கே வருக்இப்‌ க்‌ ஜை 
இதை அம்வயி த்து உரைக்கவேணும்‌. காம்‌ பதவுரையீல்‌ 
அ: அருபபத்திக்குப்‌ பரிஹாரம்‌ வந்துவிட்டதோ வென்னில்‌ 
ள “அஸ்ய! என்றபதம்‌ ஈழ்ச்லோக த்தில்‌ பிரதியா இச்கப்பட்ட 
டுகிற தாகக்‌ கொண்டால்‌ தான்‌ அபைபத்திவரும்‌. 2ழ்ச்லோகம்‌ 
கருடவிஷயகமேயாயினும்‌ அதில்‌ ஸாஷூாத்காக கருடவாசகப தமேயில்லை. 'ச்ருதீமயம்‌' 
எனறகு த கனை. அந்த சலோகக்திற்கும்‌ இக்க சலோகத்திற்கும்‌ ஸம்பந்தம்‌ கொள்‌ 
காவேண்டா. ஆகவே, இதிலுள்ள “அஸ்ய” என்னும்‌ பதம்‌ சலேோகாதியிலுள்ள 
கார்க்ஷ்ய பக ததினால்‌ பிரதிபா இக்கப்பட்ட கருடனை சுட்டிக்‌ காட்டுகிறது. ஆனபினபு 
உபபக்கமாகவே யுள்ளதென்றுணர்க. 


இகங்கனன றிக்கே வேறொரு வகையாகவும்‌. சிலர்‌ கிர்வஹிப்பர்‌. : 'அஸ்ய' என்று 
கருடனைச்‌ சொல்லுகையன்‌ நியே கீழ்ச்லோகத்தில்‌ *ரங்கசாயீ? ஏன்று சொன்ன 
ஸ்ரீரங்ககாகதனைச்‌ சொல்லுகிறது. வல்பைச என்பதற்கு (மனைவி என்றே பொருள்‌ 
கொள்ள வேண்டிய கியஇ இல்லை, “அமாத்யோ ராஜவல்லப:" [மக்‌இரி அரசனுக்கு 
வல்லபன்‌] என்றுமிடங்களிற்போல்‌ இங்கும்‌ பொருள்‌ கொள்ளலாம்‌, பெரிய இருவடி 
யின்‌ பக்ஷமூலங்கள்‌ எம்பெருமானுக்கு எப்படி வி தயமா யிருககின்‌ றன வோ அப்படியே 
அவவெம்பெருமானுக்கு விதேயரான ருத்ராஸ£ர்‌,த்‌இகளை அர்ச்சிக்கிறேன்‌ என்பதா 
கப்‌ பொருள்கொள்ளலாமேன்பர்‌, இப்பொருளில்‌ ஸ்வாசஸ்யமொன்று மறினெறி 
லோம்‌. பெரிய இருவடியின்‌ மனைவியர்‌' என்கிற அர்த்தம்‌ விவக்ஷிதமாயிருக்க அது 
“வெளிவராத அஸ்வாரஸ்யமுங்காண்டிறோம்‌. ழே விஷ்வக்ஸே௩. பத்நியான ஸூத்ர 
வதியைப்‌ போற்றும்‌ ச்லோகத்தில்‌ “ஸைந்யதுரீண ப்ராண ஸஹாயாம்‌ ஸூத்ரவதீம்‌'” 
என்றஅபோலவே இங்கும்‌ “தரர்க்்ய வலலபாம்‌” என்று விவகஷித்தே பட்டர்‌ அரு 
ளிசசெய்க,கசக அணுதிமிடலாம்‌. கிந்க. 
Plu al 
கருடபத்கிகளான ருதராஸு&ர்த திகளின்‌ நாமக்களை ஒரு சமத்காரமாக கிர்‌ 
வசகம்‌ பண்ணியருளி, அதனால்‌ கேர்க்கபொருளை உத்தரார்த்தத்தில்‌ அருளிசசெய்‌ 
கிறார்‌. * [ரோதய இதி ருத்ரா] என்றும்‌, [சோபகா கீர்த்தி: (பக தாகாம்‌) யயா ஸா] 
என்றும்‌' அவயவார்‌ தீதம்‌ இருவுள்ளம்‌ பற்னஅறார்‌. ஆகவே, ருத்ரா என்பதற்கு 
கண்ணிர்வூச்‌ செய்கிறவள்‌ எனறும்‌, ஸுகீர்த்தி என்பதற்கு சிறந்த புகழை உண்‌ 
டாக்குமவள்‌ என்றும பொருள்கொள்ளப்பட்ட தாயிற்அு. பெரிய இருவடி எம்பெரு 
மானுக்கு அணுக்கனாயிருப்பதுபோல, ததபத்திகளான ர௬ுதராஸு&ீர் த்திகள்‌ பிராட்‌ 
டக்கு அணுக்கர்களா யிருப்பரர தலால்‌ *யந்முகேத கமலா கடாக்ஷயேத்‌' எனப்பட்டது. 
பெரியபிராட்டியார்‌ அடியவர்களுக்குப்‌ பல பேறுகளையும்‌ அளிக்கும்‌ அடைவிலே 
நந்தபாஷ்பஸம்பத்ைதச்‌ சிலர்க்கு அளிப்பதுண்டு; சிறந்தம்ட்த்தி ஸம்பத்தைச்‌ 
சிலாக்கு அளிப்ப துண்டு; அவற்றை லக்ஷ்மி எங்கனே அளிக்கிற ளென்றுல்‌, இக்க 


.* பட்டர்‌ எஹல்ரகாமபாஷ்யச்தில்‌ ர.த்சசாம கிர்வசாம்‌ பண்ணுயமிடத்‌-. ௩ 


என்ர விர்சாகராா. எண, நூ. ரரி ச: 


என்‌ றறுளிச்செய்திருப்பதும்‌ காண்க 


5₹ ப்ரீரங்கராஜஸ்தவம்‌. 


இக்க: ஆர்‌ அதத கலமாக க தத்துவமாக அனிகசனெறாளாம்‌. சல்லாஸம்பத்தும்‌ லமீகடாக்ஷ.த்‌ 
பரல்‌ உண்டாக வேண்ட: ஆதந்தவவுதுமிமலம்பத் தும்‌ த்திய மை 


அரத லஆமீகு ஆசத்தபாஷ்ப கைத 
வண்ட ட £3) னால ருத்‌ 5 மை ண்ட்‌ சல, றவளசன ஸு 
ச்த்திர்தனியுல்‌ பச சட்டல்க நதீரஸ்தாநியர்களா யிருப்ப கால்‌ அப்பிராட்டியின்‌ அத 
இருக்கண்‌ ணோேக்கங்களினால்‌ பக தாகளுக்கு ஆகக்‌.தபாஷ்பமும்‌ சேத்தியும்‌ உண்டாகக்‌ 
கேட்க? வேணுமோ? 


ஆக இகந்தசலோகக்கால்‌-கருடபத்நிகளான ருத்ராஸுபர்த திகள்‌ பெரிய 
பிராட்டியார்க்கு கு கேத்சஸ்‌ காரீயர்களாகச்‌ சொல்லக்கூடிய அந தரங்கபூதைகள்‌ என்று 


தெரிவிக்தவா று வாறு, 


தார்க்ஷ்பபக்ஷ£திவத்‌ என்றெ த்ருஷ்டாக்கத்இன்‌ கருத்து--பக்ஷமூலம்போல்‌ 
கிரக கர ஆலிங்கன தஇிற்கு உரியவர்களென்கை. (54) 


நடப்பட்ட இடப்பட்ட: டத 
ஈனிகசரணான்ளர்‌ எனி ஸர்‌ எ MTA Aree 
ஸ்வாச்த்ரகுபள்புரந்மெளலி மா சப்த இதி 1 43 ௮ உரி 
'உத்துதாநாம்‌ ஸுராம்எதர்ஜநீமுத்ரயா, 
நாதநித்ரோசிதோந்நித்ர தாம்ரேக்ஷணும்‌ 


ஸஞ்சரத்தீம்‌ ஸதுமஸ்‌ தாஞ்ச பஞ்சாயுதீம்‌, (55) 
கவ அஸ்த்சரூப தால்கள்‌ அஸ்த்ரமாயிருக்குச்‌ | கித்சா - இருச்சண்வளச்த்திக்கு 
ஸ்புசதீ சன்மை தங்கள்முடிகனிலே | உத - தகுதியாக 
| விளச்கும்படியாச, உக்கித்ச - உறக்கமத்னு (இருப்பதனால்‌) 
(யதாததா) தாம்ச ன சிவம்‌ திருக்க 
௯௦ராச்‌ - தேவதைகளை க்‌ டவ ்‌. 
மா சப்த: இதி 9 சப்தம்‌ செய்ய வேண்டாம்‌ | “1622 னன்‌ ல்க 
என்ன ஸஞ்சரர்திம்‌ { உலாவிக்‌ கொண்டிருப்பது 
சர்ஜசீ மு.த்சயா க? விசலையிட்டுக்காட்‌ மாண ள்‌ 
வேதனால்‌ தாம்‌ - அர்ச்‌ 
உச்‌.துசசசாம்‌ - ஈடுங்கச்‌ செய்ன்றதும்‌, பஞ்சாயு இம்‌ ச அ பஞ்சாயுசங்களையும்‌ 
சாத - ஸ்ரீரங்சசரதனுடைய ஸ்‌தும; - அதிசெய்கிரோம்‌, 


உ௫உஉபஞ்சாயுதாழவார்களை து செல்லுல பக்தாகளூககு ஆகங்க 
பரவ த்தையளிப்பவளனான ௬,தரையை த்‌ அஇத்தபின்‌ வி க்கு சேரதபாஷ 
ப.த்டைதயளிக்கும்‌ பஞ்சாயுதியைத்‌ துஇக்க?வண்டுவது பராப்‌ கமேயி்‌ ற. 
க டான்‌ 


சக்கரம்‌ அங்கு சாரங்க்‌ கக தகவாள கெள மாதம இவை பஞ்சாயு தக்க 


னெனப்பரும்‌. சங்கு வில்‌ வாள்‌ தண்டு ஏக்கர்‌ மெந் திய அங்கைகள' என்வக்கட 
சீ did tb . 
ட த்‌ ்‌ கக - இலல, தக்க ல ப A வ்‌ 
வ? ற, தா ர்ச்‌ ங்க்ள ,அஸ்கும்‌ 4 (பஙுக பா ரப ரக்குச மடய யு ஞ்‌ 
- . அ ௧ 
த்‌ நி. தபம்‌ -நி தீயகும்ரிக ர லப யமம்‌ அ! (படி (ுருஷருபங்கொண்டிருக்கர 
வகா! 


. [ச 4 ப்ர 
ம்‌ - “அஸ்‌.தீச பராபரம்‌ தத தன்னா பயம செஸ்மபில்‌ விபாவ்பாரம்‌) 3.துசொல்‌லப்படுதிகி 
ப்ர ஸ்த்ரகூபஸ்பு? ந்மெனலி' எனமம்று கரியா 0 9 பழியா கு இகல்‌. 
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இப்ப 


௫ சாயுதாழ்வார்கள்‌ பகவ த்ஸேவைக்காக லந்து இரண்ட  தவதைகணின்‌ 
தோதா 3 


கர்ஷங்களைக்‌ கேட்டு எம்பெருமானுடைய இருக்கண்‌ வளர்,த்திக்கு இடை 
சசரக இ.துஎன்ன சப்தம்‌ என்று வெறுத்து 'ஸத்து ஸத்து!!' என்பாரை ப்போலே 
“சபதம்‌ செய்ய வேண்டா என்று தாங்கள்‌ வாயால்‌ வெருட்டினாலுர்‌ அதுவும்‌ எம்‌ 
பெருமானுடைய அருக்கண்வளர் த இக்குப்‌ பாதகமாகும்‌ என்றெண்ணி வாயால்வெருட்‌ 
டாமல்‌ காலம தரை கொண்டே அடக்குகின்றார்கட ரீம; இப்படி அதிகாரம்‌ செலுத்‌ 
இக்கொண்டே காத்துக காண்டிருக்க வேண்டுதலால்‌, ஒருகொடிப்போழு தும்‌ கண்‌ 
ணுறக்க அவகாச மேயில்லே இவர்களுக்கு; அதனால்‌ அவர்களுடைய கண்கள்‌ செக்கச்‌ 
செவேலென்று சிவம்‌ இருக்கும்‌. அப்படி யிருக்கப்பெற்ற பஞ்சாயுதாழ்வார்களை த 
துதிக்கிரோமென்றாயிற்று. 


இவர்கள்‌ தாம்‌ நித்யஸ-ரிகளாகையாலே இவர்களுக்குக்கண்ணுறங்க.ப்ரஸக்‌ 
யேயில்லாமலிருக்க “நாதநித்ரேசிதேசந்நித்ரதாம்ரேக்ஷணும்‌” என்றது ப்ரேமப்ரகர்ஷ 
பிசுகமான அதிசயோக்‌ தியாகும்‌. இவவாழ்வார்களை கோக்கிப்‌ பெரியாழ்வார்‌ “ஓ றக 
லுதகிலுறகல்‌ ஒண்கடராழியே சங்கே, அறவெறி காக்தகவாளே அழயெ சஇங்கமே 
தண்டே... .. பள்ளியறை 'கு.றிக்கொண்மின்‌'' என்றதும்‌ இங்கனொத்ததிறே. 


“காதனுக்கு நித நிரை உண்மையாகில்‌ இவையெல்லாம்‌ உண்மையாகும்‌” என்‌ 
பது அழகய மணவாளச்சியருடைய  சாகேதி. “ஸ்வாஸ்த்ரரூபஸ்புரந்மெளலிம்‌ ஆச்‌ 
சப்த இதி” என்னும்‌ பாடமு மூண்டு. அப்போது முதற்பதம்‌ பஞ்சாயுத விசேஷ 
ணம்‌. க (95) 


ஏண்‌ Medes gE TTT! 
தடட தட்ப பபபப்த பதி 
A 
அஸ்த்ரக்ராமாக்ரேஸரம்‌ நாதவீக்ஷா 


சீதுக்ஷ்ீபோத்வேலந்ருத்தாபிராமம்‌, 
சக்ரம்‌ தைத்யச்சேதகல்மாலிதாங்கம்‌ 


ப்ராம்யஜ்ஜ்வாலாமாலபாரி ப்ரபத்யே. (56) 
ராத  ஸ்ரீரங்சகசாதனுடைய சல்மாஷிச அஸ்‌... ( சதைபெற்றமேனியை யுடைய 
லீக்ஷ£ - இருக்கண்ணோக்கமாடற கம்‌ ( அம்‌ 
2 டன்‌ ப்ராம்யத்‌ சுழல்ன்ற ஜ்வாலைகளின்‌ 

oo ல அருவ. ஜ்வாலா மால ஸகூஹல்களை வஹித துச்‌ 
்ஷ்ப - மதங்கொண்டதாகி ந பாரி கொண்டிருப்பதும்‌ 
உத்வேல - அளவில்லாத அஸ்த்ரக்ராம அஸ்தீரவர்ச்கங்களுள்‌ தலைல 
ருத்த - ஈர்திதனத்சாலே அக்ரேஸாம பெதிறதுமான 
அபிசாமம்‌ - அழயெதும்‌, சீக்ரம்‌ - திருவா ழியை 
ஈதத்ய சேத - அசுரர்களைச்சேதிப்பசனால்‌ ப்சபதயே - சரணம்புகுகிறேன்‌. 


உ ச_ீழ்சசொன்ன பஞ்சாயுதாழ்வார்களில்‌ தலைவரான இருவாமியரழ்வா 
னப்‌ போற்றுறொரிதில்‌, பகைவரைத்‌ துணித்திடாய்‌' என்று ஈயறேங்‌த.க்கால்‌ 
நசட்டுன் ந ஸ்ரீரங்ககாகனுடைய கடாகூமாகிம மத்ய தைப்‌ பானம்பண்ணி அதனால்‌ 


54. ஸ்ரீரய் சராஜனள்‌ தவம்‌. 


தலைகால்‌ தெரியரால்‌ கூச தாடு ருனாம்‌ இருவாழியாழ்வான்‌. பகத்‌ பாக்‌ அ 

சோதிகளைக்‌ கொலைசெய்யநேர்க்‌ த ஆர்‌ தமிகு இயினால்‌ அள்ளுகறபடி. [தைத்யச்‌ 
சக கல்மாஷிதாங்கம்‌]. எப்போதும்‌ அசுரர்களின்‌ உடல்கஸிற்‌ பாய்வே த பணியாகை 
யால்‌ ரக்கக்கறை கழுவ அவகாசமில்லைபோ லும்‌. 


*ஜ்வாலாமாலபாரி'' என்தவிட த்து ஸ்தரீலிங்ககசன காலா சப்தம்‌ கு.௮௫மிருப்‌ 
பது "இஷ்ட கேஷீகாமாலா நாம்‌ சிதகதூபைகரிஷு?* என்டு. வியாகரண ஸூ ததக இனா 
லெணக., (66) 


ரன்‌: கர amie Hera ! தட ட 

TUTE UA Tred THA உரு பி கு 
ுநுபூஷவிப்ஷணயேச: ஸ்யாம்‌ யதமாவி ற மோக்ஷ முயேக்ஷ ல, 
ரகுநாயசுநிஷ்க்ரயபூதம்‌ புவி சங்கதம்‌ ரமவேதே. (57) 


வகமென எச்ச ஹதுமத்‌ விபீஷணர்கள்‌ | ரமயேதே 4 (ma ந்த்‌ ஆசப்‌ 
மோஷம்‌.” - மோக்ஷ்த்‌ த பிக்ெ றோ, 
டன! - பளக்க (சயோ:) பக்தி 
இஹபு - இல்விபூதியில்‌ 
சகுசாயக நிஷ்ச்‌ [ ீருது பஷடையு மூலதன ஹஅபூஷ வீபீ ( ஹெதபுவிணூர்கும்‌ விபீஷூனா 
்‌ ரர ஷணயோ: ( னுக்கும்‌ 
யர பூதம்‌ மாயிகுத்இன்ற 
சங்கதம்‌ - திருவசல்கச்‌ செல்வனுரை ஸ்யரம்‌ - உரியலுகைக்‌ கடவேன்‌. 
*_[ஹநுபூஷ வீீஷணயோ: ஸ்யாம்‌] இருவடிக்குச்‌ விபீஷணாழ்வானுக்கு!ச 
ஆட்படக்கடவேன்‌ என்கை, எப்‌. கமீத்விவச௩மாகக்கொண்டு, ஹுும.த்விபீஷணர்‌ 
களுக்குள்‌ ஒருவனாக நான்‌ 'ஜூக்கக்கடவேன்‌ என்‌இருர்‌ என்று கூறுவாருமுளர்‌. 


| இவவிருவரும்‌ *இந்திரலோரதமளு மசசுவை பெறினும்‌ வேண்டேன்‌ * என்றாற்‌ 
போலே பழுயூதாநுபவத்தை வெறுத்து இர்கிலக இலய மெஞலவிகளா மிரர்‌ த 
கொண்டு பெரிய ர அ. நுபவிகஇன் றதாம்‌. * ஸ்நேஹோ மே பரமோ ராஜந்‌ 
த நித்யம்‌ ப்ரதிஷ்டித:, பக்திச்ச நியதா வீர! பாவோ நாந்யத்ர கச்சதீ * என்ற 
இருவடியின்‌ வார்த்தையாலும்‌ *ஸோத்ரைவ ஹந்த ஹநுமாந்‌ பரமாம்‌ ஸிழுக்திம்‌ 
புத்தியவதாம சரிதம்‌ தவ கஸேவதேலஸென * என்ற அதிமா அுஷஸ்‌ கவ ஸுக்தியாலும்‌ 
இ. தம்‌; இருவடிக்கு ராமபக்‌ இ எல்லைகடம் து உண்டான 
போதே ஸ்ரீரங்ககா கி கீதல்‌ பக்தியும்‌ அர்ததாத ஸித்தமேயரம்‌. ீரசமனறுடைய 
குலச்செல்வமிறே ஸ்ரீரங்கா தன்‌. 


இனி விபீஷணாழ்வநனைப்பற்றி விவரிப்போம்‌; ஸ்ரீராமாயண த்தில்‌ மு.க ககாண்ட 
இடை ரு முறழப்பததோராம்‌ ஸர்க்க த்தில்‌ (84) *லப்தவா குலதநம்‌ ராஜா லங்காம்‌ 
ப்சாயாத்‌ விரி?” என்று சொல்லப்பட்டுள்ள து. இதற்கு இஷவாகுகுலச செல்வ 
பா புரீரங்வா பட்டக்‌ இருவாசாகுநமாகப்‌ பெற்று விபீஷணன்‌ இலங்கைக்குச்‌ சென்‌ 
ரவி எனண்றுவபாடு பாயப்‌ பொனறுள்‌ கணவா, இப்பொருளில்‌ சிலர்‌ விவச கப்பட்டாலும்‌, 
உது குர த்தது இல்‌ *கிஞ்சாந்யத்‌ வக்நுமிச்சாமி ராகூதணேந்த்ர மஹாபல, ஆரா 
தய ஜகந்தாதம்‌ இடதவாகுருலதை வதம்‌ * என்றும்‌. பாத்மபுராண,த் இல்‌ யர்ங்த்‌ 


ஸ்ரீரங்கராஜஸ்தவல்‌- பூர்வசத கம்‌. 55 


சத்த்ரச்ச ல வச்ச பாவக்‌ திஷ்டதி மேதிநீ, 


வ்ரஜ. இக்வுக்த்‌ வா ப்ரசுதென தஸ்மை ஸ்வளிச்லேஷாஸஹிஷ்ணவே, ஸ்ரீரங்கசாயிநம்‌ 
ஸ்லார்ச்ச்வல்‌ இ்வாருகுலதைவதம்‌, ரங்கம்‌ விமாந மாதாயட லங்காம்‌. ப்ராயாத்‌ விபீ 
ஷண: என று பைஷ்பாக 


வயாக்கயா காக்கவாலே உதா 


தாவத்‌ ராமண்வ ராஜ்யஸ்த: காலே மை மதன்‌ 


ளன வசகங்கள்‌ மஹேச இர்க்காஇகளான ஸ்ரீராமாயண 
ஹிக்கப்பட்டவை. கண்ணுடைய விபி, 3 ளி 


[்‌ ௨௬ ன்‌ 5 2 ள்‌ ம i 

ள்‌ கோக்க மலர்‌ மண்‌ த, என்னுடைய இருவரங்க ழு” என்றார்‌ 
பெரியாழ்வாரும்‌, 
து ந 


அ 
* டை | > ஸி 


ஆகஸவிப்படி இருவாகுகுல கஙமான ஸ்ரீரன்ககாகனுக்கு கிசுயே¥ளேவை பண்ணா 
கின்ற இருவடியையும்‌ விபீணாழ்வானையும்‌ அர்ச்சையிலே கண்டு அதித்தாராயிற்ணு. (57) 


ரி எ: ஏ qf எரி wef ஈரி னின்‌ sate ட நவம்‌ 
ள்கள்‌ எனள்ன்‌ severed கடு உ 1S க்‌, 


இகோ பஹி: பஞ்ச பராஞ்சி காதி ப்ரத்யஞ்சி தாதி ஸ்யுரிதோந்தசித்தம்‌, 
ஒளபாதிகேப்யோ நிருபாதிபோக்யே ப்ரத்யாஹரத்‌ வேத்ரவரம்‌ வ்ரஜாமி. (58) 


பஞ்ச காகி 4 “ஐம்‌ இ. இச்திரியங்கள்‌ ள்யு? -. ஆகச்சடவன" 

இத: பஹி: - இவ்விடத்திற்கு அப்பால்‌ இத்தம்‌ - என்று 

பசாஞ்சி [ வெளிவிஷயங்களைப்‌ பத்தின | ஊபாதிகேப்ய; ணஸாமாக்யவஸ்‌ ல்களில்‌ கின்னும்‌ 
(| வைகளாக கிருபாதி ஸ்வயம்போக்யனான ஸ்ரீரங்க 

க்‌ 1 . ௫ 

யை: எ ஆசககடவன; போக்யே | காதணிடத்தில்‌ 

தாகி முச்சு ஐந்‌ து இக்‌ திரியங்கள்‌ 


ப்சத்யாஹரத்‌ | (இச்திரியங்கனை) கெண்டு 


இத: அச்2: - இல்வருகே சோச்கிற 


வேச்ரவசம்‌ - இருப்பிசம்பை 


ப்ரச்யக்பதார்த் மாகிய :ஸ்ரீசம்‌ 
_ப்சத்யஞரி ்‌ ககாதனைப்‌ பற்றின வை ப்‌ 
களாக வ்சஜாமி - சரணம்புகுகிதேன்‌. 
* * ச_ திருவரங்ககாகனுடைய கர்ப்பக்‌ பாஹய தவார கத்தில்‌ உழல்‌ 


யாகக்‌ கு றுக்கே அமைக்கப்பட்டிருக்கும்‌ இருப்பிரம்பைக்‌ து இக்விறார்‌. தண்டவர்களும்‌ | 
திட்ரேன்‌ று உள்ளே நிழையாமைக்காக ஏற்பட்ட தாகும்‌ இவவூழல்‌ தடி. இதன்‌ 


அமைப்பை கோகி த தம்முடைய பு ததிசமத்கார ததாலே ஒரு உல்லேகம்‌ அருளிச்‌ செய்‌ 

கிறாரி.தில்‌. சிலரை த தடைசெய்வ தற்கும்‌ சிலரை தடையின்‌ றி உள்ளே ப்குவிப்பதற்கு 

முஅுப்பாகவன றோ உழல்‌ கடியிருப்பது; ஸேவிக்க வருகறவர்களின்‌_ பஞ்சேந்‌ இரியது 

களினுடைய ஒரு வருத இயை வெளியில்‌ நிறுத்தி மற்றொருவகையான வருத தியை 

உள்ளேபுக அ.நுமதிக்கன்றகாம்‌ இது. (இதனை விவரிப்போம்‌.) நம்முடைய செவி 
ல்‌ 


வாய கண்‌ மூக்கு உடடலென்னும்‌ பஞ்சேம்‌இரியங்களுக்கு இருவகையான தனமைகள்‌ 


உளளன: வெளிப்படையான சசதகாசேதகநப்‌ பொருள்கலை விவ யமாகக்கொள்்‌ எ ல 


ஒரு தன்னை; அங்க. என்‌ றியே எம்பெருமானையே விஷயமாகக்‌ கொள்‌ ம்‌ மற்றொரு 
தன்மை. இதுவரையில்‌ பட்டர்‌ இருக்காவேரி சக்தர புஷ்கரிணி கோபுரம்‌ ப்ரசகாரம" 
மண்டபம்‌ முதலிய வெளிவிஷயல்களின்‌ அநுபவ த்தில்‌ ஊன்தியிருந்து இனி உள” 


56 ஸ்ரீரங்கராஜஸ்‌ தவம்‌. 


விஷயமரன எம்பெருமான்‌ பக்கலில்‌ ஊன்‌ நப்போடிறோராகையா லூட்‌, இப்படிமே பக்கர்‌ 
களாக வருகிறவர்களெல்லாரும்‌ கர்ப்பக்ருஹுதீவார த.தருகில்‌ வருமளவும்‌ கோபுச 
ப்ராகாச மண்டபாஇகளரன வெளி விஷயங்களின்‌ ஆருபவத்தில்‌ தங்களுடைய 
பஞ்சேந்திரியங்களை வியாபரிப்பித்து, கீர்ப்பக்ருஹதஇினுள்‌ துழைந்தபின்‌ பராக்கு 
அற்று பகவகநுபவக்இலேமே வியாபரிப்பி த்தல்‌ கூடுமாகையாலும்‌ இதையெல்லாம்‌ 
இருவுள்ளம்‌ பற்றி அற்பு கமாக இந்த ச்லோகம்‌ அருளிச செய்யப்பட்டுள்ளன ஆ. - 
க ல்‌ 

(நியமகம்‌ பெரு கவர்கள்‌ வெளியில்‌ நிற்கக்கடவர்கள்‌, நியமம்‌ பெற்றவர்கள்‌ 
உள்ளே புகக்கடவர்கள்‌' என்று லெரை விலக்செ சிலரை அங்கேரிக்குமா போலே 
இவ்வுழல்‌,தடி என்ன செய்கின்‌ ஓ தன்றால்‌, (வெளிவிஷயங்களைப்‌ பற்றுனெற இக்‌.இரி 
வங்கள்‌ இதற்கு வெளியில்‌ கிற்கக்கடவன; உள்விஷயமான பகவத்‌ விஷய த்தைப்பற்று 
இன்ற இந்திரியங்கள்‌ இதற்குள்‌ புகக்கடவன* என்றொரு ஊம்பிட்டு ஒனபா இக 
போக்யங்களான வெளிவிஷயங்களில்‌ கின்‌ அம்‌ மீட்டு கிருபா.இக பேக்யமான பகவத்‌ 


விஷய க்‌இலேகொண்டு இந்திரியங்களை மூட்டுனெற இருப்பிரம்பைப்‌. பற்றுகன்றே 
னெனறாராயிற நு, 


கோபுரப்ராகாரமண்ட்பா இகள்‌ ஸ்ரீரங்கா. ணம்பக்குமாகிற ஒரு உபசதியை 
முன்னிட்டு அநுபவிக்கப்படுன்‌ நனவா தலால்‌ அவை ஒளபா திகபோக்யங்க னெனப்‌ 


பட்டன; எம்பெருமான்‌ அப்பக ஒரு உபச இயரலனை திக்கே இயற்கையாகவே போக்‌ 


யனா தலால்‌ நிருபாதிகபோக்யனென்ற து. கன்‌ க oe த்‌ ப இச (68) 
ய்‌ 
உட, A 
ண னாக ப ரி தந: ச்ம்‌ 
எண்ணாக ளக: எவ 


சேஷசயலோசநாம்ருத நதீரயாகுலிதலோலமா நாநாம்‌, 


ஆலளம்பமிவாமோத ஸ்தம்பத்வயமந்தரங்கமபியாம? (39) 

சேக்ஷ்சய அரவணைமேற்‌ பள்ளி கொள்‌ லோலமாசாசாம்‌ - தத்தனிக்கன்‌ வர்களுக்கு 
{ ளும்‌ அரல்சனுடைய 
லோசா கடசக்ஷமாகி அக்தசக்சம்‌ அலம்‌ ( அணுனெசைப்பிடி போன்‌ 
ட வைக்கல பம்‌ இவ (ஸ்திதம்‌) | அள்ள 
அப்றாதகதி - அழேதவாத்தினுடைய 
சய  வேசத்இனால்‌ ஆமோச ன்சம்ப [ திருமணச்‌. சாண்‌ சனிரண்டை 
அகுவித அசைசக்கப்பட்டவர்களாய்க்‌ தியம்‌ [ யும்‌ 
கொண்டு அ யாம: - அடை றோம்‌. 


* 1௪. நழக. மணவாளனுடைய இருக்கண்ணோக்க ததிலிருக்கும்‌ இரண்டு 
நரைக்க அ நிரமணத்தாண்‌ என்பது மையா சாயக்‌ இருகாமம்‌. அதுவே வடமொழி 
கபர ஆமே ஈடஸ்நர்பென வழங்குவது. (ஆமோ தமாவ து சணம்‌;) பெருமாள்‌ இரு 
மம்‌ பங்கர்‌ தரவை ஹூலிழிதயய்ஹும்‌ மாயே வகைத்‌ காணே 
vi பறி ஸு ra று வபா rr wy கொலேர ஷோ வாழ்க துநாளே” என்‌ றராளிக செய்தது 


| னன்ன அப்பா நில்‌ மணக, கரணருலில்‌ கின றுகொண்டு' என்னாமல்‌ “மண தீ 


ப்கீரவ்கராஜஸ்‌ அவம்‌. பூர்வச தகம்‌, 


87 


ஆணே பற்றிதின்று? என்றருளிச்‌ சய்ததன்‌ உட்கரு தைக்‌ கண்டறிர்‌,த இவ்வாசிரியர்‌ 


அ,கனை டுக்கு லோக க.இற்காட்டுகிறார்‌. $ 


அழயெ மணவாளணுடைய 
வேளளமாஃ து அநுபவிக்க 
வெசட்டாமல்‌ காக்கி த் கள்ளி. 


இழி தவர்களை 


தஇிருக்கண்ணோக்கமாகற அமுதவாற்றின்‌ பெரு 
ஒருமித்து நிலைகின று அனுபவிக்க 
அசைக்குமளவில்‌, அவர்கள்‌ கைப்பிடிப்பாகப்‌ பற்றிக 


கொண்டு நிற்பதற்கு காட்டப்பட்டுள்ளவைபோன் ற இருமணத தூண்களைப்‌ பற்றுவேர 


மென்கை. 
(இதுவே போலும, 


பரிணமித்து உருவெடுத்து நிற்பதால்‌ 
மாயிற்றென்பர்‌. 5 


அந்தரங்கம்‌ என்றது ஆலம்ப த்துக்கும்‌ விசேஷணமாகலாம்‌, 
கீழ்ச்லோகத்திற்‌ காட்டிய பிரிவின்படி இ.த்திருமணத்‌ 


அககும்‌ விஷேணமாகலாம்‌. 


மண .கதூணே பற்றிநின்று' என்றருளிசசெய்த ஆழ்வாருடைய உட்கருத்து 
அழகிய மணவாளனது இருமேனியின பரிமளா இரண்டு தாகைப்‌ 
திருமண, தரண்‌ 


என்று தஇருதாம 


-ஸ்தம்பத்வயதீ 


அரண்‌ பஹிர்ப்பூத விஷயங்களிற்‌ சேர்க்‌ தன்னு என்பதைக்‌ காட்டுதற்காம்‌ இந்த 


விசேஷணம்‌. 


விராார்ேம்‌ கண வணிரன்ளளரான்கபு 


௩௭ சின்‌ ரானி 6௦0 


(59) 


நகர்‌ 
fie வரம்‌ 


ஸ்ரீரங்காந்தர்‌ மந்திரம்‌ திப்ரசேஷம்‌ ஸ்ரீபூமீதத்ரம்யஜாமா த்ருகர்ப்பம்‌, 


பச்யேம ஸ்ரீதிவ்யமாணிக்யபூஷா மஞ்ஜூஷாயாஸ்‌ துல்யமுந்மீலிதாயா? 


நிப்ச சேஷம்‌ ( திருவனர்தாழ்வான்‌ விஎல்சப்‌ 
( பெற்றதும்‌ 

இருமி கச்‌ [ இருமடச்தையெஜ்ன மண்மட 

சமயஜாமாத்கு கஷதழயலுன அம்ச அழயெ 


கர்ப்பம்‌ | மணவாள இனன்ன இவர்‌ 
களை உள்ளே உடையதும்‌ 


இச்மீலிசரயா: அ கதவு திறச்திருக்சப்பெற்ற 


ஸ்ரீ திவ்ய 


மாணிக்ய பூஷா, 


மஞ்ஜூ ஹாயா: 
துல்யம்‌ 
ஸ்ரீரங்க அந்தர்‌ 
மசுதிரம்‌ 


பசயேம 


(60) 


Q யாருடைய 
இறக்‌ வாபரணப்‌ 


பெட்டிக்கு கிகரான இமான்‌. 


[ஸ்ரீ சக்சவிமானத்இின்‌ கர்ப்ப 


( க்ருஹச்சை 
- ஸேவிப்போம்‌. 


** *_ஸ்ரீரங்கவிமாநத்‌ இன்‌ உட்புறமாயெ கர்ப்பதருஹ த்தை ஸேவிக்கிறாரி தில்‌. 


கீழே எட்டாம்‌ ச்லோகத்தில்‌ “ஸ்ரீஸ்தநாபரணம்‌ ே தஜ:" என பங்கா தனைப்‌ பெரிய 


பிராட்‌ 


ர்‌ இருமுலைத தடித்டஇின்‌ இவயாப; 


மாக அருளிச்செய இருக்கையாலே 


அந்த ஸ்ரீரஙவ்ககாக னெழுக்‌ தருளியிருக்கு மிவவிட ததைப்‌ பிராட்டியின்‌ இருவாபரணப்‌ 


பெட்டியாக இதில்‌ அருளிச்செய்தது மிக்க பொருத்தமுடைய து. 


திருவனக்தாழ்‌ 


வானும்‌ இருமடச்ைை மண்மடக்தை சீருபாலும்‌ இகழகின்ற பெசியபெருமசளும்‌ 


$ இருமணச்தாண்‌ 


கர்ப்பக்ருஹத்தினாள்ளே 


யிருப்ப சாலும்‌ 


கர்ப்பச்குஹத்தைப்பற்றி 


அருளிச்செய்யும்‌ ச்லோகம்‌ மேலே வருவதாலும்‌ இர்த ச்லோகம்‌ ஐம்பத்சொன்பசாவது ச்லோகமாச 
அமைச்திருப்பது பாட ச்தின்‌ மாறுபாடு என்றும்‌, மேலே 'உத்புல்ல பங்கஜ" இத்யாதி அறுபத்து 
மூன்றாம்‌ ச்லோகத்திற்கு அடுத்த €ழ்ச்லோசமாச (02-3௩) இருக்சவுரியசென்றும்‌ செடுகாளைக்கு 
முன்னமே பாட விபர்யயம்‌ விளைர்திட்டதென்றும்‌ கோயில்‌ பத்தசாவிஸ்வாமி அருளிச்செய்க்சென்று 
சிலா சொல்லுவா; இத கம்பத்தகுக் சசன்று; இிருமணத்தாணுக்கு அப்பாற்பட்ட பாகமே கர்ப்ப 
க்குஹமாகும்‌, ஆசையால்‌ இந்த ச்லோகம்‌ இவ்விடதச்திலேயே இருச்சவுரிய அ, g 


$8 ீரங்கரரஜஸ்தவம்‌. 


விளங்கப்பெற்ற,தரய்‌ “பிரரட்டியின்‌ இருவாபரணப்‌ பெட்டியோ இத என்னனாம்படி 
யான கர்ப்பகுருஹ,திதை ஸேவிப்போமென்கை. 


கணணி சாரா க: | 
எிளாண்ராகள: ராசண்ரினிரிர்‌ eqn ஈர ஏ சில ரிக சீஸ்‌ 


வீலாலதாக்ருபாணீ ப்ருங்காரபதத்கர ஹார்ப்பிதகராக்ரா:, 


ப்ரோதாவதம்ஸிதரூசா: பதாப்ஜஸம்வாஹிநீர்‌ வயம்‌ ஸ்தும$ஹே (81) 
வீசை ௮ விளையாட்டுக்கான ப்சேசச, -இருவொழற்‌ ௮ வசடையினால்‌ 
லதா எ கொடியென்ன அவதம்ஹித ுலக்சாசம்பெற்ற 
க்ருபாணீ - கத்தியென்ன குசா? [ கொக்கைகளையுடையவர்களு 
ப்ருல்சார அ பொன்வட்டிலென்ன ப்‌ 
யதத்க்ரஹ  படிச்கமென்ன (இவற்றில்‌) | பதாப்ஐ ஸம்‌ [ இருவடிவருடும்‌ பிசாட்டிமார்‌ 
அர்ப்பித - ஒவச்சப்பட்ட வாஹிசி; | சளை ்‌ 
கா அக்சா: கைநுனியையுடையவர்களும்‌ | வயம்‌ ஸ்துமஹே- சாம்‌ அதிக்கிறோம்‌. 


உ உ *்டிரிவஸ்‌தரங்களா,த்‌. இருமார்பில்‌ சரத்‌இக்கெண்டு, பெரியபெரு 
மரளுடைய லீலாபோக ஸாமக்ரிகளான லகு, கத்தி, பொன்வட்டில்‌, படிக்கம்‌ ஆகிய 
இவற்றைக்‌ கைகளில்‌ தரித்துக்கொண்டிருப்பவர்களும்‌ இருவடிவருடும்‌ ௮,த.தாணிச 
சேவகத்திற்கு உரியவர்களுமான பரிசாரிகைகளைப்‌ போற்றுவோமென்ஒருர்‌. 


இந்து ச்லோகத்இிற்கு இரண்டுவகையான யோஜநைகளுண்டு; (பதாப்ஜ 
ஸம்வாஹிதீ:' என்னும்‌ விசேஷ்ய பதத்திற்குக்‌ சமூள்ள பதங்களிரண்டையும்‌ விசே 
ஷ்ணமாக்கி யுரை ததல்‌ ஒரு வயோஜநை; அன்றியே, “லீலாலதா.,.கராக்ரா:? என்பதை 
ஸ்வதக் தர விசேஷ்யமாகவும்‌, *ப்ரோதாவதம்ஸிதகுசா:'' சன்ஙகைய்‌ பதாப்ஜஸம்‌ 
வாறிகிகளுக்கு விசேஷணமாகவுங்கொண்டு உரை கீதல்‌ மற்றொரு யோலகை, இரு 
வடி வருடும்‌ பரிசாரிகைகளைமே இந்த சலோகத்தால்‌ துஇப்பகாக மு.தல்யோஜகையின்‌ 
கருத்து? (அப்போது முதல்விசேஷணம்‌ ஸையபேதசுதாலே கூடும்‌; சிலஸ.மயங்களில்‌ 
இருவடி வருடுவர்கள்‌, சிலைமையங்களில்லாமகரிகளை த கரிப்பர்களென்க) வட்டில்‌ படிக்கம்‌ 
முதலிய ஸாமக்ரிகளைக்‌ கையிலேந்தியுளன பரிசாரிகைகளையும்‌ இருவடிவருடுச்‌ 
பரிசாரிகைகளையும்‌ (ஆக  இருவகுப்பினரைதகி) துதப்பகாக இரண்டாவது 
யோறகையின்‌ கருத்து. இங்ஙனே அக்‌ இப்பெல்லாம்‌ பகவச்‌ சாஸ்த்ரங்களிற்‌ 
கொன்ன கட்டளை யென்ப. (62) 


ணிரானள்னிஎ எ ஜிரா ணி எரர்‌! 0-0 220 
Free ௭ணனரகசள்‌ ஈகா: எப 


மூகுனிதந லிகா ன்ஸகெனமுந்கா: இன ஸுநிசா விமலா நிகர தவாப்‌, 


சிறணி கருத்த ஸயதேகஹலதா? இதரக்நேோசச்சுசையமரா; 3ரவேவம்‌, 198) 


ஸ்ரீர ங்காஜஸ்தவம்‌--பூர்வசதகம்‌, 59 


சகரிக்ரு,சாமஸ்‌ ப டத்‌ திங்கள்‌ தலை ஸசெளருதிசா; - கிலாவோடு கூடியுமுன்ள. 


யத்‌ ஏக மேல்‌ 02, ்‌ 
ஹஸ்தா: ட டம்‌ 9,காழுமவர்‌ ஸீ கிசா: இவ { அழூய சாத்ரிபோன்‌ திருக்‌ 
இகர கசஉச்சல மற்றொருகையால்‌ சாமாம்‌ (ஸ்திசா:) இன்ற 
சாமசா? பணிமாறுமவர்களரய்‌ விமலா ஆதிகா! - விமலை முதலான 
- (இப்படியிருக்கும்‌ கிலமையினால்‌) சல அபி தர்‌ கத்னா ததும்‌ ஓன்‌) 
முருளித சளிரா; ட மஷ்கள்‌ மூடிக்‌ இன்மரையும்‌ 
கொள்ளப்‌ பெற்றும்‌ சிசயேயம்‌ - ஆச்ரயிக்கக்சடவேன்‌ 
௪௬ 


“றம்‌ பணிமாறும்‌ பரிசாரிகைகளை வணங்குகிறார்‌. மததகத்திடைக்‌ 
கைகளைக்‌ கூப்பி” எனறெபடியே முடிமேல்‌ அஞ்ஜலிசெய்ய வேண்டுமாமினும்‌ ஒரு 
கையாலே சாமரம்‌ விசுகையாலே மற்றொரு கைமை மாத்திரம்‌ சிரஸ்ஸலில்வைததுத 
கதொழுகிறார்களரம்‌ விமலைமுதலான ஒன்பது பரிசாரிகைகள்‌; இப்படி ஒருகை 
மொட்டித்தும்‌ மற்றொருகை வேண்‌ சாமரங்கொண்டும்‌ இருக்கப்பெற்ற இவர்களை 
கோக்குங்கால்‌, தாமரைப்‌ பூக்கள்‌ மொட்டி க.இருக்கவும்‌ வால்வெண்ணிலவு. விளங்கவும்‌ 
பெற்ற சா.த.திரிகளோ என்னலாம்படி இருக்கின்றதாம்‌, [சிரஸிக்ருத நமஸ்ய தேக 
ஹ்ஸ்தமான து முகுளிதநனிநஸ்தா நீயம்‌; இதரகரோச்சலசாமரமான து கெளமு ஸ்தா 
நீயம்‌) விமலாஇகள்‌ சா.தரிஸ்‌ தாரீயைகள்‌.] 


உடையவர்‌ நித்ய கரந்கத்தில்‌ * விமலாயை சாமரஹஸ்தாயை நம: உத்கச்‌ 
ஷிண்யை சாமரஹஸ்தாயை நம: என்று தொடங்கி அருளிச்செய்துள்ள ஒன்பது 
இருகாமங்கள்காண்க. 


ஒற்றைகையால்‌ ப்ரணாமம்‌ பண்ணுவது அபசாரமாக சாஸ்தரங்களில்‌ கூரப்‌ 
பட்டிருக்தாலும்‌ நியத கைங்கர்ய நிஷ்டர்களுக்கு அது பாதகமன்று, மற்றவர்களுக்கே 
பாதகம்‌ என்பது இரகசலோக,த் தினால்‌. தெரிவிக்கப்பட்ட தாகும்‌. க (62) 


A 
TROUT ள்ள afore: 22240 
னி சோரி Tred Serafina எ எண Ural 
உத்புல்பங்கததடாகமிவோபயா தி ஸ்ரீரங்கராஜமிஹ தக்திணஸவ்யஸீம்நோ ;, .. 
லக்ஷ்மீம்‌ விஹாசாஸிகாமிவ ராஜஹம்ஸீம்‌ சாயாமிலாப்யுகயி நீமவநீம்‌ ச தஸ்யாஃ (63) 


இஹ - இக்த கர்ப்பக்ருஹசத்தில்‌, | லஷ்மிம்‌ ௮ திரும்களையும்‌ 
ஆ. . + ற க . சா ணன்‌ ல - 
உதபுலல பங்கஜ்‌ ( மலரரீத்‌ தாமரை மலரக H ்‌ . 
டட இவ யுடைய பொய்கைபோன | 5ஸயா: -- அவளுடைய 
ரீ (ஸ்திதம) ச்ம்‌ அப்யு தயிரீம்‌ மன்மேலும்‌ வளர்‌த்தியை 
சீ ங்கம்‌ த்க்‌ 2 ண்ட தரண ்‌ 
உபயாகி ு ஆச்ரயிக்கக்கட்வேன்‌; i ae ல 
தகினாஸவ்ய வலவருகலும்‌ இடவருலலும்‌ | சாயாம்‌ இவ அ நிழல்போன்றவசான 
ணாக!" ௦: ந த ல்‌ பம்‌ ப உ வட்‌ 2 ட. ்‌ த ஆ 
ஹீம்சேர? ்‌ . | அவரநீம்‌ ச - பூமிப்பிராட்டி யையும்‌ 
விஹாசரஸிசாம்‌) விளையாடவல்ல அன்னம்‌ கதிம்‌ ட 
ப்‌ அவ பேடைபோன்அள்ள உபயாகி - இடையக்கடவேன்‌. 
ட்கைள ளை லு ன்‌ 
இல ்‌ - 


60 ஸ்ரீரங்கராஜஸ்தவம்‌. , 


* *டுதுமு தலாக அ௮சங்களை ய,நுபவிக்கிறார்‌. மேல்ப தினானகு. ச$லா௫ங்கள்‌ 
வனக [உ தஸவைகூர்‌ த இ] விஷயமாக அருக்ரிச்செய்னன ; * ஸ்வபண விதாததீப்ர * 
என்றெ எழுப்‌ ததேழாம்‌ சலோகம்‌ தொடங்கி சதகம்முடியப்‌ பெரியபெருமான்‌ [மூல 
மூர்‌க இ] விஷயமாக அருளிச்செய்வன. இழ்க்கழிற்‌ த அபத திரண்டு சலோகங்களும்‌ 
இக்க ஸ்தவத்திற்கு அவதரரிகைபோலும்‌; இனியாய்த்து ஸ்ரீரங்கராஐஸ்‌ தவம்‌. 


*தயர தன்பெற்ற மா தகமணித்தடம்‌' என்று எம்பெருமானை ஸகல காபஹர 
மான பொய்கையாகப்‌ பேசுவதுண்டாகையாலே இதில்‌ அங்ஙனமே பேசுறார்‌. 1 
“கைவண்ணம்‌ தாமரைவாய்‌ கமலம்போலும்‌ கண்ணிணையு மரவிந்தம்‌ அடயுமஃகே, 
என்கிறபடியே இருக்கை இருவாய்‌ இருக்கண்‌ இருவடி என்னு மலவயனங்கள்‌ செந்‌ 
தாமரைப்‌ பூப்போன்றிருத்‌,தலால்‌ இவை நிறைந்த எம்பெருமானை த தாமரை ததடாக 
மாக உருவகப்படுத்துகல்‌ மிகப்பொருந்தும்‌. “மரயக்கூத்தா வாமனா வினையே 
கண்ணா கண்‌ கை கால்‌, தூய செய்யமலர்களா சோதிச்செவவாய்‌ முகிழதா, சாயல்‌ 
சாமச்‌ திருமேனி தண்பாசடையா, காமரைரீன்‌ லாசத்தடம்போல்‌ வருவானே! 
(8-5) என்ற இருவாய்மொழியுக்‌ காண்க. ஜ்‌. 


தாமரைப்பொய்கையில்‌ அன்னப்பறவை விளையாடு; அஃது இங்கு உண்டேச 
வென்ன, உண்டென்கிறது மூன்றுபாதங்களால்‌. ஸ்ரீதேவியும்‌ "பூதேவியும்‌ இப்‌ 
பொய்கையிலே விகாயாடவல்ல அன்னப்பேடைகனென்க. பூமிப்பிராட்டியான வள்‌ 
பெரிய பிராட்டியாரிட ததில்‌ ஸப த்நித்வ ப்ரயுக்தமாகப்‌ பகைமைகொள்ளாமல்‌ அன்பே 
பாராட்டிகிற்குக்‌ தன்கையை “தஸ்யா: ச்சாயாமிவ!” என்ற தனால்‌ விளக்கினர்‌. (842) 


ர ண! ரன்‌ அடர டளர்‌ சணிய ஏிருகரளில்‌ mare | 
ணு ண்‌ எண னா. ணன ட 


பிப நயாந புரஸ்‌ தே ரங்கதுர்யாபிதாதம்‌ 3, ள்‌ A 
ஸ்திதமிஹ பரிபுல்லத்‌ புண்டரீகம்‌ தடாகம்‌, 


ச்ரியமபி விஹரந்தீம்‌ ராஐ ஹம்ஸீமிவாஸ்மிந்‌ 


பிரதிபலநமிலாண்யா: பசிய விச்வம்பராஞ்‌ ௪. (64) 
ha, ன , 

ஹேரயச  '- வாராய்‌ சண்டன்‌], - அஸ்மிச்‌ அ இப்பொய்சையிலே : 
இஹ! 4 இத்த ட்ப ததக விஹார்‌ இம்‌ 2 விளேயாநள்ற 
தே புர: - உன்னெதிரே 
்‌ ்‌ த்‌ A ்‌ சாஜஹம்ஹீம்‌ இவ-அன்னப்பேடை போன்௮ள்ள 
ஸ்திதம்‌ ம கிற்பதாய்‌ 

த்‌ ரப்‌ 2 ச்ரியம்‌ அபி - ஸ்ரீமஹாலக்ஷ்மியையும்‌ 
பரிபுல்லத்‌ ( மலாக்த தாமரைப்‌ பூக்சளை த்‌ 

புண்டரீசம்‌ | யுடையதாய்‌ அஸ்யா; - இக்சத்திருமகளுடைய 
சல்க இர்ய அபி! (ஸ்ரீரங்கசாதனென்னும்‌ இரு ப்ரதிபலாம்‌ இவ [ பிரதிபிம்பம்‌ பேசன்‌ அள்ள 

தாகம்‌ [ சாடி முடையதான (ஸ்திதாம்‌) \ 

தடாகம்‌ - பொய்சையை விச்வம்பசாம்ச - நிலமகளையும்‌ 
ட்ப _ பாகம்‌ பண்ணு. பச்ய _ லேவி, 


சச தடப்‌ 1, ல்சககுஇழ்ரும்‌ இக்கு ச்லோக க்‌ இழம்கும்‌ சப்தங்களில்‌ பேதமே 
Que ifius அர்‌ த்தில்‌ 9ப.குரில்லை. பெரும்‌. ஈனும்‌ ர்‌ லோகத்தின்‌ கருத்தையே 


ட ஸ்ரீரன்கரச் ஜஸ்‌ தல்‌. பு/வச தகம்‌, 61 
கொண்டதாம்‌. இதுவுர்‌. ஒரு அர்க்தத்தையே சப்தபேதத்தாலே மீளவும்‌ அது 
ஸர்‌ இிப்ப,இல்‌ ஒருவகையான போக்யை உண்டரகையாலே இதில்‌ பஈருக்இ தோஷம்‌ 
சல்கிக்கவேண்டா. ஒரு ஜாதியான முத்துக்கேள கோக்கிறவனுடைய ஸாமாத்இயத்‌ 
கினால்‌ பலவகையான உருவங்களைப்பெற் று, பொலிவையும்‌ விலையுயர்‌.த இயையும்‌ பெறு 
இன்‌ றன வன்றோ. அன றியும்‌ அர்த்தத்தில்‌ சிறிதுபேதமும இங்கு உண்டு; £ழ்‌ 
ச்லோகத்தில்‌ *உபயாநி* என்கிற கரியாப தத தனால்‌ -எம்பெருமானாகிற தாமரைப்‌ 
பொய்கையின்‌ அருகே செல்லுதல்‌ மாத்திரம்‌ பிரஸ்‌ காவிக்கப்பட்டது; இதில்‌ “பிப 
யத புரஸ்‌ தே" என்கையாலே அவகாஹகாதிகள்‌ விதிக்கப்பட்டனவாம்‌. இதில்‌ 
அவகரஹகமாவ து 'அணியரங்கனென்னமுதினைக்‌ கண்ட கண்கள்‌ மற்றொன்றினைக்‌ 
காணாவே” என்னுமரபோலே கண்களாலாரப்‌ பருகுகையேயாம்‌, 


சங்கதுர்யாபிதாநம்‌ ஸ்திதம்‌ தடாகம்‌ உலகத்தில்‌ காணும்‌ பொய்கையான து 
அரரையிலே பரக்திருக்கும்‌; சங்கா கனாகிற இப்பொய்கையானது. (புருஷரூபியாய்‌) 
சின்றுகொண்டிருக்கற தென்றார்‌. உலகிற்காணும்‌ பொய்கைகளில்‌ உள்ள தாமரைப்‌ 
பூக்கள்‌ மலர்வதும்‌ மூடுவதும்‌ வாடுவதுமாயிருக்கும்‌; இங்கு அங்ஙனன்‌ நியே ஒருபடிப்‌ 
பட மலர்க்தேயிருக்குமென்‌ இற வாசியும்‌ *பரிபுல்லத்‌ புண்டரீகம்‌: என்றதனால்‌ தெரிவிக்‌ 
கப்பட்ட து. (64) 


்‌ DA 4 க்ஷ 
ண ட ச ன்‌ 
ண எ எரா ரள: shrine: TEST வயு 9 ப 


ஸெளசீல்யசீதல மவேலக்ருபாதரங்க ஸம்ப்லாவிதாகில மக்ருத்ரிமபூம நிம்நம்‌, 


லக்ஷம்யா ௪ வாஸிதமபூம விகாஹமாநா: ஸ்ரீரங்கராஜமிஷபத்மஸர : ப்ரஸந்நம்‌(65) 


கென்ய ஸெள£ில்ய குணத்தினால்‌ அளவிடமுடியாத குணவிபூதி 
தலம்‌ குளிர்ச்சிபெற்ற ௮ம்‌ கிம்கம்‌ சளையுடையசாய்‌ (2) ஆழ்ச்‌ 
அவேல்‌ - கசைசடச்து பெருகுன்ற ததாய்‌ oe 
க்ருபா சரக்க ௮ அருளாதிற அலையினால்‌ லக்ஷ்ம்யா வாவி கலு பரிமனம்பெற்‌ 
ஸம்ப்லாவித 4 தீராட்டப்பட்ட த கன ஏ க 
அலம்‌ ( ஸமஸ்த ஜனங்களையு நூடைய கற்க பு செளிர்ததான 
(தாம்‌. ஸ்ரீரக்கம்ஜி '[ஸ்ரீசங்ககாசனென்னும்‌ தம 
அச்ருச்சிமபூம ட இய திசையான பெருமையை" மிஷபத்மஸர: | சைச்‌ ர்‌ 
யுடையதான விகாஹமாகா: ஃ குடைச்தாடுமவச்களாக 
அபூம ஆனோம்‌. 


* * ஈ_ீழிரண்டு சலோகங்களிலும்‌ தடாகமாக வருணிக்கப்பட்ட எம்பெருமா 
னுக்கு அந்தத்‌ தடாகமச யிருக்கும்‌ தன்மைக்கு. உரிய. மற்றுஞ்சில பொருத .தங்களையும்‌' 
கிரூபி.த்‌ துக்கொண்டு இப்பொய்கையிலே காம்படிந்து குடைக்தாடப்‌ பெற்றமையைப்‌ 
பேசுகிருரிதல்‌. ன்‌ 

ஸெளசில்ய சீதலம்‌-பொய்கைகட்குக்‌ குளிர்ச்சி இயற்கையரயிருக்கும்‌; எம்பெரு 
மானாகற பொய்கையும்‌ செள்சல்யதுதாலே குளிர்ச்சி கிரம்பியிருச்கும்‌; பர தவமே 
பொலிய நின்றால்‌ நெருப்புப்போலே அணுக வொண்ணா கபடி யிருக்குமே; தாழ்ந்தவர்க 


62 'ஸ்ரீரங்கரசஜஸ்தவம்‌. த்‌ 


ளோடும்‌ புசையறக்‌ சுலக்து பரிமாறுகையாெ ஸெள?ல்யம்‌ பொலிகையாலே தாபா 
அசர்கள்‌ தண்ணீரிலே விழுமாபோலே தாபத்ரயாதுரர்கள்‌ கூசாதே வந்து படியும்‌ 
புடியிருக்கு மிபபொய்கை. 


அவேலக்ருபாதரங்க ஸம்ப்லாவிதாகிலம்‌-உலக௫ற்‌ பொய்கைகள்‌ தஅம்மிடதீஆண்்‌ 
டாகும்‌ அலைகளினால்‌ ஸாமாந்யரோடு விசேஷஜ்ஞரோடு வாசியற அனைவரையும்‌ ஸ்கா 
ஈம்‌ பண்ணுவிக்கும்‌; எம்பெருமானாகிறு இப்பொய்கையும்‌ கரையதியப்‌ பெருகு த 
கரூபரரஸ பரவாஹ,த்தினால்‌ இன்னானினியானென்று தரம்பரார தே அனைவரையும்‌ 
போஷிக்குமென்க. 


அக்ருத்ரிமபூம - பஹோர்‌ பாவ:-- பூமா; அதாவது பெருமை. பெசய்கையின்‌ 
பக்ஷத்தில்‌ உருவத்‌ தினால்‌ பெருமையும்‌ எம்பெருமான்‌ பக்ஷத்தில்‌ குணங்களினால்‌ பெரு 
மையும்‌ கொள்க. ஆகவே இயற்கையான பெருமையை யுடைத்தரயிருக்கை ஓக்கும்‌ 
திம்தம்‌ பொய்கை ஆழமாயிருக்கும்‌; எம்பெருமானும்‌ ஸ்வரூப ரூபகுண விபூதிகளிற்‌ 
கரைகாண வொண்ணுதபடி அபரிசசேதயனாயிருப்பன்‌, லக்ஷ்ம்யா ௪ வாஸிதம்‌2 பெய்‌ 
கைகளில்‌ புஷ்பங்களின நறுமணம்‌ கமழும்‌) எம்பெருமான்‌ பிராட்டியினால்‌ பரிமனழ்‌. 
பெற்றிருப்பன்‌. ப்ரஸந்நம்‌--பெசய்கை _தெனளிந்‌ இருக்கும்‌; எம்பெருமானும்‌ புருஷசார 


[2 
பூ ததையான பிராட்டியின்‌ சேர்க்கையினாலே அபராஇகளான ஆசரி.தர்‌ திறத இலே 
கலக்கம்‌ உய்‌. கெளிக்‌ த இருவுள்ளங்‌ 'கொண்டிருப்பன்‌. ஆக இவ்வகைகளாலே ஒரு 
தாமரைப்‌ * பெரய்கையாக ரூபிக்கலாம்படியுள்‌ ள ஸ்ரீரங்ககாகனை யதுபவிக்கப்‌ பெற்றோ 
மெனறாராமிற்று. 2 
முதல்‌ பாகத்தில்‌: “அபார -கருபாதரங்க” என்றும்‌ பாடமுண்டு. மிஷம்‌- 
வியாஜம்‌. 
ன்‌ காண எண அணிகளான சிரா .்‌ 475 
விண்ணை பி எள்ளி ன்ஸ் ளி டனிர ety ம்‌ ர. கவ உல்‌ 
ஸிம்‌ ஹாஸநே சுமலயா க்ஷமயா ச விச்வம்‌ ஏகாதபத்ரயிதுமஸ்மதஸூந்‌ நிஷண்ணம்‌, 
லக்ஷ்மீஸ்வயம்வரஸநாதிதயெளவநஸ்ரீ ஸெளந்தர்யஸம்பதவலிப்‌ தமிவரலிஹீய. (66) 
விச்வம்‌ ஸமஸ்த சராசரங்களையும்‌ ஸராதித [ க்ருசார்த்சமாசப்‌ பண்ணப்‌ 
ஏச ஆசபத்ர ஒற்றக்‌ குடையுடையதாகச்‌ ஆ 
7 மு ( செய்வதற்கு யெளவாஸ்ரீ -ு யெவளர்‌ சோபையென்ன 
சமலயா இருமசனளோடும்‌ பன்ர ) அழகாக செல்வமென்ன 
ஸி க்யா ௪ நிலமசளோடும்‌ (இக்த்ட்ல்‌)்‌ 
வறிம்ஹணாஸசே சிக்காசனத்தில்‌ 5 த க 
தடம்‌ ்‌ ர்‌ ம்‌ சருச்குக்‌ சாண்டவன்‌ 
Fin SA “எழுச்தருளி ீருக்சன்‌ றவனும்‌ அவலிப்தம்‌ இவ போல்‌: இழுப்பவனுமான 
அஸ்மத்‌ அச்‌ என்‌ உயிராயிருப்பவனும்‌ ஸரீாங்ககாதனை 
CA - பெரியமிராட்டியாருடைய ச்‌ 
ர . க்‌ ஆலிஹீய போகஃயமாச அறுபவிக்கக்‌ சட 
ஸ்ங்யம்லச அ வ்வயம்வச ச் தினால்‌ | வேன்‌. 


உ * ச ம்காப்புடைய சரிய சிங்காசன த. இலே, உலக,த்தையெல்லாம்‌ வாழ்விக்க,க்‌ 
இருமடங்கு மண்ம்டம்தை யிறாபாலும்‌ இகழ பழம்‌ தருளி யிருக்கின்‌ றவரும்‌, “என்‌ 


“* ldo HAV ர Ww 
பழீரங்கராஜஸ்தவம்‌....பூர்வ சதகம்‌, 63 
திருமகள்‌ சேர்‌ மாப கோ கயன்‌ ரஷ மென்னுடையாவியே”' என்ணுமாபோலே உயிர்‌ 
க்‌ யிருப்யவரும்‌, பெரிய பிராட்டியார்‌ காசோ ஸ்வயம்வரங்கொள்கையாலே வெள 
வகமூம்‌ ஸெளக்கர்யராம்‌ ஸாச்‌ததகமமாகப்‌ பெற்றவரும்‌ அதனால்‌ மேறணித்சவர்‌ 


போன்‌ றுள்ளவருமான பெறாமாளை வாய்மடுத்துட்‌ ்‌ ்‌ பார்‌. 
சல ங்கி மல்‌ வனும்‌. 
விச்வம்‌ ஏகாதபத்ரயிதும்‌ உலகுக்கெல்லாம்‌ எவன்‌ அரசனோ அவஜனொருவனே 
ஆதிராஜ்ய “ல்ஷணமான ஒற்றைவெண்‌ கொற்றக்குடையின்‌ ழ்‌ அமர்வான்‌; பலர்‌ 
அசசர்களாயிருக்க நேர்க்கால்‌ பல குடைகள்‌ ஏற்படும்‌. எல்லாரையும்‌ நியமித்துக்‌ 
கொண்டு எம்பெருமானொருவனே சாஜா.தராஜனாக விளங்குன்‌ றமையால்‌ பலகுடை 
கட்கு ப்ரஸக்‌ இயில்லை, ஒரு குடையே உளளது. உலகமெல்லாம்‌ அந்த ஒரு குடை 
கிழலியே ஒதுங்கும்படியாக என்றபடி, அவரவர்களுடைய ஸ்வா தச்‌ திரிய ததை யறுத்‌ 
அப்‌ பார தக்திரியமே விளங்க வாழ்விக்கும்‌ பொருட்டு என்ற தாயிற்று, 


அஸ்மத்‌ அஸூந்‌- அஸு சப்தம்‌ நிதயம்பஹ 5 வசக௩ம்‌. ஸ்ரீரங்ககாதனுக்கு விசே 

ஷணம்‌. பிராட்டியோடே அணையப்பெறாவிடில்‌ பெருமாளுடைய யெளவற்மும்‌ அழ 

ம காட்டிலெரித்த கிலாப்போலே விபலமாகும்‌; அப்படியாகாமே பிரட்டி தானே 

மேல்‌ விழுந்து அநுபவிக்கப்பெற்‌ ற பெருமையைப்‌ பேசுகிறார்‌ லக்ஷ்மீ ஸ்வயம்வரே தயா 

இயசல்‌ஆலிஹீய.. “விழுமியவமரர்‌ முனிவர்‌ விழுங்கும்‌ கன்னற்கனி” என்கற ஸமாதி | 

வாலேஎம்பெருமானை விழுங்க விரும்புதிறபடி, க (66) 
௫ 


6 பப 82212 
வாணன்‌ எனை எனி ணை | 
என்‌ என்‌ எள்‌ ளி எள (6௮ 


5 » iA [அ த நல கன்‌ 
ஆபாதழலமணிமேளலி ன்ஸ்‌ இ LA கின 2D 
ஸ்வாதந்த்ர்ய ஸேனஹ்ருத தரங்கிதயாங்கபங்க்யர, 


ஸக்க்யம்‌ ஸமஸ்தஜநசேதஸி ஸந்ததாதம்‌ 


ஸ்ரீரங்கராஜம நிமேஷம நுஸ்ரியாஸ்ம. (67) 
இத்‌ ்‌ களினுடையகும்‌ 
பாத திருவடிதொடக்‌த்‌ இருமுடி | ஸமஸ்தஜச [ஸகல ஜாக்க 
்‌ மணி மெளலி ( யளவும்‌ சேதி | செஞ்சில்‌ 
ஸமுல்லஸச்‌ தீயா ஃ இன க்குஒன்‌ றதாய்‌ 2 ஸச்ச்யம்‌ - அன்பை 
லே 
ட்டன] டட டர்‌ ஸ்ரீசங்கசாஜம்‌  ஸ்ரீரக்சசாதனை 


அங்சபன்க்கா  [ அவயைவங்களின்‌ ஸர்கிவேசத்‌ அரவின்‌, - இகைச்சொட்டுத அவப்‌ 
( தால்‌ அஅஸ்ரியாஸ்ம - அஅவர்ச்திச்சக்‌ கடலோரம்‌, 

* ௪ உ இருவடியே பிடித்துக்‌ தருமுடியளவும்‌ உள்ள திவயாவயவவ்களில்‌ ஸ்வர 
தக்திரியம்‌ விளங்குவதுபோலே ஸாவபூத ஸு ஹ்ரு த தாயிருக்குந்‌ தன்மையும்‌ விளங்கு 
கையாலே ஸமஸ்‌ த ஐகங்களினுடையவும்‌ உள்ள த தில்‌ பராவண்ய தகை விளைவிக்கன ற 
அழூய மணவாளப்‌ பெருமாளை இமைக்கொட்டாமல்‌ அ. தவர்த இக்கக்‌ கடவேசமென்‌ 


கிறார்‌. 


பனு ஸ்ரீரங்கராஜஸ்‌ தவம்‌, 

கீழ்சலோக த்தில்‌ 'அவலிப்தம்‌' என்றார்‌; மட்டுமோடு. ௮ 
யசலே வீறுபெற்த யெலவா ஸெளந்தர்யங்க யவ்றாய்ச்‌ கொண்‌ ட பரக்‌ 
கடைக்‌ மான்‌ எனறார்‌; அப்படி கர்வங்கொண்டிருக்கும்‌ ண அர்‌ காம்‌ அணுக 
முடியுமோ என்கற சங்கை பிறவாமைக்கு இந்த சலோமருளிச்‌ செய்யப்பட்டது. ஓவ்‌ 
வொரு அவயவத்திலும்‌ ஆகர்ஷக த்வம்‌ ஈன்கு பொலிகையாலே எல்லோரும்‌ விசவ 
ஸித்து அணுகக்‌ கூசாதே நெருங்குகைக்கு உடலாயிருக்கு மென்கை, 

ts 

“அ நுச்ரியாஸ்ம” என்றும்‌ “(அ நுச்ரயாஸ்ம? என்றும்‌ வழங்கும்‌ பாடங்கள்‌ 
பிழை. சரிஞ்தாதுவின்மேல்‌ அந்த ரூபங்கள்‌ தேற வழியில்லை *அதஸ்ங்யாஸ்மை' = 
அதுகரிக்கக்கடவேமம்‌. டா (67) 


ண்ணி கவி எலிக்கு எனி: | a 
எண்கள்‌ 9 CFR எசா rer: fae: WEI oY: ர அதி 


கூஜிதிகமலநிவாஸாகல்பவல்லீஸலீலோல்லஓுடநதசதிசோத்யத்யெளவநாரம்ப ஜ்ரும்ப:, 
ச்ரமமபஹரதாம்‌ மே ரங்கதாமேதி தத்தத்வரமயபலநம்ர: பத்ரல: பாரிஜாத: (88) 


இ கமல ( கிலமகளும்‌ திருமகளுமாகிற | பத்சல; அ இலைகள்‌ கீரம்பியதாய்‌ 
ழ்‌ ர ட பதித ட்‌ தித்தத்விரமக, அவரகர்கள்‌ பெறும்‌ வரன்‌. 
வல்‌ அ தக்க காட ககக. பல ஈம்ச: சாகிற பழக்களினால்‌ 
ளலீல உல்லுடச ன கூடின ஆவிக்‌ வணகச்கமேற்றதான 
ப ப்ச்‌ 3 . சல்கதாமா இதி [ ஸஜீரக்ககா தனென்னும்‌ பாசி 
தீச திசா உத்யச்‌ . விலும்‌ விஎங்கு கிலா!” 1 ஜாதிக்கு 
யெனவச ஆரம்ப [ மெளவகத்‌ தொடக்கத்தின்‌ மே - என்னுடைய 
ஜ்ரும்ப: ! வலைலக்ஷண்யத்தையுடைத்‌ | சசமம - விடாயை 
| தாய்‌, அபஹர தாம்‌ - தொலைத்திடுக, 
கக*்* 


_*“நிவரஸவ்ருக்ுஷஸ்‌ ஸாதூநாம்‌”' என்றும்‌ “வாஸுதேவதரு”' என்றும்‌ எம்‌ 
பெருமானை : நிழல்‌ தரும்‌ வருக்ஷமாகச்‌ சொல்லியிருப்ப துண்டு; “எனக்கே தன்னைத்‌ 
தந்த கற்பகம்‌” என்று கல்பவருக்ஷமாகவும்‌ நம்மாழ்வாசருளிச்‌ செய்தார்‌. அந்த 
ஸமா, தியைக்கொண்டே இர்த சுலேோகமருளிச செய்கிறார்‌; கல்பவருக த்‌ இலே கற்பகக்‌ 
கெரடிகள்‌ படருமாகையால்‌ இக்க சங்கரா தனாகிற கல்பவருக$ூக்‌ இலே இருமகளும்‌ 
ண்மகரமாகிற கற்பகக்‌ கொடிகள்‌ படரப்பெற்றன வென்ஒரர்‌. * 'கலசஜலதிகந்யா 
வல்ல8 கல்பசாகீ * என்றார்‌ தேகெனும்‌. 


[தசதிசோத்யத்‌ யெளனநாரம்பஜ்ரும்ப:] ஸ்ரீரங்கவிமான த்தில்‌ எழுந்தருளி 
ருக்கி ரு எம்பெருமானுடைய யெளவகம்‌ பத்துத்‌ திசைகளிலும்‌ வியாபித்‌ததென்றால்‌ 
தாத்பர்யம்‌ சிரங்கவில்லையே யென்பர்‌ சிலர்‌; பரப்ர ஹ்மரூபியரன ஸ்ரீரங்ககா தனுடைய 

த ஹ்்ர்பா எர்வ? தச வயாபகமாகையாலே அவ்வஸ்துவுக்கு உண்டாகும்‌ யெளவசமும்‌ 
ஸர்வவ்யாபாபாயிருக்குதிறே.. பரமரஸிகைகளான பிராட்டிமாரோடே எம்பெருமான்‌ 
சீலை ரஸங்கள ,அடுபனிக்கும்போது ஸாகாரணமான இருமேனியோடு அ.நுபவிக்கப்‌ 
பாக்கம்‌... போரானைதமானே 2 தாளகளாயிர ததரய்‌ முடிகள சலி த தாய்‌ 
துணையலச்க்கண்கனாயிர தீதாய்‌ தாள களாயிர ததாய்‌" என்றுப்‌ போலே விச்வ 


ஸ்ரீரங்கராஜன்‌ தவம்‌. பூர்வச தகம்‌, 65 


வரூபமெடு தது அநுபவிக்க வேண்டிய காரிராக்ரூம்‌; அவளிஷய,க்தை இக்கு அ.நுஸர்‌ 
இப்பது. இவர்காமே பீ குணர தகோசத்.டல்‌ “* அநுகைநுகாண்‌ டாலிங்கநாரம்ப 
குள்பத்பா திதிசபுஜசாக பநீலகாநோகஹா்த்‌ தீ: என்றும *போகோபோத்காத கேலீசுல 
கீ பகவத்‌ வைச்வ ரூப்பாருபாவா !* என்றும்‌ *தசசதபாணரி பாத...... விதிமஜ்ஜதி தே 
என்றும்‌ அருளிச்செய்த னீஸுக்இகளின்‌ காதபாய தையும்‌ நேரக்கனால்‌ இக்க 
ச்லோகத்இன்‌ கருத்து ஒல்ரு.கயங்கமமாகும்‌, ப 


யெனவதாரம்பஜ்ரும்ப; யெளவகத்தின்‌ ஆசம்பஸமயத்கில்‌ இருக்கக்கூடிய 
மெனுணிப்பே எப்போதும்‌ சிலை த இருக்குமென்பது விவக்ஷி தம்‌. நாள்செல்ல.ச்‌ செல்லத்‌ 
களருகை யின்‌ நியே கித்யயுவாவா யிருக்கை, ஆழ்வான்‌ வரதராஜஸ்‌ தவத்தில்‌ (56) 
“ரம்பாஸ்தம்பர : ..... கததி நததா யெளவநாரம்பஜ்ரும்பா:"? என றருளிச்செய்தது 
இங்கே நினைவுக்குவரும்‌. ட 


தத்தத்வரமயபலநம்ர: _ வருக்ஷமானது பழங்கள்‌ நிரம்பப்பெற்றுக்‌ கன ததினால்‌ 
வணங்கியிருக்கும்‌; எம்பெருமானும்‌ “ஸகலபலப்ரதோ ஹி விக்தணு;””. என்கிறபடியே 
அவாவர்‌ விரும்பும்‌ பலவகைப்‌ பலன்களையும்‌ அளிக்கவல்ல சக்தியினால்‌ புஷ்கலை 
யிருப்பவனென்கை, பத்ரல:அவருக்ஷத்தில்‌ இலைகள்‌ பசுகுபசுகென்று செழி த்‌ இருக்‌ 
கும்‌. எம்பெருமான்‌ பக்ஷத்தில்‌ யெளவப்ரா தர்ப்பாவத இற்கு உரிய இவ்யாவயங்களின்‌ 
புகர்‌ பதரசப் கலக்ஷ்யமாகும்‌, ஆக” இவ்வகைகளாலே பாரிஜாத வருக்ஷமென்ன லாம்‌ 
படியுள்ள அழகிய மணவாளன்‌ காப ஹர தவமாகற வருகைகார்ய த்தை என திறத்தில்‌ 
செய்தருள வேணுமென்‌ றதாயிற்று. வ (68) 


ட - ட அல்‌ சகடம்‌ AT 

சணா எள்ள எனி எனை எ ளிண்ர | ச... 
frorrargfqeermd serge க்‌ ண ஏனா Nez 243 ௩௩] 
ஸம்பாஷமாணமிவ ஸர்வவசம்வதேந மந்தஸ்மிதேந மதுரேண ச வீக்ஷ்ணே ந, ர்‌ 
திவ்யாஸ்த்ர புஷ்பிதசதுர்ப்புஜமத்யுதாரம்‌ ரங்காஸ்பதம்‌ மம சுபாச்ரயமாச்ரயாணி (69) j 


i 
A AAA 


ஸர்வ வசம்வ [ எல்லாரையும்‌ வசகரிக்கலல்ல | அதி உசாரம்‌ - மிகவும்‌ உதாசரும்‌ $ 
தேச | ச. ல த தத்‌ 

மதுரேணே: - இணிமையான பல்‌ அடியேனுக்கு 
மச்‌ சலமிதேச  - புன்முறு௨லாலும்‌ சுப ஆச்ரயம்‌ ஈல்ல புசலிடமாயிருப்பவரு : 
வீக்ணெச ௪ _ சோச்சாலும்‌ மான + 
ஸம்பாஷமாணம்‌ பேசு றவர்போ லே யிருப்ப ரங்க ஆஸ்பதம்‌ [ அரல்சமா சகாமர்ச்த பெரு 

இவ (ஸ்திஃம்‌). . வரும , 2 த ழ்‌ | மானை ன்‌ 
திவ்ய அஸ்த்ர விட பூக்இருக்‌ தனு. ்‌ 

புஷ்பித இன்ற மான்கு திருக்கை | ஆச்சயாணி - ஆச்சயிச்சச்‌ கடவேன்‌. ஜீ 

- சதுச்ப்புஜம்‌ ( களை யுடையவரும்‌ | ட 


லு உ அபிமதஜங்கா்சநாகம்‌த வேக த்தாலே அர்ச்சரவ தார ஸமா தியைக A 


உப வெஸ்லி உ அவ்யக்கமதுர மந்தா தலும்‌ பரமக்றுபைத 
தங்கமா சங்க னம்‌ 7 . ன ஞ்க ரஹ.) நோக்குங்‌ 3 
- ம்‌ அனி 5, ப ம்‌ 2 ம்‌ புணை 


வாய்‌ இ 


அந்த கிலைமை இ 


66 ஸ்ரீரங்கராஜஸ்‌ தவம்‌, 

ஸர்வவசம்வதேந- தத்புருஷஸமாஸமாகக்‌ கொண்டால்‌ எல்லார்க்கும்‌ எனிகான 
மக்துஹாஸம்‌' என்று பொருள்படும்‌; பஹுவரீஹி ஸமாஸமாகக்கொண்டால்‌ “எல்லா 
ரையும்‌ வசப்படு த.இ.க கொள்ளுகிற மக்சகஹாஸம்‌' என்று பொருள்படும்‌. 


திவ்யாஸ்த்ர புஷ்பித சதுர்ப்புஜம்‌-- இருவாய்மொழியில்‌ “சன்மம்‌ பலபல செய்து” 
(9_—10-_1.) என்றபாட்டின்‌ ஈட்டிலே ஒள்வாள்‌ கண்டுகொண்டு” என்‌ றவிட ச இலே. 
“ஒரு கற்பகத்தரு பணை த்துக்‌ கணுத் காறும்‌ அரும்பினாற்போலே யாயிற்று வடிவும்‌ 
,அவ்யாய தங்களும்‌ சேர்ந்த சேர்த்து இருப்பது” என்‌ றருளிச செய்தவை இங்கு அஸ்‌ 
தேயம்‌. ழ்ச்லோகத்இில்‌ எம்பெருமானைப்‌ பாரிஜா தவ்ருக்ஷமாகச சொல்லி இலைகளும்‌ 
பழங்களும்‌ நிரம்பியிருக்கன்‌ றமையை அதுதன்னிலே அருளிச்செய்தார்‌; புஷ்பஸம்ருத்‌ 
தியை இதில அருளிச்செய்தாராயிற்று. 


ரங்காஸ்பதம்‌ - ஸ்ரீரங்கவிமாக க்க ஆஸ்ப,கமாக [இருப்பிடமாக] உடையவர்‌. 
சுபாசரய மென்றது சுபமான ஆச்ரயமென்றபடி, ஒரு கெடுதலும்‌, விளையாகே நன்மை 
களே விகாயத்‌ தகுந்த புகலிடமென்கை. 


ஈ3 TREAT: அர்க்‌ எசா: ராகக்‌ எரர்‌ என்‌ எ ஸ்‌ எ! 
PTI TTAEt கண்டு வர aD வயு | 
இப 


ஏதே சங்ககதாஸுதர்சநப்ருக : க்ஷேமங்கரா ப சும 
பாதத்வந்த்வமிதம்‌ சரண்யமபயம்‌ பத்ரஞ்ச வோ ஹே ஜநா: 
இத்யூசுஷ்யபயங்கரே கரதலே ஸ்மேரேண வக்த்ரேண தத்‌, 


வ்யாகுர்வந்நிவ நிர்வஹேந்மம துரம்‌ ஸீரங்கஸர்‌ வம்ஸஹ: (70) 
ஹே ஜகா: [- த ஜனங்களே!, இதி என்று 
சக்க கதா ஸு * (சங்கு சதை சக்கரம்‌ ஆயெ | அபயம்கசே அபய கேத்சையேசடு கூடின 
தீர்சா ப்ருத: ! al இவற்றை எச்‌ தியிருக்கனெ த காதலே திருச்சையானது தெரி 
எதே பாஹவ: | அ இச்தந்‌ இருக்கைகள்‌ ஊசுஷி ஸதி விக்குமளவில்‌ 
ல: , எ உங்களுக்கு தீதி “ அவ்விஷயத்தை 
கொ்ஷமக்கசா? ்‌ அ கேமமனிப்பன; ஸ்மேசேண ன புன்டு. ௮வள்சொண்ட 
| இதம் பாச ர கு ற்கு வக்ச்சேண - இருமுக மண்டலத்தினால்‌ 
தவச த்வம்‌ வ்யாகுர்வச்‌ இவ 4 வியாக்யானம்‌ செய்பவர்‌ 
(வ) ட உங்களுக்கு (ஸ்தித3) போன்றன 
சரண்யம்‌ : ௮ புகலாயும்‌ ஸ்ரீரங்க ஸர்வம்‌ யத்‌ பெருமாள்‌ 
அபயம்‌ ௮௯. அபய மளிப்பதாயும்‌ த; , 
ப்ரம்‌ ௪ ர்சன்மை தருலதாயு மிறாகஇன்‌ | மம தரம்‌ - அக மயேனுடைய பாரங்களை 
{ தகி ஸல்‌ “ தாமே கிர்வ௫க்சக்‌ கடவர்‌. 
ட ௩ . 


கர உட்நம்பெருமாளுடைம! நான்கு இருக்கைகளுள்‌ ஒன்று அபகமுத்ரையோழி 
உைடிய து; ஈ௪ மூன்று இருக்கைகள்‌ இருவரி, இருச்சங்கு, கதை ஆயெ மூன்று 


து 
- 7) (fh தையா. 


J 257 TE நங் நச்‌ 


வ்‌ 9 புன்ள இந்தச்‌ 


ஆகவிந்‌ ௬ நான்கு இருக்கைகளுஸ்‌ அபயமு,தீரிதமான 
டவ்‌ ஸகல ஜாங்ககாயும்‌ நோட்ட (வாரிகோள்‌! சங்க சக்ரகதைகளை 
அககளானவை உங்களும்கு எல்லா வகையான ஞஷேமங்களையும்‌ 
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விளைபபன; ஸர்வஸுாசாரயணியமாய்‌ விளங்குகன்‌ ற இரக அடியிணையான து உங்க 
ருடைய பயங்களை பெல்லாம்‌ தொலை 3 அட கிவ்ரு த்‌ ரை த 
க்ஸ்‌ தத்தினால்‌ ல ப்பித்கப்பட்ட விஷயத்தைப்‌ பன்ர வல்‌ தொண்டிடடுமுமுக 
மண்டலமான ஸே றர வியாக்கியொனம்‌ செய்‌ ம அன, தாம்‌. இப்படிப்‌ 
க ஒவியா தள்‌ தத்தின்‌ இடத்‌. re 
மம்‌ வஹுாம்யஹம்‌'' என்று கையில்‌ வாயோலைசெய்து கொடுத்தபடியே அடி 
யேனுடைய யோகஜேேம கிரவாஹகரர்க ஆகவேணுமென்ற தாயிற்று. 


இதயூகிஷி என்ற பாடம்‌ பிழை; இத்யசுஷி, என்று ஓதுக, ஊசிவாந்‌ என்பது 
ப்ரதமை; ஊசுஷி என்பது ஸப்தமி. 


- 


ீரங்கஸர்‌வம்ஸஹ: ௫ ஸர்வம்ஸஹரென்ற து ஸர்வலோக கிர்வாஹகரென்றபடி; 
ஸ்ரீரங்க ததி லெழுக்‌ தருளியிருக்கும்‌ ஸர்வலோக அரம்தரரசான பெருமாள்‌ என்கை. 
அன்‌ தியே, “ஸர்வம்ஹைறா' என்று பூமிக்குப்பெயர்‌; இருவரங்க த்தை க்ஷக்ரமாகவுடை 
யவர்‌ என்றாகவுமாம்‌. அப்போது பஹ-ஃவ்ரிஹிஸமாஸம்‌ (70) 
Se A 
என்ற ண ரி ரின்‌: | 
& ஈரா ஏனா ணர்‌ (ER எனி) கணனி சன்ன எர 


அங்கைரஹம்ப்ர தமிகாசரிதாத்மதாதை: 2.4 37 ச vive 


ஆமோதமாநநவயெளவநஸுவலேபை:, ந வ eR 
ஹை பாரிஜாதமிவ கூதநதாயமாந 
சாகாசதம்‌ (ஹ்ருதி ததீ) கதமதிமஹி ரங்கதுர்யம்‌, (71) 
[ (அதபவவிஷயமாவதற்கு) 
அஹம்ப்சசமிசா | “சான்‌ மன்னே நான்‌ பரி£ஜாதம்‌ இவ [ பாரிஜாத வ்ருக்ம்‌ போன்‌ 
ஆசரித ஆத்ம 4 முன்னே'யென்ற முற்பட்டு (ஸ்திதம்‌) | அள்ள 
தாதை: | வச்து தம்மை அதுபவிக்கச்‌ , தா த 
| கொடுச்கின்றவைகளும்‌ ச்க்ச்துர்யம்‌ - ஸ்ரீரங்கசாதனை 
ஆமோதமாக ரவ ( பரிமளிக்கன்‌ ற புதிய யெனவ ஹ்ருதி ௬ கெஞ்சிலே 
யெளவா ஸாவ னச்தினால்‌ செருக்குக்‌ பர்‌ 
லேபை: சொண்டவைகளுமான ததிமஹி? க தாக்கக்கலவோமோ்‌ 
அக்கை: - அவயவங்களினால்‌ ர்‌ [ எப்படி தால்குவ து] 
அசச தாயமாக [புதிச புதிசாசச்‌ செழித்து 
சாகாசதம்‌ வளர்சன்ற பல களைகளை | ஹை ௨ கஷ்டம்‌! 
* யுடைத்தான 


* * * இந்த ச்லோச,தஇிஷ்ாத்றடியில்‌ “கதமஇிமஹி” என்னும்‌ ஹ்ருதி ததீமஹிர* 
என்றும்‌ இரண்டுவகையான பாடங்கள்‌ வழங்கிவருகன்‌ றன. கக கானத்‌ 
படி *அதியீமஹி* என்றாவது அதீமஹே என்றாவது ரூபம்‌ கிஷ்பக்கமாகுமேயல்ல து 
அதீமஹி என்‌,று ரூபம்‌ கிஷ்பம்கமாக வழியில்லை யென்கிற அபிப்ராயம்‌ பல ந்த 
களூடையது; இக்க ஸ்தவத்தின்‌ முதல்ச்லோக,த இன்‌ வக்ப்‌ EE க்‌ 
சித்து எழுதியுள்ள வியாகரைவிசார ததினால்‌ 'அத்மஹி' எனகிற ரூபகிஷ்பதஇ ஒரு 


| Ve தசமக ஆத்வகிக க ர ட கம 


க 42. nd 
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ச அக்கு 


வாழு பொருந்தலாம்‌ என்னு காட்டியுள்ள தனால்‌ இங்கு கதமதீமஹி என்னும்பாடமும்‌ 
இருக்கலாமென்க, ப்ரச்ருத. த்தில்‌ அர்த.தண்வாரஸ்யம்‌ அதிசயித்இிராப்ப அம்‌ இப்‌ 
பாடத்திலே யரகையரலே இதுவே முக்யபாடமாக இருக்கது தகுமென்ப இட வக 
பூர்வவ்யரக்யா தாக்சள்‌ கொண்டபாடமும்‌ இதுவே; சில-ஏ்டுப்பிர இிகளில்‌ ஹீருதி 


க.தீமஹி என்கிற பாடமும்‌ கரண்றை து. நிற்க. வக 
அங்கி 
| அழகிய மணவாளனுடைய யெளவாச்‌ செருக்குக்‌ கொண்ட இவதரவயவங்கள 


என்னைக்கொள்‌, *என்னைக்கொள்‌! என்று ஒவ்வெரன்‌ அம்‌ மேற்பட்டு மேலவிழுந்து 
அரநுபவிப்பிக்கவேே, , பெருங்காற்று மழைமிலே கனிகள்‌ ஒருங்கே உதிர்ந்தால்‌ எதை 

யெடுத்து நுகர்வது! என்று தடுமாறிகிற்குமாபோலே தமக்குத்‌ தடுமாற்றம்‌ நேர்க்‌ 
தமை இந்த ச்லோகத்தில்‌ விளங்கும்‌. 


தருதீயாவிபக்‌ இக்கு அபேதம்‌ அர்த்தமாகக்‌ கொள்வதுண்டு; *தரந்யேத தந 
வாந்‌? இத்யாதிகளிற்‌ காணலாம்‌, அப்படியே இங்கும்‌ “அங்கை: என்ற தரு. தீயைக்கு 
அபேதம்‌ பொருளாகும்‌. “என்னை: முன்னே அநுபவி” “என்னை ' முன்னே அதுபனி” 
என்று முற்பட்டு மேல்விழுக்துவருகிற இவ்யரவயங்களாகிற புதிய பரக்குசரசைகளை 
யுடைத்தான ஸ்ரீரங்கராக பரரிஜா,த.த்கை எப்படி அநுபவிப்பேன்‌ என்கிறார்‌. “தோள்‌ 
கண்டார்‌ தோளே கண்டார்‌...... தாள்‌ கண்டார்‌ காளே கண்டார்‌” என்னுமாபோலே 
ஒவ்வேசரவயவந்‌ தன்னிலே அழுக்‌இவிடலாயிருக்கு மத்தனையொழிய கைலாவயவங்‌ 
களிலும்‌ ஊனறிப்‌ பூர்ணாநுபவம்பண்ணுகை அரிது என்று தெரிவி ச்‌. சபடியாம்‌. 
அங்ஙளுகில்‌ ஸர்வாவயவங்களையும்‌ கரமேண இவர்‌ அருபவித்‌ துப்‌ பேசுறொரே, அஃது 
எப்படி? என்று கேட்பேசர்‌, மேலே “ஏகைகஸ்மிந்‌ பரமவயவே! என்ற (99) ச்லோகம்‌ 
கண்டு தெளிக. 


“தரதநதாய்மாத...... 7? எண்றவிடத்து *நூதநதா_ பு.இதாயிருக்கையை, 
அயமாந-அடைகின்‌ ற! என்று சிலர்‌ உரைப்பது பொருந்தாது. :தாயா--ஸந்‌.தாகே 
என்ற காதுவில்‌ நிஷ்பந்நுமானை ற தாயமாக' பதம்‌ இங்கு உணர த்தக்கது. 


“ஹ்ருதி ததீமஜமி' என்றபரடத்தில்‌ காகுஸ்ர மாகக்‌ கொண்டு உரைத்தால்‌ 
பொருந்‌ தும்‌'ஹை-விஷா தஸ 9சகமான அவயயம்‌. ஸா.தமிக்க ரைத்மிக்க அருபவிக்கக்‌ 
இடைக்கவில்லையே! என்கிற வருத்தம்‌. (ம) 


ஒப மேதா 
ளை ராணி Tafa ஈன்‌ எள்‌ ப ay: | 
அனா ரான்‌ உன்‌ ளிய 9 எள atom: சோல்‌ இள ரோட்‌ சடல 
ஆலோகா ஹ்ருதயாலவோ ரவைசா தீசாநமீஷத்ஸ்மிதம்‌, 
ப்ர சாயா தி வசாம்ஸி பதமநிலயாசேதச்சரவ்யம்‌ வபு:. 
சச ஷ்பற்‌ தி கதாகதாதி த இமே ஸ்ரீரங்கச்ருங்கார கே 
பரவா யெளவதகத்திந: கிமபரம்‌ ஸிஞ்சந்தி சேதசம்ஸி ந: (72) 


ஸ்ரீரவ்கரா ஸ்தவும்‌- பூர்வசதுதம்‌. ்‌ ட 69 
ஐஸ்தவும்‌-பர்வசததம்‌. 2008 
ஹே தீர்க கோயிலில்‌ ச்ருங்காச ரமே | பத்மகிலயா பற்சயத்தாளான பிராட்டியின்‌ 
ச்கு வடிவெடுத்து சிற்ப து | சேசஸ்‌ சாவ்யம்‌ திருவுள்ள இற்கு இச்சா 
போன்௮ள்‌ பெருமானே! யிருக்குமத; 


கே உன்னுடைய (கே இப்‌ பம்புகள்‌ ஸ்‌) 
ஆலேசா: ௩ கடாகஷல்கள்‌ கத ஆகதாகி சதருள ன தம மீண்டே 
ஹ்ருதயாளவ: { (ஆச்ரிசர்களிடச ல்‌) அன்‌ ( நாம்‌ 


போடு கூடியவை; சகாுஷ்மர்தி சண்‌ க்கணிமையானவை; 
ஈகஷ்த்‌ ஸ்மிதம்‌ ஃ மச்ச ஹாஸ்மானது ம்‌ அபரம்‌ - வேறு என்ன? 
ச்ளசாத்‌ - ப்சணயரஸத்இனால்‌ சே இமே - ஆக இப்படிப்பட்ட 
ஈசாசம்‌ | (அனைவரையும்‌) வசப்படுத்திக்‌ | யெளவச சம்‌ இச! நத ஸசசள்களான 
கொள்ளுமது; பாவா? விஷயங்கள்‌ 
வசாம்ஸஹி - வாய்மொழிகள்‌ ௪2 - அடியோங்களுடைய * 
ப்சச்சாயாகி [ (ஸம்ஸார காபா அரர்களுக்கு) சே.கர்ம்ஹி - கெஞ்சுகளை 
கிழல்‌ தருவன: விஞ்சர்தி - குளிரச்செய்ன்‌ தன. 
வபு: - திருமேனியான து 


** வாரீர்‌ அழகிய மணவாளப்பெருமாள்‌ ! கதேவரிருடைய யெளவமைகாந்தி 


கங்களான ஸ்வபாவவிசேஷங்கள்‌ அடியோங்களுடைய கெஞ்சைக்‌ குளிரசசெய்கன்‌ றன 
வென்றார்‌, தவரிருடைய இருக்கல? அ சங்க கடல்ல, விதேஷாபிப்‌ 
ன்றன; விரஸமா 7 ்ண்றித்கே ஸரஸமான பன்‌ 
; ற்றாயிரா கின்றது; அ 


கணைகளை ய ்‌ 

ல 1] துரம்‌ து றற தி ச்‌ 
செய்யும்‌ வார்த்தைகள்‌ ஸம்ஹார தாட தப்‌ தர்களுக் கிழல்கொடுதது இளைப்பாற ஐ 
வாயன்‌ ௮ ்‌ ற 12 ்‌ ன_பெரியபிராட்டியார்‌. நெஞ்ைக 
கொளளைகெ.ண்‌ (சனக அங்கிகளின்‌ படட ப மாவில்‌ அவதன 
ME rrr அடிககொ இிககிறட தென்‌ அதனை விட்டு ர 
இங்கேவந்து அணையும்படியாக அ அனகப கள வையக க வாட்‌ 
இருவீ இயலங்கரிப்பதும்‌ மீண்டும்‌ கோயிலுக்கு எழுந்துருள்வ மான்‌ உக ணக கல 
க்யான்‌ இபபட காக 
னச்‌ செருககுககு உள்ளீடான ஸ்வபாவவிசேஷங்களெல்லாம்‌ அடியோங்களின்‌ ஹ்ருத 
யகை தீயருக்குலில்‌ ஜன எனறணாராயிற்று. 

ஸ்ரீரங்கச்ருங்கார! என்ற ஸம்போதறம்‌ இந்த சலோகத்தின்‌ பொருளுக்கு மிக்க 
பொருத்த முடையது. சருங்காரரஸமே வடிவெடுத்து நிற்பது போன்றுள்‌ ள நம்பெ 
மரளே! என்கை. இக்க சலோகத்திலுள்ள பதபாரயோகங்க 


மாக அமைந்த அழகு காண்மின்‌, எம்பெருமான்‌ இருக்கோல, த்தை ளேவிக்கும்போது 
அஸ்மதா திகள்‌ ௮.நுஸக்இக்க வேண்டிய சலோகங்களுள்‌ இது முதன்மை பெறும்‌ (72) 


aan fans னி 3 | 
காரரின்‌ © கர? என: 13 


ஆயத்கிரீடமளிகோல்லஸதூர்தவபுண்ட்ரம்‌ ஆகர்ணலோசநமநங்குசகர்ணபாசம்‌, 
உத்புல்லவகஷஸமுதாயுதபாஹுமர்‌ஹந்நீவிஞ்ச ரங்கபதிமப்ஜபதம்‌ பஜாம: (79) 


கடந்து சோதிவாய 


ளலலாம்‌ பரம கம்பீர 
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ஆயத்‌ இரீடம்‌ [சீண்ட இரு அபிஷேகத்தை உச்‌ ஆயு அன்ன வரர சொன்ட 


யுடை யகரும்‌ பாஹும்‌ இருக்கைகளை புடையவரும்‌ 
அனிக. உல்லஷத்‌ இருசெத்தியில்‌ விளங்குகின்‌ ற அர்ஹத்‌ நீவிம்‌ இழக்ட்வாருக்க வஸ்த்ர பர்த 
க அச்தை புடையவரும்‌ 
ஆகர்ணலொசரம்‌-ாஇருச்செவியனவும்‌ சீண்ட | அப்ஜ பதம்‌ ௪ [ தீரமரைபோன்ற திருவடி 
4 'நிருக்சண்‌ களை யுடையவரும்‌ [ களை யுடையவருமான 
அரக்கு. ....( ஆட்டுச்‌ சடங்கவற்ற சிறர்‌ , ன்‌ , ்‌ 
பாசம்‌ றக்க சங்க பதிம்‌ ( வ ஙநக பெரு 
உதபுல்ல வக்ஷஸம்‌ [ விசாலமான இருமாச்பை பச 
யுடையவரும்‌ பஜாம; _ லேவிக்கிறோம்‌. 


ஈ ௪௪ இருநேடிதொடங்கித்‌ இருவடி௰றாக எங்கர ஹேண அஅபவி த்தப்‌ பேசும்‌ 
சலோகமிது. “முடிச்சேோதியாயுன து முகச்சோஇ மலர்ந்கதுவோ?” என்னும்படியாய 
* கஇராயிரமிரவி கலக்‌ தெரித்தாலொ த்த நீண்முடியும்‌, இருநெற்றியில்‌ விளங்குகின்ற 
இவயோர்த்வபுண்டர மும்‌, இருச்செவிமடல்களளவும்‌ நீண்டு புடைபரம்‌த விளங்குகன்‌ ந 
இருக்கண்களும்‌, அத்திருக்கண்கள்போலே ஒருவரம்பிலே நிற்க வேண்டாமல்‌ தடை 
யின்றிப்‌ பரந்து விளங்குகின்ற இருச்செவிகளும்‌, (மார்பில்‌) கோலமாமணி யாரமும்‌ , 
முத்துக்‌ காமமும்‌ குருமாமணிப்பூணும்‌ குலாவித்‌ இகழ்வதைப்‌ பார்த்தால்‌ அழகிய 
தொரு பொழில்‌ பூத்துக்டெகனெறதோ! என்னலாம்படிவுள்ள இருமநர்பும்‌, “அன்னே? 
ஆழியொடும்‌ பொன்னார்‌ சார்ங்கமுமைய வடிகளை இன்னாரென்றறியேன்‌", . என்று 
ம இமயக்கவல்ல இவ்யாயு தாழ்வார்களைக்‌ கொண்ட 'இருக்சைகளும்ககிகப்பொருச்‌க 


கான இருப்பரிவட்டச்கா த்தும்‌, செந்தாமரைப்‌ பூப்பேசன்ற திருவி கஞுமான _இவயச 


வயவா தி சோபையை யதுபவி த துப்‌ பேசினாராயிற று... ல்க 


கா ட ண லட பாஜி 


’ 
>» 


அநங்குசகர்ணபாசம்‌ = = கர்ணபாசமென்ற த--நறெந்த ' காது என றப கண்‌ 
கருக்கு. அளவு, சொல்லும்போது கர்ணுந்தவிச்ராந்த மென்று செர்ல்ல்ப்படுவீதால்‌ 
கண்களின்‌ பரப்பு ஓரளனவோடு கூடிய தாயிருக்கும்‌; இருச்செவிகளுக்கு அங்ஙனே ஒரு 
வசம்பு 'குறிகேவேண்டிய தில்லை யென்பது “அதங்குச" டல்‌ த 


கருத்து. 
அசதி 22% 


ஏளஸிாரளனர்‌ வல்லமையை rE அ. பட ப எஸ்‌ Insel 
ஆப்ஸத்யஸ்‌ தபதாப்ஜமஞ்சிதகடீஸம்வா திகெளசேயகம்‌, 
கிஞ்சித்தாண்டவகந் திம்‌ நகம்‌ நிர்வ்யாஜமந்திஸ்மிதம்‌, 
கூடா ௪ம்பிமுகாம்புஐம்‌ நிஜபுஜாவிச்ராந்ததிவ்யாயுதம்‌, 
மீரங்கே சரதச்‌ சதம்‌ ததத: பச்யேம லக்ஷ மிஸகம்‌. (74) 


அப்ஜ ர்யஸ்த | அனனபச்மத்த்‌ எழுத்தின 
ப.தாப்ஜம்‌ திருவடித்‌ தாமசைகளை 


்‌ டவ சச்தி ம்‌ போல வீளக்குகின்த திரு 
குடையவரும்‌ 


கிஞ்சித்‌ சாண்‌ (தித கர்ச்தனஞ்‌ செய்வத 
ஹசாகம்‌ ] மேனியை யுடையவரும்‌ 


அருசி த கம னம்‌ (சழா௫௪ இருவரைக்குப்‌ பால்‌ 
வாதி கெளசே கான பட்டுச்‌ இருப்பரிலட்‌ 


நிர்வ்யாஜ மச்தஸ்‌ [ இயற்சையான புன்று அவிர்‌ 
வசம்‌ ( டத்சை யுடையவரும்‌ 


மிதய | புடையவரும்‌ 
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ரூடா எம்பி ச திருவபிஷேகச்ை,்‌ கழுவி | லஷ்மீஸ்சம்‌ - சம்பு 
அம்புஜம்‌ பிருச்ன்ற முககமலச்தை ஸ்ரீசல்சே - திருவரசகக த்தில்‌ 


யுடையவரும்‌ சீதம்‌ சரத: [ இன்னமொரு தாத்ருண்டள 
சீஜபுஜா விச்‌ (சம்ிருக்கையில்‌ இ௫ோப்பாறு ( அம்‌ 
சாக்த தில்ய இன்ற இவ்யாயுதல்தளை திக! இத? - அங்குமிங்கும்‌ 
ஆயுதம்‌ யுடையவருமான பச்யேம - ஸேலிக்கக்கட் வோம்‌. 
* சிட்‌ 


-—இந்‌.கச்லோகமும்‌ 8ழ்ச்லோகர போலவே நம்பெருமாளுடைய இவ்யாவய 
வாத ஸந்கிவேசங்களை யநுபவித்து விலஷூணமாகப்‌ பேசுவதும்‌, இவ்யமங்கள்விக்ர 
இல .ததில்‌ இருவடிகளுக்கு ஆகாரமாயுள்ள பீடம்‌ ஆஸகபத்ம மெனப்படும்‌; அதில்‌ 
அழுத்தின இருவடி கீ காமரைகளும்‌; இருவரைபூத்தாற்‌ போன்ணுள்ள இருப்பரிவட்ட 
மும்‌, அபிமகஜகதர்சகாகக்‌த வேகதக்தாலே கொஞ்சம்‌ கூத்தாடுவதுபோல்‌ விளங்கு : 
கின்ற இருமேனியும்‌, செயற்கையாகவன்‌ நிக்கே இயற்கையாகவே யுள்ள புன்முறு 
வலும்‌, திருவபிஷேக,க்‌ காடணைந்த இருமுகமண்டலமும்‌, விரோ.இகிரஸகங்கள்‌ குறை 
யறச்‌ செய்து தலைக்கட்டுகையாலே வியாபாரமற்று இளைப்பாறா நிற்கும்‌ இவயாயு,கங்‌ 
களைக்‌ கொண்ட திருக்கைகளுமான அழகையநுபவித்து,. இங்கனே பல்லாண்டு 
பல்லாண்டு பல்லாயிர 2.தாண்டு பல்கோடி. நாராயிரமும்‌ கித்யாநுபவம்‌ பண்ணப்‌ பெற 
வேணுமென்று ஆசம்‌ ஸித்தாராயிற்று. 

“* வ்ருக்ஷே வ்ருக்ஷேச பச்யாமி சீரக்ருஷ்ணஜிநாம்பரம்‌ * எனற மாரீசனுக்குப்‌ 


போலே எங்குப்‌ பார்த்தாலும்‌ இந்த இவ்ய ஸேவையேயாகவேணு மென்பது ததஇத: 
பச்யேம'' என்பதன்‌ உள்ளுறை, oe (74) 


ண எண ப ட்ப ய ன்னை சிடு ஏணி ரரி 
னர? கணாரதளிமாரிசல்‌ ரேர்‌ என்னா ஈசல்‌ எனா: டய 
வதிய படவும்‌ ஸ்ஸ்‌ த ஆ ட 
௫. ௫ ட்‌ ட்‌ * ௪ - டம ம 
அக்ரே தார்க்ஷ்யேண பச்சாத ஹிபதிசயநேநாத்மநா பார்ச்வயோச்ச௪, 2 பத்‌ 
மழ 7 


மீபூமிப்யாமத்ருப்த்யா நயநசலகநைஸ்‌ ஸேவ்யமாநாம்ருதெளகம்‌, ” 
வக்த்ரேணுவி: ஸ்மிதேந ஸ்புரதபயகதசங்கசக்ரைர்‌ புஜாக்ரை: 


விச்வஸ்மை திஷ்டமாநம்‌ சரணமசரணு ரங்கராஜம்‌ பஜகம!. (73) 
அக்சே - இருருன்பே ஆவி; ஸ்மி?,சக புன்முறுவல்‌ சோத்தப்‌ பெற்ற 
தார்க்யேண  - பெரிய திருவடியாலும்‌ வசுத்ரேண  கிருமுகமண்டலீச்தினாலும்‌ 
பச்சாத்‌ ௮ பின்புரத்தில்‌ ஸ்புரத்‌ அபய கதா (அபய ரையும்‌ கதையும்‌ 
அஹிபடி சயசேச | சேஷசாயியான தம்மா லும்‌ சங்க சக்ரை: | ச ட்‌ சக்கரமும்‌ விளவ்‌ 

ஆத்மசா J க்‌ 
பார்ச்வயோ: - இசண்டருகும்‌ ieee வாரமா ினாதரம்‌ 

ர்‌ . விச்வஸ்மை திவ்‌ ( எல்திரர்த்துழ்‌ தம்‌ ப 

சடல. ௮ தேன்‌ வலியாம்‌ | ன்ற [ பகுதி கதயக்ர 
அதீருப்த்யா ௮ பர்யாப்தி யினறிக்கே க ந 2௧ 
சீயக சு-சரை: (ளெளச்தாயமாகிற) அமுத 0 ல்‌ 

ஸேல்யமாக | வெள்ளத்தைக்‌ கண்ணாரப்‌ | அசரணா: வயம்‌ புசலற்ற கரம்‌ 

அம்ருெளசம்‌ பருகப்பெற்றவசாய்‌, சரணம்‌ பஜாம: - சாணமடைன்றோம்‌. 

ன்‌ ௬ * 


7 


He த்த அர்த 7 வத்‌ பகன்‌ 


ர தய ~ 


அ றிக்‌. dmv A ஆஅ ர வச்‌ 
தவ்வி சிதர்‌ காஸ்டக் க அர 


72 ஸ்ரீரங்கராஜஸ்தவம்‌. 


உட கம தவம்‌ த இயாகிய கம்பெருமாளை மூலமூர்‌ த தியான பெரியபெருமசன்‌ 
பின்புற,த்‌இலும்‌, பெரிய இருவடி, மூன்புற்த இலும்‌ இருமடந்தை மண்மடந்தைகள்‌ 
இரண்டருகு மிருக்துகொண்டு எவ்வளவு அநுபவித்தாலும்‌ தருப்திபிறப்படதே யில்லை 
யென்றார்‌ பூர்வார்க்கத்தால்‌. எம்பெருமானுடைய தஇவ்யமங்கள விக்ர ஹா.நுபவம்‌ 
பிறர்க்கு எப்படி ஸ்ப்ருஹணியமோ அப்படி ஸ்வாத்மாவுக்கும்‌ ஸ்ப்ருஹணீியமாயிருக்கு 
மென்பது விளங்க 'அஹிபதிசயநேநாத்மநா ட எனப்பட்டது. கான்கு இசை 
கிலும்‌ கால்வச்‌ இருந்துகொண்டு கண்ணாப்‌ மழுதுமாம்‌ ஈத்த ல டைய 
மெலந்தப்பவாட்ற இவ்யயூருதம்‌. 1 ச ரதலால் குதம்‌ த்ருஷ்ட்வா த்ருப்யத்தி  ” 
என்றாப்பேசலன்‌ நியே “அத்ருப்த்யா ஸேவ்யமாநாம்ருதெளகம்‌” எனனும்படியுள்ள து 
இவ்வம்ரு தவைலஆண்மம்‌. * ந ததர்ப்ப ஸமாயாந்தம்‌ பச்வமாநோ நராதிப: * என்று 
சக்ரவர்‌,த்‌தி பெருமாளைக்‌ கண்டு தருப்்‌இபெறவேயில்லை யென்றது காண்க. 

விச்வஸ்மை திஷ்டமாதம்‌ :- நிறபதனாலே தன்கருதைத உல்கத்தார்க்கு 
உணர்த்து இருனென்றபடி.  அபயமுத்ரையையும்‌ இவ்யாயுதங்களையும கொண்ட 
இருக்கைகளாலுர்‌ புன்முறுவல்‌ கொண்ட தஇிருமுகமண்டல த தாலும்‌ ஐநங்களுக்கு ச்‌ 
தன்‌ இருவுள்ளததைத்‌ தெரிவித்‌ கருள்கருனாம்‌--8ீங்கள்‌ அஞ்சவேண்டா; உங்களைக்‌ 
காத்தருள்வதந்கன்றோ நான்‌ உபயகரவேரீமதயத்தில்‌ வந்து படுகாடுகிடக்கிறேன” 
என்று தெரிவிப்பவன்‌ போன்‌ அளனாம்‌. (75) 


எண்ணா டாண்‌ அன்கோ ணொ ளக 
ள்ள SATE ஜி எ Gen ஸூம்‌ என்‌ எ Set எ மவ 


ஆர்த்தாபாச்ரயமர்ததிகல்பகமஸஹ்யாகஸ்கரக்ஷ்மா தலம்‌, Pep i“ 


ஸத்யஸ்‌ ஸம்சரிதகாமதேநுமபியத்ஸர்வஸ்வமஸ்மத்ததம்‌, ததவ ki 
கம்‌ ்‌ ்‌ A rae 
ப்ரீரங்கேச்வரமாச்ரயேம கமலாச கார்‌ மஹீஜீவிதம்‌ அஎ. 
அவதி வம்‌ கடு 
ஸ்ரீரங்கே ஸ ஸுகாகரோது ஸுசிரம்‌ தாஸ்யம்‌ ச தத்தாம்‌ மயி. 7, (76 
ஆர்ச்ச அபாச்ர [ ஆர்த்தர்சளுக்குப்‌ புகவிடமா அஸ்மத்‌ சாம்‌ - எமத செல்வமாயும்‌ 
ந்த | யும்‌ | சமலாசக்ஷ-௩, -பிராட்டியார்க்குத்‌ கண்ணாயும்‌ 
அர்த்தி கல்பகம்‌ ( அர்த்திளுக்குச்‌ சல்பவ்முக | மஹி ஜீவிசம்‌ க பிராண 
ம 1 கிருககி ல்‌ 
A g & ம்‌ 2 ய ருஃ 
அளஹ்ய ஆகஸ்‌ அஸஹ்யாபராதிகன்‌ விஷயத்‌ | ஸ்ரீரங்கேச்வசம்‌ ௮ ன. கக 
சர ஆமா தலம்‌ திலே பொறுமையுள்ளவ | ஆச்ரயேம - ஆச்சயிப்போம்‌; 
சாயும்‌ ர ர ரர. - அச்ச ஈம்பெருமதன்‌ 
அன்றேவர்‌ கடைக்‌ சவர்சட்‌ ஸுிரம்‌ ந சானல்‌. 
ஸத்ய! ஸம்ச்ரித கும்‌ சாமசேறுபோலே ஸ்ீக்‌ே வச்‌ 
காமதேது வேண்டியவற்னைச கொடு | “ 1 இிருவரங்கத்தில்‌ 
அம்லா ஸகராடிரோது _சகப்படுச்ச 
ஆழ்வார்கள்‌ போல்வார்க்கு வேணும்‌, க்‌ 
அபியச்‌ fe mob “எல்லாக்‌ கண்ணன்‌" என்‌ ம்‌ ல்‌ பக ச 
வம்‌ ம்படி எர்அஸ்வமரயிருப்‌ | சீஈஸ்யம்‌ ௪ அ தாஸவ்ராச்‌ இயையும்‌ 
பவ்சாயு2 தீத்சாம்‌ - அருள வேணும்‌, 
உ உ பச்‌ பப்‌ இன்னை மு ம்லோகங்களால்‌ அய மணவாளனை. உபா 


மத்‌ வக அறும்‌ தத்து, அவன்‌ து இருவடிகயின்‌ ழ்‌ குவ"ேவல்‌ செய்வதே உபேய 


* ம்‌ ர 
ஸநீரங்கராஜஸ்தவம்‌பூச்வச தகம்‌, 73 
ய்‌ 
மாக ல்க மென்னுமிட ததை இரத சலோக,க்‌,சால்‌ வெளியிடுிரோர்‌. “ஒழினில்‌ 
ந்‌ நல்ல முட்னாய மன்னி வழுவிலா வடிமை செய்யவேண்டு நாம்‌” என்றெ கைல்‌ 
காய பசார்‌ தததையே புருஷார்கதமென்று காட்டுகிறபடி. 


பகவ. தையில்‌ “ஆர்த்தோ ஜிஜ்ஞாஸுரர்த்தார்த்தீ ஜ்ஞாநீ ௪ பரதர்ஷப, சதுர்‌ 
விதா பஜந்தே? என்‌ று நால்வகை யதிகாரிகள்‌ எம்பெருமானைப்‌ பணி௫ன்றவர்களாக.7 
சொல்லப்பட்டுள்ளனர்‌ க, ஏற்கெனவே ஐசவரியமிருக்து ஆத்டமீண்டும்‌ வேண்டு 
மென்று ஆசசயிப்பவர்‌; ஈக ஐசவர்யம்வேண்டி அச்ரயிப்பவர்‌; ஆதிமாநுபவ 
ண்டி ்க்ல்்‌ மோக்ஷத்தை ரும்பி ஆச்ரயிப்பவர்‌; பரம புருஷார்‌ததமான நித்ய 
கைவகச்ய ததை விரும்பி 'ஆசரயிப்பவர்‌; ஆக கான்குவகைப்பட்ட அதிகாரிகள்‌ 
அங்குச்‌ சொல்லப்பட்டனர்‌; அந்த நால்வகை யதிகாரிகளுதகும்‌. ஸ்ரீரங்ககாதன்‌ 


அபேகதிக பலங்களை அளித கருள்‌ பவ னென்கிறாரி தில்‌. 
வள்‌ “1 


ஆர்த்தாபாச்ரயம்‌- இழந்த ஐசவரிய த்தை மீண்டும்‌ பெறவிரும்புமவர்களான 
ஆர்‌ தகர்களுக்குப்‌ புகலிடமாயுள்ளவ ரென்கை, அர்த்திகல்பகம்‌ 2 அபூர்வமான ஐச 
வரிய, திக விரும்புமவர்களான அர்ததிகளுக்குக்‌ கல்பவ்ருக்ஷம்‌ போன்று அதனைக்‌ 
குறையறக்‌ கொடு க கருள்பவசென்கை, அஸஹ்யாகஸ்கர க்ஷமா தலம்‌ - பரமபேரக்ய 
னன தன்னிடத்தில்‌ [எம்பெருமானிட, த்தில்‌] போக்யதாபுத்தி தவிர்த்து ஸ்வா 
மாநுபவத்தில்‌ போக்யதர புததியை வஹிப்பதான து (கைவல்யபுருஷார்‌ 2,௧௫௪] 
அபராதமரகையாலே அப்படிப்பட்ட இிவராபராதிகளான கேவலரை இங்கு அஸஹ்‌ 
யாகஸ்கர சபத தினால்‌ விவ-ஷிப்ப காக கிர்வஹிப்பர்கள்‌. அவர்களுக்கு க்ஷ்மாதல 
மென்உஅ-அவ்வபரா தத்தைப்‌ பொறு ச தருளி அவர்களுடைய கோரிக்கைக்‌ “தலைக்‌ 
கட்டி யருள்பவரென்கை, 


ஸத்யஸ்‌ ஸம்ச்ரித காமதேநும்‌--ஜ்ஞாகிகளான முமுக்ஷாக்களுக்கு வேண்டின 
அிதுபவங்ககளை யெல்லாம்‌ அளிக்‌ தருள்பவரென்கை, அபியத்ஸர்வஸ்வம்‌ அ “சேலேய்‌ 
கண்ணியரும்‌ பெருஞ்செல்வமும்‌ கனமக்களும்‌ மேலாத்‌ தாய்தக்தையு மவரேயினி 
யாவாரே” என்று பெற்றாரும்‌ சுறறமுமென்‌ நிவையெல்லாமவரேயாகப்‌ பற்அமவா 
களான அஆம்வார்களுக்கு “உண்ணுஞ்‌ சோறு பருகுகீர்‌ த இன்னும்‌ வெற்றிலையு மெல்லாக்‌ 
கண்ணன்‌” என்கிறபடியே தாரக போஷக போக்ய பதார்ச்தங்களெல்லாம்‌ தாமேயா 
மிருப்பவரென்கை, 


அஸ்மத்தநம்‌ = நழத்குத்‌ குல தநமாயிருப்பவரென்கை. ஆக இப்படிப்பட்டவரும்‌ 
இருமகட்குக்‌ கண்போன்‌ றவரும்‌ கிலமகட்கு உயிர்போன்றவருமான அழகிய மண 
வாளப்பெருமானை ஆச்சயிப்போம்‌; அவர்‌ நமக்கு “உன றள்னோநிற்றோமேயாவோ 
மூனக்கே நாமாட்செய்வோம்‌" எனனும்படியரன நித்யகைங்கர்ப ஸம்ப கையளித்து 
கம்மை ஸஃகப்படுத்த வேணுமென்றாராயிற்று; (70) 


கண்ணாளா வாணிக 
காணா ளி எம்‌ எள ண. ண INSU 


ஸ்வபணனிதாநதீப்ரமணிமாலிஸுதாமருசி 
ம்சதிமஸுகந்திபோகஸாகசாயிதரங்க தநம்‌. 


அ, 


4 - ஸ்ரீரங்கராஐண்தலம்‌. 
கடி rr 73 
மதபரமந்தரோசச்ச்வஸித நீ:ச்வஸிதோத்தரலம்‌ 12 இத்‌ ஈர 
பணிபதிடோலிகாதலீமமாச்வஸிம: ப்ரணதா: ய (77) 


ஸ்வ பண - தன்னுடைய படமாக சக்க தாம்‌ - ஸ்ரீசல்சசாசனை யுடைச்சாய்‌ 
விசாச்‌ ட்‌ மேர்சட்டியில்‌ ழி (எம்பெருமானை இடை 
திப்ச பிசகாரித் துக்‌ சொண்டிருக்ெ | மத பச விடாது எதஹிப்பதனா அண்‌ 
மணிமாவி மணிகளின்‌ வரிசையை ன டான) மதா இசயத் தினால்‌ 
| யுடைத்தாயும்‌ மீர்‌ - மச்தமாச அண்ட ச௫ன்ற 

ணாுதாமு ௮ சல்ல. பூமாலை பொன்ற, உச்ச்வஹித நி:ச்லு ( மேல்கூச்ச சீழ்சூச்சகளாலே 
ருசி ம்சதிம அழகு, ளெளகுமார்யம்‌, ஈ௮ வீத லத 

ஸசக்தி | மணம்‌ அகிய இவற்றை | உத்தசளம்‌ அசைச்‌ அ கொண்டிரப்பசான 

யுடை சுதாயுமிருக்கெ பணிபதி டோலி ( திருவனர்தாழ்வானாடிற ஊஞ்‌ 
யோச - (தண து) மேனியில்‌ | கர்தவிமம்‌ | சல்‌ படுச்கையை 
ப்ரண தா: அ வஊணல்பனோமாோய்‌ 


ஸாகசாயிச இனிதாகத்‌ திருக்கண்வளர்த்‌ 
| இியருளப்பட்ட ஆச்வஹிம? - தேறுதலடை கின்றோம்‌ 


5 ழ்‌ அறுபத்து மூன்றாம்‌ ச்லோகக்தொடங்கி முன்‌ சலோகமளவான பதி 
னான்கு சலோகங்களர்லே [உத்வைமூர்‌ த தியான ] அழகிய மணவாளப்பெருமாளை அது 
பவிததாராய்‌ கின்றார்‌; இனி, பெரியபெருமாளை அறுபவிக்கப்புகுகிறாராய்‌ 
முந்துறமுன்னம்‌ இருப்படுக்கையான இருவனக்‌ தாழ்வானை த தொழுகிறார்‌. கீழ்ச்லோ 
கத்தில்‌ “ச தரஸ்யஞ்சதத்தாம்‌ மயி*'” என்று கைங்கர்ய ப்ரார்‌த்தடை பண்ணி, அடுத்த 
ச்லோகமாயெவிதில்‌ இருவனந்தாழ்வானைப்‌ போற்றுகையாலே “செனறாுற்குடையா 
மிருக்தால்‌ சிங்காசன மாம்‌, நின்றால்‌ மரவடியாம்‌ நீள்கடலுள்‌-— என்றும்‌ புணையசமணி 
விளக்காட்‌. பூம்பட்டாம்‌ புல்குமணையாம்‌ இருமாற்கரவு'" என்றபடியே ஸர்வகால 
ஸர்வாவஸ்தைகளிலும்‌ ஸர்வவிக கைங்கர்யங்களிலும்‌ கிர தரரன இருவனக்‌ தாழ்வானைப்‌ 
போலே தாம்‌ அடிமை செய்யப்பெற வேணுமென்னும்‌ விருப்பம்ஸ 9௪ தமாகிற தென்ன 
அண்ணிதினுணாக. 


திருவனக்காழ்வான்‌ வெறும்‌ படுக்கையல்லன்‌; ஊசற்படுக்கையாயிருப்ப 
வனென்கிறார்‌ *பணிபதிடோலிகாதலிமம்‌'' என்ப, தனால்‌. திருப்பள்ளி மெத்தைக்கு மேற்‌ 
கட்டியுண்டே; இங்குத்‌ இருவனந்‌ காழ்வானுடைய படம்‌ மெற்கட்டியாகின்றது; “மன்‌ 
னவியபல்பொதிசே ராயிரவாய்‌ வாளரனின்‌ சென்னி மணிக்குடுமிக்‌ தெய்வச்சுடச்‌” 
(பெரிய திருமடல்‌) என்றபடியே படத்திலுள்ள மாணிக்க க்‌. இன்‌ ஒளிகள்‌ பரம்பியிருப்ப 
தனது அ௮க்கமே.ற்கட்டியில்‌ ரதனங்களிழைத்‌ திருப்பது போன்றுள்ளது. நல்ல பரி 
மீனம்‌, நல்ல சோபை, மெத்தெனறிருத்தல்‌ என்கிற குணங்கள்‌ இருவனக்‌ தாழ்வான 
பக்கல்‌ சொல்ல வேணுமோ! ஆக இப்படிப்பட்ட குணங்கள்‌ நிறைந்து விளங்குகின்ற 
கன்றுடலில்‌ ஸ்ரீரங்ககாதனை இனிதாக க்‌ இருக்கண்‌ வளர 4 செய்துள்ளான்‌ இருவலக்‌ 
தார்வானென்றறைது பூர்வார்‌.த.த.த்தினால்‌. (பூர்வார்‌ கதம்‌ முழுதும்‌ ஒருபகம்‌4. 


[ஈ.தப$ரத்யாதி.] சஎழம்சலாகல்‌ அசைக்துகொண்டே மிருக்குமே; இத்திரு 
வனந்தாழ.வரறும்‌ அவர்‌ கம்‌. ஸ்ரீரய்கநா தனை வஹிப்பகைண்டசன மததஇனால்‌ 
ீர்முச்சு மேலக்‌ சுகளை மெல்ல வீச, அக்காற்றினால்‌ சலிக்க படி. இப்படிப்பட்ட 
ஆஷி எச ற்படுக்ககயை  வணய்‌2 *எம்பெருமாணுக்குப்‌ பரிவச்‌ ஒருவரு 
ரில்கப்யே! என்கிற .றுசிசம்‌ நீரம்‌ து மழ்வோமென்றாராயியம்‌ நூ, 


ஸ்தீராவ்‌ கராஜஸ்தவம்‌-பூர்வ௫ தகம்‌, 75 


பசர்பிண்‌ உடலுக்கு போகமென் று பெயர, 


ஈகா. ப்பட டடத கம 
எரணாஙிஸ்ரரக்ளான்ளர்‌ Taaffe ori i IT 
வடதலதேவகீ ஜடரவேதசிர: கமலாஸ்தந 

சடகோபவாக்வபுஷி ரங்கக்ருநூற சயிதம்‌, க உல 

வா கமுதார தீர்க்கபுஜலேசச நஸம்ஹநநம்‌ AA 4 ப்‌ 
புருஷமுபாஸிஷீய பரமம்‌ ப்ரணதார்த்திலரம்‌. 


சச்சு (77) 


(78) 
வட சன ஆவிலையென்ன சயிதம்‌ - பள்ளிசொண்டிருப்பவரும்‌ 
சேவ? ஜடர- .சேவடுயின்‌ வயிதென்ன ்‌ 
வேதசிர:- - வேசாச்தக்களென்ன க ப கவ்வு ர 
கமலாஸ்‌ தச பிராட்டியின்‌ இருமுலேத்தட | உதார திர்ச்ச புஜ [ உசாரங்களான இருச்சைகளை 

மன்ன ' கேர்சச ஸம்‌ யும்‌ கீண்ட திருச்கண்களை 
சடகோப வாகி சம்மாழ்வாருடைய திருவாய்‌ ஹகம்‌ பகு கொண்ட திருமேனி 
| மொழியென்ன யையடையவரும்‌ 
(ஆயெ இவற்றின்‌) ஆக்ருதி ப்ரணத ஆர்த்தி | வணக்கினாருடைய ஆர்த்திக 
வபுஷி போன்ற ஆச்ருதியை ஹாம்‌ ளைப்‌ போக்குமவருமான 
க்கை பரமம்‌ புருஷம்‌ - பெரிய பெருமாளை 


சக்க சருஹே  ஸ்ரீரல்ச விமானத்தில்‌ உபாஹிஜிய 


- உபாஹிக்கக்கட ஜேன்‌, 


கச்‌ 


ுகீழ்ச்லோகத் தில்‌ தருவன்‌ தாழ்வானை வணங்கினாராய்‌, அந்த சாயியான 
பெரியபெருமாளை வணங்குகிறார்‌ இது முதலாக. 


ஷ்‌ 


ஸ்ரீரங்கமக்‌் இர தஇல்‌ இருக்கண்‌ வளர்க்‌ தருளாகின்ற பரம்‌ புருஷணைச்‌ இந்தனை 
செய்யக்கடவேனென்‌ஒருர்‌ அந்த ஸ்ரீரங்க மந்திரம்‌ எப்படிப்பட்ட தென்னில்‌; ஆலிலை, 
தெவலிப்பிராட்டியின்‌ இருவமி.று, உபகிஷத்து, பெரியபிராட்டியார து இருமுலை த்தடம்‌, 
கம்மாழ்வாரருளிச்செயலாகிய திருவாய்மொழி ஆகிய இவை எம்பெருமான்‌ திருவுளள 
முகந்து வர்‌. த்திப்பதற்கு எவ்வளவு பாங்கானடதோ, அவ்வளவு பாங்காயிருப்பது என்‌ 
றோர்‌ பூர்வார்த்த,த்‌தில்‌, “அலமர,தீதினிலைமேல்‌ ஒரு பாலகனாய்‌ ஞாலமேழு முண்‌ 
டான்‌ அரங்கத்தரவினணையான்‌”? இக்யாதிகளான அருளிச்செயல்கள்‌ _இங்கு அநுஸக்‌ 
தேயம்‌. “மனத்துள்ளான்‌ மாகடல்‌ நீருள்ளான்‌ மலராள்‌ தன த்துள்ளான்‌ தண்டுழாய்‌ 
மார்வன'' என்று பேயாழ்வார்‌ சில அடுக்குகள்‌ அருளிச்செய்தாப்போலே இவர்‌ 
தாமும்‌ வடதனமென்னு தொடங்கிச்‌ சில அடுக்குகள்‌ அருளிசசெய்கிறார்‌. கர்மகாண்ட 
மென்றும்‌ பரஹ்மகாண்டமென்றும்‌. இருபகுஇயாகவுள்ள வேகத்தின்‌ உத்கரபாக 
மாயெ உபநிஷத்‌ துக்களில்‌ பரமபுருஷனுடைய எ வரூபரூபாஇகள்‌ ஈனகு விளங்கு தலால்‌ 
அவை ஆலிலை முதலானவற்றோடொக்க எம்பெருமாணுக்கு 2. றைவிடமாகச்‌ சொல்லப்‌ 
பட்டண,  இருவாய்மொழியில்‌ எம்பெருமானுக்குள்ள ஆதரம்‌ வாசாமகோசரமரகை 
பசல்‌ பிராட்டியின்‌ இருமுலைத்தடம்‌ எவ்வளவு போக்யமோ அவவளவுபோக்யம்‌ இரு 
வாய்மொழி -என்பது விளங்க “கமலாஸ்தந சடகோபவசக்‌!! என்று ஸமபிவயாஹாரம்‌ 


செய்யப்பட்ட து, 


76 ஸ்ரீரங்கராஜஸ்தவம்‌. 


*வடதன! என்‌ றுதொடங்கி * சடகோபலாக்‌ * என்னுமளவும்‌ த்வந்த்வ ஸமாஸம்‌ 
பண்ணி அதற்குமேல்‌ பஹுவ்ரீஹி ஸமாஸமாய்‌, ஆலிலை முதலான வற்றினுடைய 
வடிவுபோனற வடிவையுடை தீதான ரங்கமந்திர த திலே என்‌ நிங்கனே பொருளுூரைப்‌ 
பது ஒருவழி, வபுஸ்ஸையும்‌ சேர்த்து த்வந்த்வ ஸமாஸமாக்க, ஆலிலையிலும்‌......ஈம்‌ 
மாழ்வாருடைய திருவாக்கிலும்‌ இருமேனியிலும்‌ ரங்கக்ருஹத் இலும்‌ சயநிததருளச 
கின்ற பெருமாள்‌ என்று அழலும்‌ மணவாளசசயர்‌ அருளிச்செய்யும்படி, * ஸர்வே 
தவந்த்வோ விபாஷயா ஏகவத்‌ யூவதி” என்னும்‌ வையாகரண பரிபாஷையினால்‌ ஏக 
வசநம்‌ உபபக்கம்‌. எம்பெருமானுக்கு ஈம்மாழ்வார்‌ இருமேனியிலுள்ள அபிகிவேசாதி 
சயம்‌ “ இவையுமவையு முவையும்‌” என்ற இருவாய்மொழியிலும்‌ “இருமாலிருஞ்சோலை 
மலையே இருப்பாற்கடலே” என்னும்‌ பாசுர ததிலும்‌ பொலியும்‌. 


ழ்‌ 
கக. 

உத்தரார்த்தத்தில்‌ (வாதம்‌! என்றும்‌ ப்ரணதார்த்திஹரம்‌' என்றும்‌ விசே 

ஷணங்களிட்டருளினமையால்‌ * கென்ன த்தியூரர்‌ கழலிணைக்கழ்‌ இவ்வாசிரியர்களுக்‌ 

குள்ள ௯ம்ர௬.இ ஸந்‌தரநம்‌ விளங்கும்‌. படர்‌ (78) 


ஸ்ர எ: கார்‌ எ என்ர எ: ப ப 


உததிபரமவ்யோம்நோர்‌ விஸ்ம்ருத்ய பத்மவநாலயா தடு ஃ படு 


௧ A 
விநிமயமயீம்‌ நித்ராம்‌ ஸ்ரீரங்கநாமநி தாமநி, 2-௨. ல Fm 2 4 
பணிபரிப்ருடஸ்பாரப்ரச்வாஸநி:ச்வஸிதக்ரம Du வெ Gua ர Lins 
ஸ்கலித நயநம்‌ தத்வந்‌ மந்வீத ந: பரம: புமாந்‌. நக டட (79) 


உததி பரம த து திருவை ப்ரச்வாச கி:ச்ல | சீழ்மூச்சுகளாலே 


வ்வோம்சோ: குர்ததீதையம்‌ ஸஹித க்ரம 
வின்ம்ருத்ய - மதக்தொழிர்‌ த ஸ்கலிச ு கூச்சமடைக்த 
பத்மவசாலயா பிசாட்டிக்கு மாற்றான சயாம்‌ (யதாததா) [ திருக்கண்கனையுடைத்தா 
விகிமயமமீம்‌ ப யிருக்கும்படி. 

கித்சாம்‌ வ யோக கித்திரையை த (பதன்‌ வள 
தர்வர்‌ திருக்கண்‌ வளர்ச்‌ தருளச 

ஸ்ரீசல்சசாமகி ( திருவசக்கமென்னுச்‌ இருப்ப கின்ற] 

லற \ தியில்‌ பரம! புமாச்‌ ன பெரியபெருமாள்‌ 
பணி பரிப்ருட அ திருவசர்தாழ்வானுடைய ச: மர்வீத கம்மைத்‌ திருவுள்ளம்‌ பற்றக்‌ 
்பாச ‘  அதிசமான கடவர்‌ 


6௦. இருப்பாற்கடலையும்‌ இருவைகுக்‌ க.க தயும்‌ மறக்தொழிர்து, அவற்றிற்‌ 
காட்டிலும்‌ போகயதை விஞ்சினவிடமிது" என்று கோயிலிலே வக்‌ கருளி * உறங்கு 
வான்போல்‌ யேோகுசெய்த பெருமானாய்‌ விளங்கும்‌ பெரியபெருமாள்‌ நம்மையும்‌ இரு 
வர்ம பற்றி பருள்கவென்கிரார்‌. “எபனிக்கடலில்‌ பள்ளிகோளர்ட்‌ பழக விட்டேசடி 
வந்து! என்றும்‌ தணிகடலே தனிச்சடரே தனியுலகே யென்றென்று, உனக்மெமா 
யீரூத்க” என்றும்‌ (வடதடமும்‌ வைகும்‌ காறும்‌ மதிள்‌ நுவசாபஇயும்‌, இடவகைகளிகழ்க்‌ 
விட்டு” என்றும்‌ இருப்பாற்கடல்‌ இருவைஞும்தம்‌ முதலாக இவ்யஸ்கானங்களை விட்‌ 
இட்டுத்‌ தமதிமுவுன் ளா தே குடிபுகுந்து காகப்‌ 0 ரியா வார்‌ மு. நுஸந்திததார்‌; 


ப்ரீரய்‌ கராஜஸ்‌ தவம்‌ பூர்வச தகம்‌, 77 


அவற்றை விட்டுத்‌ இருவாங்கம்‌ பெரியகோயிலிலே வந்து புகுக்ததாக இவர்‌ அறு 
ஸர்‌ இக்கிறோர்‌, 
பத்மவநாலயாவிநிமயம௰ரம்‌, நித்ராம்‌-- இந்த ஸ்ரீ ஸ௰க்‌ இயின்‌ அழகை என்சோல்‌ 
வோம்‌]; பட்டசொருவர்‌ தவிர இங்கன காவி.றுடையாருண்டேச) பெரியபெருமாள்‌ 
சிலகாலம்‌ ர தவியோடு விளையாடுகிறார்‌, சிலகாலம்‌ நிக்ரா தேவியோடு வியாடு 
கிறார்‌ என்பிறொர்‌. இகர விஷயங்களே மறக்கடிக்குக்‌ தன்மை லக்ஷ்மீபரிஷ்வங்க த இற்கும்‌ 
கிதீரைககும்‌ ஒக்குமி்‌ேற, எம்பெருமானுடைய உறக்கம்‌ நம்முடைய உறக்கம்‌ 
போலன றிக்கே ஸர்வவிஷய ஸ்மரண த தோடுங்கூடிய உறக்கமே யாகிலும்‌ ஒன்று 
முணரா தவன்போல்‌ அபிஈயங்காட்டி உறங்குகிற உறக்கமிறே 


௪ 


இருரென்கை, 
தித்ராம்‌ தந்‌ வந்‌ பரம: புமாந்‌ ந: மந்வீத உறங்கும்போது ஒருவிதமான சிந்தனையும்‌ 
உள்ளத திலிருக்க மாட்டாதாகிலும்‌, (உறங்குவான் போல்‌ யோகுசெய்யு மிப்பெருமா 
னுக்கு) அடியேனைப்‌ பற்றின சிந்தனைமா'த்இரம்‌ அவர்‌, இக்க வேணுமென்கிரூர்‌. 
காம்‌ வனை மநநம்‌ பண்ணமாட்டோமாடிலும்‌ அவன்‌ நம்மை மகரம்‌ பண்ணட்டு 
மென்‌ (ரா. நாம்‌ கண்‌: வி. ததிருககும்போதும்‌ அவ ஸ்மரிக்க வல்‌லோரமல்லோம: 
அவன்‌ கண்ணுறங்கும்‌ போதும்‌ நம்மை ஸ்மரியா தொழியானென்௫ரர்‌, (29) 
அரை எரி சிரா ஈர எனச்‌ களர்‌ எஸ்ஷுட 
காணாக்‌ எக ளா சி ண்ணா சொ்ளினி மல 84 
ஜலதிமிவ நிபீதம்‌ நீரதேநாத்ரிமப்தெள நிஹிதமிவ சயாநம்‌ குஞ்ஜரம்‌ வாத்ரிகுஞ்ஜே, 
கமபைதகராக்ஷம்‌ மேசகம்‌ தாம்நி நீலே பணிதமதிசயாதம்‌ பூருஷம்‌ வந்திஷீய, (80) 


சீலே ம குறுத்த _ அப்தெள கிஹி [கடலில்‌ வைக்கப்பட்ட மலை 
தாம்கி - ஸ்ரீரங்க மந்திரத்தில்‌ தம்‌ அதீறிம்‌ இவ போன்றிருப்பவரும்‌ 
பணிசம்‌ அதி ்‌ சலன்‌ சாற்‌ ஜ்‌ ஸ்திசம்‌ 

சயாகம்‌ பள்ளிக்கொண்டிருப்பவராம்‌ , . 
மேசகம்‌ ப இருமேனியையுடைய | அசீரிகுஞ்ஜே - மலைப்புதரில்‌ 

வரும்‌ H . இ ்‌ ள்‌ 

சமல்‌ வறு சத்‌ கைரன்‌ இருவடி சயாசம்‌ தக்க ண்டிருக்க 

அக்ஷம்‌ இருக்கை திருக்கண்களை குஞ்ஜசம்‌ வா - யானைபோன்மிருப்பவருமான 

யுடையவரும்‌ 
சீரசோ நிபீதம்‌ (னை NE பூருஷம்‌ - பெரிய பெருமாளை 
்‌ ்‌ <Q 5 ர ப்பல்ரும்‌ 
க. i வப வண்டல்‌ அது. வச்திஜிய ௮ வணங்கக்கடவேன்‌. 
ம்‌ 


** 2ம்‌ அபி பணிபதிபாவாத்‌?” என்ற காறபத்தைக்காம்‌ ச்லோக த்‌இலருளி4 
செய்தபடியே நில நிறத்ததான ஸ்ரீரங்கவிமாநத் தில்‌ நீல நிற த்தரான பெரியபெருமாள்‌ 
விளங்கும்படிக்கு ஈன்று உபமாமங்களிட்டுப்‌ பேசுறோர்‌. 


78 ஸ்ரீரக்கராஜஸ்தவம்‌. 


மேகத்தினால்‌ நேற்றும்‌ பருகப்பட்டு அம்மேகதீஇன்‌ கர்ப்பத்தினுட்‌ கிடக்கும்‌ 
கடல்கொல்‌! என்பது முகுல்‌ உவமை. இதில்‌ மேக,த்‌இற்கும்‌ கிமாகத்திற்கும்‌, மேகத்‌ 
இனுட்‌ உடக்கும்‌ கடலுக்கும்‌ கடல்வண்ணனுக்கும்‌ உபமாகோபமேயபாவம்‌ உணர்க, 
கடலினுள்‌ ஸ்தாபிக்கப்பட்ட கரியமலை கொல்‌! என்பது இரண்டாவ து உவமை இதில்‌ 
கடலுக்கும்‌ விமாகத்திற்கும்‌, மலைக்கும்‌ எம்பெருமானுக்கும்‌ உபமாகோபமேய்பாவாம்‌ 
உணர்க. மலைப்பு தரில்‌ தயில்கொள்ளும்‌ மதயானைகொல்‌! என்பது மூன்றாம்‌ உவமை. 
இதில்‌, ஈலைப்புதர்க்கும்‌ விமாகத் இற்கும்‌, மதயானைக்கும்‌ மஇினரங்கனுக்கும்‌ உபமா 
கோபமேயபாவம்‌ உணர்க. 


“கமபைதகராக்ஷம்‌ என்னும்‌ *பணிநம்‌ அதிசயாநம்‌' என்றும்‌ இரண்டு விசேஷ 
ணங்கள்‌ அதிகப்படியாக உள்ளன. இவற்றுக்குப்‌ பொறாுத,தமாக உபமாக வஸ்துக்‌ 
களிலும்‌ சல விசேஷணுாம்சங்களை ஊஹிக்துக்கொள்ளவேணும்‌. ஸழுதீர தீதில்‌ உள்ள 
பவழக்கள்‌ முதலிய சிவந்த வஸ்துக்களைக்‌ கமபபதகராக்ஷி ஸ்காகத்திலும்‌ முத்துத்‌ 
இரன்‌ முதலிய வெண்பொருள்களை ஆதிசேஷனுடைய ஸ்தாகத்திலுங்‌ கொள்க, 
மலையில்‌ உள்ள சிவக்க கைரிகாதி தாதுக்களைக்‌ கமலபதகராக்ஷி ஸ்தான இதிலும்‌, நெடு 
கப்பாயும்‌ அருவிகளை ஆதிசேஷனுடைய ஸ்‌ தான ததிலும்‌ கொள்க. யானையின்‌ சித்துரப்‌ 
பெசடியலங்காரங்களைக்‌ கமபைதகராக்ஷி ஸ்கான்‌ ததிலும்‌ அது தங்குமிடமான வெண்‌ 
மணிப்பாறையை ஆதிசேஷனுடைய ஸ்தான ததிலும்‌ கொள்க. I (80) 


விளா ௩ எள்‌ ஈரி ௱ளாகாரியிலள்‌ எப 
mies எனி ஜா எ ad stare Nicci No. 


ஸ்ரீரங்கேசய இஹ சர்ம நிர்மிமீதாம்‌ ஆதாம்ராதர பதபாணிவித்ருமோ ந: 


காவேரீல ஹரிகரோபலால்யமா ந: சும்பீராத்புத இவ தர்ணகோர்ணவஸ்ய..... (81) 
ஆதாம்ச - கன்ளுரிவர்த கம்பீர அத்புத: - கம்பீரமாய்‌ அச்தரியதாள 
க்‌்‌ -அய்வகமெக்ன அர்ணவ தர்ணக: | அடல்‌ குட்டிபோன்திருக்‌ 
பாணி - தமககக இவ ஸ்தித: கின்ற 

(இவையாதற) ஸ்ரீசங்சேசய: பெரிய பெருமாள்‌ 
வித்கும: அ பவழங்களையுடையத்தாய்‌ | ச; - தமக்கு 
சாவேரி - திருக்காவேரியின்‌ இஹ - இக்சே 
அலரி சா ன அலைகளாகிற சைகளாலே சர்ம - ஸெளக்யச்தை 
உபலால்யமாச: அ சரொட்டப்படுனெறசரய்‌ 


சிர்மிமீசாம்‌ - செய்தறுளவேஹும்‌, 


* உ ஈஇழ்ச்லோக,த்தில்‌ பெரியபெருமாளுக்கு மூன்று உபமாகங்களிட்டுப்‌ பேசி 
னா; அவற்றுள்‌ மு.கலுபமாகம்‌ கடல்‌; கடல்‌ தன்னை உபமாநமாகச்‌ சொல்வ இற்காட்டி 
ஹும்‌ கடல்நுட்டியை உபமாகமாகச்‌ சொல்வது மிகப்பொருக்துமென று இருவுள்ளம்‌ 
பம்மி ,ஏருரிச்செய்வதாம்‌ இந்து ச்லோகம்‌. 


கடல்டட்டியாவது கடல்‌ பரஸளித்த குட்டி; இது ஒரு சடிக்காரமான உல்லே 
கம்‌. கடலில்‌ பருக்கும்‌ பவழங்கள்‌. கடல்புட்டி மியி த து இருக்குமே கன்றுகள்‌ 
சினந்த இருவ தர இருவடி இருக்கை கிய இவையே பவழங்களசம்‌. (இவ்வவயவங்‌ 
கன குழந்தைகட்கு மிகச வெர்‌ இருக்குமா தலால்‌ (ஆதாம்ர' எனப்பட்டது! 
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ள்‌ காவேரீலஹைரிகரோபலால்யமாத: அ குழந்தையான து தாயின்‌ கையினாலே சீராட்டி 
வராச்பைபடுல்‌ இங்கே கடற்குழக்தையாகச்‌ சொல்லப்படுகிற ஸ்ரீரங்ககாதணும்‌ 
“இருவரங்கப்‌ பெருககருள்‌ தெண்ணீர்ப்பொன்னி இரக்கையா லடிவருடப்பள்‌ ளிகொள்‌ 
ரூவ்‌ கருணையை ” என்றபடியே இருக்காவிரியின்‌ அலைகளாடிற கைகளாலே உபசரிக்‌ 
௩கப்படுகின்றான்‌. காவேரியான வள்‌ கடற்குழந்தைக்குத்‌ தாய்முறையாவதும்‌ அறிக. 
(ஸரி,தப,தியாகிய கடலுக்குக்‌ காவேரி பதநியாம்‌. கடல்குட்டிச்கு மா.காவாகறாள்‌.) 


குழக்தை படுத்தவண்ணமாகவே யிருப்பது இயல்வா தலால்‌ அதனையும்‌ இருவுள்‌ 
ளம்பற்றி “ஸ்ரீரங்கேசய:"! எனறார்‌. இக்க ஸ்வாரஸ்யத்தை உணராமல்‌ சிலர்‌ 4 ஸ்ரீரங்‌ 
கேச்வர: !* என்று பாடங்‌ கொள்வது தகாடுதன்க, * 


ஸ்ரீமத்‌ வேதாந்தேதசகனும்‌ இந்த சலோகத்தை த்‌ இருவுள்ளம்பற்றியே அபிஇ 
ஸ்கவ,.சீ.இில்‌ *ஜலதிடிம்படம்பஸ்ப்ருச:* என்‌ றருளிச்‌ செய்தார்‌. (91) 
ப்பட்‌ தட்ப ப்பட யட்டி மப களா: | 4 | 
அ 
விக்‌ qarrafiicaragt எனி விரை CRN ட்‌ 
ஸிஞ்சேதிமஞ்ச ஜநமிந்திரயா தடித்வாந்‌ பூஷசமணித்யுதிபிரிந்த்ரத நுர்‌ ததாந:, 


ஸ்ரீரங்கதாமநி தயாரஸநிர்ப்பரத்வாத்‌ அத்ரென சயாலுரிவ சீதலகானமேக:. (82) 


இசதிரயா {டாங்க மின்னலை ஸ்ரீரக்கசாமகி திருவரங்கம்‌ பெரியசோயிலா 
ஹஸ்‌ ாய 


தழுத்வாச்‌ இற 
பூஷாமணி தயு பழ ண்றிம்க்க் க்‌ விழைச்ச | அத்ரென ௪ மலையில்‌ 
பி: | சத்சங்களின்‌ இரணங்களாகறெ | சயாளு: - படுத்துக்கொண்‌் டிருப்பதான 
இச்ச்ச தது: - இச்‌ திரன்‌ வில்லை சல சாலமேஃ: { குளிரர்த கருமேலெபோன்‌ 
ததா: வஹித்‌ தக்கொண்டிருப்பதாய்‌ இவ அள்ள ஸ்ரீரக்கசாசன்‌ 
தமாரஸ கிர்ப்பர [ க்ருபையாகிற தீர்க தத்தின்‌ இமம்‌ ஜுமச  - அடியேனையும்‌ 
தீவாத்‌ { பூர்தீதியினால்‌ விஞ்சேத்‌ ன அபிஷேகம்‌ பண்ணியருள்க. 


* உ பெரியபெருமாள்‌ கடல்குட்டியாக உருவகப்படுத்திப்பேசினார்‌ ழ்‌ 
ச்லோகத்தில்‌. கடல்குட்டியைக்‌ காண்பதனால்‌ கண்கள்‌ மா,த்திரமேயன்றோ குளிரும்‌; 
அவ்வளவோடு தீருப்‌இிபெற முடியுமோ? எல்லா அவயவங்களும்‌ குளிரவேணுமென் அ 
பாரிச இருப்பவரிறே இவ்வாசிரியர்‌. ஆகவே, பெரியபெருமாளை சதல காளமேகமாகப்‌ 
பேசவேணுமென்‌ று இருவுள்ளம்பற்றி அங்ஙனே ஸாவயவரூபகவித்யாஸம்‌ பண்ணுவ 
காம்‌ இதத சலோகம்‌. 


காளமேகமான து மின்ன லோடும்‌ இக்திர ததுஸ்ஸோடும்‌ கூடியிருக்கும்‌; ஜலததி 
னால்‌ பூர்ண கர்ப்பங்‌ கொண்டு அசையமாட்டாமல்‌ மலையுச்சியிலே படுத்திருக்கும்‌; இத்‌ 
தன்மைகள்‌ ப$ரங்ககாதனுக்கும்‌ ஒக்குமென்று அடைவே கிரூபிக்கிறா, மின்ன ற்கெொடி 
பொன்று பிராட்டி உழையப்‌ பெற்றிருப்பதும்‌, இருவாபரணங்களிலிழைத க பலவகை - 
ர தங்களின்‌ புகராறெ இக்‌ தச்‌ த.நுஸ்ஸையுடை,க்‌ தாயிருப்ப இம்‌, கருணாரஸம்‌ கர்மம்‌ 
யிருப்ப தனால்‌ ஸ்தாவர ப்ர, இஷடையாக ஸ்ரீரங்கம்‌ திர ததே போக்து சயநித இருப்ப தும 
இக்க ஸ்ரீரங்கா ககாளமேக த இன்‌ தன்மைகளாம்‌. இப்படிப்பட்ட காள மேகம்‌ அடியேன்‌ 


மீதும்‌ கருணாரஸ,த்சைதக ௧௮ க்க வர்ஷி த்துக்‌ குளிரச்‌ செய்தருளக வென்ருராயி ம்னு, 


௭௪ 


ச 80 ஸ்ரீரங்கராஜஸ்.தவம்‌. 


[ இமஞ்ச ஐம்‌ ஸிஞ்சேத்‌] மேட்டு நிலம்‌ பள்ளநிலம்‌ என்னும்‌ ்ப்ர்ராதே 
வர்ஷிக்குமி றே மேகம்‌! அடியேனிட தஇிலுள்ள தாழ்வுகளைக்‌ கணிசியாதே அருள புரிய 


இது சகார,த்‌.இனால்‌ தேறுங்கருத இ. (82) 


எனி © ரர்‌ எனிமா TEA | ந 
rade aR: பள: ராணா ணன்‌ ன haan 3574 


மகர 
ஆமெளலிரத்நமகராத்‌ புநரா ௪ பத்ப்யாம்‌ தாமக்ரமோந்நமதுதாசமநோஹராங்கம்‌; 


வெணுமென்கை, 


ஸீரங்கசேஷசயநம்‌ நயதை: பிபாம: பச்யந்மந: :ப்ரவணமோகமிவாம்ருதஸ்ய. (89) 
ஆமெளவி சத்ச ( திருமுடியிலமுத்தின ரத்சமய ஸ்ரீரங்க சேஷ ன்‌ த்த 
மக்சாத்‌ (மான மகசம்‌ முதற்கொண்டு பதன மேற்‌ பள்ளிகொண்டரு 

்‌ ஹூம்‌ பெரியபெருமாளை , 
ஆச பத்ப்யாம்‌ - இருவடிவரையில்‌ பசியத்‌ மா: ப்ர ன ர. மனச்‌ 


வணம்‌ | திலே வச்து தேக்குகின்த 


தாம சரம உக்க 


மத்‌ உசாச மமகோ 
ஹச அங்கம்‌ 


உயர்க்து ௨சாசமாய்‌ ரமணீய 
மான அவயவங்களையுடைய 
ரான 


1 வசம்‌ ௭ 


அம்ருசஸ்ய ஒசம்‌ [ அரு தவெள்ளச்தைப்போலே 
இவ 
சயரை: - கண்களாலே 


பிபாம: 


- பருகுகன்றோம்‌. 


இதல்‌. இவவம்‌ 
ரூ.5 ப்ரவாஹத்தைக்‌ கண்களால்‌ பருகுவோ மென்ரொ. இருமுடி தொடங்கித்‌ இருவடி 
வளவுள்ள ஒவ்வோரவயவ த, திலும்‌ ே கேஜ:புஞ்ஜம்‌ புறவெள்ள மிடுகையாலே எல்லா அவ 
வவங்களும்‌ சிறப்புற்றோங்கி விளங்குகின்‌ றன வென்கிழார்‌ பூர்வார்க்க சுதால்‌. 


பெரிய பெருமாளை அமுத வெள்ளமாக அதபவிக்கிறோர்‌ 


[பச்யத்மந;ப்ரவணம்‌ ] உலக கதிலுள்ள ப்ரவாஹங்களிற்‌ காட்டிலும்‌ விலகஷண 
மற இவவமுதுவெள்ளம்‌; ளேவிப்பவருடைய கெஞ்சிலேவந்து பாயும்‌ அமுதமாமிது; 
“ அணியரங்களென்ன மு. இனைக்கண்டகண்கள்‌ மற்றொன்‌ நினைக்‌ காணாவே” என்றவாறு. 


இ.தில்‌ முதல்‌ பாதத்தில்‌ *நிகராத்‌' என்றும்‌ பாடங்‌ காண்கிறதாம்‌. சீரீடததி 
லுள்ள ர தீகஸமஹம்‌ முதற்கொண்டு என்று பொருளாம்‌. மேல்‌ தொண்ணுற்றிரண்‌ 
உரம்‌ சரைக த்தில்‌ * மாணரிக்ய! மகரீலஸத்‌ ச்ருங்கம்‌ * எண்‌ றிருப்ப சோடு பொருந்‌ த 
சன்று 'மகராத்‌' என்ற பாடத்தில்‌, இருவபிஷேக தீதில்‌ ர த்ரம்‌ ம்கரவடிவாக இழைக்கப்‌ 
பட்டிருககிற தெனகை. 


*துராய” என்கிற இருவாபாண தைச்‌ சொல்லுகிற தென 


பசாருமுாடு, [27] 
௩ 
எாரணாகா ணு எரா ளா கண | 
எள ஈர orgie வி ரர்‌ எண ஈர வா 
அரவிந்தம்‌ வக்ர பாணிவக் தரை: அபி தாபிஞ்சிதமஞ்சிதா ங்க்காந்த்வா, 
அதரேண ச பந்துஜிவிதம்‌ கீ: தியதம்‌ நந்ததயேத ரங்கசந்த்ம்‌. (84) 


ஸ்ரீரங்காரஜஸ்‌ தவம்‌--பூர்வச தகம்‌, 81 

அல்க்ரி யாணி ன்‌! இருக்கைகள்‌ திரு | அகரேணே - திருவதரரத்தினால்‌ 

வக்சிசை, மேசம்‌ ஆயெ இவர்றால்‌ பர்‌ இஜீவிதம்‌ ௪ | பச்துஜீவ பூஞ்பம்‌ பூச்திருச்‌ 
'அரவிர்திதம்‌ ுசாமசை பூச்சிருச்சப்பெர்றும்‌ சப்பெற்று மிராரின்ற 


அஞ்சித அங்க இரசம்‌ திருமேனி யொளியி | ரல்சசர்ச்ரம்‌ - பெரிய பெருமாளை 
காச்ச்யா 


சூல்‌ ஸ்ரீ: - பெரிய பிராட்டியார்‌ 
சாபிஞ்செம்‌ அபி [ பச்சிலை மரங்கள்‌ பொருர்தப்‌ ஈர்தாயேத ஈர்தவனமாசகக்‌ சொண்டு 
பெற்றும்‌ கியதம்‌ | விஹரிப்பர்‌ போலும்‌. 


* * *பெரிய பெருமானை அம்ருத ப்ரவாஹமாக அஅபவிதக தார்‌ 8ழ்‌ ச்லோகத்தில்‌. 
கந தவன மாக அஅபவிக்கிறாரி இல்‌, நந்தவன த்தில்‌ நல்ல தாமரை மலர்களும்‌ பச்சிலை 
மரங்களும்‌ பந்துஜிவ [உச்சி திலக] புஷ்பங்களும்‌ நிரம்பியிருக்கும்‌; அப்படி இங்‌ 
குண்டோவென்ன? _அவை இங்கும்‌ குறையற்றன வென்றார்‌. இருவடிகள்‌, திருமுகம்‌ 
இவைகளே தாமரைமலர்களசம்‌; பச்சைமாமலைபோல்‌ மேனியின்‌ புகர்‌ பச சலைமரங்க 
ளாம்‌) பழுப்பேறின இருவதரம்‌ பந்துவிவபுஷ்பமாம்‌. க இவவகையாலே நந்தவன 
ொன்னப்‌ பொருத்தமுடைய பெரிய பெருமாள்‌ பெரிய பிராட்டியாருடைய இருவினை 
யாட்ழிக்குப்‌ பாங்கு என்றாராயிற்று, “கியதம்‌' என்கிற அவயயம்‌ உ த்ப்ரேக்தாஸ சகம்‌. 


ஊனி ST: freemen: | கரி 
cheasia: ஏனிண Ta பொக கோள்‌ ப ல ச 


ட றிக்‌ த்து 


அந்யோத்யாஞ்ஜகருசோ நுபமாநசோபா: திவ்யஸ்ரகம்பரபரிஷ்கரணுங்கராகா;, 
ஸம்ஸ்பர்சத: புலகிதா இவ சிந்மயத்வாத்‌ ரங்கேத்துகாந்திம திகாமுபப்ரும்ஹயந்தி. (83) 


அச்யோச்ய ரஞ்‌ ( ஒன்றுக்கொன்று சோபையை சித .மயத்வாச்‌ [ ஸ்வயம்‌ சேசகஸ்வரூப மரகை 
ஜக ருச: |; கார்‌ தியையுடைய | யாலே 
லவை களாய்‌. ஸ்ம்ஸ்பாசத; - மேனி ஸம்பக்தத்தினால்‌ 
அஅபமார ( ஒப்பற்ற ஒளியையுடையலை புலகிதா: இவ (மயிரகூச்‌ செறியப்‌ பெற்ற 
சோபா: | களான [ வை போன்று 
திவ்ய ஸ்சச்‌ அ வைஜயர்தி மாலையென்ன அதிகாம்‌ - அதிகமான 
அம்பர - பீதாம்பரமென்ன சங்சேர்து சாக்‌ [பெரிய பெருமானுடைய 
பரிஷ்சாண - திருவாபசணங்களென்ன திம்‌ | சோபையை 
அக்சராகா: ( சாத்‌ திப்பழி யென்ன இவை | உபப்ரும்ஹயக்தி [ பின்னையும்‌ அதிகப்படுத்த 
கள்‌ கின்‌ றன. 


* * ச பெரியபெருமாளுக்கு இயற்கையாகவே அளவற்ற காந்இ இருந்தாலும்‌, 
வணமாலை இருப்பீ தாம்பரம்‌ திருவாபரணம்‌ முதலியவற்றால்‌ இன்ன மும்‌ அதிகமாகச்‌ 
செய்யப்படுகிறது அ௮க்‌,த.தஇரு?மனியின்‌ இவ்யதேலுஸஸ என்கிறோர்‌. 


[அந்யோத்யரஞ்ஜகருச;] பீதாம்பர த. இன்‌ சோபையினால்‌ வன மாலைக்கு சோபா 
வி சதம்‌; வரமாலையின்‌ 8 சாபையினால்‌ பீதாம்பர த்துக்கு சோபாவிசேஷம்‌ என்றிப்படி 
ஒவ்வொன்றும்‌ பரஸ்பர சோபாகிசய [ஹேதுவாயிருக்கிறபடி.  *ஸ்ரக்வஸ்த்ராபரணேர்‌ 
யுக்தம்‌ ஸ்வ நுநபைர நூ யமை:, சித்மயைஸ்‌ ஸ்வப்ரகாசைச்ச அந்யோதந்யருசிர ஞ்ஜகை:* 
என்கிற பெளஷ்கரபரமசணதக்கதைதி இருவுள்ளம்பற்றி இக்தச்லோக மருளி/ செய்யப 
படுகிறது, அங்குள்ள வி? சஷணங்களளே பெரும்பாலுமிங்குள்ளன. 
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8z பரீரங்கராஜ்ஸ்‌ தவம்‌, 


[சித்யைத்வாத்‌ ஸம்ஸ்பர்சத : புலகிதா இவ] ழெடுத்த பிரமாண த இன்படியே 
இருப்பீதாம்பசம்‌ முதலியவை யெல்லாம்‌ சை தந்யசாலிகனாகையாலே பெரியபெருமா 
ளுடைய இருமேனியோடுண்டான எம்ஸர்க்கத்தினால்‌ ரோமாள்‌சிதங்களாயின வோ! 
என்னும்படியா யிருக்கும்‌. 'அதாவடதென்னென்னில்‌; இதி திருமேனியிலுள ன பீதாம்பர 
வ௩மசலாஇ வஸ்‌ அக்களே வேறோரிடத் தில்‌ இருக்குமாகில்‌ இததனை புகர்‌ பெறமாட்டா; 
இத்திருமேணி யோட்டைச்‌ சேர்த்தியினாலாயிற்று அவற்றுக்குப்‌ புகர்‌ விஞ்சிற்று 


என்கை. 


[சங்கேந்து காத்திமதிகாமுபப்ரும்ஹயந்தி.] பெரிய பெருமாளுடைய இருமேனி 
யின்‌ ஸ்பர்சகுகாலே இவற்றுக்குப்‌ புகர்‌ விஞ்சுகறது; இவற்றின்‌ சேர்‌ தீதியாலே இரு 
மேனிக்குப்‌ புகர்‌ விஞ்சுகறது என்றதாயிற்று. இத்திருமேனிக்கு இவைவேணும்‌; 
இவற்றுக்கும்‌ இத இருமேனியே அமையும்‌ என்றபடி. ்‌ (85) 


ஊணகளிர் ணி களக்‌ t 
எ SENATE ச ENTRANT: HEN ்‌ 


த்ருதகதகஜகிரிபரிமிலதுததி ப்ரசலீதல ஹரிவகஹம ஹமிகயா, 


ஸ்நபய தி ஜநமிமமபஹரதி தம: பணிசயமர ககமணிகிரணகண: (86) 
பணிசய [ அசவணைமேற்‌ பள்ளி கொள்‌ | ப்ராவித - பசம்‌.பின 
[ ஞ்‌ பெரிய பெருமாளாஏற லஹரிவத்‌ 2 அுலைாள்போன்று 
மச,சசமணி அ மாதகப்‌ பச்சையினுடைய பிய்த்து ௮ 
இரணகண; ௮ கார்திளமூஹமானது வண்னம்‌ > க க தி 
தீருச - (காய்ச்‌ த) உருனெ இமம்‌ ஜாம - அடியேனை 
சகனகஜூரி _ பொன்மலையோடு ஸ்சபயஇ - ஸ்சாகஞ்‌ செய்விக்கின்‌ றத; 
பரிமிலச்‌ - கடடாகின்ற தம - அகவிருனை 
உததி - ஸருதத்திரத்தில்‌ நின்றும்‌ அபஹாதி - அுகத்றுனெறத. 


* * க முழிவில்லடதாரெழில்‌ நீலமேனி ஜயோ! நிறைகொண்டதெனளெஞ்்‌ 
இணையே” என்ற இருப்பாணாழ்வார்‌ பாசுரம்‌ நினைவுக்கு வருகின்றது. அந்த ரீலமேனி 
யிலீடுபட்டு ஆச்‌ சரியமாக அருளிச்செய்கிறார்‌. 


“்‌ பணிசய மரதகமணி கிரணகண: என்றதற்கு அகர்‌ கசாயியான பெரியபெரு 
மசளுடைய மர சுகப்பச்சையின்‌ கரண ஸு ஹமென்று சிலர்‌ பெசருள்கொள்வர்‌; அங்க 
ணன று: 'பணிசய ஏவ மரதகமணி:' என்றாய்‌ அகக்‌ கசசயியான பெரியபெருமசளாகிற 
27 தசமணியின்‌ காந்‌ இலைதஹமென்‌ று பொருளாகக்கடவது. “வள்ளலே மதுசூதனா 
என்பரத மலையே!” என்றும “னிளக்கொளியை மரதகத்தை?* என்றும்‌ ஆழ்வார்கள்‌ 
பல்லி ங்களிலும்‌ எம்பெருமானை மர தகமணியாகவே அருளிக்செய்வ து காண்க, ஆக 
ப்திரங்ககா தகறுகிறு மர தகமணியின காக இிஸைரஹ்மாணது எக்க. சொல்லலாம்‌ டி 
மிருக்றெ தன்னில்‌, நத்ருதசுதகருகிரி பரிமிள துதி ப்ரசலிச லஹரிலத்‌] உருப்‌ பெருகு 
சன்‌ றெதொரு பொன்மிலையோடு சேர்க்க ளாக கன்‌ அலைவரிரைபியர! என்‌ அ லசர்பக 
சிருக்னெறது. பெரன்னரைகாண்‌ மு.கலிய இவயாபரணங்கள்‌, ஹிரண்யவர்ணையான 
சட்டி, 11 த௲வாடை ஆகிய வெற்றி பொன றும்‌ மரி] மரி கலரி நீலபோனி 


ஸ்ரீரங்கராஜஸ்‌ தவம்‌... i 

, ஐஸ்‌தவம்‌....ூர்வச தகம்‌, 83 
கிறத திற்கு இவவுபமானம்‌ மிகப்பொருந்தும்‌, 
களும்‌, உததிஸ்தாகத்கில்‌ இவயமங்கள விக்‌ 
மும்‌ கொள்ளக்‌ குக்கன, இப்படிப்பட்ட 


க்ருதகந்கஜகிரி ஸ்‌ காத்தில்‌ பீ தாம்பராதி 
ர இமமும்‌ ஹைரீ ஸ்‌ தாத்‌ இல்‌ ரண ஹஹ 
விலஷணமான புகர்வெள்ளங்களானவை 


க்க (96) 


Like Mim Aa An 
ள்ள்ணி ன்ன சிர்‌ O 
ள்ணைனாரகாளி்‌ crore கோண்‌ எர Lem ம்‌ 
தத. 3 ட ்‌ டத ௬ 3 an ்‌ ர்‌ 
போகீத்த்ர நி:ச்வஸித ளெொரபவர்த்திதம்‌ ஸ்ரீ நித்ய நுஷக்தபரமேச்வர்பானகத்‌ ற 7 
ஸெளரப்யமாப்லுததிசாவதி ரங்கநேது: ஆநந்தஸம்பதி நிமஜ்ஜயதே மநாம்ஸி. (87) 


போசேச்ச இக்‌ மெ,ச்சையான) திரு | ஆப்லு௪ இசா ( திசைகளின்‌ எல்லைகளை 
ன வனக்தாழ்வானுடைய அவதி | வீயாபித்ததான 
கி: ச்வஹிக - மூச்சுக்‌ காற்றினுடைய சங்ககேது: [பெரிய பெருமானுடைய பசி 
ளெனரயப - பரிமளத்சாலே ளெனசப்யம்‌ [| மனம்‌ 
வச்த்திதம்‌ எ வளர்ச்‌ சப்பட்டசசய்‌, ட்‌ னோ த்‌ 
ஸ்ரீ கிச்ய அறு ... கிச்ய ஸம்ச்லே க்கல்‌ [ வர்க) 
கக்கு ஷூச்தாலுண்டான 2 ட பணிலம்‌ ந்த 
பரமேச்வரபாவ - எர்வேச்ஃரச்வச்தினால்‌ ஆசர்தளம்பஇ - அனச்கச்‌ செல்வத்தில்‌ 
சக்தி பைரிமளித்‌ தக்கொண் டிருப்பசாய்‌ | கிமஜ்ஜயதே - மூழ்குவிச்சன் றது. 
1S 


* ஈட கழ்ச்லோக த்தில்‌ 'ஸ்நபயதி' என்று ஸ்நரகம்‌ ப்ரஸ்து கமாயிற்று; ஸ்காத 
மான அம்‌ சாந்தணிதல்‌ அபேக்ஷி தமாகுமிறே; பெரியபெருமாளுடைய திவ்யகந்தமே தம்‌ 
மைக்‌ கமழ்விக்கின்ற தென்ிறுரிதில்‌. காந்தி ஸமு,தர த திலே மூழ்கனமை சொன்னார்‌ 


ீழ்ச்லோக த்தில்‌. ஆந்த ஸாகர இல்‌ மூழ்குகன்‌ றமை சொல்லுடறோரி இல்‌, 
்‌ Seals AES a 

*ஸர்வகந்தஸ்‌ ஸர்வரஸ:* என்கிறபடியே எம்பெருமானுடைய ருமேனியரன து 
பரிமளமயமாயிருக்கும்‌. அப்படிப்பட்ட "இருமேனிமின்‌ பரிமள த்திற்கு இன்னமும்‌ 
புஷ்டி உண்டாகும்‌ படியை இரண்டு விசேஷணங்களா லருளிசசெய்கிறார்‌, [போகீந்தர 
தி:ச்வஸித ஸெளரபவர்த்திதம்‌ ] எம்பெருமானோடு பரமஸாம்யாபக்களாயிருக்கும்‌ இிருவனக்‌ 
தாழ்வானுடைய மூச்சுக்காற்றின்‌ பரிமளம்‌ சிறந்தது; அதுவும்‌ இத்திருமேனி கறு 
மண,கதோடே கூடிய தனால்‌ அபிவருத்தியாயிற்றென்கை, ஸ்ரீநித்யா நுஷக்த பரமேச்வர 


பாவகந்தி.] “கந்தத்வாராம்‌? என்று ச்ருதிப்ரஸி தலை பிராட்டியின்‌ கி தயஸம்பந்தத்‌ 
இலை பரிமளப்‌ ரய முண்டாகக்‌ ETT ETT T EFT 
க்கத்‌ துர்‌ ற, பிராட்டியின்‌ இித்ூயோக கனல்‌ எம்பெரு 
மரணுக்குப்‌ பரமேச்வர த்‌ வ்‌ பொவிதின்‌ ம பசமேச்ஹூ த்லுப்ரயக தமான ம்‌ பழனம்‌ ழ்‌ 
கா ககுளனள து; க. ல்‌ ரல்‌ மிமவமிலலே; ல்‌ 
ன்‌ மர்வா கல்லுல எனகிற இம்முக து தாலே பிராட்டியின்‌ ஸம்பக்‌ 
கம்‌ பெரிய பெருமாருடைய பரிமள த திற்கு அபிவர்த்தகமாகிற தென்று இருவள ளம்‌. 


(ஆப்வுததிசாவதி] பீரப்ரஹ்மத்தினுடைய பரிமளமாகையாலே ஒரு சூலையடியே 
வீச்ராம்‌தமாகரமல்‌ இசைகள்‌ தோணும்‌ பரவுகின்ற தெதன்கிருர்‌, (82) 


ல்‌ 84 ஸ்ரீரன்கராஜஸ்‌ தவம்‌. , 


ai dame எரிய Berane! 
ர Cf ளா நார்‌ ஸ்கண்ளி னான்‌ Aled 8௩௨ ௯. Maan wy 


ரங்கபர்த்துரபி லேச தசச்ச்சாம்‌ ஸுஹஸாவளிஷ-* லேகயமாநம்‌, 


புஷ்பஹாஸ இதி நாம துஹாநம்‌ ஸெளகுமார்யமதிவாங்மநஸம்‌ ந: (88) 
லோசசசர்ச்சாம்‌ [ (தன்மேல்‌) கண்கள்‌ படுவசை | துஹாகம்‌ - விளைவிப்பதுமான 
அபி | யும்‌ ரு ன்‌ ன்‌ 
ச ன்‌ த்தி: பாய பருமாளது ஸ்‌ 
ஸஹ ( ஸாஹஸகாரியல்களின்‌ ச்க்சபா ர | 
ஆவலிகஷ௩ [| வசிசைகளிலே ளெள குமார்யம்‌ குமார்யமான த 
லேசயமாசம்‌ எழுதும்படி செய்யாகிற்பதும்‌, | ஈ: அதிவால்‌ [ சம்முடையவாச்குக்கும்‌ ச்‌ 
புஷ்பஹாள; “புஷ்பஹசஸ;' என்கற இரு மாஸம்‌ | தைக்கும்‌ விஷய மன்று, 
இதி சாம | நாமத்தை 


* உ ம்சலோகத்தில்‌ பெரியபெருமாளுணடய திருமேனியின்‌ பரிமள, கதைப்‌ 
பேசினார்‌; அதன்‌ பிறகு அ.க்‌இருமேனி௰ின்‌ ஸெளகுமாச்ய த்தைப்பற்றிப்‌ பேசகினை த்‌ 
கார்‌) வாக்குக்கும்‌ சந்தைக்கும்‌ விஷயமன்‌ நிக்கே பர மவிலக்ஷ்ணமாயஙிருக்கன்‌ ற ஸெளகு 
மார்ய குணம்‌ நெஞ்சால்‌ நினைப்பரி தாயிருக்க ௮. தனை எங்ஙனே வாய்கொண்டு பேசப்‌ 
போகிறேனெனகிறார்‌, பேசமுடியாதென்று சொல்லிக்கொண்டே சிறிது பேசிவிடுகிற 
வழக்கமுண்டே; அப்படியே சிறிது பேசுகிறார்‌ [லோசநசர்ச்சாமபி ஸாஹஸாவனிஷு 
லேகவமாநம்‌] ஸேவரர்ததிகள்‌ கண்ணால்‌ உறைக்கப்பார்திதாலுங்கடட *இப்படியும்‌ 5 ஒரு 
மாஹஸமரன காரியம்‌'செய்யலாகுமோ?” என்ன வேண்டும்படியிருக்குமாம்‌ ஸொகுமார்‌ 
யம்‌. பார்ப்பதே ஸா. ஹஸம்‌, கண்ணால்‌ உற்றுநேரக்கினால்‌ இருமேனி வாடிப்போகும்‌ 
படியான மார்த்தவ மென்கை, *சடீப்ருசா லோகிதை ரங்க ம்லாநி:* என்ற ஸ்ரீகுண 
ர தககோச ஸுக்தியும்‌ காண்க. 


ரங்கபர்த்து:்‌ என்ற பதத்திற்கு லெளகுமாம்ய பத தீதில்‌ அந்வயம்‌. மூலத்தி 
வூள்ளபடிரே அவ்யவஹிதமாக ஆக்வயிக்தும்‌ பொருள்‌ கொள்ளலாம்‌. அதாவது 
பெரியபெருமாள தாம்‌ அம்‌இருக்கண்களாலே தம்மை. நோக்கனொலும்‌ வாடிப்போம்படி 


வான மென்மை என்றபடி. 
க்‌ 


(புஷ்பஹாஸஇதி நாம துஹாநம்‌] ஸஹண்ரகாமத் இல்‌ எம்பெருமானுக்குப 
புஷ்பஹாஸ:' என்றொரு இருகாமமுண்டு. (புஷ்பஹாஸ: ப்ரஜாகர:] அக்தத இருகாம 
முண்டான தற்கு அடி இக்த ஸெள குமார்யமே யென்றார்‌. பூப்போலே ஸ-ஃகுமாரமான 
திருமேனியையுடையவன என்பது அதன்‌ ச தர்க்ககருத் து. இப்படிப்பட்ட ளனளைக 
மார்யமில்லாளிடில்‌ அக்க உட எ... ஈதிறே, (89) 

An vy க அத (aA. - 
்‌ ன்னான்‌ ஸி என்‌ களிட ஏன னான எனை! 
ஈர்‌ சிளசனனகாகர்‌ கோளாக ளள்‌ ஈர்‌ பல்க்‌ வப்‌ ந்த ர ௮ 


ஏறுது தமித்‌ பரமவய(வேநந்தவெொள ந்த்‌ மமக்கம்‌ 

ச 
ஸர்வம்‌ தரஷ்யே கதமிதி முதா மாமதா மத்தச க்ஷ, 
வபர்‌ வெொெப்ராத்ரவ்புதிகரகரம்‌ ரங்க] ஈஜாங்ககா நாம்‌ 


தல்லாவண்யம்‌ பரிணம௰தா விச்வபா ரீணவ்ருத்‌ தி. (89) 


சாத AE Ne சட. வட 3 
க்கி. ச்ட்‌ கய fdas கிக்‌ 
tre de, Te ட A x fu மி ப்‌ <A க்ஷ கிட ந 


ஸ்ரீர ங்கராஜஸ்தவம்‌-.பூர்வசதகம்‌, 88 


ஹே மச்சசகஷூ: டமான கண்ணே !, மேகா - 

எனககஸ்யிர்‌ - ல்‌ மா மதா; ச்ம்‌, 

ங்கில்‌ பரம்‌ - அவயவத்திலே சங்கசாஜ அங்க (பெரிய பெருமாளுடைய 
அச்ச - எலிலயத்ததான சாசாம்‌ | அஅயவங்களுக்கு 
ெொளச்சர்ய ளெசப்சாச்‌ர சட்பின்தொடர்பை விளை 


- ல 
மக்கம்‌ - சியரா வயச கரம்‌ விக்சென்ற 


பல்க ) க்‌ தீதி லாவண்யம்‌ அர்த ஸர தாயசோபையான 
ஏ வ - எல்லா அவயவ த்தையும்‌ த்வாம்‌ ஃ உன 
க்‌ 


கசம்‌ - எப்படி . 
வ விச்வபசரீண 
த்ச்ஷ்யே - அஅபவிக்கப்போடிதேன்‌?” வ்ருத்தி 


இதி - என்று 


ஒவவோரவயவத தின அழகு ஸெளந்தாய 
10 7 அவயவங்களினுடையவும்‌ ஸமு,காய,த்தில்‌ தோன்று மழகு 


லாவண்யமேனப்படும்‌. (இதற்கு நீரோட்டமென்‌ றும்‌ பெய ண்டு) ஆக இவ்விரண்டு 
வகையான அழகும்‌ பெர்ன்‌ டை: ட்டன பட ஆன வக்‌ ஒரு 
சமதகாரமாக அருளிச்செய்ஒருரி இல்‌. 

பட்டர்‌ தம்முடைய இருக்கண்களை விளித்து உபகேடிப்பதாக அமைந்தது இகத 
சலோகம்‌. கம்பராமாயண த இல்‌ (பாலகரண்டம்‌ உலாவியற்படலம்‌ 12,) ட தாள்கண்‌ ந 
ட்சர_கோனேகண்டார்‌ 0 ஈடுகமுற்‌ கமலமன்ன, காள்கண்டார்‌ சளே ச /்‌ ்‌ 
வர்மப்‌ ரூம கவா காண்ட கண்ணார்‌ ந பிப்ட்‌ 1118091772 அரள முடியக்‌ கண்டார்‌? 
ஊமுகொண்ட ' சமய க தன்னானுருவ கண்டாரை யொத்த." என்று சொல்லப்பட 


டுள்ளபடி. யே, எம்பெருமானுடைய தகவடட்திலே கண்வைக்தால்‌ மறுபடியும்‌ 


கண்ணை ஸ்‌ இல்‌ கின றும்‌ பேர்த்து வேட 
திலேயே கண்‌ பதிந்து பாகும்படியிருககும்‌. ஆ 


அவயவங்களை யம்‌ முழுக்க ௮ நுபவிக்க வே 


கவே பெரிய பெருமாளு டைய எல்லா 


ம்‌ விருப்பமுடைய தம கண 


அவயவவ்‌ ன எப்ப பவிப்பேன?' என்று வியாகுலப்பட்டன வாகக்‌ 
கொண்டு, அக்கண்களுக்குக்‌ தேறுதல்‌ கூறுடறோர்கண்ணே! இப்படி நீ வியாகுலப்‌ 
படவேண்டா; பெரிய பெருமாளுடைய ஓவ்வொரு அவயவமும்‌ உன்னை த தன்னீடத்து 
ஆழங்காற்படுத இப்‌ பக்கநோக்கறியவொட்டாமே செய்துவிடுமென்பது உண்மையே; 


ப்ர தயங்க சோபை அப்படி செய்துவிட்டசலும்‌ லாவண்யழென்‌ இற. ஸமுகாய 0 ப 


பென்பதொலவ்றுண்டே, அஅ உன கினைவைக தலைக்கட்டிவைக்கும்‌; ஆது எல்லா 
அவ தவை சதிர்‌ தொரு ஸூத்ரம்‌ போனறிருப்ப தரல்‌ ரு அவயவக த்‌ 
சின்‌ ராக்கை ஙி களிட உன்னைக்கொண்டுபோவ காக ரமண 
ஸ.கலரீவ்யவங்க யரர பூர்ணமாக அ.ருபவிப்பிக்கும்‌. ஆகையாலே ஒரு துறையமிரா து; 
இதனையறியரமல்‌ சாடக தன மரப்‌ நீ ஏன்‌ வருந்துகிறாய்‌? வருந்தா?த என்‌ று தேற்றும்‌ 
மாளுடைய்‌ ஸாவாவயவங்களை யும்‌ அநுபவிக்க இரிகன்‌ ஓமையும்‌ வெளியிட்டருளிரை 
யற்று, ட்‌ 


ல்‌ செக பபோகாட ன 


a8 ஸ்ரீரங்கராஜஸ்தவம்‌. 


a 
இருப்பாணாழ்வார்‌ முதலானோர்‌ அமலனாஇபிரசன்‌ முதலான. இவ்யப்ரபம்‌ தங்‌ 
களில்‌ பெரியபெருமாளுடைய ஓவ்வொரு அவயவ,த்‌.இலும்‌ தனி,க்தனி ஆழ்ந்து, பர்க்க 
வும்‌ பேராத சிக்தையராயிருக்தும்‌ ஒரு அவயவ,த்தையும்‌ விடாதே எல்லா அவயவங்‌ 
களையும்‌ அருபவித்துத்‌ இர்த்த.து இம்‌,த லாவண்யத்தை அண்டைகொண்டே போலும்‌, 


[ஸெனப்ராத்ரல்யதிகரகரம்‌ லாவண்யம்‌] ஸஹோதரர்கள்‌ பலரிருக்‌ கால்‌ அவர்‌ 
கட்குப்‌ பரஸ்பரம்‌ பிணக்கமின்றியே ஸ்கேஹமேயிருக்‌ தால்‌ அது ஸெனப்ராத்ர மெனப்‌ 
படும்‌. இங்கு அவயவங்களை ப்ராதாக்களாகக்‌ கொள்க; ஒவ்வொரு அ௮வயவமும்‌ “என்னை 
விட்டு அப்பால்‌ கராகே, என்னைவிட்டு அப்பால்‌ செல்லாதே” என்று கண்ணைக்‌ 
கொள்ளைகொள்வதனால்‌ இவை பரஸ்பரம்‌ ஸ்கேஹர ஹி.தமாய்ப்‌ பிணக்கமுற்நிருந்‌ தன; 
அந்தப்பிணக்கத்தை நீக்கி அன்பை வளர்த்ததாம்‌ லாவண்யம்‌, எல்லா அவயவங்‌ 
கனோடும்‌ கலந்து பரிமாறப்‌ பாங்குசெய்த இறே. அதத (89) 


ஏன்கான ஈராக்‌ குணா: எரிகிற ரு 
கொணணிஎ்ள்‌ பிக்கள்‌ சன்‌ ழா fed QT Ion 
்‌ ள்‌ ப 
வபுர்மந்தாரஸ்ய.ப்ர தமகுஸுமோல்லாஹஸமைய: gw Cm னும்‌ 
க்௲மாலக்ஷ்மீப்ருங்கீஸகலகர ணோந்மா தநமது, 
விகாஸஸ்‌ ஸெளந்தர்யஸ்ரஜி ர ஸிகதாசீதுசுலக: 
யுவத்வம்‌ ரங்கேந்தோஸ்‌ ஸுரபயதி நித்யம்‌ ஸுபகதாம்‌. (90) 


வபு: மர்சாரஸ்ய தத்‌ கல்பவ்ருகூ | ஸெளர்தர்யஸ்‌ ட” பூமாலையிலே உண்‌ 


த்திற்கு நல்‌ 

ப்ரதமகுஸாும { முதல்புஷ்பம்‌ புஷ்பிக்கும்‌ | வகாஸ:! - விசாஸம்‌ போன்‌ ததாயும்‌ 
உல்ளைணைமய: பருவ.மாயும்‌, ரஸிகசா து ராஷிச்யமாதெ மதுவை 

கமா - பூமிப்பிராட்டியென்ன சுக: ] ௮டைக்கிவைத்துக்‌ சொண்‌ 

லக்ஷ்மி -இருமகளென்ன(இவர்சளாற) டிருப்பசாயுமுள்ள 

ப்ராங்கே - பேடை வண்டுகளுக்கு ரங்கேர்தோ: கிச்‌ 1 அத்து 

ஸசலசசண - எல்லா இர்தி ரியல்களையும்‌ யம்‌ யுவத்வம்‌ யெளவனமானது 
உச்மாதச்‌ - உர்மத்தமாக்கவல்ல ஸுபககாம்‌ “- ளெளபாச்யச்சை 

மது - தேன்‌ போன்றதாயும்‌, ஸரபய இ - பரிமளீப்பிக்ன்‌ றத. 


** பெரிய பெருமாரூடைய யெனவகாவஸ்தையை வருணிக்கிறார்‌. புராண 
புருஷராயிருக்கிற பெருமாளுக்கு த்‌ திருமேனி தனர்ம்‌ இருக்குமே. மெச்லோகத்திம்‌ 
௯ நியபடி செளந்தர்ய லாவணயங்களி சிமந்இருக்கு்படி யெங்கனே ? என்று ஒரு 
சங உண்டாக, யெளவரும்வம்‌ நு தலைகாட்டுவகாலற வயெளவகப்மாதுச்ப்பவஸமய? 
வம்பு பரு அிட்சுதில்‌ எப்போ துள்ளது எண்டு | வய ர்மத்தாசஸ்ய ப்ர தமகுக* 
மோல்ட்‌ வம: ] பரிய பெருமசளுறடைய (யென்‌ வகப்சா தூபபாவகிலைமை இங்க 
சசல்லலாப்படி பிரக தன இருர்‌, இருமேனியாகி வொரு கல்பவ்ருவ க இங்கு 
முதன்‌ முதலாகப்‌ புஷ்பம்‌ புலிக்கும்‌. ஸமயம்போலும்‌, ப்ரதம்குஸடீமோல்லாளி 
எப்ப த.இல்‌ கல்ட்‌ அருகம்‌ எங்க ௮. இருவ வாய்ந்து போபிம்குமோ அங்கே 
ோபித்இிருரென நுபழு., 


ஸ்ரீரன்காசஜஸ்‌ தவம்‌ பூர்வ௪ தகம்‌, 67 


(ஷூரா லஷ மீப்டுங்ககை லை ணோத்மாதநமது.] முதல்‌ பாதத்தில்‌ ப்பம்‌ 
ப்ரன்து த மாயிறறிறே, புஷ்பம்‌ கான்‌ அவை விட்டிராதிடறே, பெரிய பெருமாளுடைய 
வயெளவன்ம்‌ மதுவாகவும்‌ பேசலாயிருக்றெதென்ஏருர்‌, மதுவைபருகுமவை வண்டு 
களே.  இருமகளும்‌ மண்மகளுமாகிறவண்டுகள்‌ ஸர்வேக்‌ இரியங்களாலும்‌ பருகி உர்‌ 
மாதமடையும்படியான மதுவோ இரத யெளவகம்‌/, நிதயயெளவநவிசிஷ்டமான இர்தத 
இருமேனியைப்‌ பிசாட்டிமார்கள்‌ அனபவித் துப்‌ பிச்சேறுகனெறனரென்கை. 


[விகாஸஸ்‌ ளெளந்தர்யஸ்ரஜி] ஸளெளக்,தர்யமாகிற ஒரு பூமாலை விகஸிக்கும்‌ நிலை 
மையை ஒக்குமாய் தது யெளவகாவஸ்தை, [ரஸிகதாசீதுசுளக:] ராஸிக்யமாகற அமுத 
வெள்ளம்‌ அடங்கியிருக்கும்படியைச்‌ சொன்னவாறு. ஆசமகம்‌ செய்வதற்குப்‌ பாங்காக 
உள்ளங்கையை அமை த்துக்‌ கொள்வ து ககைமென த்‌ 
யன்‌ நிக்கே அடக்கமாகசு சுருக்கிக்‌ கொள்வதைச சொல்வ, தான இந்த சுலகசப்தத்தை 
இங்கு பாயோடு த்தது மிகவுமழயெ து. ராஸிக்யததை வெட்ட வெளிச்சமாகப்‌ பரப்பி 
விடாமல்‌ அடக்கமாகக்‌ காட்டிக்கொள்ளும்‌ நில்மையிறே யெளவரப்ரா தர்ப்பாவ ஸமயம்‌, 
இங்ஙனே பட்டர்‌ ஆழ்ந்த கருத்தை யடக்கிப்‌ பதப்ரயோகம்‌ செய்யுமாபோலவேயிறே 
பெரிய பெருமாளூடைய ராஸிக்யுமு மிருக்றெபடி. இப்படிப்பட்ட யெளவக மில்லையாடல்‌ 
பெரியபெருமாளுடைய ஸெளபாக்யம்‌ பரிமளிக்க வகையில்லையா தலால்‌ “யுவத்வம்‌ ரங்‌ 
கேந்தோஸ்‌ ஸுரபயதி நித்யம்‌ ஸுபகதாம்‌?? என்று தலைக்கட்டினார்‌. பெருமாளுடைய 
பெருமைக்கு ஈறுமண மூட்டுகிற தாய்‌ தது இந்த யெலுஓமம்‌. (90) 


எண க | 
ராமின்‌ afr பின etl ரி 6-6 பலுன்‌ கற 2 பூ. 


கீசீடசூடரத்நராஜி: ஆதிராஜ்யஜல்பிகா, 


முகேந்துகாத்திருந்முகம்‌ தரங்கிதேவ ரங்கிண:, ப (91) 
சல்ணெ: - பெரிய பெருமாளுடைய 7 = 
ஆதிராஜய ஜல்‌ ஸர்வேச்வரத்வத்தைத்‌ உர்‌ முகம்‌(யதா சதா)ஃ மேல்முகமாக 
பிசா 3:37: சாக்சொ “ பசம்பின 


இருவபிஷேகம்‌ திருமுடிப்‌ பல்‌ 
சீட சூட ரத்ச ர்க்க இவத்றி | 66௪ இர்‌ தகாத: | முசசர்திரனுடைய சோதி 


ராஜி: லழுத்தின ய பற்க்தி இவ | யோ! 


யானது 


ஈ ௫ ௫_ இனி இற்த சதகம்‌ முடிய த இருமுடி தொடங்கித்‌ இருவடியிறாக வடிவழகி 
லேயீடுபட்டுப்‌ பேசும்‌ சலோகங்களாம்‌.  இருமுடிச்சோதியி லாழ்ந்து பேசும்‌ சலோக 


்‌ A த 2s ல 
மிது. இருவாய்மொழியில்‌ rT உனது முக்தி மலாந்தது 


(4--7--1.) என்ற ஓரடியையே இந தசமீலாகமாக்‌க யருளிச்செய்‌ இருக்கிறா ரென்றுணர்க. 


[உன ஏன எ என்னனா என ரளி] இருவுபிஜேகத்தின்‌ அடியில்‌ சாத்‌ 

தும்‌ முகப்‌ பட்டைக்கு |கூடா' என்னு பெயர்‌. ஜிப்‌ திலும்‌ திருமுக பட்டையிலும்‌ 

. ர த்நங்களின்‌ சோதியை நோக்கினால்‌, இருமுகமாகிற ரந்இிரனுடைய 

கரந்து ஸாதஹந்தான்‌ மேல்முகமாகக்‌ களர்ந்து முடிச்சோதியாகக்‌ காண்றெதோ! 

என்று! உத்ப்ரேக்ஷிக்கெபடி. உண்மையில்‌ இருமுக மண்டலக்‌ இற்கு மேல்‌ இருவபி 
p> Wola. Ap டடம 


88 ஸ்ரீரங்கராஜஸ்‌ தவம்‌. 


வேகம்‌ கிடையாது, இருமுகச்சோதிகான்‌ இருமுடியாக,த்‌ தோத்றுறெது என்பது 
டந்த உத்ப்ரேஷையின்‌ உட்கருத்து. க (91) 


firemen இன்‌ = எக்கர்‌ றரிரினிச்‌ ஈர 1- 
aque எள்ளி எ லிக்‌ ஒளி சரன்‌ Safle: ey 


சிகாரத்நோத்தீப்ரம்‌ திசிதிசி ச மாணிக்யாகரீ 


1 
ணைச்ச்ருங்கம்‌ ரங்கப்ரபுமணிகிரீடம்‌ மநுமஹே, ர்‌ டம 
ஸமுத்துங்கஸ்$தம்‌ சிதசிததிராஜச்ரிய இவ 
ப்ரியாக்ரீடம்‌ சூடசமனரிமபி நிதம்பம்‌ தமபித;. (92) 

இர இர ச - இசைகள்‌ தோறும்‌ ஸமத்‌ இங்க ( உச்சதமர்யும்‌ பருத்தி மிருக 

சிசாசச்ச - சூடசமணியினால்‌ ஸ்பீதம்‌ | தள்ள 

உத்திப்ம்‌ - மிகவும்‌ விளங்கா கிற்பதாய்‌ ப்ரிய ஆக்ரீடம்‌ - இணிய லீலா சைலமாக ... 

மாணிச்ய மகர்‌ ( மகரவடிவமான மாணிக்க ம.திமஹே - எண்ணுகிறோம்‌; 

லஸத்‌ ச்ரால்சம்‌  மணியினால்‌ விஎக்குன்ற தம்‌ அபித [ அச்ச சரெடத்தைச்‌ சுற்றிலும்‌ 
ட அனியையுடைய தமான உ ட (இருக்ற) 
சல்சப்ர்பு மணி ல பெருமாளுடைய சூடாமணிம்‌ அபி | இருமுகப்‌ பட்டையிலுள்ள 
இரீடம்‌ ரத்ன இரீடத்தை,-- பம்‌ 
. த ட சத்னத்தையும்‌ 
'சகலசேதாரா சேத்சக்களுச்‌ ட்ட அச்ச ச்சீடா பர்வதத்தின்‌ 
சிச்‌ ௮2 அந ஸ்ர] ர) யிருச்கை | அம அச்‌ த த 


சாஜ ச்ரிய: யாற்‌ ஸாமராஜய லக்ஷ | சத்துப்‌ பிரதேசமாக 


மிக்கு மதமஹே - எண்‌ ணும்‌. 


* உ சட எம்பெருமானுடைய ஸர்வேச்வர தவ லக்ஷ்மியின்‌ ஸ்வேச்சாவிஹாரார்த்‌ 
தமாக நிருமித்ததொரு மலையோ இது! என்னலாம்படி யிருக்கற தாம்‌ இருவபிஷேகம்‌. 
உபயவிபூதி கரயகதவத்துக்கு ஸூசகமாகக்‌ இரீடமணிந்‌ திருககறபடியைப்‌ பேசினவாறு 
கரடதை மலையாகப்‌ பேசின தற்குப்‌ பொருத்தமான விஷயங்களை யருளிச்செய்றொர்‌ 


சிகாரத்நோத்தீப்ரம்‌ இதயா விசேஷணங்களால்‌. .._ a 


(திசிதீசிச சிகாரத்நோத்தீப்ரம்‌] ர தனங்கள்‌ கடலில்‌ உண்டாவ்பத்‌ போல மலை 
களிலு “ழண்டாவ துண்டிறே ஆகவே எங்கும்‌ ரதன வொளி கிரம்பியிரறாக்கும்‌ மலை. 
இது இருவபி ரஷக ததிற்குச்‌ சொல்லவேணுப ப விக்யமகரீல ஸத்‌ ச்ருங்கம்‌] 
மலையின்‌ சொடுமடியர. ௮ தூ பாணிக்கங்களினால்‌ விளங்காகிற்கும்‌; இருவ? ஷேகமும்‌ 
மகராகாரமாக அமைந்த மாணிக்கக்‌ இல்‌ை விளங்குகின்ற நுனியை யுடைத்தாயிருக 
இன்றது. ழ்‌ (88) எஅமெனலிர,த்க மகராத்‌”' என்றது இங்கே ஸ்மரிச்கத்தசூம. 
|ஸழுத்துவ்கஸபீதம்‌] உ்ர்கஇயும்‌ செழிப்பு நடை க்கூரயிருக்கும்‌ மலை; இருவபிஷேக 
சூம்‌ அரிங? ப பரிரர கின்றது. 


ட்ட பாக 24 ப . . ப 
- ஆக்ரி மன்று வினையாறிவ கும்ரிய தோப்புகள்‌ மசீலகள்‌. பெசய்கைகள்‌ முக 


ர. பவறு று ட பயர்‌ இங்கு முயக்கு மிக்கும்‌. [ஷி ரமணிமரி நிதம்‌ பம்‌_தமபித?] 
தட பப்ப இ ம ல தன ஆலி தலை ண 
ம்க்‌ மித்ர தேசிக, ஏங்கு அது உண்ிடரவெண்ட). இருப்ப 


பி்‌ த்ய ம கிசிடபாவ தக இற்கு கிகும்புபர உக டம வாழு, திதும்பத்‌ 


தஸ்‌ என்டு பரு பதமாகவுாம்‌, திதம்பவத்‌ ஆசரந்தம்‌ என்றபடி, (99) 


ஸ்ரீரங்காஜஸ்தவம்‌-பூர்வ௫ திகம்‌, 89 


Pec af அரி ணன கன்‌ ரன்னை 
( ய தவத ட ட்ப fet 2) சி வடக 


விஜ து மயி ரங்கிணச்‌ லிகா ப்ரமரகதிலகோர்த்வபுண்ட்ரோஜ்ஜ்வலம்‌, 


1 


மகமம்ருததடாகசத்த்ராஸ்‌। (ஜ ஸ்மயாஹர சுசிமுக்தமந்தஸ்மிதம்‌. (93) 
ருசி - இருக்குழல்கற்றையென்ன | ல்‌ லதல 
ப்சமச்ச it திருரெற்றியில்‌ கொக்கும்‌ க்ப்‌ செருக்கை 1 
| கருக்குமலென்ன ஹச - போக்கடிச்கின்‌ றதாய்‌ 
தில - திலகாபரண மென்ன ௬௫ - வெண்ணிறமாய்‌ 
மடர்த்தவ | இருமண்‌ காப்பென்ன மூச்ச - அழயெதரன 
புண்ட்ச | (இவற்றால்‌) மச்சஸ்யிசம்‌ - புன்முதுவலையுடை. ய தமான 
உஜ்ஜ்வலம்‌ : விளக்கா கிற்பதும்‌ ண: ்‌ 
அ.சருத சடாக ( அம்ருசமயமான கீடாச ணும்‌ பன்‌ இப்‌ பெருமானாடைய 
கடை. ( திருமுக மண்டலமானது 
சச்த்ச . சச்திரனென்ன மயி - என்னிடத்தில்‌ 
அம்புஜ [| சாமசைப்பூவென்ன இவத்றி | விஹாத - விஹாசம்‌ செய்க. 
i னுடைய * 


** பெரிய பெருமாளுடைய இருமுகமண்டலமான து சூளிகா, ப்ரமரகம, 
திலகம்‌, ஊர்‌.தவபுண்டாம்‌ இவற்றால்‌ விளங்குகின்றது; அ,தீ இருமுகமண்டல த்தி 
னின்று முண்டானெற புன முனுவலான து அமுதத்தடாகம்‌, சம்‌இரன்‌, தாமரைப்பூ 
ஆகிய இவற்றின்‌ செருக்கையடக்கிப்‌ பரமபோக்யமாய்‌ விளங்குகன்றது. இப்படிப்‌ 
பட்ட புன்முறுவல்‌ விளங்கப்பெற்று திருமுகமண்டலமாவ து அடியேனுடைய கெஞ்சை 


விட்டு அகலா? த மிருக்கவேணுமென்‌ கருர்‌. 


- , சூளிகா' என்பதற்கு கேசபாசபக்‌. த ஸந்நிவேசவி?சஷ மென்று ஸம்ஸ்க்ருத 
வியாக்கியான த்தில்‌ பொருளுரைக்கப்பட்டுள்ள து. “சூடிகா? என்பதே 'டையோர பேத: 
என்கிறபடியே சூலீகா' என்‌ றிருப்ப தாகக்கொண்டு திருமுடியைச்‌ சொல்லுகிற தாகக்‌ 
கொள்வது நன்கு பொருந்தும்‌, *அலகாச்‌ சூர்ணகுந்தலா:, தே லலாடே ப்ரமரகா:* 
எனகிற அமரகோச தஇன்படியே திருமுகறண்டல,த்தில்‌ அலையும்‌ இருக்குழல்கள்‌ 


ப்ரமரக மெனப்படும்‌. 


[அம்ருத௲டாகேத்யா தி] அம்ருத தடாக தபம்‌ லும்‌ சந்தரமண்டல இற்‌ 


காட்டி லும்‌ ஈமரை மலரிற்காட்டிலும விஞ்சின ய 
லென்று கரத த. 1.4 பாருளில்‌ “ஸ்மயஹர' எனபது மந்தஸ்மிதத திற்கு வீ 
மாகும்‌, இங்கனன்‌ றிக்கே ஸ்நாதா நுலிப்த:' என்றவிடத்திற்‌ போல விசேஷ ணேபய 
ப.தகர்மதாரய ஸமாஸமாக உரைப்பது பரமரஸமாகும்‌. இருமுகமண்டலம்‌ எப்படிப்‌ 


பட்ட தென்றால்‌, அமழ்ருததடாகம்‌, சந்‌ திரன, கமலம்‌ இவற்‌ றினும்‌ வீ௮ பெற்றதாயும்‌ 


சுசிமுக்த மக்தஸ்மிதத்தை யுடைத்தாயமிருக்கிறது என்றபடி. 


சஷ்ண 


“மய விஹரது” என்றது--இத்திருமுகமண்டல,க்திற்கு என்னுள்ள த இலிருப்‌ 
பச பரமபோச்யமாகக்கடவது என்றவாறு de (93) 


20 ஸ்ரீரவ்கராஜஸ்‌ சவம்‌. 


ஜராகர்ணரி ரர்‌ (எ WETTER: | 
ரர்‌ ஏாரகளிசர்‌ ணன்‌ நனி வா ்‌ 


முகபுண் டரீகமுபரி த்சிகண்டகம்‌ திலகாச்ச கேரைஸமாஸ்‌ ஸமெனக்திகா: 


இஹ ரங்கபர்த்துரபியத்மதுவ்ரதப்ரகர ச்ரியம்‌ ப்ரமரகாணி பிப்ர தி. (94) 
சல்கபர்ச்‌ து: - பெரிய பெருமாளுடைய இஹ - இத்திறாமுக மண்டலத்தில்‌ 
தீரிகண்டகம்‌ - மன்று ரேகைகளொடு கூடின ப்சமாகாணி - தொக்குஇன்ற திறாக்குழல்கள்‌ 
மேக புண்டரீகம்‌ | முகாரவிர்கத்தின்‌ பேரில்‌ | அபியத்‌ ( (சேகபுண்ட?சத்தை) சோக்டி 

உபரி | ட. வருஇன்ற 
ஸ்மெளச்திகா: . முச்துச்சளோடு கூடின மதுவ்ரத ப்ரசச - வண்டினங்களுடைய 
இலகா: - இலசாபரணவங்கள்‌ ச்ரியம்‌ ு சோபையை 
சேஸாஸமா: - தாதுகள்‌ போலும்‌; பிப்ரதி - வததிக்கின்‌ றன. 


* * ௪பெரியபெருமானடைய  தஇருமுகம்‌ தாமரைப்பூப்போலிருக்கின்‌ நத; 
காமரைப்பூவில்‌ தாதுகள்‌ இருக்கும்‌, வண்டுகள்‌ வந்து மொய்க்கும்‌; அவை இதி 
ஓண்டோ வென்னில்‌, உண்டு; தாதுகள்‌ ரீண்டனவாய்‌ நுனியில்‌ சிறிய அரும்பு 
போன்ற ஆகாரங்‌ கொண்டனவாயிருக்கும்‌. இங்கு இருவபிஷேக ததிற்குச சேரத்‌ 
தொங்கவிடப்பட்ட இலகாபரணங்கள்‌ நீண்டனவாய்‌ நுனியில்‌ முத்துக்களை யுடையன 
வாயிருக்கையாலே கேஸரஸ்‌,தசரீயங்களாகன்‌ றன. “செங்கமலப்பூவில்‌ தேனுண்ணும்‌ 
வண்டேபோல்‌, பங்கிகள்‌ வந்துன்‌ பவளவரய்மொய்ப்ப”' என்றாுற்போலே தஇருப்பவள,த்‌ 
இலே வந்து படிகன்ற இருக்குழல்கள்‌ வண்டுகளொக்கும்‌. ப்ரமரகசப்தம்‌ ஈபும்‌ ஸக 
விங்கத்‌இலும்‌ சில நிகண்டுகளில்‌ ப்ரஸி,த்‌தமென்பர்‌. இதில்‌ முகற்பாகத்இன்‌ பொருளை 
இன்னமும்‌ தெளிவாக வல்லார்வாய்க்‌ கேட்டுணர்க. (பற்‌ இருக்குழல்‌) (94) 


சர்‌ எள்‌ ஈசர்‌: எஏின்னீராக்‌ சப 
ufrniarrzocafamaafi ஈரத்‌ பலவ 


ஹ்ருதயம்‌ ப்ரஸாதயதி ரங்கபகே மதுரோர்த்வபுண்ட்ர திலகம்‌ லலிதம்‌, 


அலிகார்த்தசந்தர தலஸம்வலிதாம்‌ அம்ருதள்ருதிம்‌ யதபிசங்கயதே. (95) 


யச்‌ [ யாதொரு ஊர்த்சவ புண்ட்ர | தத்‌ - அர்த, 

. மானது சங்கபதே; - பெரிய பெருமாளுடையசாய்‌ 
அவிச * தருரெற்றியாறெ லவிசம்‌ A ப, 
அர்த்த சக்கர தல [ அர்த்த சர்த்ரகண்டததில்‌ ! “செட்ல 

இத்த மதா - போச்யமாயிருச்இத 
எம்வலவிதாம்‌ . பெருகின மார்த்சவ | உளர்ச்வபுண்டா திலசமான தி 
அர்ருதஸ்றாதிம்‌ - அமுதப்பெருக்கை புண்டச இலவம்‌ ! 
அபிசங்கய 22 சங்கைக்கு விஷயமாக்கு ்‌ ஹிரு சயம்‌ 

| இன்ததோ ர்க ரட்‌ 

ததோ, ப்சளா சய இ * ப்சஸச்சமாக்கு2த. 
+ 


௪ 
“பரிய பெருமா எதை இருகெற்றியில்‌ விளங்‌ 


கறம கும்‌ இவ்யேசர்‌ த்வபுண்டர 
இலக தசை யநுபவிக்கருர்‌, 


இ.த்திலகான அ! அமி சப்பெருக்கோ ! என்று சங்கிக 


பாந்ரள்‌ சராஜஸ்தவம்‌-.பூர்வசதகம்‌, 91 


லார்படியிருக்கின்ற து; இருகெற்‌ றியில்‌ அமு. கப்பெரறுக்கு உண்டாவதற்கு ப்ரஸக்இ 
ஏட தனில்‌: (அலிசார்த்கசந்த்ட அள ஸம்வலிதாம்‌] சந்திர மண்டலத்தில்‌ ந்‌ 
உண்டாகும்‌. திரு ெற்றியோ அர்த்தசத்த்ராகாரமா மிருக்னெற து; ஆகவே இருகெற்றி 
யாட சந்த்ாமண்டல கடல்‌ கின்‌ நும்‌ பருவ அமுதப்பெருக்கோ! என்று சங்கிக்க 


அவகாச முண்டி, இப்படிப்பட்ட ஊர்‌ திவ பண்ட்‌ ர திலக த்தை அ. நுபனிக்னெற 
என்னுடைய கெஞ்சு மி கனி. பெற்ற கென்றாராமிற்று, 


ஊாணடு' என்‌ 0) ௦ சாடமுண்டு. என்னுடைய ஹ்ருகயத்தைத அலங்கரிக்கின்‌ 
றிது என்றபடி. ஊர்த்வ புண்ட்‌ -சதிலகமானது பெரியபெருமாளுடைய தஇருகெற்றிக்கு 
அலங்காரமனறு. என்னுடைய ஹ்ருகயத்திற்கே அலங்காரமென்கை, ஆழ்வான்‌ 
வர கராஜ வ தீதில்‌ கர்ணிகா தவ கரீச கிமேஷா...... மாநஸஸ்ய மமவா பரிகம* என்‌ 
அருளிச்செய்தது அநக? கயம்‌. (95) 


STATE எள matt எனைக்‌ | சி ல்‌ 
ரூனி ஊரி Dama: எனனனாடு ண: Nes 7 


ஸசஸீருஹே ஸசவநாம்ய்‌ மதாத்‌ உபரி ப்ரந்குத்யதளிபங்க்திநிபே, 


ஸ்புரதோ ப்ருவாவுபரி லோசருமேோ: ஸவிலாஸ லாஸ்யகதி ரங்கப்ருத:. (98) 
ஸாவீருஹே - இரண்டு சாமசைப்‌ பூக்களை | ரங்கப்ர௬த:' ] பெரியபெருமாளது திருப்‌ 
மதாத்‌ அ செருக்கினால்‌ ப்ருவெள ] புருவங்கள்‌.” 
மைவராம்ய - இழ்ப்படுத்தி லோசாயோ:  ] திருக்சண்சளின்‌ மேலே 
2 ன க து வு டக ஸவிலாஸ லாஸ்ய ( விலாஸச்சேரடு கூடின சடை 
பசர்ருதியத்‌- - ஈர்ச்சனம்‌ பண்ணா நின்ற கதி லை] யழகை யுடைத்தாயிருக்கும்‌ 
அளிபல்க்திசிபே | வண்டுகளின்‌ வறிசைபோன்‌ படி 

] திருப்பவைகளான: ஸ்புசத: ௮ விளங்காநின்‌ றன, 


வல்‌ ச பெரியபெருமாளுஸடைய இருப்புருவவட்டங்களை யநுபவிக்கிறார்‌. செந்தா 
மச மலர்போன்‌ ற இருக்கண்களின்‌ மேல்‌ கரியவண்டுகள்‌ வரிசையாயிருப்பது போன்ற 
இருப்புருவங்கள்‌ இகம்வை தகப்பார்த்கால்‌ எங்ஙனே சொல்லலாம்படி யிருக்கின்‌ றதென்‌ 
ரூல்‌, தராமரை மலரின்‌ மதுவைக்‌ கழுத்தே கட்ட&ாயாகப்‌ பருகி அதைண்டசன 
மதக இனால்‌ அக்‌ தாமரை மலர்களைக்‌ &ம்படுத்து அவற்றின்‌ மேல்‌ கர்‌க்தகம்‌ செய்கின்ற 
வண்டுகளோ இவை! என்னலாம்படி யிருக்கின்‌ றதென்கிறாோர்‌. இருப்புருவங்கள்‌ 
சிக இிரப்பதுமை யிலிருப்பதுபோல்‌ அசையாமலிருப்பதன்றே பெரியபெருமாள்‌ இரு 
முகமண்டல த்இல்‌; விலாஸ சேஷ்டி தங்களோடு கூடிமிருக்குமாகலால்‌ கூக்‌ தாடுகின்ற 
வண்டுகள்‌ உவமை கூறிரை, “ஸவிலாஸ்‌ லாஸ்யக தி?! என்பது கரியாவீசேஷணம்‌., 
திருப்புருவங்களின்‌ நிலைமையைச்‌ சொன்னபடி. (96) 


aera: ரி | 
ராஜா ரப்‌: ரகக meer: Roh 


ஸ்ரைசரநளிதப்ரமாத்‌ நேத்ரயோ: பரிரைநமதிக்ஷாசாபச்சவி, 
முகமுதயதி ரங்கபர்த்துர்‌ ப்ருவோ: குருகுலரிவ சார்ங்கந்ருத்தச்‌ ரிய: (97) 


92 ஸ்ரீரங்கராஜஸ்தவம்‌. 


பெத்ரசோ: - தருக்கண்களிலே ரன்கபர்ச்தி? ்‌ | த்வத்‌ இணைப்‌ 
ஸ்மாசா சலீச | மச்மசபாணமாயெ பூக்க ப்ருவோ: யுகம்‌ |, புருவங்கள்‌ 
ப்சமாத்‌] சென்ற ப்ரமத்தினால்‌ சார்ங்க - ஸ்ரீசார்க்சலில்வினுடைய 


பசிஸச. ஃ அவற்றின்‌ எமீபத்திலே ச்‌ ராத்த ச்சிய; அ சர்த்சசலஷ்கிச்கு 

சமச்‌. - எனத்‌ குருகுலம்‌ இவ ௮ ஆசார்யகுலம்போன்‌ அ 

இக்ஷசாப- அ கரும்புவில்லினுடைய விளக்குடன்‌ 

ச்சலி | சாக்கிபோன்ற காச்தியை உசய தி வண்ட அண்ட வ்‌ 
யுடைச்சான | & 


* * மீண்டும்‌ இருப்புருவர்களையே அருபவிக்கறார்‌. இருவாய்மொழியில்‌ 
*ஏழையராவியில்‌ இருப்புருவங்களை அஅபவிக்குமிட,த த “மன்னிய மதனன்‌ கருப்புச்‌ 
சிலைகொல்‌!, மதனன்‌ தன்னுயிர்‌த்தாதை கண்ணபெருமான்‌ ,புருவமவையே” என்ற 
அருளிச்செயலை அடியொற்றி அருளிச்செய்வ தாம்‌ இந்த ச்லோகம்‌. கரும்பு 2. தடியை 
வில்லாகக்கொண்டவன்‌ மன்மதன்‌; மன்மதனுடைய பஞ்சபாணங்களில்‌ தாமரை மலரும்‌ 
ஒன்று; இருக்கண்கள்‌ தாமரைமலர்போன்‌ றிருததலால்‌ (இவை மன்மதனுடைய அம்பு 
கள்‌' என்றெண்ணி அவன து கரும்புவில்லானது எமீபத்தில்‌ வளைந்துகிடக கிற தா! 
என்ன லரம்படி யிருக்கிறதாம்‌. 


நாச்சியார்‌ இருமொழியில்‌ “தன்கைச்சார்ந்க மதுவேபோல்‌ புருவவட்டமழகயெ" 
என்றருளிசசெய்ததைத்‌ இருவுள்ளம்பற்றி *குருகுலமிவ சார்ங்க ந்ருத்தச்ரிய:*? என்ட 
ரூர்‌ உத்தரார்த்தத்தில்‌. தனது தஇருக்கையிலுள்ள சாரங்கமென்னும்‌ வில்லான து 
விலக்ஷணமான்‌ நர்த்தன முடையதென்பது ப்ரஸித்தம்‌; அக்த நர்‌,த.த௩ம்‌ எங்கு அப்ய 
ஸிக்கப்பட்டது தெரியுமோ 7 இததிருப்புருவவட்டங்களிடத்தில்‌ தான்‌ அப்யஸிக்கப்‌ 
பட்டது; இவையே அதற்கு ஆசார்யகுலம்‌ என்கிறார்‌. (97) 


தண ண Bf ere னே asf RT த்‌ 
ர்‌ எளி எரா க எ Trg: ॥ 2 ட கு 


க்ருபயா பரயர கரிஷ்யமாணே ஸகலாங்கம்‌ கில ஸர்வதோக்தி நேத்ரே, 
ப்ரதமம்‌ ச்ரவஸீ ஸமாஸ்த்ருணதே இதி தைர்க்யேண விதந்தி ரங்கநேது:. (88) 


பசயா ச்ருபயா அ சிறச்ச சுருபையினாலே ப்சதமம்‌ ௮ மூர்‌ து தமுன்னம்‌ 

சல அங்கம்‌ - எல்லா அவயவங்களையும்‌ சரி - திருச்செவிகளை 

ஸர்வ? - ஸ்சலாம்சச்தாலும்‌ ஸ:.மாஸ்‌.த்ருணாேேதஃ- அனாவுன்‌ றன 

அசுதி - சண்ணாக இதி - என்று ட்‌ 

சறிய்யமாணே - பண்ணப்போ இறவைகளான அதர்க்க்யேண வ திட்‌ எயினால்‌ 

சங்கசேது: ] பெரியபெருமாளது இருக்‌ விக்கி - அறிடின்‌ ஓனர்‌. 
சேச்சே] கண்கள்‌ ‘ ot 
உ உ 


-இருப்புருவங்களை பருபனிக்தபின்‌ இருக்கண்கரல ய நுபவிக்கப்புகுக்கு 
அவற்றின்‌ ப்ட்‌ லார ட்‌ உச்‌ சரியமாக வருணிக்க ர ரில 112) இடிசானில்‌ தரியா 
ப ுடபரந்து மினிர்க து செவ்வமியோடி ரீண்டவப்‌ பெரியவாய கண்கள்‌” என்றவிட கத 
த்‌ (பி 4 ற ௬ ப்‌ க ச . ்‌ க்‌ 
யுகம்‌! (ணொ பபருமாள்‌ நாயனாுரு ட்ப வயாக யர அதில்‌ இந்த ச்‌லோககு இன 


ஸ்ரீரல்காசஜஸ்‌ தவம்‌-.பூர்வசதகம்‌, ப 


க்ருத்து விவரிக்கப்பட்டுள்ள து; அவனிடத்து பீ ஸுக இகள்‌ பரமபோசுமாமரமிருக்கை 
யாலே அவற்றை டங்கு உ சா லறுரிப் போல 


“பெரிய க டட . ்‌ 
பெ யபெருமாளுடைய திருக்கண்களானவை இிருசசெவியளவுஞ்‌ செல்ல 


எனககக வடிக்கு ஒரு கி வண்டென்கிறார்‌ பட்டர்‌. அதாவ து-பெரியபெருமாளு 
னை இருக்கண்களானவை, மீனுக்கு கண்ணீர்‌ வார்ப்பாரைப்போலே நி த்யண௰ரி 
கரூககு ரேகங்கொடு த்துக்‌ கொண்டிருக்கிற ஸ்ரீவைகுண்டநாதனுக்கும்‌ கண்களிரண்‌ 
டாய, சாமகருஷ்ணா கயவ காரங்கள்‌ பண்ணி குஹாதிகள்‌ விதுராஇகள்‌ தொடக்கமானார்‌ 
சிலர்க்கு அல்பகாலம்‌ முகங்கொடுத்து விஷயீகரித்து வக்தாப்போலே வெறுங்கை 
யோடே பேசனவர்க க்கும்‌ கண்ணிரண்டாய்‌, ஸம்ரைரம்‌ கிழங்கெடுத்‌ தாலல்லத 
எ: கதிர னென்று கோயிலிலே அர்சசாருபியாய்‌ அல்லல்‌ சத்வ ட வர்‌ நிகரவங்களை பபாரர 
முகங்கோடு கீ துக்கொண்டு கிடக்கிற பெரியபெருமாளுக்கும்‌ கண்‌ இசண்டாயிருக்கவோ? 
இவருடைய கருபையைப்பார்‌ ததால்‌ உட்ம்பெல்லா 
மக பல 1 ங்களுக்கே 2 i: 
முற்பட ததங்களுக்கு பர கயாஸந்நரான வனனியரை அழியச்செய்யுமாபோலே செரிய 
பெருமா ருடைய அவயவம்‌ கரங்களடைய காமே யாகவேணுமென்று, பார்ச்வஸ்‌.தங்‌ 
களாயிருக்கன் ற இருச்செவிகளாகையாலே அவற்றை வென்று அவ்வருகே போவதாக 
முற்பட்டு அவற்‌ றுடனே அலையெ திதி ப்பேசலே யாய்‌ தகு க்கண்கள்‌ செவிகள 


ளவும்‌ கணடிருக்‌ படி..." ட லற ந்‌ ணை 


- 


ம்‌ கண்ணாக 


வேண்டாவோவேன்ற 


ட] 


உள்‌ ள்ள பரமக்ருபையை வெளியிடுவன இருக்கண்களேயாம்‌; பசமபதநா த 
னுடைய க்ருபை அதிகமா? விபவாவதாரங்களான ராமக்ருஷ்ணா திகளின்‌ க்ருபை 
அதிகமா?” அர்ச்சாரூபியான பெரியபெருமாளுடைய க்ருபை அதிகமா? என்று 
ஆராயப்‌ புகுக்தால்‌, கிஷ்பக்காஇகாரிகளான கித்யமுக்‌ தர்களுக்கே காட்சி தருகின்ற 
பம தகாத னுடைய கருயை அவ்வளவு சிறந்‌த,கன்‌.னு; ஸ்வல்பகாலம்‌ இந்கிலவுலகத்‌ 
இல்‌ அவதரித்திருக்து மஹாத்மாக்களை விஷயிகரித்துத்‌ தன்னடிச்சோதிக்‌ கெழுக்‌ 
தருளின ரரமக்ருஷ்ணா.தி விபவமர்‌ த்‌ இிகளின்‌ க்ருபை பரமபத தனுடைய க்ருபையிற்‌. 


காட்டிலும்‌ சிறந்தது; இக்கொடிய ஸம்ஸஹாரம்‌ ரற்முலன்றிஉபயகா வ? மதயத 


விட்டு எழுந்‌ ப்பதில்‌ என்று ஸங்கலபித துக்கொண்டு *ஸர்வளஹிஷ்ணுரர்ச்சக 
பிராத்தாக்லாநமஷ்திகி!* என்கிறபடியே மிகவமெளியராய்‌ ஸ்தா ர இஷ்டையமபம்‌ 
கிடக்கும்‌ பெரிய பெருமாளுடைய க்ருபை நிகவ௨ இறந்‌ ்‌ ஆக, அதம மதயம உத 


இயறர்‌ ததிகளுக்கு கருபையில்‌ வாசியிருப்பதுபோல்‌ க்ருபாஸசகங்‌ 


oe 


,தமர்களா 


க்ளசன நக்கண்களிலும்‌ வாசி அவரியரிருக்க வண்டும்‌. பரமபதநா தனுக்கும்‌ 
திரண்டு கண்கள்‌, ராமக்ருஷணா தகர்க்கும்‌ இரண்டு கண்கள்‌, பெரிய பெருமாளுச்கும்‌ 
இரண்டு கண்கள்‌ என்று இங்ஙனே வாசியற்று க துல்யமாயிருப்பது கருபையின்‌. 
பெருமைக்கு.) பொருந்தாது; பெரிய பெருமாளுக்கு இரண்டு திருக்கண்களிருக் தால்‌ 
காமகருஷணா இகளுக்கு ஒரு கண்ணே இருக்‌ இருக்கவேண்டும்‌; அதிலும்‌ பாஇகான 
பரம்ப தகா தனு இருக்கவேண்டும்‌. நூவர்ஃகு.ம்‌ இரண்டே சண்கள்‌ சக்௫ப்பது க்காது 
'இகரது; பெரியபெருமாருடைய ஓப்பற்ற பரமக்ருபைக்குத தகுஇயாக எப்படியிருக்க 
வேணுமென்றால்‌ திருமேனிமு.ழ.தும்‌ இருக்கண்ணாகவே விருக்கவேண்டும்‌... என்‌ திப்படி. 
திருக்கண்களுக்குக்‌ கருத்து உண்டாக “எல்லா அவயவ ஸ்தாகங்களையும்‌ ஈரம்‌ ஆக்ர 


ஈர 


Fo 


34 ்‌  ஸ்ரீரங்கராஜஸ்துவம்‌. 


மி,த்து விடவேண்டும்‌ என்று அறுதியிட்டு முர்துறமுன்னம்‌ அருகிலுள்ள இருச்செவி 
களின்‌ ஸ் தாகத க ஆக்ரமிக்க முயல்வதாக தான்‌ அகன்ற அவற்றின்‌ நீட்ரியைப்‌ 
பசர்க்குமன வில்‌ என்றாராயிற்று. 


கேத்ரே- ப்ர தமா தனிவசரம்‌; 'கரிஷ்யமாணே' என்பது இதறகு வி சஷணம்‌. 
அக்ஷி' என்பது ஸகலாங்கபதுத்துக்கு வி? தயவிசேஷணம்‌. ்‌ (9) 


ண்ணா கொகிராத்ண் ர | 
ள்‌ ஏரனன்னைகக கன்‌ ளர்‌ விசர்‌ aft FR, ப டம 


ஆ 
ச்ரவோநாஸாரோதாத்‌ துதவதிகடோலாயிதகதே 2. 


விசாலஸ்பீகாயத்ருசிரசிசிரா தாம்ர தவலே, க ச்‌ 
ம்‌ மிதோபத்தஸ்பர்த்தஸ்புசிதசபரத்வத்த்வலலீதே ஆ. 
- + 
க்ரியரஸ்தாம்‌ ஸ்ீரங்கப்ரணயிநயநாப்ஜே ஈய தயாம்‌. (99) 


- ஆ 
ல 


ச்ச்வோ சானா ந திருசூக்கு இவற்‌ | மித: பத்த 4 பசன்பசம்‌ சண்டையிட . 


சோசாச்‌ நின்‌ சகைவினால்‌ | ஸ்பா்த்‌ சு தம்‌ 
தச்‌ அவதிக அவ்விரண்டு அவயவங்களள | ன்புரித- பா அடிச்சன்ற ௪ 
போனகிராசே வாகச்சுழலமிடாநின்‌ றவை | சபச தீவர்த்வ- | இரண்டு கெண்டை' மின்சள்‌ 
சாய்‌ போலே 

விசால - விசாலக்களாய்‌ லவிசே - மகோஹரல்களான 

ஸ்பீச்‌ - ப்ருஹத்துச்களாய்‌ ஸ்ரீசக்க ப்சணயி | டெரியபெருமான து இருக்‌ 
ஆயத்‌ ௮ த வ்்க கய அப்ஜே சண்‌ சாமரைகள்‌ 

ருசெ - அழயெவைகளாம்‌ மயி - அடியேன்பால்‌ 

சி - குளிர்ர்தவைகளாய்‌ த - திருவருளே 

ஆதாம்‌ [சிறித கெர்து வெளு்சவை க்ரியாள்சாம்‌ செம்யக்கட வன. 
ப்‌ சவ | களாய்‌ ப 


ஆ ஷர - வ்‌ 

** *-பெரியபெருமாளுடைய புடைபரந்து மிளிர்ந்து பிண்ட இருக்கண்கள 
பாவியேனையும்‌ கடாகஷித்‌.தருள வேணுமென்னார்‌. இ.த்இருக்கண்கள்‌ எங்கன யிருக்‌ 
கன்றனவேன்றால்‌, [ச்ரவோநாஸாரோதாத்‌ ததவதிகடோலாயீத்கதே.] இ.த்திருகண்‌ 
கசரனவை ஒரு எல்லையிலே நில்லாமல்‌ எங்கும்‌ பரம்பவேணுமென் று பரரிப்புடையன 
வாயினும்‌ ஒருபக்க ததில்‌ இருக்கும்‌ மற்றொரு பக்கத்தில்‌ இருசசெவிகளூர்‌ தடையாக 
கிழ்ப ப குறல்‌ அவற்றையழித து அவவருகே செல்லமாட்டாமல்‌ அவறதினிடையே சுழல 
பட்டு * லாவுனெறனவாம்‌: அவ்விரண்டு அனயவங்களையும்‌ மீறி அப்பால்‌ செல்ல 
வெறு மெண்ணுக்‌ கருத்து கண்களுக்கு 2 ண்டென்‌ பது “இடரலாயிதகதே! 'என்பதில்‌ 
தோன று. இன்னமும்‌ பேசக்கிலே மருப்பட்டி ருக்க, இந தப்பக்கமாகய்‌ போவோ 
பு பக்க தீதில்‌ வந்தால்‌ இருக்கு கடைசெய்னெறது; அத்ன்‌ இரும்பி 
அரு கபபக்கமாய்ப போகப்பசர்‌ துதான்‌ இருர்செளி தமை. செய்தன றது; அதனால்‌ என்‌ 
படிமம்‌ இம்தாபககமாய்க்‌ இரும்பு றது, ஆக இப்படியே 3பசக்குவர,த்து யச 
இருக்கிறதாயத து. 
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(விசாலஸ்பீதேக்மா தி.] 


தி] “கரியவாகப்‌. //டைபரக்து மிளிர்ந்து செவ்வரியோடி 
சீண்டவப்‌ பெரியவாயகண்களல்‌ 


என்ற இருப்பாணாழ்வார்‌ பாசுர.த்இன்‌ அ, நுஸந்தாகம்‌ 
உள்ளூச்செல் லு தெதென்க, இருக்கண்களின்‌ இயற்கையாய்ப்‌ பெரும்பான்மையான 
நிறம்‌ கைல்யமாதலால்‌ அது இங்கு ர சொல்லப்படவில்லை, சிறிது சிவந்தும்‌ சிறிது 
வெளுத்து மிருக்கையாகற நிறக்திறப்பு இங்குச சொல்லப்‌ பட்டது. 


(மிதோபத்தஸ்பர்த்கேத்யா தீ] இருக்கன்‌ இரண்டருகிலும்‌ ,இருக்கண்கள்‌ 
செருக்கமினிர்வைத தோக்குங்கால்‌ இரண்டு கெண்டைமீன்கள்‌ தம்மிலே பொறாமை 
கொண்டு சண்டைமிடுவன போன்றுள்ளன வென்றார்‌. i 


இப்படிப்பட்ட திருக்கண்‌ தாமரைகள்‌ அடியேன்மீது இரங்கியருள வேணு 
*பமென்ருராயிற்று. 2 09 


ணாகர பாராக்‌ ணின்‌ | 
ஸ்‌ Cpl saa: என்ன்ன னா Noo OH 


கருணும்ருத கூ முத்வஹைஷா ப்ரணமத்ஸ்வாகதிகீ ப்ரஸந்நசீதா, 
மயி ரங்கதநோபகர்ணிகாக்ஷ்ணே: ஸரிதோர்‌ வீக்ஷணவீசிஸந்ததிஸ்‌ ஸ்தாத்‌. (100) 


* 


A | சிருவாங்கம்‌ ஈகாக்குச்‌ ப்சஸர்ச தோ [ தெளிவும்‌ குளிர்ச்சியும்‌ 
வஹோரங்சதா! செல்வம்‌ போன்றுள்ள | பொருச்தியதாய்‌ 
( பெரியபெருஎனே ! உபகர்ணிசா. [ இருச்செவியளவும்‌ வியா 
ஓ ்‌ | பிச்குமதாய்‌ 
சன தடு சகா டக்கு ஏஷா [ ஆகவிப்படி விலகூணமா 
அமருத கட்ல \ கிரம்பியதாய்‌ (அருக்கன்‌ 
ந்தது அகணோ: இருக்கண்களாகிற ஈசனின்‌ 
ப்ரணமத்‌ ஸ்வாக (வச்.து பணிஎென்‌ றஉர்களை எரிசோ:கிகண TERI 
1 | ஆசரலோடு ஏற்றுக வீரி ஸக்தி: ( வரிசையா ௫ 
கொள்ளும,காய்‌ மயி ஸ்தாச்‌ எ அடியேன்மீது ஆச வேணும்‌. 


* * உ பெரியபெருமாளுடைய இரண்டு இருக்கண்களும்‌ இரண்டு பெருக்காறு 
களாம்‌; அவற்றில்‌ நின்றும்‌ உண்டாகின்‌ ஐ கடாஷ்பாதங்கள்‌ அலைவரிசைகளாம்‌; அவை 
அடியேன்‌ மீது பாயவேணும்‌ எனகிருர்‌, அந்த அலைவரிசை எப்படிப்பட்டதென்னில்‌ 
இருவருளாகற அமுதப்புனலை கிரம்பக்கொண்டிருக்கின்‌ றது; அடிபணிய வருமவர்களை 
வாருங்கள்‌! வாருங்கள்‌ !!, என்று ஆதரித்து அழைத்த றது;  கலக்கமொஜ்‌ 
மின்றிழே இதளிக்‌ து தளிர்ம்‌ இருக்கின்‌ ஐது. [(கபகர்ணிகா] காசியில்‌ கங்காகஇயில்‌ பல 
பல இரத்து கட்டங்களுண்டு; 'மணிகர்ணிகாகாட்‌, என்று ஒன்றுக்குப்‌ பெயர்‌; அப்படியே ௪ 
இதற்கு *உ.பகர்ணிகா' என்று பெயரிடலாம்‌ போலுமென்ூருர்‌. கர்ணமூல ஸமீபது 
இலை உலாவுவதென்றவாறு. 


ஸ்ரைகதிநீ -கல்வரவா?' என்று கேட்பது என்கை, ப்‌ 


ண ளன காஜி ஏரா சான) த 
களர்‌ எண்‌ ஏரசகரிம்‌ எ இட்ட ப] 16 0 


96 ஸ்ரீரங்கராஜஸ்தவம்‌. பர்‌ ற்ப 
விலஸதி நாஸா கல்பகவல்லீ, முக்தேவ ரங்கநிலயஸ்மடி 
ஸ்மிதமபி தந்தவகுஸுமம்‌ ௬புககபோலஞ்ச பல்லவோல்லஸிதம்‌. (101) 
சங்ககிலயஸ்ய பெரிய பெருமாளுடைய தித்‌ கவகுஸுமம்‌ ர்க்‌ சொடியின்‌ புதிய 
சானா - இருமூக்சான.து இவ மலர்‌ போலவும்‌ 
முக்தா - அழயெ சபுச சபோலம்‌ - மோவாவும்‌ கபோலல்சளும்‌ 
சன்பகவல்வீ இவ. கற்பசுக்கொழுபோன்‌ று பல்லவ உல்லஸி | தணிர்வடிப்புப்‌ போலவும்‌ 
விலதி - விஎக்குகன்ற து. தம்‌ இவ ச) 
ஸ்மிதம்‌ அபி - புன்முதுவலோவென்ருக்‌ வில - விளங்குகின்ற து. 


* உ இருக்கு, மந்தஸ்மிதும்‌, மோவாய்‌, கபோலம்‌ ஆகிய இர்கான கையும்‌ 
சேர்த்து அ நுபவிக்கிறுரிதில்‌ “ஈட்டிய வெண்ணெயுண்டான தஇருமக்கு-மாட்டுயர்‌ 
கற்பகத்தின்‌ வல்லியோ?!”” என்ற ஆழ்வாரருளிச்செயலை அடியொற்றிப்‌ பெரியபெரு 
[ஸ்மித 
ஐபி தந்‌ நவகுஸாமம்‌] புன தேவலை கோக்குங்கசல்‌ அ௮க்கற்பகக்கொடியில்‌ அப்பேச 
[சுபுககயோலஞ்ச பல்ல 


மாசடைய இருமூக்கைக்‌ கற்பசக்கொடியாக வருணித் தார்‌ பூர்வாச்து ௪.தஇல்‌. 


தலர்க்‌த செவ்விப்பூவேர இது! என்னலாம்படி௰ிருக்கும்‌. 
வோல்லஸிதம்‌.] மோவரயையும்‌ கபோலங்களையும கோக்குங்கால்‌ அக்கற்பகக்கொடி 
தளிர்வடித்தனவோ! என்னலாம்படியிருக்குல்‌; கழ்‌ (68) “க்ஷிஇகமல நிவாஸா'" என்‌ 
னும்‌ சுலோகத்தில்‌ ஸ்ரீரங்கா கனை ஒரு கல்பவருக்ஷமாக ரூபித்தருலினர்‌. அதில்‌ 
கொடியும்‌ தளிரும்‌ மலரும்‌ நிரம்பியிருக்கும்படியை இந்த சலோக த இனால்‌ நிரபித்தா 


டனவாய்‌ 


சாயிற அ. பாரண்யங்கமாகையாலே '௯புககயோலம்‌* என்று எகவக்பசவம்‌. (101) 
எக்‌ காகக்‌? எ எ ஏர்‌ ளிக்க | 
ஆல ல 15 க 
afferent, a3 ளர்கள்‌ சகரன்‌: உடபட, 
நப நசபரவித்தெள கர்ணபாசாவருத்தேள DAA Pm ND 
ருஷ இவ லட தோர்ச்சிர்மஞ் சருந்கிரந்தென, 
பரிமிலதலகாலீசைவலாமம்ஸவேலாம்‌ 
அநுவிமகரேோத்கெள ரங்கதுர்‌ வாம்ருதாப்தே:. (102) 
சக்சதுர்ய அரத | பெரிய பெருமாளாகிற அமு (£ழ்ச்சொன்ன இரண்டு சாரி 
அப்சே: ( தக்‌ கடலினுடைய ரஷ: யல்சளினாலுமுண்டான) 
பரிமலத்‌ அகல சுற்றிலும்‌ தொக்குகன்ற கோபத்தினாள்‌ 
ஆலீ சைலலா:ம்‌ திருக்குழல்களாகிற வேலம்‌ ந 
பாசியை யுடைச்‌ சான அர்ச்சிஸ்‌ டீஞ்ஜரீ : [ பூங்கொத்‌ திக்கள்போலிருச்‌ 
அமவ லாம்‌ இரு, ச்சோள்களாகெ சசையி (௦ தேஜஸ்‌: கனை 
அத | னருடில்‌ உத்சசர்தெச (சக்குன்‌றனபேரவிரும்‌ 
சயச சபா இருச்சண்சாகில மீன்‌, இவ *  பவைகளான 
வித்யா சாலே அடிச்சப்பட்டன (ஸ்திசென) | 
வாய மணி மகர ( றக்க ஈச்ன மகர குண்டலம்‌ 
கர்ண பாச அவ னர்‌ வலைச்‌ உச்செொ [| கன்‌ ல்‌ 
குச்செள கயிர்றினான்‌ பிடிச்சப்பட்‌ | அடத்‌: [ சண்சனவென்று வினங்ரூன்‌ 


மன, 
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** "தோளளயும்‌ கள. களென்று ,இருசசெவிகளில்‌ தொங்குகின்ற இருாகரக 
குழைகள்‌. அஅபவிக்கறுரி இல்‌. றப்சாலங்காரமே இதில்‌ நிரம்பியிருககும்‌. இருக்‌ 
காதணிகள்‌ சுறுரின்‌ வடிவாக அமைக்‌ இருககுமிறே, அ௮வவணிகளை இரண்டு சுறாமீன்‌ 
களாகவே இருவுளளம்‌ பறறுகிறுர்‌.. ரின்கள்‌ கடற்கரையிலை புரளும. இவையும்‌ 
கடற்கரையிலே '/ரள்‌ கன்‌ றன வென்கறார்‌. இங்குக்கடலாவது ஏது? கரையாவது 
எது? ம்க்‌ பெரிய பெருமானே ஒரு அமு தக்கடல்‌; இருத்தோள்கள்‌ அக்கடலின 
பவது கனல்‌ சறுக்கு பாசிகள்‌ அடர்க இருப்பது போல்‌ இங்கும்‌ *களிவண்டெங்குங்‌ 
கலக்க கம்பால்‌ கமழ்‌ பூங்குழல்கள்‌ கடந்கோள்மேல்‌ மிளிரகின்‌ று? என்றாற்போல 
இருக்குழல்கள்‌ படிந திருப்ப தனால்‌ இரு க தோள்களில்‌ கரையென்றது மிகப்பொருக்கதும்‌. 
உலக,ககில்‌ எவர்க்கும்‌ ஒரு ரோஷம்‌ உண்டானால்‌ கோபாக்கிகியை வெளிப்படுத்துவது 
இயல்வு. இக்கர்ண ஷணங்களாகிற சுறாமின்களும்‌ ரோஷ கத்தினால்‌ தஜேரமஞ்ஜரி 
களை வெளிப்படு க, இன போலிருக்ன்‌ ற தாம்‌; கள. களவென்‌ று பிரகாசிப்பது. இவற்‌ 
அக்கு ரோஷமுண்டாகவேண்டிய காரணமே தன்னில்‌; இவற்றுக்கு இரண்டு வருத 
தங்கள்‌ நெர்ந்தன வென்றார்‌ [நயதசபரவித்தெள கர்ணபாசாவருத்தெள] என்று அதா 
வது திருக்கண்களாடிற இரண்டு மின்களாலே இவை அடிபட்டவவாம்‌; அன்றியும்‌ 
இருச்செவிகளாகிற பாச த இனால்‌ பிடிபட்டன வாம்‌. இசுகனேயானால்‌ ஏன்‌ கோபமுண்‌ 
டாகாது? ஒருமிளை மற்றொரு மீன்‌ அடித்து வெல்லுவதுண்டாகையால்‌ கர்ணபூஷணங்‌ 
களாகிற மீன க இருக்கண்களாடிற மீன்கள்‌ புடைத்து விட்டன; ஓடிப்போக வொண் 
ஞுபடி இருசசெவிகளாகிற வஃலக்கயிறுகள்‌ ஆக்ரமித்துக்கொண்டன; இவ்விரண்‌ 
டாலும்‌ கோபம்‌ அதிகரித்‌ ததனால்‌ “அர்ச்சிர்மஞ்ஜரீ ருத்கிரந்தெள?'. என்னும்படி 
யாயிற்று, இதன்‌ கருததாவது--மகர குண்டலங்களானவை கர்ணாந்த விச்ராந்கங்‌ 
சில்‌ அழகுக்கும்‌ பரகாசகங்களாய்க இருச்செவிகளிலே பொருக்க 
ரவன்கை. 


களான திருக்கண்க 


இவலிக்கின்றன 
அ, ்‌ 
க. டக்‌ * ௬ : 
மணிமகரோத்கெள உ க்கசப்தம்‌ ச்ரேஷ்டவாசகம்‌. (102) 


எனின்‌ எண்ண refs Ararat ணன Rarer | 
ண்‌ எள்ளை னக FTAA ॥ 2௯ ॥ 


. . ஓ. 5 ட Lh. A or ty 
அதரமதுராம்போஜம்‌ தத்கர்ணபாசம்ருணுவிகா- ல அல த டடத 
வலயைமபி மாமாஸ்தாம்‌ ரங்கேந்துவக்த்ரஸரச்‌ சிரம்‌, 

3 ௬யநசபரம்‌ நாஸாசைவாலவல்லரி கர்ணிகாஃ 
மகரம்‌ அலகச்சேணிபச்யந்த நீலவநாவலி, (103) 
அச்ச - இருப்பவளமாகிற சபரம்‌ - மின்களையுடை தீசாயும்‌ 
ம.திச அம்போ [ போச்யமான சாமரைப்பூவை | ஈஸா - இருமூக்காகஇற 
ஜம்‌ |. ற மன்று சைவால வல்லரி- பாசிக்கொடியையுடை தூதாயும்‌ 
சர்ணபாச - திறாச்செவிமடல்களாகறெ க த ்‌ . fs 
த்‌ - களை | சர்ணிகாமகசம்‌ காண பூஷணங்களசகித 
“குளூளிசா க்‌ ப கமக்க த ஆ ட மசசல்களை யுடைத்‌ க 
யம்‌ யுடைத்தாயும்‌ த தக கக்க நத 
சயச ல திருக்கண்களாகிற * | லசச்ரேணீ - திருச்குழல்சற்றையாகற* ப 


13 


95 ஸ்ரீரங்கராஜஸ்தவம்‌. 


ஆவவி சோலைசளயுடைச்சாயு சிரம்‌ - செடோனளவும்‌ 
மிருக 
நீதி - பரமவிலஷண மான 


சல்கேச்த பெரிய பெருமாளுடைய தா ஆஸ்தாம்‌ - இருச்சவேணும்‌. 
வச்த்ச ஊடலமாகிற 
எ ததாதி I 


/ 

* உ பெரிய பெருமானாடைய திருமுகமண்டல,தை)த ஒரு கடாகமாக அதுபலிக 
கறார்‌. தடாக த்‌ இலுள்ள வஸ்துக்கள்‌ இங்குண்டோ வென்ன, உண்டென்று நிரபிக்‌ 
இருர்‌ பல விசேஷணாங்களினால்‌. பெரிய பெருமாளுடைய இருப்பவனமே தேன்‌ நிறைந்த 
தாமரைப்பூ; பாசம்போன்ற இருச்செவிகள்‌ தாமரைக்‌ கொடிவளை யங்கள்‌; இருக்கண்‌ 
கள்‌ மீன்கள்‌; இருமூக்கு வேலம்பாசிசகொடி; கர்ணபூஷணங்கள மகரங்கள; தஇடாகது 


பர்யச்ச சீல வர | கங்கை கூடிய கறுத்த 


மாம்‌ அபி - என்னை சோக்‌ 


"இன அருகே சோலைகள்‌ இருக்குமே; இருக்குழல்‌ கற்றையே ஆக இவவகை 
களாலே ஒரு தடாகமென்ன வமைந்த இருமுக சண்டலமான து எப்போதும்‌ அடியேன்‌ 
பக்கலிலேயே பக்பாதள்‌ கொண்டிருக்கவேணு மென்றாராயிற்று, (103) 


எர உர்‌ mos: ஜிக்கா ளி க்காக: | 
ஊ்காகனிினளாராகாளிகாகளாகின்கான எ எர, ॥1-॥ 


சமயது ஸ மாம்‌ கண்ட: ஸ்ரீரங்கநேதுருதஞ்சித- ஜீ 42 4 57 


க்ரமுகதருணக்சீவாகம்புப்ரலம்பமலிம்லு௪:, 


ப்ரணயவிகைல்லக்ஷமீவிச்வம்பராகரகந்‌தலீ- 6௨௬.4 Am 
கநகவலயக்ரீடாஸங்க்ராந்தரேக இவோல்லஸந்‌. க , (104) 
ச்ஸ்‌ 
ஸ்ரீரங்கசேது: - பெரிய பெருமானுடைய | கர சச்‌,சளீ- வாழைத்தண்டு போன்ற 
உதஞ்சித ) செழித்து வளர்ச்த பாக்கு இருச்கைகளிலுள்ள 


க்சமுச தருண | மசத்தினுடைய இளங்கழுத்‌ | சரக வலய- 2 பொன்வளைகளில்‌ நின்றும்‌ 


க்ரீவா சம்பு ட தென்ன, சக்சென்ன இவற்‌ 
ப்ரலம்ப மலிம்‌ | நின்‌ அழகைக்‌ கொள்ளை கரீடா ஸங்க்ரார்த [ விளையாட்டாக வச்தி 
இச: ] கொண்ட தாயும்‌, ' ரேக: இல சேர்ச்‌, ரேகைகளையுடை 
ப்ரணய- அன்போடு ய.துயபோல்‌ 
விலசத்‌.. [கலக்க செய்‌ தகொள்ளு | உல்லளர்‌ - வினங்குூன்‌ றதாயுமிறாக்கிற 
ற ஸ: கண்ட: விலகணமான திருச்சமுச்‌ 
லக்மீஃ - இருமசளென்ன தானது 
கிச்வம்பசா. | கிலமகளென்ன இவர்‌ மாம்‌ - அடியேனை 
| சஞடைய ரமயது - மடிழ்விச்கவேணும்‌. 


* * _.டழிரண்டு சலோகங்களில்‌ அமு தக்கடலின்‌ அருபவமும்‌ பொய்கையின்‌ 
அதபவரும்‌ கிகழ்நதது; கடலில்‌ தோன்றிய சங்கன்‌ அ. துபவமும்‌ பொய்கைக்கரை 
களில்‌ ரியாக தபம்‌ பாக்கு மர க இன அநுபவ நிகழ்கின்றது இக்கு ச்லோக,த்‌இல்‌. 
கழக்தில்‌ ஏன்று செகைகளிரப்பது 2 கிகமலகடிாமாக வருணிக்கப்படும்‌. அதற்குப்‌ 
சர தூர்‌ குது 4 ட்‌ மனம? ரகப்‌ உர ராமர கட அளி வது கவிஸம்பர 
கா அகரா ரும்‌ 1 பாகங்களால்‌ அவையே இங்கு த இருவுள்ளச்‌ 


பம்‌ நுதிருர்‌ பூர்பார்கு தகு இல்‌. 


பநீரவ்கராஜஸ்‌ தவம்‌. பூர்வசதகம்‌, 99 


[ப்ரணவயவிலகத்ட௫த்யாதி, ] பெரிய பெருமாளுடைய ,இருக்கழுத்தில்‌ இயற்கை 
வாக ரேகைகள்‌ இருந்தாலு 5 ப்கதிசமக்காரத்காலே ஹேதா,த்ப்ரகை பண்ணு 
கிறோ. இிருமடரளை,த ஈண்மடந்ைகளேோ டு கூடி நிரக்தராசலேஷரஸம்‌ கு? 
போது அபபிராட்டிமாருடைய இருக்கைகள்‌ லணியப்பட்டுள ள்‌ பொன்‌ வள கள்‌ இருக்‌ 


கமுக இலே உ அகன்‌ அடையாளமாகத்‌ கான்‌ இந்த ரேகைகள்‌ உண்டா 
7 ட்டில்‌ தல்‌ 3 , = ணை டட 
மினவேோ ! சன்ன லாம்படி யருக்கின ற தென களர்‌. i (104) 


LCR கானகன்‌ afcaftmetmragact | 
ிிளரிகர க வி எள்‌ ஒள்‌ உண்ணி Troma: Itoi 
அதில்டாகுஸ்தம்பென புவத்ப்ருதுயந்த்ரஸ்ய, கமலச 


கரேணேராலாநே அரிகரிகடோத்மாதமுஸலெள, 
பணித்தரஸ்பீதஸ்ரக்வ்யதிகரிதஸத்திக்தவிபவெள, 


புஜெள மே பூயாஸ்காமபயமபி ரங்கப்ரணயிந:. (105) 
புவச ப்ருது . [ உலகமாறெ ஒரு பெரிய ஸ்பீதஸ்ரக்‌. பருத்த புஷ்பமாலையென்ன 
யட்த்ரஸ்ய | யர்திரத்திற்கு (இவற்நினுடைய) 
அதிஷ்டாச [ ஆசாரத்‌ அண்‌ களரயிருப்‌ வ்யதிகரித. - சேர்க்கையை யுடையவைகளும்‌ 
ஸ்தெம்பெள ட பவையும்‌ (இவற்றுள்‌ புஜங்கள்‌ எவை என்று) 
கமலா ( பிசாட்டியாகற யானைப்‌ ஸச்திச்ச- அ ஸர்கேஹிக்கத்தத்க 
கரேணோ: ( பேடைக்கு விபவெள [ பெருமையை உடையவை 
ஆலாசே - கட்டுத்தறியாயுல்‌ எவையும்‌ ( களுமான ன்‌ 
அசி கரி கடா சத துருக்களாகிற யானைக்கூட்‌ சங்கப்ரணயிச: ( பெரிய பெருமானது புஜங்க 
உர்மாத * டங்களை முடிப்பதில்‌ உலக்‌ புஜென ( சானலை 
முஸலெ௫ (சையா யுள்ளவையும்‌ மே, - அடியேனுக்கு 
பணிர்ச்ச. ( ஆதிசேஷனுடைய இரு அபயம்‌ அபி ள்‌ | தபயமனிக்கக்கடஎனை, 
மேனியென்ன ன்று க்ப்‌ - 


* * பெரிய பெருமாளுடைய மஹா புஜங்களைப்‌ பற்றி நாம்‌ அச்சங்கெட்டு 
வாழக்கடவோ மென்கிறார்‌. இந்த புஜங்கள்‌ எங்கனே சொல்லலாம்படியிருக்கின்‌ றன 
வென்றால்‌, [புவதப்குதுயந்த்ரஸ்ய அதிஷ்டாநள்தம்பேள] சேதா சேதநாத்மகமான 
ஸகல லோகங்களாெ ஒரு பெரிய யந்தீர கைக்‌ தாங்குவதற்கு அமைக்க காண்களேச 
இவை எனனலாம்‌.  *பாஹாுச்‌ சாயாமவஷ்டப்தோ யஸ்ய லோகோ மஹாத்மா 
எனனக்‌ கடவதிறே. [கமலாகரேஹணே: ஆலாநே.] பிராட்டியாகிற யானைப்‌ பேடையைப்‌ 
புறம்புபோகவொண்ணாமே கட்டிவைப்ப தற்குரிய கட்டுக்‌ தறி யென்னரைம்‌, இருக்கை 
யாறே தாமரையை விட்டுப்‌ பிரியாளிறெ காமசையாள்‌. “ஆலாநாவரிகர? என்றே. 
பாடம்‌ வழங்கவருகன்றது; அப்பாட,த தின்படி “ஆலாநென' என்று பதவிபாகமாகும்‌, 
அமர கோசம்‌ முதலிய நிகண்டுகளில்‌ ஆலாகசப்தம்‌ ஈபும்ஸக லிங்கமாகவே படிக்கப்‌ 
பட்டிருப்பதால்‌ “ஆலாநே' என்கிற முன்னோர்‌ பாடமே இங்குக்‌ கொள்ளப்பட்டது 
ஏகாராத்தத்விவசந மாகையாலே ப்ரக்ருதிபாவ மேன ணாக. 


சளென்னலாம்‌. 


ஸ்ரீரங்கராஜஸ்‌ சவம்‌. 


த ககா த்‌ தொலைக்கவல்ல உலக்கைகனென்கிறார்‌. [பணீந்த்ரே 
ருவனந்தாழ்வான மீது பள்ளி காண்டிருப்பதனாலும்‌, பெரிய திரு த்துழா 
யலங்கல்‌ அணிந்‌ துகொண்டிருப்ப களாலும்‌, அத்திறாவனக்‌,தாழ்வானுடைய இருமேனி 
*போலனவும்‌ இருமாலை போலவும்‌ வடிவுபூண்டு விளங்குகின்ற இருக்கைகளைக கண்டால்‌ 
*இண்ன க்கை, இன்ன து வினு இன்னது சே டல்‌” என்று. நிச்ச 
ல ஸம்சயிக்க வேண்டியருககுமி ற.  இரண்டுருண்டு ரீண்டு 
மெத்தென றிருக்குக்‌ கன்மையை வர்ணித்தபடி. *பாஹாம்‌ புஜகபோகரபம்‌* எனற 


ீராமாயண சீலோக மங்‌ காண்க. 


"இப்படிப்பட்ட புஜங்களை கோக்கியிறே 'அஞ்சேலென்று கை கவியாய' என்ன 
ப்ராப்தம்‌. (105) 
டுள்‌ சோர்‌ என்ணகிரகற, gif ரொம்‌ >for: ரி | 
என: எகரி ஏணி என arrears கிறா ॥ 156 ॥ 


ப்ரதிஜலதிதோ வேலாசய்யாம்‌ விபீஷணகெளதுகாத்‌ a CG சும 
அடி 
புநரிவ புரஸ்கர்த்தும்‌ ஸ்ரீரங்திணா: பணிபுங்கவே, 


ரல, 
ஸமுபததத: கஞ்சித்‌ கஞ்சித்‌ ப்ரஸாரயதோ புஜ. 
த்வயமபி ஸதா தாநச்ரத்தாளு கீர்க்கமுபாஸ்மஹே, (106) 
ப்ரதி ஜல இத: - கடலுக்கு எதிர்‌ முகமாக | கஞ்சித்‌ - மற்றொரு திருக்கையை 
கேலாசய்யாம்‌ 1 கடற்கரையில்‌ பள்ளிகொண் ப்சஸாரயத: | நீட்டிச்‌ கொண்டிருப்பவரு 
டதை - ] மான 
விபீஷண [ விபீஷனணாழ்வானுடைய . ம்‌ 
கெளது சாச்‌ | கு. தாஹலத்தினால்‌ ஸ்ரீரங்ணெ; - பெரிய பெருமாளுடைய 
புக: - மறுபடியும்‌ நிர்க்கம்‌ - 8ீண்டதும்‌ 


புசஸ்கர்த்‌ தும்‌ ( ஆதரித்‌ த அக்‌€சரிப்பதற்‌ ஸதா காக ச்சத 1 எப்‌! ர்‌ ம ண்ணு 
இவ | குப்‌ போலே, தாளு ] வதிெதுக்துபையதி ன 
பணி புங்கவே - கருள்‌ தாழகானிமிது புஜத்வயம்‌ அபி - இசண்டு இருக்கையையும்‌ 
சஞ்சிச்‌ (புஜம்‌) - ஒரு இருக்கையை உபாஸ்மஹே - ஒச்திக்றோம்‌. 
ஸமுபதிததி: | தலையணையாகவைத்துக 
J 


கொண்டவரும்‌ 


உ ச_பபெரிய பெருமாள்‌ ஒரு இருக்கையைத்‌ தலையணையாக ஈடு த துக்கொண்டு 
முற்ணெரு இருக்கையை நீட்டிக்கொண்டும்‌ சயனித்கருளும்‌ நிலைமையைக்‌ கண்டால்‌ 


தன ரசமாவதார ததிலே கடலைக்‌ கடந்து இலங்கைக்கெழநக்தருளவேண்டின 


காலத்துக்கடலரசனை நோக்கிக்‌ கரையிலே சரணாகதி தோற்ற ஏமாகி ததருளின்‌ நிலைமை 


நினை புகு ந வருகையாலே. ஸ்ரீனிபிஷணாழ்வானுடைய ஆனளைக்டிசைந்‌ து அக்கு நிலைமை 


தன்னை யெ ரீசர்‌ காவிரிக்கரையில்‌ அரிகமி கு துக காட்டியருள்‌ வ காக உல்லேகிக 
தம்ரம்படி எாாருக்கிற 9 தன்கிருர்‌. 


இல்‌ நரண்டாம்‌ பாகத்தில்‌ புரஸ்கர்த்தும்‌? எனற அவயயமாக வன்றிக்கே 


புரஸ்கர்த்து:' என்று ஏஷ்ீனிபக்தியரன பாடமும்‌ மண்‌ றுண்டு; "புரஸ்கர்த்துசிவ 


ஆ ௯ ௯ அ அ 


ஸ்ரீரங்கராஜஸ்தவம்‌.-..பூர்வசதகம்‌, 101 


தன்ன ஸ்ரீரங்கா"! என்று அத்வயம்‌, “அலம்புரிக்த நெடுந்தடக்கை” என்ற 
அருளிச செயலை க திருவுள்ளம்‌ பற்றி, “ஸதா தாந்ச்ரத்தானு தீர்க்கம்‌” எனப்பட்டது. 


[விபிஷணகெளதுகாத்‌] “மண்டைய விபீடணற்காய்‌ மஇளிலங்கைத்‌ இசை 


* A ச . ன்‌ 
நாக்க மலர்கண்‌ வை தகை ்‌ ட ஓ. 
ன்‌ ர்க அ, என்னுடைய இருவசங்கன”' என்றதை இங்கு அதுஸக்திப்‌ 


பது. ர ப கத ததை மதக (106) 


நானி என்னாள்‌ சொனனான்‌. at எச, TI FAT: | 
கண்னிகாகளா ண்‌: ணி சன்‌ ஸி என்ர; பலய 


குஸுமபராலஸெள ஸ்படிகவேதிசயேள விடபெள ௧௦ 
அமரதரே॥: பரம்‌ பரிஹஸத்‌ ப்ரூதுரங்கபுஜ:, 


பஹ மணிமுத்சிகாகநக்கங்கண தோர்வலயை: 


கிஸலயி தோர்த்வயம்‌ பணிதி திர்ப்பரஸுப்தமிம;, (107) 
பஹு ௬௯ அனேகங்களான குஸ்ுமபமீ ( புஷ்பங்கள்‌ கிறைச்‌ இருப்பத 
மணி முத்றிகா- அ ரத்ன மோதிரங்களென்ன அலளெள | னால்‌ சழைச்சவைசளாய்‌ 
கக - பொன்மயமான ஸ்டடிச வேதி ஸ்படி சக்கல்‌ மயமான 
க்‌ ற்‌ ரவ தனு சயெள திண்ணையிலே படுச்திருப்‌ 

ட பவைகான 
சோர்வகமை: - சோள்வளைகளென்ன த்த ம ண்ட 2 
அமாதரோ: கல்பவ்ருக்ஷத்தின்‌ இரண்டு ப 
(ஆய இவற்றாலே) விடபெள களைகளை 
இஸலயி - பல்லவங்களை யடையதாயும்‌, பாம்‌ - மிகவும்‌ 
பணிக்‌ - இருவனச்தாழ்வான்மிது பரிஹஸ,ச்‌ பரிஹஸஹிப்ப இம்‌ 
கிர்ப்பர ஸுப்தம்‌ I கண்வளனர்ர்‌ ம்னு க்கத்‌ ந ட டட 
தருள்வ தம்‌, ரீங்கபுஜ; சார்த்‌ { ல்‌ ய பருமாளூடைய புஜ 
ட i எய்ம்‌ தீவயததை ட 
(இப்படி யிருப்பசனாலே) | இம்‌: - ஆச்ரயிக்கிறோம்‌. 


** 6ம்‌ சலோகத்தில்‌ *புஜத்வயமபி ஸதா தாந ச்ரத்தாலுர்‌ என்றதற்கு 
விவாணமாயிருக்கு மிந்தச்லோகம்‌. அரங்கமா நகரிலமாந்த கல்பவருக்ஷமாகிய அரங்க 
காகனுடைய திருக்கைகள்‌ விண்ணுலகதக்திலுள்ள கல்பவருக்ஷத்தின்‌ களைகளைப்‌ 
பரிஹஸித்து அவற்றினும்‌ வீறுபெற்றிராக்கன்‌ றவ வென்கறார்‌. [குஸுமபராலஸெள] 
மரக்கிளைகள்‌ புஷ்ப பாத்தாலே தழைது திருக்குர்‌; இங்கே குஸுமத்தைச சொன்னது 
பல்லவங்களுக்கும்‌ உபலக்ஷ்ணமாகும. பெரிய பெருமாளுடைய இருக்கைகளும்‌ [பஹு 
மணிமுத்சிகா கநககங்கண தோர்வலயை? கிஸலய] இவ்யாபரணங்களினால்‌ விளங்கப்‌ 
பெற்றிருப்பது பல்லவங்களர்‌ புஷ்பங்களும்‌ தோன்றப்பெற்றிருப்பன போலும்‌, 
வரதராஜஸ்தவத்தில்‌ “பாரிஜாதவிடபாநபிதேோ யா” என்ற லோகத்தை இங்கே 
அ.நுஸக்‌ திப்ப து. 

[ஸ்படிகவேதிசயெள ] கல்பவ்ருகஷ்மான து ச§தேவலோக தத, காகையாலே அங்கே 
ஸ்படிகமய சிலாதலங்களுக்குக்‌ குறையில்லையே; அந்த வருகூத்தஇுன்‌ இகாகள்‌ 
கழைந்து ஸ்படி.கமணிமயமான தொரு வேதிகையிலே சாய்ம்துடெககும்‌: பெரிய பெரு 


102 ஸ்ரீரங்கராஜஸ்தவம்‌. 


மாளுடைய ப ஜ,தீவயமும்‌ [பணிநி நிர்ப்பர ஸுப்தம்‌] இருவனந்தாழ்வானுடைய இரு 
மேனியாகிற ஸ்படிகவே கையில சரய்க்துடெக்கிற அ. இப்படிப்பட்ட ,இருக்கைகளப்‌ 
பற்அரோமென்டாராயிற று, 


(ரங்கபுஜ:] இது ஆழும்‌ வேற்றுமை; ரங்கம்‌, புநக்தி பாலயதீதி ரங்கபுக்‌_ 
தஸ்ம. [நிர்ப்பரஸுப்தம்‌] ஸேகாப தியாழ்வான்‌ இருவாழியாழ்வான்‌ தொடக்கமானார்‌ 
பக்கலிலே ஜகக்கிர்வாஹ பாரத்தை வைக்திருக்கையாலே தான மிர்ப்பரனாகக்‌ கண்‌ 
வளர்ந்‌ தருளக்குறையில்லையிறே. தருஷ்டாந்தத்திலே “குஸுமயராலஸென” என்று 
சொல்லிவைத து தார்ஷ்டாந்திக ததிலே நீச்ப்ரஸாுங்தம்‌ என்று சொன்ன சமுத்காரம்‌ 
நோக்கத்தக்கது, பொறுக்கமுடியா தபடி, விஞ்னெபார த்தை வஹிப்ப தனால்‌ சிரழ 
மூண்டாக சயனிப்பது அங்கு, ஒரு கரரியப்பாடில்லாமையாலே கண்வனர்ந்தருளவ து 
இங்கு, (107) 


எணக்கு சக கொக்‌ எ௫்னாரிக்கள எனின்‌ எர 
ச்ச்‌ எனா: ஈன RATT எணண ள்‌ பணர்‌ விக்க: 1௦வ 


மத்ரக்ஷ£வ்ர தகெளதுகே ஸாகடகே லிக்ராந்திகர்ணேஜயே ஜட 
இருக்காக சார்ங்கஜ்யாகிணகர்க்கசிம்‌ நி ஸுமநஸ்‌ ஸ்ரங்மோஹநே மார்த்தவே, 
தோர்த்வந்த்வம்‌ பஹ்‌ ஈச: ப்ரலேப்ய கமலாலீலே ஈபதாநம்‌, பவத்‌ 
தச்சித்ராலகமுத்ரிதம்‌ விஜயதே ஸ்ரீரங்கஸம்ஸங்கிந:. ன (108) 
fie LY Taupin இ: AA 
மத்‌ ரக்ஷாவ்சத ன்‌ காத்தருளும்‌ விசசத்‌ | ப்சலோப்ய ஃ ஆசைப்படச்செம்கு 
செனதுகே ந்குக்‌ கட்டின சங்கண ம ர 
( ல சிரம்ச்யலனை | சமலா- - பெரிய பிசாட்டியார்ச்கு 
ஸ-ஈகடசே - அழயெ வளையிலும்‌, | லீலா உபதாசம்‌ [ லீலார்த்தமான தலையணையாச 
விக்ரார்தி பராக்ரம 'ஸு9சசமான | பலத்‌ | த்ரி அ 
கர்ணே பே ந சச்சித்ச அலக அர்சப்பிராட்டியின்‌ விரித்திர 
சார்ங்க ஜ்யானணெ ன்ன தழும்பினா மூச்ரிதம்‌ மர தக்கன * தல்களினால்‌ அடை 
கர்க்கரிம்கி | லுண்டான வன்மையிலும்‌, யாள மிடப்பெற்ற தமான 
ஸுமச: ஸ்சக்‌ [ “புஷ்பமாலையோ இது' என்‌ | ஸ்ரீரங்க பெரிய பெருமானது திருச்‌ 
மோ ஹே | மயங்குலதற்‌ குறுப்பான i | சை யிணையான ௮ 
மார்தீதவே  வெளகுமார்யத்‌ இலும்‌ சோர்‌ ச்வர்‌ தவம்‌ 
பஹுச: - பெரும்பாலும்‌ விஜயகே - சிறர் து விளங்குகின்ற: 


* ௯ உட மீண்டும்‌ பெரியபெருமானருடைய இருக்கைகளிலே ஈடுபடுஒருர்‌. பர்யா 
யேண பிராட்டிக்கு த்‌ தலையணையான்றது இந்த புஜ.க்வயமும்‌ என்றோர்‌ இத்திருக்‌ 
கைகரானவை ஈன்று அம்சங்களில்‌ பிராட்டியைத்‌ தன்னிடத்தில்‌ சடுபடுத இச 
கொண்ட அ வெனடுிறாுர்‌. பூர்வார்க்த க்இல்‌. [மத்ரகூதாவ்ரககெளதுகே ஸுகடகே] 
இருக்கையிலணிந்துள்ள கடக துதகைப்‌ பிராட்டிக்குக்‌ காட்டி நா குழந்தையைக்‌ காப்‌ 

ப்‌ . ்‌ ப்‌ க ்‌ . ல்‌ . & ட ர ர்‌ 
பகும்துக்‌ கட்டின காப்புக்காண்‌ இது" என்கிறாராம்‌ பெரிய பெருமாள்‌. “நம்குழக்ைய லர்‌ 
டத்‌ இல இவர்க்கு இவ்வளவு பரி உண்டாவ?த!” என்று உகந்து அகலமாட்டாளிறே 
பிராட்டி, பட்டர்‌தரம்‌ ஸ்ரீரங்கராஜஐு கமலாபத லாலிகுரிறே, கெனதுகமென்று கங்கண 
ஸ சர தீதுக்குப பெயர்‌. 
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AC படத்‌ An 

[விக்ராத்திகர்ணேஜபே சார்ங்கஜ்யாகிண கர க்கசிம்‌ தி] “தழம்பிருக்கு சார்க்ககாண்‌ ௪ 
கோய்க்கவாம்‌ அங்கை” என்ட அபடியே பராக்ரமப்ரகர்ஷது துக்கு ஸங்சகமாயிறாக்கனெற _ 
காணித்தழும்பைக்‌ காட்டி. பூம்‌ பிராட்டியை உ சுப்பிக்சின்றாராம்‌. பெரிய பெருமாள்‌, 
ராதா ரர ர்க கண்ட a சான 
தனனோடொ தத பண்களோடே அணைக்க தாக 'நினைப்பாளேயன்‌ ண்புவியோடே 
அணைய்ப்‌ பெற்ற காக யாளி ற, “தம்‌ தருஷ்ட்வா ச சத்ருஹந்தாரம்‌... வைதேஹி பர்த்‌ 

காரம்‌ பரிஷஸவஜே?* ன்று வீரவாசிகண்டு உகக்து அகணையுமவளிறே பிர பிரா | 
ஸுுமநஸ்‌ லம மார்த்‌ தவே] புஷ்பஹாஸ இதிநாம துஹாதம்‌ ஸெளகுமாச்ம 
மதிவாங்மநஸம்‌ ந:* எனறு கீழே அருளிச்‌ செய்தபடியே மன மொழிகளுக்‌ கெட்டாத 
உ ஸெளகுமார்ய தகையுங்காட்டி உகப்பிக்றுரெல்டி அது. Tae 
மாலை ம்ய்ங்குவ ற்குறுப்பால ஸெளகுமார்யத திலும்‌ பிராட்டியை ஈடு * 
படுத்தி எனகை, இப்படிப்பட்ட "மூன்று ஹேதுக்களாலே பிராட்டியை உகப்பித்து 
5 ச தியையக்காயாக அமைக்‌ கன வாம்‌ இருக்கைகள்‌. .“கமலாளீலோபதாதநம்ப 
வத்‌? எனறவிடத்துக்குச சேர, * ஆவிவா ஹு ஸமயாத்‌ க்ருஹே வநே சை: சைசவே தத்து 
யெனவ௫ே புந: ஸ்வாபஹேதுர நுபாச்ரி தோந்யயா ராமபரஹருபதாத மேஷதே* 

என்ற ௨ ததா ரம்க 2 லோகா தகம்‌ நினைவுக்கு வரும்‌. 


“கமலாம்‌ லீலோபதாநம்பவத்‌'? என்ற இரண்டு பதமா பாடமும்‌ மிகப்பொருக்‌ 
தும்‌, “கமலாம்‌ ப்ரலோப்ய, தச்சித்ராலக முத்ரிதம்‌ லீலோபதாநம்பவத்‌'” என்று 
அந்வயமாகும்‌. (108) 


எச்‌ எண்‌ aT கோ ai எட்‌ என்‌ எ | 
காண்‌ கோண ர ஊரு ள்ளி னாகபு Poe, || 


ர்‌ 
பவார்த்தாநாம்‌ வக்த்ராம்ருதரைஸி மார்க்கம்‌ திசதிவ 4 ND oA 
ஸ்வயம்‌ வக்த்ரேணேதம்‌ வரதமிதி ஸந்தர்சிதமிவ, 
கராம்போஜம்‌ பங்கேருஹவநருஷா பாடலமிவ 


ச்ரயாமி ஸ்ரீரங்கேசயிதுருபதா நீக்ருகமஹம்‌. (109) 
பவ தாத்தாகாம்‌ [ ஸம்ஸாசத்தில்‌ அடிச்‌ சொதித்‌ ! ஸ்வயம்‌ - சானே 
தவர்களுக்கு ஸர்‌ தர்‌ தம்‌ இவ [ காட்டப்பட்ட த போசன்‌ 
கக்தீர அம்ருத ( இருமுசமாகிற அழுகத்கடா ( அள்ளும்‌, 
ஸரஹி சத்தில்‌ (போய்ச்‌ சேர்‌ பங்கேருஹ வக ( தாமரைச்‌ சாட்டினிடத்தில்‌ 
( வதற்கு) ரஷா இவ | ீத்றச்தினாலே போல 
அர்ச்சக - வழியை | பாடலம்‌ சிவம்‌ திருப்ப தம்‌ 
இச்‌ [ உப தரிப்பது போன்‌ | i னி தப க 
இவ (ஸ்திதம்‌) | அள்ளதும்‌, | உபதாநீக்ரு தம்‌ ல்‌ யாகச்‌ செய்‌ தகொள்‌ 
ளப்பட்ட தமான 
இதம்‌ - *இக்சத்‌ திருச்கையான த ட்‌ 
வரதம்‌ இதி ( வரங்களை யெல்லாம்‌ அளிக்க ஹீரங்கே சயி.து: [ பெரிய பெருமாளது தாமசை 
| வல்லது என்று கரஅம்போஜம்‌ | ச்கையை 
வச்ச்சேண -ு திருமுக ததினால்‌ அஹம்‌ ச்சயாமி - அடியேன்‌ பற்றுஇதேன்‌.. 


*கீழ்‌ கான்கு சலோசங்களிலே பெரிய பெருமாளருடைய இரண்டு இருக்‌ 
கைகளையும்‌ சர அறுபவித்தரா: இதில்‌ குலையணையாக அமைக்கப்பட்டுள்ள ஒரு வலத்‌ 
அ 


கையக ணட ணட 
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இருக்கையை மாத்திரம்‌ அ.நுபவிக்கருர்‌. இருக்கையை *பதலஙகோயாக மடுக்கும 


அண்ட ச மண்டல ட தொட்டுக்‌ கொண்டு இடக்கையாலே அக்கு கந்தி 
ற்‌ இரண்டு உதப்ரேகைதகளிடுகிறார்‌. [பவார்த்தாதாம்‌ வக்த்ரார்‌ ரதன 
மார்க்கம்‌ தீசதிவ] உலக தஇல்‌ தாபத்திலே தபிக்கப்பட்டவர்கள்‌ ஒரு பொய்கையைத்‌ 
தேடித்‌ இரிவர்கள்‌; ஸம்ஸார இலே தபிக்கப்பட்டவர்களுக்கு ஸாமமாக்யமான ஒரு 
பொய்கையினால்‌ பயனில்லையே? அம்ருதஸர ஸ்ஸி2ல_அவகாஹித்தாலன றி அகத 
| இசா: “இதா; இருமுகமாகிற அம்ருத தடாகம்‌ விளங்காகின்‌ ற த: இது 
தன்னிலே அவகசஹி த உங்களுடைய ஸம்ஸார்‌ தாபங்களை க இரதி துக்கொள்ளுல்கள"" 
என்று வக்தராம்ருதஸாஸ்ஸ-க்கு வழிகாட்டியாயிருக்கன்றது போலும்‌ இந்கத இருக்‌ 
கை. உலக&ல்‌ கோடைகால இல்‌ தாபாதுரர்களான வழிப்போக்கர்கள்‌ கெளியுமாறு ._ 
இன்ன இசையிலே நல்ல பொய்கையுளள தன்று காட்டு கற்காகக்‌ கைவிரல்குறியிட்ட 
தூண்களை நாட்டிவைத் துக்‌ காட்டுவர்களாய்‌தது தார்மிகரரன அரசர்கள்‌; அப்படியே 
இங்குங்‌ காட்டுிறபடி. 

[ஸ்வயம்‌ வக்த்ரேணேதம்‌ வரதமிதி ஸந்தர்சிதமிவ.] இரு முக,த் திலே இருக்கை 
படிக்திருக்கிறபடிக்கு உத்ப்ரேகஷித்தது கீழ்‌; அந்தத்‌ இருக்கையைத்‌ இருமுகம 
நோக்கிக்‌ கொண்டிருக்கறபடிக்கு உதப்ரேக்ஷையாகிறது இது; அதாவது-- தலையணை 
யாக அமைத்துக்‌ கொள்ளப்பட்ட தகஷிணபுஜத்திலே தருஷ்டிபாதம்‌ பண்ணா கின்ற 
முகமானது கடாக்ஷமாகிற இங்கிகத்தாலே “இந்தக்கையே வரமளிக்கும்‌ கை'' என்று 
தெசிவியர நின்றது போலும்‌. நாட்டியம்‌ நடிப்பவர்கள்‌ விரலாலும்‌ முகத்தாலுமிறே 
உட்கருத்தை விளக்கிக்‌ காட்டுவது, அங்ஙனே இசண்டுமாயிற்றிங்கு. பட்டர்போல்‌ 
வாரான ரஸிகசிகொமணிகளுக்கன்றி மற்றையோர்க்கு நகிலமன்றியறேறே இவவபீப்ராய 

சேஷ விலஞாநம்‌,. 

(பங்கேருஹவநருஷா பாடலமிவ] இருக்கை சிவந்திருப்பது ஒரு காரண த, தாலன்‌ 
திறே; தரமரைப்பூபபோலே இயற்கையாகவே சிவந்‌திருக்கச்‌ செய்தேயும்‌ மதஇசமத்‌ 
காராதிசயத் தாலே ஹேோதாத்ப்ரேகை பண்ணுறெபடி. கோபமுள்ள வீடத்திலே 
சிவப்பு உண்டாகக்காண்கிறோம்‌; இருக்கைத் தல ததிற்குத்‌ தாமரைக்‌ காட்டிலே சீற்ற 
முண்டா அந்தச்‌ ற்றததிலை சிவப்பு உண்டாயிற்‌ றுப்‌ போ லுமென்கிறார்‌. இருக்‌ 


கைக்குத்‌ தாமரைக்காட்டிலே ற்றமேதெனனில்‌; கட்டு த்வா மறை நீவ்கண் 


ட்‌ +5 


பசதம்கை 29 வா”, i / 
அதக அது வெள நீரினுளளேயிழிந 
செய்யா த இன்னமும்‌ வெளியில்‌ தலைகாட்டுவ? த! என்ற ற்றமாமிற்து, அன்றியே, 
தாமரைக்காட்டை வெல்லவேணுமென்னும்‌ விருப்பத்தனாலுண்டான கோபமெனறுங்‌ 
கூறுவர்‌. gov ௮ (2 oe x த (109) 
௯௪ ஸு 
ஈனச்‌ மாரின்‌ : இள்சாளி சச ஸி எரா எரி 
Prete ஜான்‌ ஸாரி எரணிரா ரச்‌ WA ராணரராணனிரிக ப 
கடம்‌ பநீரங்கேசமூதுருபதா நீக்கு தபுஜ? 
னித்சாநீசத்வாத்‌ கடத இதி ஸம்ஸ்ப்டிச்படவததி, 


திறீதாநாம்‌ முக்யம்‌ சரணமிதி பாடுற ஸ்‌ ததிதரா: 
ஸ்புடம்‌ ப்குதே பாதாம்புலயுகளமா ஜா ஙு நிஹீத: (1169) 
டசி ~ 


ச ஸ்ரீரவ்காரஜஸ்‌ தவம்‌-.-பூர்வசதகம்‌, 


ஸ்ரீ சன்சே சவி.த:- பெரிய பெருமாரூடைய 
உபதாசிக்ருத திலையனையாகச்‌. செய்து 
புஜ! கொள்ளப்பட்ட இருக்கை 
யான ள்‌ 
. இரீடம்‌ - இருவபிஷேகத்தை 
௯ம்ஸ்ப்ருச்ய சொட்டு 
வீதி ஈச த்வம்‌ களுக்கும்‌ 
அதிசச்வாத்‌ திலைவராஸகயராலே 
சட்சே இதி 4 (இவர்க்கு இத்திருவபிஷே 
வததி | கம்‌)பொருக்‌இயிருகஇற த" 
என்ன சொல்லா நின்றது; 
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ரா - முழர்தாள்‌ வரையில்‌ 

கிஹிதக: இ பட ப்‌ 

திதிதர: பஹு; மற்‌ ச்கையான த 

பாச அம்பு மு ணன வாட ப 

யுகளம்‌ [ட்‌ 

ஸம்ஸ்ப்ருச்ய தொட்டுச்சாட்டி 

கிஹீகாசாம்‌  1'தாழ்ச்சவர்சளுத்‌ 

மூக்க்யம்‌ (இச்சிருவடிசளே தவச) க்கிய 
சரணம்‌ இதி { மான பூசல்‌! என்றி 


-. மான பகல 
ஸ்புடம்‌ ப்ரூதே - சொல்லா நின்றது போதும்‌. 


* ௪ க_ஸிம்‌்ஹாவலோகரர்யாயத்‌ தாலே மீண்டும்‌ இரண்டு இருக்கைகளையும்‌ 
சேச வதுபவிக்கிறாரிதில்‌. *அங்கைரந்தர்‌ நிஹிதவசநைஸ்‌ ஸூசிதஸ்‌ ஸம்யகர்த்த:* 
என்றாப்போலே மெள௩நியமங்‌ கொண்டவர்களும்‌ அங்கவிந்யாஸ விசேஷமா த்ர த தாலே 
அபிப்ராய ஸுிசநம்‌ பண்ணுவதுண்டி ற; அ துபோலே இவ்விரண்டு இருக்கைகளும்‌ 
ஊமைகளாய்க்கொண்டே சேஷ்டையினாலேயே வக்‌ தவ்யாம்‌ச, த்தை விளங்கச்‌ சொல்லு 
கின்றன வென்றார்‌. தலையணையாக அமைத்துக்கொள்ளப்பட்ட வொரு இருக்கை 
யானது இருவபிஷேக ததை, த தொட்டுக்கொண்டிருக்கு மிருப்பினாலே “ப்ரஹ்மீருத்ரர்‌ 
களுக்கும்‌ தலைவரான பெரியபெருமாளொருவர்க்கே இ.த்திருவபிஷேகம்‌ பொருந்தும்‌, 
என்று தெரிவிக்கின்றது போலும்‌. இனி, இருமுழக்தாளளவும்‌ நீட்டிவைக்கப்பட்‌ 
டிருக்னெற மற்றோரு இடதக்திருக்கையானது திருவடியைத்‌ கொட்டுக்கொண்டிருக்கு 
மிருப்பினலே “இது திருவடியிணையே தாழ்க்தார்க்குத்‌ தக்க புகலிடம்‌”! என்று கெரி 
விக்கன்றது போலும்‌. பர த்வகைக்‌ கோட்சொல்லித்‌ தரு _ 
கின்றது. இடத்திருச்கையான து ஷஸெளலப்யக்தைக கோட்சொல்லித்‌ கருகன்றது 
என்ருராயிற்று, i 


கான்காம்‌ பாத ததிலுள்ள “ஸ்புடம்‌' என்னும்‌ அவ்யயம்‌ ஆலங்காரிக ஸமய த்தின்‌ 


வல ததிருக்கையான 


படி உத்ப்ரேக்ஷாலிங்கமென்னு கொள்ளலாகும்‌. (110) 
எணண்டன்‌ ணின்‌ ஏற்றின்‌ ஷான்‌ | 
~~ ௪ 6 
ணின்‌ எ கிரான்‌ Trae: ॥ 221 ॥ 
மயைஜசசிலிப்தம்‌ மாலதீதாமதல்பம்‌ வரு 3 
ஸுமணிஸரவிதாநம்‌ கெளஸ்‌ துபஸ்வஸ்திதீபம, ம்‌ சதக்‌ ன்‌ 
தநுஜவ்ருஷவிஷாஹோேல்லேகசித்ரஞ்ச லசஷமீ- mh ௨௫ இல 
லலிதக்ருஹமுபாஸே ரங்கஸர்வாஸஹோரஃ,.. ” P27 (111) 
75% அுடடட.. 
மல்யஜ ௪0 ்‌ சர்தனத்தாலும்‌ பச்சைக்கருப்‌ | கெளஸ்‌ திப ' சகெளஸ்‌ துபமணியாதிற மக்‌ 
விப்தம்‌ | பூசத்தாலும்‌ பூசப்பட்ட தாய்‌ ஸ்வஸ்தி தீபம்‌ | கள தீபத்தை யுடையசாய்‌ 
மாலதி சாம்‌ ்‌ முல்லே மாலையைப்‌ படுக்கை ட்‌ ன 
, தீல்பம்‌ | யாசவுடையதாய்‌ சதல வருஷ வித்‌ எருதுகளி 
ஸுமணிஸர (ஏறச்‌ த சத்கல்களினஞலா இய - 2 
விதாசம்‌ ஸரங்களை மேற்‌ கட்டியாக | லிஷாண - கொம்புகளினாலுண்டான 
உல்லேச 


அடையசதாய்‌  சேசைகளை 
i ரு 


ரு 
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சித்சம ௪ ; இத்திரழாச அடை. ச்சாயு த 
௯ 1 த? லஷ்மி லலித ( பிராட்டி யின்‌ வீலாஸ மச்திர 
சங்களர்வம்‌ ஸஹ | பெரிய பெருமாளுடைய ச்ருஹம்‌ உபாஸே | மாச அதா ஸர்திசக்ேன. 
“i உச்‌: | இரும்பை 


= “ஆ | 


* * *_ இருக்கைகளில்‌ நின்‌ றும்‌ இருமார்பிலே இழிந்து அநுபனிக்கிறார்‌. பெரிய 
பெருமாளுடைய இருமார்பைப்‌ பெரியபிராட்டியாருடைய கேளிக்ருஹமாகப்‌ பொருக தப்‌ 
பேசுகிறார்‌ இழ்ச்லோக,த்இில்‌ இருவடியானது நிஹீதாநாம்‌ முக்க்யம்‌ சரண மென்னப்‌ 
பட்டது; இதில்‌... அருமார்பு நளீணுமுத்தமாயா: முக்க்யம்‌ சரண மெனனப்படுகிறது, 
சரண சப்தம்‌ க்ருஹதீ துக்கும்‌ வாசகமிறே. லக்ஷ்மீ லலிதக்ருஹமிறே இருமார்பு, 


[மலயஜசசிலிப்தம்‌] கேளிக்ருஹமான து சந்தந கர்ப்பூரா திகள்‌ பூசப்பெற்று 
நறுமணம்‌ கமழும்‌; இருமார்பும்‌ அங்ஙனே யிராகின்றது. [மாலதீதாமதல்பம்‌] கேவிக்‌ 
௬ஹது இலே கல்ல புஷ்பசயகம்‌ விரிக்கப்பட்டிருக்கும்‌; இது தல க்கும்‌ குறையில்லையிறே 
இருமார்பில்‌, “தோளிணைமேலும்‌ நன்மார்பின்‌ மேலும்‌... புனைந்த கண்ணக்துழாயுடை 
யம்மான்‌"” இே. (ஸாமணிஸரவிதாநம்‌] கேளிகருஹமான து விலையுயர்ந்த 7 தகஸரங்‌ 
கள்‌ தொங்கவிடப்பெற்று அலங்க்ருதமாயிருக்கும்‌; *கோலமாமணியாரமும்‌ முத்துத்‌ 
காமமும்‌ முடிவில்ல தோரெழில்‌ நீலமேனியிலே இவற்றுக்கும்குறையில்லையிறே, 
[கெனன்துபஸ்வஸ்திதீபம்‌] “குத துவிளக்கெரியக கோட்டுக்கால்‌ கட்டில்மேல்‌"' எனும்‌ 
“தாூமணிமாடத்துச்சுற்றும்‌ விளக்கெரியத...... துயிலணைமேல்‌ கண்வளரும்‌” என்னும்‌ 
“மன்னு மணிவிளக்கைமாட்டி மழைக்கண்ணார்‌ பன்னுவிசிக்திரமாப்‌ பாப்படுத த பள்ளி 
மேல்‌”' என்றும்‌ சொல்லுமாபோலே கேளீக்ருஹமானது மங்கள தபம்‌ விளங்கப்பெற்‌ 
இருக்கும்‌: *குருமாமணிப்பூண்‌ குலாவித்திகமும்‌ திருமார்பாகையாலே ஸ்ரீகெளஸ்துப 
மணியேயாயிற்று இங்கு மங்கள தீபம்‌, ்‌ 


[த நுஜவ்ருஷ விஷாணேல்லேக சித்ரஞ்ச,] கேளீக்ருஹ,த்‌ தில்‌ ஆலேக்கய சித்த 
சங்கள்‌ அமைந்‌ திருக்கும்‌ அஸாரர்களாறெ காளைகளோடே பொர்செய்யுமபோது 
அவற்றின்‌ கொம்புபோன்ற நகங்கள்‌ இருமார்பிலே பொற்றி அகனாலுண்டான மேகா 
இத்ரங்கள்‌ நிரம்பியிருக்குமிங்கு. கேளிக்ருஹங்களிலே வருஷபங்களின்‌ கொம்புகளை 
மாட்டி அழகு பெறுத்துவதும்‌ பல்வகைசசித்திரங்க ளெழுதி வைப்பதும்‌ வழக்க 
(மாகையாலே லக்ஷமீலலி ககருஹபகை த இல்‌ வ்ருஷவிஷாணை :உல்லேகைச்‌ ச சித்ரம்‌ என்று 
வ்யுத்பததி கொள்ளலாம்‌, இருமார்புபக்ஷத தில்‌ ணா Ta ஏர, An (ஈக) இர்‌: 
(ய 4 3: எ: எ: என்றராகக்கடவது. அல்லது. அ௮ஸுராவேசங்கொண்ட 
விருஷபங்களிறுடை(ப கொம்புகளாலுண்டான ரேகைகளினால்‌ சித இர மெழுதப்பெற்றி 
ருக்னெறது இருமா. என்றுங்‌ கொள்ளலாம்‌. நப்பின்னை பபிராட்டியை மணஞ்செய்து 
கொள்ளும்‌ பொருட்டு அவள்‌ தந்தை கந்யாசுல்கமாகக குறிக்‌ கபடி யாவர்க்கும்‌ அடி 
காத அஸ ராவேசம்‌ பெற்ற ஏழு எருதுகளையும்‌ கண்ணபிரான்‌ வலியடக்க வென்ற 
வரலாறு பரவி த்தம்‌ 


அன்‌ நியும்‌, கண்ணபிரானைக்‌ கொல்லுமாறு கம்ஸலில்‌ ஏவப்பட்ட அசுரர்களில்‌ 
அரிழடலென்பவன்‌ எருது வடிவங்கொண்டு பசுக்களை யெல்லாம்‌ முட்டி. இடைச்சேரி 
யைப்‌ பயப்படுத்இக்கொண்டு கண்ணி ரஅது இருவயிற்றின்மேம்‌ கண்வைக்திச 
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சிகாகோ கிட்டப்‌ பாய்க்துவர, பிர ரன்‌ அன்வெருைக்‌ கொன்றுரடி த்த வரலாறும்‌ 
உண்ட, ஆகவே, தநுஜல்‌ நுஷளிஷாணோேல்லேக சித்ரத்வம்‌ எம்பெருமானுடைய இரு 
மார்புக்கு விபவாவ கார கிருவடியாலுண்டு, ஈகோவ்லஞய்‌ வெண்ணெயுண்ட வாயினை 
பிற அணியரங்கமைருப்ப அ. 


ஆக இவ்வகையாலே பெரியபிராட்டியாருடைய சயநக்ருஹமென்னப்‌ பொருந்‌ 
இன பெரியபெருமாள்‌ திருமார்பை உபரஸிக்கிறே னென்றாராமிற்று. (111) 


எண்டன்‌ error சா ன்‌ கிற்கு க 
கி கண்ணிர்‌ என்‌ எனா வெளி ப 


அமாரஸ்பாரிகபேதமம்சுலஹரீமாலர்த்தி முக்காபல-- ௦ 
ச்ரேணிசிகரதுர்த்திநம்‌ ததஇதோ வ்யாகீர்ணரத்தநோத்கரம்‌, 

ஆவி: கெளஸ்துபலக்ஷ்மி ரங்கவஸதேோர்‌ நிஸ்ஸீமபூமாத்புகம்‌, 

வசேஷோ மந்தரமத்த்யமாநஜலதிச்லாகம்‌ விலோகேமஹி, (112) 


ஹார ஸ்பாரித ( மேச சாஹாசக்களைப்பெருத்த ஆவி: செளஸ்‌ இப ( செளஸ்‌.திபமணியும்‌ திருமா 


போம்‌ | நுரைகளாக வுடைத்தரயும்‌ லக்ஷ்மி மகரம்‌ சோன்றப்‌ பெற்ற 
அம்சு லகர காச்‌.திகளாறெ அலை வரிசை ப்ப 
மாலா ருத்தி களின்‌ ஸம்ருச் தியை | கிஸ்ஷீம பூம்‌ அத்‌ [ அளவிற்‌ ச பெருமையினாலே 
யுடைத்தாயும்‌ புதம்‌ | ஆச்சரியமாயுமிருக்றெ 
மேச சாபல முத்து வரிசைகளாஇற ஜல |” க்சவஸதே: [ பெரிய பெருமாளுடைய இரு 
ச்ரேணீ கேர | பிச்‌ தக்களாலே அடர்க்ச வக: | மார்பை 
தர்‌ சஇரம்‌ தாயும்‌ [ மக்தச மலையினால்‌ கடையப்‌ 
்‌ ட த்‌ மக்கா மத்த்யமாச | படுன்ற கடலி ளு 
இதஸ்‌ தத: - இக்குமக்கும்‌ ஜலதி ச்லாகம்‌ | டொச்‌; பெருமையை 
வ்யாசீர்ண ரத்க ( சிதறியிருக்கிற ச.த்கஸ ஹப்‌ (ட யுடையதாக 
உதகரம்‌ ( களை யுடைத்தாயும விலோகேமஹி - ளேவிக்சச்‌ கடலோம்‌, 


ல்‌ “ளான படம இருார்திலே யீஇிபட்ட வன்‌ (வரகராஜஸ்க 
வத்தல்‌ றை? செய்த “மத்த்யமாநசலபேநிலஸிந்து* என்ற சலோக த்தைப்பெரும்‌ 
பாலும்‌ இருவளளம்பற்றி அருளிச்செய்வதாம்‌ இக்த சலோகம்‌. மந்தர மலையை ரது 
தாக நாட்டிக்‌ கடைந்த திருப்பாற்கடல்‌ போன்றுள்ளது பெரியபெருமாளுடைய இரு 
மார்பு எனகிற. 


[ஹாரஸ்பாரித பேதம்‌] கடல்‌ கடையுங்கால, த்தில்‌ நுரைகள்‌ நிரம்பியிருக் கும்‌; 
திருமார்பிசீலா வென்னில்‌, வெண்முத்து வடங்களே நுரைகளாம்‌. [அம்சு லஹரீ 
மாலர்த்தி] கடலானது அலைகள்‌ மேோ,கப்பெணும்‌; இருமார்பிலே காந்திவெள்ளம்‌ அலை 
யெறிகன்றது. [முத்தாபலச்ரேணீ சிகரதுர்த்திநம்‌] கடலில்‌ நீர்தஇவலைகள்‌ வியாபித 
இருக்கும்‌; இருமார்பில்‌ மூ.த்துக்களே நீர்த்‌ திவலைகள்‌. [துர்திதம்‌] *மேகச்ச ந்தேலஹிதி 
அச்திநம்‌*' என்ற அமரகோச ததின படியே மேகங்கள்‌ வியாபித இருக்கப்பெற்ற இனம்‌ 
துத்தி மென்ப்படும்‌; அந்த (ற ழப்பொருளும்‌ இங்கு விவக்ஷி தமன நு; வியாபிக்கப்‌ 
பட்டது' என்னுமளவே இங்கு விவ-்ஷிகமா௮ பொருள்‌. [தத இதோ வ்யாகீர்ண 


108 : ஸ்ரீரங்கராஜஸ்தவம்‌. 


ரத்தோத்கரம்‌ இங்கு ரூபகாபேகைஷயில்லை; எங்குப்பார்‌ ததா லும்‌ ர தங்கள்‌ விளங்கர 
நிற்குக்தன்மை கடலுக்கும்‌ இரு மார்புக்கும்‌ ஸாதாரணமிறே. 


[ஆவி:கெளஸ்துபலக்ஷ்மி] கடல்‌ கடையும்போஇறே ஸ்ரீகெளஸ்‌ அபமணியும்‌ 
ஸ்ரீமஹாலக்ஷமியும்‌ ஆவிர்ப்பவி த்தது; அமத கெளஸ்‌துப லக்ஷ்மிகளின்‌ தோற்றம்‌ இரு 
மார்பிலும்‌ குறையற்ற திறே: “குருமாமணிப்பூண்‌ குலாவி,த்‌ இகழும்‌ திருமார்பு. “அகல 
இல்லேனிறையுமென்‌ றலர்மேல்மங்கை யுறைமார்பு."! 


நிஸ்ஸீமபூமாத்புதம்நிஸ்ஸீமேந பூம்நா அத்புதம்‌-பூம சப்தத்துக்கு இரண்டு 
பொருளுண்டு; வடிவினாலாகும்‌ பெருமையும்‌ குண,த்தினாலாகும்‌ பெருமையும்‌. கடலின்‌ 
விஸ்‌.தாரம்‌ எல்லையற்ற காகையாலே முக்‌ இனபொருள்‌ அதற்குச்சேரும்‌; இருமார்பின 
வைபவம்‌ வாசாமகோசரமாகையாலே பிந்தின பொருள்‌ இதற்குச்‌ சேரும்‌. -கிஸ்ஸீம 
.பூம' என்றவளவில்‌ ஒருபதமாகவும்‌ *அத்பு,தம்‌' என்று வேறுபதமாகவும்‌ பிரிததுரைக்‌ 
கவமாம்‌. தாத்பர்யமொனழே, 


ஆக இவ்வகைகளாலே, மக்‌,கரமிட்டுக்‌ கடைந்த கடலின்‌ கிலைமையையடைக்‌ 
இருக்குமதான்‌ இிருமார்பைக கண்குளிர ஸேவிக்கக்‌ கடவோமென்றாராயிற்று, (112) 


ஊன்‌ efron ed என்‌ Frade TATE. | 
gieaefreatfierseedt எனின்‌ சாணக்‌ mean FAT NAN 


வசஷ.ஸ்ஸ்தல்யாம்‌ துலஸிகமலாகெள ஸ்‌ துபைர்‌ வைஜயந்தி 


ஸர்வேசத்வம்‌ கதயதிதராம்‌ ரங்கதாம்நஸ்‌ ததாஸதசம்‌ ண த அ ந 
கூர்மவ்யாக்ரீநகபரிமிலத்பஞ்சே ஹேதீ யசோசதாஃ ஓ a4 ட க்கப்‌ 


நத்தா, மெளக்த்யாபரணமதிகம்‌ நஸ்‌ ஸமாதிம்‌ திதோதி. (1182) 
ரங்கசாம்‌ஈ? 4 பெரிய பெருமாளுடைய மெளக்தய ஆப [ இளமைப்பருவத்திற்‌ குரிய 
வக்ஷஸ்‌ ஸ்.தல்யாம்‌- இருமார்பிடத்‌ திலே ரணம்‌ | திருவாபரணமாக 


தளஸிக மலர 2 பெரிய பிராட்டி | யசோதா மத்தா [யதோ ப்‌ _ பிராப்டியினால்‌ 


கெனஸ்‌அபை; யார்‌ ஸ்ரீ கொஸ்துபம ஸ்துபம்‌ ஆயெ சாத்தியம்‌ 
வ டு கூடியிருக்ற டத ம்‌ பங்கக்கம்‌_ என்ப 


வைஜஐயர்தி ஆ அரமாலையான த பரியிலத்‌ பஞ்ச கடிய கத 
ஸர்ன ஈசத்வம்‌ (இவர்‌ ஸர்வஸ்மாத்‌ பசர்‌' ட. - 
(௨. என்னுமிடத்சை அ சம்முடைய 
சதயதி தசாம்‌ - ஈன்கு விளக்குனெறது; ட்‌ - சத்தவ்ரு. சதியை 
தத்‌ ஆஸ்தாம்‌ - அது கிற்க; அதிசம்‌ இரோதி - மிகவும்‌ மகிழ்விக்னெ்‌ற தி. 


* உ பெரியபெருமாளுடைய இருமார்பில்‌ பர துவ ஸெளலப்யங்க ளிரண்டையும்‌ 
இந விக்கிற அழகு காண்மின்‌-— இருமார்பானது பிராட்டி, ஸ்ரீகெளல்துபமணி, ல்‌ 
மாலை மூதியவற்றுல்‌. அலங்கரிக்கப்பட்டிருப்பது போலவே யசோதைப்பிராட்டி 
ஏ தீதில்‌ . அச்ச த்தாலி ஆமை,த் தாலி முதலிய க்ராம்ய பூஷணங்களா லும்‌ அலங்கரிக்‌ 
கப்‌ பட்டிருக்ைகையாலே பரதவ ஸெனலையங்களிரண்டும்‌ பொலிஇன்‌ றன வென்றார்‌. 
ண்டும்‌ பொலிய தாலும்‌ பச சீவ ப்ரகாச ததிலே உபேஜையும்‌ ஸெளலப்ய ப்ரகாச்‌ 
திலை ஆதராஇசயமும்‌ தோற்ற அருளிச்‌ செய்கிருரிதில்‌, 


ஸ்ரீரவ்கரரஜுஸ்தவம்‌--பூர்வச தகம்‌, 109 


 இருத்துழாயலங்கல்‌, இருமாமகள்‌ குருமாமணிப்பூண்‌ வமர ஆய இவ்வா 
பன ககன வத்தல்‌ க்ப்‌ ஸாவேச்வா தவத்தை விளம்பரப்படுத்‌.துன்‌ ரன; 
ஆயினும்‌ அது கிடக்க; ஒஸாககம்‌, புலிககம்‌, ப6்சாயு கஹாரம்‌ எனனுமிக்‌ தருவா 
பசணங்கள பசோகைப்பிராட்டி சாக தினவை, இன்னமும்‌ இரும்சரவில இகழா 

ப ர ட * ப 0 ச 2 ச 4 ப்‌ 
நின்று ஸெளலப்ம கசஷ்டையை விளங்கச்செய்கின்‌ றன வாகலால்‌ இ.துகொண்டு 
உகப்பேம்‌என்றாரயில்‌ று. 


| தது 

[கூர்ம....இ.க்யா இ, ] “அக்குவட ருடுத்து ஆமைத்தாலிபூண்ட அனந்தசய 

னன, தக்கமாமணி வண்ணன்‌ வாசுதேவன்‌ தளர்கடை நடவாோ”' என்ற பெரியாழ்‌ 
வாரருளிசசெயல்‌ அறிக. ம்‌ 


[பஞ்சஷேதி] ஸ்ரீமத்‌ வேகாக்‌.௧2 தக னருளிசசெய்த யா தவாப்யுதயத்‌ இல்‌ 
[4-9] “ஏச: Maem ண்ண: | எண்ணான எவரளி- 
TT ஏண்டி: என்றுள்ள ச்லோகம்‌ இங்கு அஅஸக்‌ இக்க ததகும்‌. அவவிடத து 
வியாக்யொன திலே “வண்‌ எனார்‌ சரிக! என்றது அறி 
யது கக்கது. 

க்ருஷ்ணாவதார த்தல்‌. சைசவததலே சாத்து திருவாபரணங்கள்‌ அர்ச்சை 
யிலும்‌ இகழுமோவெனனில்‌; தாதாத்ம்ய பாவநா ப்ரகர்ஷ மிருக்கிறபடி, பெரிய 
பெருமாளுடைய கொறுட்டையை மோந்துபார்த்‌ தால்‌ ன்றும்‌ வெண்ணெய்‌ மொச்‌... 

என்னு பட்டா அருளிச்‌ செய்வரென்ப து ப்ரஸிச்தம்‌, ஆழ்வா 
ணும்‌ இருமா ்‌ துட 


ஞ்சோலை யமகருடைய 
போது ஸ 5 தசபாஹஈஸ்‌.தவ.தஇல்‌ * எனி ளாக 
TTY ்‌? என்றருளிச்‌ செய்ததும்‌ ஸ்மரிக்க த.ககம்‌. 


[தஸமாதிம்‌ அதிகம்‌ திநோதி] மத்தளாசாஸநத்திலே ஊற்ற முடையோமான 


காம்‌ அச்சநு க்கப்‌ பற்றாசு பெற்றோ மென்றவாறு. ர்‌ (113) 
ESE ph rg 


fea rth ௭ servers staf: ஸின்‌ என்பு 2 
கண னா ளி ரானார்‌ ரா maf mfg ॥ 0 ட்டி 


கியாத்‌ பரோ மம ஜகதண்டமண்டலீதி அத்ருப்தித: க்ருசிதமிவோதரம்‌ விபோ :, 


சை நாற்றம்‌ நாறும்‌ 


ப்‌ பேசும்‌ 


சிரக்திஷோசிதலகதீபரம்பராம்‌ பராமிவ ப்ரதயதி நாபிபங்கஜம்‌. (114) 
விபோ: பெரிய பெருமாளுடைய க்ருசிதம்‌ இவ ௬ இளைச்சது போலு); 
உதரம்‌ ௫ இருவயிறானது சாபி பல்கஜம்‌ - திருராபிக்‌ சமலமான து 
ஜகத்‌ அண்ட (பூ ன்கு லோகங்களாச பசாம்‌ - வேறா।ன 
மண்டலீ ப்தி அதில்‌! ௦ அது ரிசக்ிஷா உதெ ( (கனத) ரகஷணட்‌ பாரிப்புக்‌ 
மம - எனக்கு ஜகதி பரம்பசாம்‌ குக தகுதியான கோக 
கியாச்‌ பர: இதி எவ்வளவு பாரம்‌! என்றெ ஸமூஹச்சை 


அச்ருப்‌இத : - மனக்குறையினாலே ப்ரதயதி இவ - வெளியிடுகன்றது போலும்‌. 
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உஈ இடல்‌ முன்னடிகளாலே இருவயிற்றையும்‌ பின்னடிகளாலே இகுகாக்‌ 
கமல, த்தையும்‌ அஅபவித்துப்‌ பேசுகிறார்‌, *அண்டரண்டபகிரண்ட தீதொருமாநில 
மெ.ழுமால்வசை மூற்றுமுண்ட திருவயிறான து அண்டக்குலங்களுககு ஆசரயமாயிருக்‌ 
கச செய்தேயும்‌ பருத்துக்காட்டாதே மிகச சிறுத்‌ திருப்ப தற்கு ஹே தப்ரேஷை 
பண்ணுகிறார்‌. [கியாந்‌ பர இத்யாதி.] உலகத்தில்‌ ஒருவன்‌ எவவளவு உட்கொண் 
டாலுட நெஞ்சில்‌ ஒரு அத்ருப்‌இ இருர்தக்கால்‌ உண்டது உருக்காடடாதே மெலிந்து 
போம்படி யிருக்கும்‌ என்பது எர்வாநுபவஸி ததீம்‌. அப்படியே, பெரிய பெருமாளும்‌ 


உலகமு வை ம செய்யப்பெற்றாலும்‌ * த இலங்கு காரார்‌ | ண்கடலே ழும்‌ 
ரல்‌ 0 ராப ரதன்‌ நிருந்தா க கண்டது தென்னசங்கத த," 
என்கிறபடியே பெருவயி படை நம்‌ ஒரூ உண ன்‌ ரஆணச்திலே 
பரக்கப்‌ பாரிகநிருக்கிற நமக்கு இது ஒரு வரவுசெலவோ? என்று அசருபதியே 


பப்‌ ஆ மெலிநதுகிடக்கனறதுபோலு மெண்கிறார்‌. வரதராஜ 
ஸ்தவத்திலுள்ள *அண்டாதாம்‌ தவதுதரமாமதந்தி? என்ற சலோகத்திற்காட்டிலும்‌ 
இதுவொரு விலக்ஷணபரக்ரியை. உதரம்‌ கருசமாயிருக்கை மஹாட லக்ஷணம்‌; 


அதற்கு வேறொரு ஹேதுவை உல்லேூப்பது கவிபுதீதி சமத்காரம்‌. பாளயகாலத்‌ 
இல்‌ உள்ளடங்கன அண்டங்களை த இருவுள எம்பற்றி “ஜகதண்டமண்டலீ'' எனப்பட்‌ 
டது, இங்கு விபோ: என்றது ஸாயிப்ராயம்‌; பெருவயிற்றாளன்‌ என்‌ று குறிப்பி,த கபடி. 


இனி உத்தரார்த்தம்‌ அமைந்த அழகை என்‌ சொல்வோம்‌!; அவாப்த மஸ த 

உ கரமனெனைறு புகழ்பெற்ற எம்பெருமானுக்கு ஒரு அத்ருப்தி உண்டாயிற்றென்றால்‌ 

அதனைப்போக்க வல்லார்ரர்‌? அந்தோ! ஒருவரும்‌ போக்கவல்லாரில்லையே/ என அ 

பார்த்துத்‌ இருநாபிக்‌ கமலமான து எம்பெருமானுக்குப்‌ பரிபூர்ண தீராப்‌தியை ஈரம்‌ 

உண்டாக்க அ.க்ருப்‌ தியை அகற்றுவோம்‌: என்று முற்படுகின்‌ றதென்கறோர்‌ 
ரர 


[ரிச ௯திஷே தயா தி.] எம்பெருமானுடைய அ.தருப்தியாவது- “ரகஷண ததிலே 
போரப்‌ பாரிப்புடைய நமக்கு ரக்ஷயவர்க்கம போரவில்லைமே!' என்றெ ௮.தருபதியே 
இ: மேகமிமலுபபபபடயாக கண்ணு மடை, க்துவிட்டால்‌ இந்த அதருப்‌தி 
தணிந்தொழியுமே; ஆகவே; நகமிக்கமலழைான ஹு மெனு பமலும்‌ லைவ்‌ கக்க ட! 
பெருக்கப்படைத்துத்தந்து அந்த அதிருப்தியை அகற்றப்‌ பாரிக்கன்றது போலு 
மென்ற சாயிற்று. மேல்‌ உத்தரசகககத்தலே “னிவ கணா ்‌ 
னி" ௪.) என்ற ச்லோகம்‌ இங்கு அநுஸை்‌? தயம்‌. நாபீபத்ம மிருக்குமிருப்‌ 
பைப்‌ பரர்‌,தீ.தால்‌ இன்னமும்‌ ஜக ச்ஸ்ருஷ்டிபண்ணுகைக்கு ஸஜ்ஜமாயிருப்பது பேசலே 
இளமையும்‌ செவனியும்‌ மாறாக நித்யயெளவகம்‌ பூண்டிருக்கும்படியைச சொன்ன 


வாறு. ரீ ॥ (17சி 
frfrafinfiget ரானா எரர்‌ சொர்ண ணு கான்ற! 
பப்பி பதிப்பது தட்ட வ] 


* 
த்ரிவிதசிதசித்ப்ருந்தம்‌ நுந்தாவலம்பி வலித்சயம்‌ த த , 
விகணய $வைச்வர்யம்‌ வ்யாக்யாதி ரங்கமழேசிது:, 27௮ சத 
ப்ரணதவசதாம்‌ ப்ரூதே த௩மோத த்வா: கிண: 
ததுபயகுணுக்குஷ்டம்‌ பட்டம்‌ நிலேோநாபத்தநம்‌. டு 
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லலி ச்சவம்‌ 1: த்ரிவவியான து பச்‌ தழும்பான து 

்‌ 7 கி ப்ரணத சதாம்‌ ( ஆச்ரிதபரா 2௪ னென்பசைச்‌ 
ச்ரிவிச சித மூவகைப்பட்டசேதகா சேதச ப்ரூசே | 23 சொன்ன 


அசித்‌ ப்ருர்சம்‌ | எகுஹச்சை க 
ம்‌ ்‌ உதரபக்கநம்‌ [ உதரபர்தன மென்றெ ஆப 


சல்மஹேசிது: பெரிய பெருமானுடைய சாமோசசத்வ | த்துக்‌ திரு 


விசணபயச்‌ இவ - எண்ணா கின்றது போன்று ட சணலிசேஷமானது 
ஐசவாயம்‌ | (ஸகல சேககாசேதசு கியா தீச்‌ உபயகுண ஆக்‌ | மேற்சொன்ன பரத்வ ஸெள 
மகத்வமாதிற) ஐச்வாயத்தை ருஷ்டம்‌ பட்ட. i ல்ப்ய குணல்களிரணடுக்கு 
மல அபில்‌ இல ரகக்‌ கட்‌ ்‌ பட்டம்‌ 
வியாக்க்யாதி ஃவியாச்யொனம்‌ பண்ணுறது? ] ல, தப்த 


£ * £௬ இருவயிற்றின்‌ மேலுள்ள த்ரிவலிகளை அதுபவித்துப்‌ பேசுறோர்‌. 
ஸெனந்தர்யலாவண்ய நிலயைரான பெரியபெருமாளுக்கும்‌ உத்தம புருஷலக்ணமான 
வலிதரயம்‌ இருக்கக்குறையில்லையிறே. வலித்ரயமாவ து மூன்‌ று மடிப்புகள்‌; அவை 
இருவயிற்றை மூன்று வகுப்பாகப்‌ பிரித்துக்காட்‌ வென போன்றிருக்கும்‌. இந்த மூன்று 
மடிப்புகளும்‌ எம்பெருமானுடைய மன்‌ சவாயங்களைக கணக்கிட்டு காட்டுவது 
போலுமென்ூருர்‌. அவைதாம்‌ எவையெனனில்‌. [ த்ரிவிதசிதசித்ப்ருந்தம்‌] எம்பெரு 
மானுக்கு ஐசவர்யமாவது “ஸகல சே தநாசே தநங்களுக்கும்‌ கியாழதலுயிருக்கையி0 ற- 
அந்த சே தமாசேதகங்கள்‌ மூவகைப்பட்டிருக்கும்‌; கி.த்யர்களென் ணும்‌ மூக்கர்களென்‌ 
அம்‌ பததர்களென்றும்‌ சேதகராககளின்‌ வகை மூன்று; மிசரஸத்வம்‌, ஸதவசூக்யம்‌, 
௪.௧க,கஸ.தவம்‌ என்று அசே தஈவகையும்‌ மூன்று; ஆகவிப்படி மூவகையான சேதநாசேத 
கராசிகளாடிற ஜசவர்யத்கை மூன்று வகுப்பாக வகு கதுக்காட்டுவன போலும்‌ தரி 
வலிகள்‌. ்‌ 


இப்படி ஸர்வைசவரியமாகிற பர தவத்தை வியாக்கியானித்துக்‌ காட்டவல்ல 
சேகைகள்‌ இருக்குமிடத்திலேயே ஆசரிக பாரதந்திரியத்தை வியாக்கியானித்துக 
காட்டவல்ல மற்றொரு ரேகையுமுள்ளதென்‌ கறார்‌ மூன்றாம்‌ பாதத்தாலே. குழந்தைப்‌ 
பருவமுளள கண்ணபிரான்‌, துன்பப்படுத்துகன்ற பல விஃாயாடல்கசளைச்‌ செய்யக்‌ 
கண்டு கோபித்த யசோதை கிருஷ்ணனை த தஇருவயிற்றில்‌ கயிற்றிணிம்‌ கட்டி ஓருரலி 
லே பிணி ச்துவிடுவ து வழக்கம்‌. கண்ணான அவ்வுரலையும்‌ இழுத்துக்கொண்டு அங்கு 
மிங்கும்‌ தவழ்ந்து செல்வதும்‌ வழக்கம்‌; இப்படியாலே இருவயிறு கழுமபேறிக்டக்‌ 
கிறது; இத்தழும்புதான்‌ இங்கே “கிண!” என்னப்படுகிறது. [தாமோதரத்வகா:) ஸஹஸ்‌ 
ரகாமதஇல்‌-*ஹேதுர்‌ தாமோதரல்‌ ஸஹ:* என்றவிடத்தில்‌ பாஷ்யத்தல்‌ தாமோதர 
காமத்திற்கு ஈவகைப்பொருள்களருளிசசெய்துளர்‌ இவ்வாசிரியர்‌ தாமே, “க௲ஸ்‌ ஸ 
தாமோதரதாம்‌ ப்ரயயென தாமபந்தநாத்‌-இதிவா” (வி, பு 8-6-20) என்று அங்கு 
முடிவாக அருளிச்செய்த அர்த்தத்தைத்‌ திருவுள்ளம்‌ பற்அுகிறாரிக்கு. (யசோதை 
கட்டின) தாம்பைத்‌ இருவயிறறிலேஉடையவன்‌' எனனும்‌ வயுத்பத்தி இங்குக்கொள்‌ 
எப்பட்டது. தாமோதரனெனனும்‌ இருகாமத் திற்கு மூலமான* தாம்பே கொண்டார்‌ 
தீத த-ழம்பான து ' ஆசரிதபாவசன்‌ இவன்‌ என்னுமிட த்தைத்‌ தெரிவிக்கின்ற தென்‌ ) 


தாயிற்‌ ழு, வகா கக கக க கை ஷண அனை எர கைகள்‌ கள ப கவை i 
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[கண்ணிதுண்‌ று,க்‌,தாம்பினால்‌ கட்டுண்ணப்பண்ணிய பெருமாயன்‌.] கண்ண 
பிரான்‌ வெண்ணெய்‌ முதலியவற்றைக்‌ களவுசெய்கற தன்னை யசோன தப்யிராட்டி 
அடிக்கடி தாம்பினால்‌ கட்டி வருத்துகன்றாளென்று வீட்டிலுள்ள கயி.றுகளையெல்லாம்‌ 
அண்டு துண்டாக அனுக துவைத்‌இட்டுப்‌ பின்பு தான்‌ வெண்ணெய்‌ களவு செய்யப்‌ 
புகுவன்‌: யசோதை இவனை ஒரு கையிலே பிடித்‌ துக்கொண்டு கயிறு? கடுமனவீலை 
துண்டு துண்டாகக்‌ இடைக்கும்‌ கயிறுகளை ஒன்றோடொன்று முடிபோட்டு ஒரு கயிறு 
வடிவமாக அ௮துகொண்டு கண்ணனைக்‌ கட்டுவள்‌! கட்டும்போது _தனணுடம்புக்கு 
எட்டம்‌ போசாதபடி மிகச்சிறிகான அத்‌ தாம்பினால்‌ கட்டமுடியா தபடி எளிதில்‌ தன்னை த 
தப்புவிக்துக்கொள்ள வல்லவனாமினும்‌, தனது ளெளசீல்யம்‌ ஸெளலபயம்‌ ஆசரித 
பார தந்‌ இரியம்‌ முதலிய கீர்மையை வெளியிடுதற்கென்றே பர. தவகிலையைக்‌ தவிர்ந்து 
மநுஷ்ய ஸஜுா இயனாக அவ தரித் இருக்கற தான்‌ உரலோடு கட்டுண்டிருக்கை முதலிய 
இவ்வகைகளாலேயே அக்குணங்களை விளங்கச்‌ செய்துகொள்ளவேணு கென்று 
கொண்டு, ஒரு சுற்றுக்கும்‌ போரமாட்டாத தாம்பு இரண்டு மூன்று சுற்ணுக்குப்‌ போரும்‌ 
படி உடம்பைச்‌ சுருக்கி அமைத்‌ துக்கொண்டானிறே. கண்ணிழுண்‌ சிறு ச .காம்பினால்‌ 
கட்டுண்ட என்னாதே 'கட்டுண்ணப்பண்ணிய' என்றதன்‌ உட்கருத்து இதுவிறே, 
தேசிகனும்‌ யாதவாப்யுதயத்தில்‌ (48%) *ஆநீதமக்ரே...... ஸங்கோச சக்த்யா ஸ 
பபூவ பத்யா:* என்ற சலோகரத்கத்தினால்‌ இவவர்தத விசேஷத்தை வெளிட்டரு 
ளினச்‌. 


ச ௪ 

இனி நான்கரமடியால்‌ இருவ.கச பந்தனப்‌ பட்டையத்தை யநுபனிக்கப்‌ புகுகிறார்‌ 
[ததுபயகுணுக்ருஷ்டம்‌ பட்டம்கில உதரபத்தநம்‌] உலகத்தில்‌ பட்டங்கட்டுவது விஜ 
யோச்கர்ஷக்ை விளங்கச்‌ செய்வதற்டே; பெரிய பெருமாள்‌ இருவயிற்றிலணிக்‌ 
தள்ள பட்டாகாரமான உதரபந்தன மான து ழ்ச்சோன்ன பரதவ ஸெளலபயங்களச 
கிற குணத்வயத்துச்கும்‌ பட்டங்கட்டின அபோலுமெனகிறார்‌. (மேன்மையும்‌ நீர்மை 
யையும்‌ கொண்டிருக்கையாகிற ஸாம்ராஜ்யம்‌ இத திருவமிற்றுக்கே உள்ளது! என்று 
பட்டங்கட்டி படி. 


ததுபயகுண ஆக்ருஷ்டம்‌ (ஸம்ஸ்க்ருத த தில்‌) குணரொெனறு கயிற்றுக்கும்‌ 
பேயர்‌; அவவர்ககமும இங்கே விவக்ஷி தம்‌; ஒன்றைக்கட்டவேணுமானால்‌ கயிற்றினா 
லீறே கட்டவேணும்‌; ஒரு கயிற்றுக்குமேல்‌ இரண்டு கயிறுகளுமுண்டானால்‌ பினனை 
யும்‌ இழு,த்துக்கட்டலாமி? ற; பர தவளெளலப்ய குணங்களாகற இரண்டு கயிறுகளின 
லும்‌ இழுத்துக்கட்டப்பட்ட பட்டமாம்‌ உதரபந்கன ம்‌. அமலனா இபிரானில்‌ நான்காம்‌ 
பாட்டின்‌ வியாக்கியான தீதில்‌ இந்த சலோக த்தை உதாஹரித்த விடத்து *ததுபய 
தறை விஷடம்‌'' என்று பாடங்காண்கிறது. நர பூமி பம்‌ ; (115) 


my Treen களன்‌ effi Raf ன்ப 
ஈள்ள்ள்ள்‌ ஏரின்‌ மாணா ணி ராளிரி பினர்‌ எ: ॥ ௩ ॥ 


த்ர யோ தேவாஸ்‌ துல்யாஸ்‌ த்ரிதயமிதமத்வைதம திகம்‌ 

தர்காதஸ்மாத்‌ தத்வம்‌ பரமிதி விதர்க்காந்‌ விகடம்‌, 

ஜீப்‌ நாபீபத்மோ விதிசிவநிநாநம்‌ பகவத;: 

ததத்பத்‌ ப்டபங்கீபர வதிதி னிதாநீதய தி ந: வ (118) 


தட்ப ரர்‌. க்‌ mR * 


* 
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தீரய! க வா: | க்கும்‌ ஸ மப்‌ ச | பகவத: விபோ: பெரிய பெருமானது இ ரு 
கிலய!: திரகா (என்றும்‌) டக்‌ ப 
சாபீபுத்ம: சாபிக்‌ சமலமானது . 


சம்‌ தீரிசயம்‌ (இம்மூன்று ட . ல்‌ ட 
வ ஆர | ஒன்றே ட்ட கற்க ட த யொழிர்‌க 
பாரு சா௨லாம்‌ 


அஸ்மாத்‌ தீரிகாச்‌ (“இக்த சேர்த்தி ச்சயத்திற்‌ |, 

அதிசம்‌ தத்வம்‌ காட்டிலும்‌ மேற்பட டூ தான | ரூ பல்‌ பரவத்‌ ( (அவனுடைய) புருவ செறிப்‌ 

ப்சம்‌( துரியப்‌ரஹ்மமே பரமான த புக்கு வசப்பட்டிருப்பு த" 
ட . ்‌ என்று 
திதி - என்றும்‌ உண்டாடுற mo 
விதர்க்கார்‌ - விப்சதிபத்திகளை 5; - மமக்கு 
தன்‌ * * பேசச்சடிப்பதாய்‌ ஷிச்‌சார்தயதி - முடிவு காட்டித்‌ சருன்றது. 
விதி சிவ கிகாகம்‌ [ விதழ நே்ரந்களுர்கு மூலச்‌ 
(ட கிழங்காயிருச்கிற 


** பபரிய பெருமாளுடைய இருநாபிக்கமலமான து அவருடைய பர த்வத்‌ 
தையும்‌ ப்ர ஹ்மருகராஇகளின்‌ அவர தவத்தையும்‌ கையிலங்கு நெல்லிக்கனியாகக்‌ காட்‌ 
டி.க,கருகன்ற பெென்றோர்‌. பெரிய இருவக் காயில்‌ (72) “மு.கலாந்‌ இருவுருவம்‌ மூன்‌ 
றென்பர்‌, ஒன்றே முதலாகும்‌ மூன்றுக்குமென்பர்‌. முதல்வா !-நிகரிலகுகாருருவா ! 
கின்னக த்த கன்றே புகரிலகு காமரையினபூ” என்ற பாசுரத்தையே பெரும்பாலும்‌ 
அடியொற்றியருளிச்செய்வதாம்‌ இந்கசலோகம்‌. 


[த்ரயோ தேவாஸ்‌ துல்யா:] அரி அயன்‌ அரனெனனும்‌ மூன்று தெய்வங்களும்‌ 
ஏற்றக்காழ்வின்‌ றியே ஒரு கிகரான பெருமையை யுடையன வாயிருக்கும்‌ என்பது சில 
ருடைய கொள்கை, [த்ரிதயமிதம்‌ அத்வைதம்‌] இம்மூன்று: தெய்வங்களும்‌ வெவ்வே 
அல்ல, ஒன்றேயாம்‌ என்பது சிலருடைய கொள்கை. கீழே *த்ரயோ தேவாஸ்‌ துல்யா;* 
என்றது தரிமூர்ததி ஸாம்யவாதம்‌; இங்கு *த்ரிதயமிதமத்வைதம்‌* என்பது தரி 
மூர்த்தி ஐக்யவாதம்‌. வஸ்துக்களுக்குள்ள பரஸ்பரபேத ததை ஒப்புக்கொண்டு அவற்‌ 
அக்கு ஏற்றத தாழ்வகளில்லாமை சொல்லுவது ஸாம்யவா தமெனப்படும்‌. வஸ்‌ துக 
களுக்கு பேகதுதையே ஒப்புக்‌ கொள்ளாமை ஓகயவாதமெனப்படும்‌. (ழ்‌ உதா 
ஹரித்‌ த பெரிய இருவந்தா திப்‌ பாகர.த்தில்‌ இந்த ஐக்யவாகமகம்‌ எடுக்துரைக்கப்பட 
வில்லையாகிலும்‌ அதனை நிரஸிப்பதும்‌ ஆழ்வார்க்குகி இருவுள்ளமே யேன அணர்ந்க 


இவ்வாசிரியர்‌ அதனையும்‌ எடுத்துக்‌ கூ றுனெருரென்க. ன்‌ 


[அதிகம்‌ தரிகாதஸ்மாத்‌ தத்வம்‌ பரம்‌] இம்தூன்று சூர்த்திகளுக்கும்‌ பரதவ 
மில்லை; இவற்றிற்‌ காட்டிலும்‌ மேற்பட்டதான துரீய ப்ரஹ்மமே பர,த.ததுவமென்னு 
உத திர்ணவாதம்‌ பண்ணுவா இலர்‌. (சதுர்குதநிலையே தத்துவம்‌ என்பர்‌.) 


[இதி விதர்க்காத்‌ விகடயந்‌ விபோர்‌ நாபீபத்ம: இ.க்யாதி.] இப்படிப்பட்ட விப்‌ 
ரதிபததிகளை யெல்லாம்‌ அடியணுக்னெறதாம்‌ இருநாபிக்கமலம்‌; எநிஙம ன்‌ 2யனனில்‌; 
இதுதான பரஹ்மருதரர்களுக்கும்‌ மு.க.ழ்சிழங்காயிே மிருப்பது; அப்படியிருக்கை 
யாலே [ததந்யத்‌ ப்ருபங்கீப்ரவ த இதி நஸ்‌ ஸிசுதாந்தயதி] “எம்டெருமானை த தவிர்த்து 
மற்ற உலகமெல்லாம்‌ அவனுடைய .ருவகெறிப்புக்குப்‌ பரவசப்பட்டது' என்கிற ஸி 
சாந்தத்தை நமக்கு ஈன்கு தெரிவிக்கின்றது. ப்சஹ்மருதரர்களுக்குப்‌ பர தவமுண்‌ 
டென்று பூர்வபகதிகது, அவர்களுக்குப்‌ பர தவமில்லை, பரவ த்தவமே யுள்ளதென்று 


114 ஸ்ரீரங்கராஜஸ்‌ தனம்‌. 


தலைக்கட்டின அழகைக்‌ காண்மின்‌, பரவத்‌ பா தந்தரம்‌ என்றபடி, நாபிக்கமல 2 
னின்றும்‌ பிரமன்‌ தோன்தினன்‌: அவனிட,த்தினின்‌ று வென்‌ முதலானோர்‌ தான்‌ நின்ர்‌; 
ற ஸ்ருஷ்டி க்குக்‌ கர்மீபூதசெல்லாரும்‌ ஸ்ருஷ்டிகர்‌ த்தாவுக்குப்‌ பசவசப்பட்டவர்க 
ளென்பது தெளிபொருளாம்‌. பர தத்வம்‌ நிர்ணயம்‌ பண்ணின மஹர்ஷிகளும்‌ ஆழ்‌ 
வாச்களூம்‌ ஆசார்யர்களுமெல்லா மொருபுறமிருக்கட்டும்‌; ம,தயஸ்‌ தமான இந்த நாபியே 
பரபலமான ப்ரத்யகூப்ரமாணதக்தினால்‌ நமக்குப்‌ பர தீவஸிதீதாந்‌தம்‌ காட்டுன்றது 
பாரீர்‌ என்றாராயிற் று (116) 


ப்ப ப்பட கானர்ணாணை எட எச்‌ ஈர பட்‌ . 
அன்கிள்‌ என்ன்‌ க சாணான்‌ A PTO 
கர்ப்பே க்ருத்வா கோப்துமநந்தம்‌ ஜகதந்த: bo 
மஜ்ஜத்ப்ரம்யா வாஞ்சதி ஸாம்யம்‌ தது நாபி:, 
உத்க்திப்யைதத்‌ ப்ரேக்ஷிதுமுத்ய த்ப்ரமிபூயம்‌ 


நாபீபத்மோ ரம்ஹதி ரங்காயதநாப்தே:. (117) 

ரங்ச ஆய,சச அப்‌ [ச௪டல்போன்ற பெறிய பெரு | வாஞ்சதி கற - விரும்புகின்றது போலும்‌; 

சே: | மாகுடைய சாபீபத்ம:  சாபிக்கமலமோ வென்றால்‌ 
காபி; - இருநர அ ஏதத்‌ [ (உள்ளடக்க யிருக்த) இச்த 
அச்சம்‌ - அளவிறச்‌ ச | ஜுத்தை 
ஐச்‌ - உலகை ச்தை உச்சுதிப்ய - உயசக்‌ செப்பி 
சர்ப்பே ச்ரு.த்கா - உள்ல ப்சேச்நிதம்‌ - பார்ப்பதற்காக 
சேரப் தும்‌ - சகதிப்பதற்காக உதச்யத்‌- - மேல்முகமாகக்‌ செர்கின்ற 
அர்த: - உள்ளே ப்ரமி பூயம்‌ - சுழியாயிருக்கும்‌ கிலேமையை 
மஜ்ஜ,ச்‌ ப்ரம்யா - முழுகுகின்ற சுழியோடே சம்ஹதி - அடைகின்‌ மது போலும்‌. 
ஸாம்யம்‌ - ஒப்பை 


* * *_ இருநாபியையும்‌ தருநாபிக்கமல த்தையும்‌ சேர்த்து _அநுபவிக்கிருரிதில்‌. 
திருகாபியோ மண்டலாகாரமாய்‌ ஆம்ந்‌திருக்கின்ற து; இருகாபிக்கமலமேோ அப்படியே 
மண்டலாகாசமாய்‌ மேலோங்கியிருக்கின்றது; இவ்விரண்டின்‌ நிலைமைகளுக்கும்‌ இணங்க 
உ தப்ரேக்தித்துப்‌ பேசுகிறார்‌. இருநாபிவிஷயமான உத்ப்ரேகை பூர்வார்த்ததிஇில்‌; 
காபி கமல விஷயமான உதப்ரேகை உத்தரார்த்தத்இில்‌. 


[கர்ப்பே க்ருத்வா இத்யாதி. பிரளயப்‌ பெருவெள்ளம்‌ பெருகுங்‌ காலத்தில்‌ . 
உலகமெல்லாம்‌ அந்தப்‌ பெருவெள்ள,த்திலழிக்து போகாமல்‌ எம்பெருமான்‌ அவற்‌ 
க்‌ தது இருவபிற்றிலடக்கி வைத்துப்‌ பாதுகா த .கருளிப்‌ பிறகு பிரளயங்கழிக்‌த 
வாறே வெளியிட்டருளுகிறானவென்பது நரற்கொற்கை. இவ்விஷயம்‌ பெரிய இருமொழி 
யில்‌ பதிலேோராம்பதஇல்‌ “மைந்நின ற கருங்கடல்‌ வாயுலஇன் மி என்ற இருமொழியில்‌ 
பாசுர தோறும்‌ பாராட்டி விரிக துரைக்கப்பட்டுள்ள து, நிம்க. 


பொரிய பெொருமானாறெ அமு தம்கடலினுள்‌ ளே இவ்வுலகமெல்லாம்‌ அடக்கப்‌ 
பட்டு இவற்றை நன்கு பாதுகாப்ப தற்காக இவற்றோடு கூடவே சுழியும்‌ உள்ளே புகர்‌ 
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கத; அதுதானே இருகாபியென்னலாம்படி யிருக்கன்‌்றதென்கை. இதன்‌ கருத்து 
என்னென்னில்‌; இருகாபியான து சுழித இருக்கையும்‌ ஆழ்க்திருக்கையும்‌ சொல்லப்‌ 
பட்டதாம்‌, பெரியபெருமாளாிற கடலில்‌ ஏற்பட்ட சுழியாம்‌ இருகரபி. அது ஆழ்க 
இருப்பதற்கு ஹேதால்லேகம்‌ இங்குள்ளது. கடலில்‌ பெரிய சரக்குகள்‌ உட்புகுக்கால்‌ 
அங்குச்‌ சுழி,க்‌,தல்‌ உண்டாகும்‌; அம்கச்‌ சுழியான து அம்கச்‌ சரக்குகளை வெளிக்களம்ப 
வெட்டாமல்‌ அமுக்கி சசுதிக்கும தாயுமிருக்கும்‌. இங்குப்‌ பெரிய பெருமாளாடிற கடலி 
னுள்ளே “-லகங்களசகிற சரக்குகள்‌ உட்புகும்போ து இருகாபியென்டற சுழி ஏற்பட்‌ 


டத; அந்தச்‌ சரககுகளைப்‌ பாதுகாப்பதற்காகவே இந,கச சுழியும்‌ ஆழ்க இருக்ஒன்றது 
போலும்‌ என்றவாறு. 


[உத்க்ஷிப்யைதத்‌ இஃஅயாதி.] உள்ளே அமிழ்க்க சுழிதானே மேலோரங்டிக்கிடக்‌ 


கின்றதோ! என னலாம்படி யிருக்கன்றதரம்‌ காபிக்கமலம்‌; அது மேலேகிளம்புவா 
னென்னென்னில்‌; உள்‌2 


வென்டுருர்‌. 


< 
427/2 gs 


மதமிவ மதுகைடபஸ்ய சம்பசகரபகசித்த்ர கராபிரூப்ய தர்ப்பம்‌: இ ௭ 2 
ஸ்புடமிவ பரிபூய கர்வகு* வோ; கிமுபமிமீமஹி சங்கதுஞ்ஜரேரர்வோ:. (118) 


மது கைட்பஸ்ய - மதுகைடபர்களினுடைய பரிபூய - அடக்கி 
மதம்‌ இது | சொழுப்பை யடக்னெது| கர்வ குர்வோ: [அர்த மேனாணிப்புச்கோ ற்றப்‌ 
போல { பருதீஇ விளக்குெத 
சம்பாகரபகரீர்த்‌ ( வாழைத்தண்டு, கரபப்ச சல்க குஞ்ஜர பெரிய பெருமானது இருத்‌ 
சகர ஆபிரூப்ய ] தேசம்‌, யானைச்‌ துதிக்கை ஊர்வோ: | அடைடட்கு 
கர்ப்பம்‌ | ஆய இவற்றின்‌ அழக | இம்‌ - எச்ச வஸ்துனை 
செருக்சையும்‌ உபமிமிமஓஹி ௮ உவமை சொல்லச்‌ கடவோர்‌! 


* *_பெரியபெருமா ருடைய இரு த்துடைகளுக்கு ஒரு உபமானமும்‌ நேர்கிற்க 
மாட்டாத; எந்த வஸ்துவை உபமாகமாகக்‌ கூறியநுபஜிப்போமேன்‌ மா ர்‌, 
வாழைத்‌ கண்டு, யானைத்துஇிக்கை முதலிய லெ வஸ்துக்களை ஸாமாக்யமாகச லெ 
கவிகள்‌ கொடைகளுக்கு உபமாகமாக வரணிப்பதுண்டாகிலும்‌ பெரிய பெருமாளுடைய 
இருதி தொடைகளுக்கு அவை உபமாகமாக பராப்குங்கள லல என்னுமிட த்தை முதற்‌ 
பாதத்தால்‌ சோற்றுவிக்கிருர்‌. [மதமீிவ மதுகைடபஸ்ய] ஆதிஸ்ருஷ்டிகால த்தில்‌ 
கோன்‌ றினவர்களாய்‌ மஹாபலிஷ்டர்களசன மதுகைடபர்களென்றும்‌ அசுராகளிருவ 


ரும்‌ முன்னொருகால த இில்‌ கான முகனிட ததிலிருக்‌ து வேதங்களைக்‌ கொள்ளைகொண்டு 


கடலில்‌ மூழ்கி மறைந்தயிட, ஞால வொளியைத்‌ தரும்‌ பெருவினக்கான வேதங்கள்‌ 
ஒழிக்‌ தமை பற்றி உலகமெங்கும்‌ பேரிருள்‌ மூடி ஈலியாகிற்க, பிரமன்‌ முதலானோர்‌ 
வரும்‌ கண்கெட்டவர் போல யாதொன்றும்‌ செய்யவறியாமல்‌ திகை வரும்‌ 

ககன்‌. 


கண்டு எம்பெருமான்‌ இருவுள்ளமிரங்கிக்‌ கடலினுட்புகுக்து அவ்வஸுரர்கக£ த தடிச்‌ 

கண்டுபிடிக்க, அவர்களும்‌ செருக்கி எம்பெருமானை யெதிர்த்துப்‌ பெரும்போர்புரிய, 

எம்பெருமான்‌ இவர்களைத்‌ துடையாலி.றுக்கிக்‌ கொன றருளினானென்று ப்சஸீதீதமிறே, 
3 ’ OEE கலவென ணன எரிய டப கர ணன ககன்‌ கவை கக கயவன்‌? 


116 ஸ்ரீரங்கரசஜஸ்‌ தவம்‌, 


பண்டொரு ஸமயவிசேஷத்‌ இலே அவ்வஸ-ஈரர்கள்‌ பெற்திறாந்தி வரம்‌ பழு.தரகாடைக்‌ 
காகவாயிற்றுத்‌ துடையிடையிலிறுத்‌ முடித்தது. ஆழ்வான்‌ ஸந்‌.தரபாஹுஸ்‌ 
தவத்‌ இல்‌ இருமாலிருஞ்‌ சோலையழகருடைய 'இரு.த் தொடைகளுக்கு விசேஷண மிடும்‌ 
போது *பிஷ்டதுஷ்டமது கைடப கீடென* என்றிட்டது காண்க, அதனையே அடி 
யொற்றி ன்‌ ரதம்‌ இவ்வாரிரியகும்‌ பேசுகிறார்‌. மதுகைடபர்களுடைய 
செருக்கையடக்‌ன து போலவே கதலீகாண்ட ப்ரப்ருதிகனின்‌ செருக்கையும்‌ அடக்‌ 
யிருக்கின்ற பெரியபெருமாள்‌ இருத்துடைகளுக்கு ஒன்றும்‌ உபமாகமாக நேர்கில்லர 
என்ூரார்‌. 


ங்‌ 


மதுகைடபயோ: என்று தவிவசநாக்தமாக இருக்கவேண்டாவோ வெனனில்‌; 


ப ன 4 . 
ர்‌ சன கொள்கை” என்பது வையாகரண பரிபரஷையா தலால்‌ ஏகவசரரந்த 


மாகவே யிருக்கவுங்‌ குறையில்லையென்க, 


[கண] கரபமாவது- “கணக்‌ கான காள்‌ ஏ: என்‌ ற அமரகோச ததின்படி 
மணிக்கட்டு முதல்‌ சுண்டுவிரலளவு முள்ள கரபஹீ:ப்ரதேசம்‌; இதுவும்‌ வாழை க தண்டு, 
துதிக்கை முதலான வைபோல அடிபருத்து நுனி சிறுக திருக்கையாலே“ தொடைக்கு 
தருஷ்டாந்‌ தமாக வருணிக்கப்படுவ துண்டு; மதுகைடபர்களுடைய மதத்தை மாய்த்தது 
போலவே கரபகரிந்த்ரகராபிருப்யதர்ப்ப த்தையும்‌ மாய்த்து அதனாலுண்டான மேனா 
ணிப்பினால்‌ சிறந்து விளங்குனெறனவாம்‌ பெரியபெருமான து இருத்தொடைகள்‌; 
இவற்றுக்கு ஸர்வதா ஸத்ருசமாகச்‌ சொல்லக்கூடிய வஸ்து ஒன்று மில்லாமையாலே, 
உபமாதமுகேந அநுபவிக்க ப்ராப்‌இயில்லையோ?/ என்செய்வோமென்கருர்‌. (118) 


கசினீனன்னாளரர்சிசினாராிகனனாா ! 9 & ௨௩௮. 
கள்ளா ரின்‌ சினம்‌ னன்‌: NRE, 


க௩காந்தி ஸம்வாதி சாதுர்ய நீவீ லஸத்ரத்ந காஞ்சீகலாபா நுலேபம்‌, 
மஹாப்ரம்லீஹந்மேருமாணிக்ய ஸாநூ: இவாபாதி பீதாம்பரம்‌ ரங்கபந்தோ:, (119) 


சல்கபச்சோ;: - பெரிய பெருமாளுடைய 
சமீ காச்தி ஸம்‌. ( இருவரையின்‌ “ காச்தஇியோடு | பீதாம்பமம்‌ ௮ பீதகவாடையானது 


வாதி- | பொருந்தின மஹாப்ரம்‌ விஹச்‌ (பெரிய மேகத்தை உட்‌ 
சாதுர்ய - சதிசையுடைத்தான மேரு மாணிக்ப | கொண்டிருக்இன்ற மேரு 
நீல ஃ நீவிபர்தனத்தில ஸாது? | மலையின்‌ மாணிக்கத்‌ தாழ்‌ 
லத்‌ - விளககாநின்ற வசை போன்அ 
த்ர காஞ்ச (ரத்சமயமான மேகலாபரணத்‌ | ஆபாதி - விளங்குகின்ற. 


சலப அதி: தின்‌ சேர்க்கையை யுடைத்‌ 
2லப:2( தான 


உக சட ரிய இெப்குங்கவ்னடைல்‌ இருப்பீதாப்பர த இலே மீடுபடுகிருர்‌. அழக 
ருடைய வடிவ கயிடுபட்ட நம்மாழ்வார்‌. “படிச்‌ சோதி யாடையொடும்‌ பல்கலை, 
நின்பைம்பொற்்‌ கடி சோதி கலந்த துவா இருமாலே கட்டுரையே" என்‌ றருளிசசெயத 
பாகர தைச்‌ சிறிது அடியொற்றியதாம்‌ இந்த சலோக,க்இன்‌ பூர்வார் த்தம்‌. 
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* கடியார்பொழி லரங்க தம்மா ரைசரிவற்த ஆடையானது பெரியதொரு 
கானமேசு, த்தை உட்கொண்டிர ஈகின்ற யாதொரு மேருமலையின்‌ மாணிக்க ததாழ்வரை 
யுண்டோ, அதுபோன்றிருக்கன றது என்றோர்‌. பெரியபெருமாளுடைய இருமேனி 
யால து காளமேகம்‌; அதைச்சுற்றி விளங்கும்‌ பீ.தாம்பசமான து_.கார்முகலை உட்‌ 
கொண்டிருக்கின்ற மேருகிரி த காழ்வரை, பரவாத தம்‌ முழுதும்‌ பீதாமபா ததிற்கு 
விசேஷண. கமகாந்திஸம்வச தியான சாதுர்ய தைக யுடைய யாதொரு நிவியுண்டு, 
அதிலே விளங்குடன ற ர கமயமான காஞ்ச பூஷண. த்‌ இன்‌ வேடத்தை யுடைத்தா 
விருக்கின்ற காம்‌ பிகாம்பரம்‌, நீனியாவது மேலு த்தரீயக்கட்டு; அதனுடைய சதிர்‌ கல 
காக்இ ஸம்வா தியா யிருக்கையாவது என்னென்னில்‌; 'நீவிபந்தன்‌ மென்பது தனியே 
ஒன்று இல்லை; இருவரையின்‌ ஒளிதான்‌ கிளர்க்‌ த தாய்க்கொண்டு நீவிபக்தம்போல்‌ 
இவலிக்கின்‌ றபென்கை. அஅதனனிலே மேகலாபரணம்‌ சாத்தி யிருக்கன்றது; ஆக 
இப்படிப்பட்ட அமைப்பையுடை,த்தான பீதாம்பரம்‌ என்கை, த (119) 


ண்ணர்ஏளிடோ என்னன ளிகள்‌ | -{ 
த ராக met எ: erent Rafi ரானை | ரவ ௦ 
பர்மஸ் கலாம்‌ சுபரிவேஷ இவாம்புராசே: ஸந்த்யாம்புவாஹ நிகுரம்பமிவாம்பரஸ்ய, 


சம்பாகதம்பக மிவாம்புமுசோ மநோ ந: பீதாம்பரம்‌ பிபதி ரங்கதுரத்தரஸ்ய. (1203 


ரங்க தச சசஸ்ய- பெரிய பெருமாளுடைய ஸர்த்யா அம்‌ பு ( எச்தியாகாலத்து மேகத்திரள்‌ 
வ்‌ ம்‌ வாஹ காலு "போலவும்‌ 

பீதாம்பரம்‌ - திருப்பீசக வாடையான து கதம்‌ 

அம்புசாசே:  முத்ரச்திற்கு அம்பு முச; - மேகத்திற்கு.- 


சம்பா சதம்பகம்‌( மின்னல்‌ . இரள்போலவும்‌ 


இவ (இருக்கு கொண்டு) 


பர்மஸ்தல அம்ச ( ஸுஃவர்ண மயமான பூமியினு 
re ப்‌ - . 
பரிவேவ: இவ டைய காக்தியின்‌ ஊர்‌ கனல்‌ 
கோள்‌ போலவும்‌ ை 
ம: - கெஞ்சை 
அம்பசஸ்ய - அகாசத்திற்கு பிபதி - கவர்‌இன்றது 


* * *டமீண்டும்‌ பீதாம்பரம்‌ தன்னையே அறுபவிக்கிறார்‌. பெரியபெருமானாடைய 
கீலமேனியிலே பீ காம்பரம்‌ இகழ்வதான து ஸமுத்ரத்திலே ஸுவர்ணமயமானதொரு 
ஸ்‌கலவிசேஷ த இன காந்‌ இயான து பரிவேஷமிட்டசற்‌ போலவும்‌, வானத்திலே ஸக்த 
யாகாலததுச்‌ செக்கர்மாமுகில்‌ ஒளியடித்தாற்‌ போலவும்‌, காளமேக.த்திலே மின்ன 
லொளிகலசினாற்போலவும்‌ பரபாகசோபாவஹமாயிருக்துகொண்டு மநோஹரமா£யிருக்‌ 
ன்ற தென றோர்‌. 


[அம்புராசே: பர்ஸ்தலாம்‌ச பரிவேஷ இவ] கடல்கள்‌ எழுவகைப்பட்டவை 
யென்றும்‌, அவற்றில்‌ ஏழாவது கடலுக்கு அப்பால்‌ ஸுஃவர்ணமயமான பூமியுள்ள 
தென்றும்‌ தால்கள கூறுவதுண்டு) அந்த ஸமுத்ாதீகை இங்குச்‌ சொன்ன தாகக்‌ 
கொள்ளலாம்‌, அன தியே, கடல்‌ ஈவா த.இனங்கஞக்கும ஆகரமாகையால்‌, கவர த்னங்க 
நன்‌ ஒன்றான ஸ-வாணமும்‌ கடலில்‌ உள்ளதாதலால்‌ அந்த ஸுவர்ணதுஇன்‌ காந்தி 
கலசப்‌ பெற்ற கடவிடம்‌ போலே யிருக்கெமதென்‌ று இங்கு வருணிப்ப தாகக்‌ கொள்வாரு 
முளர்‌, 


ஆக 
- 


118 ஸ்ரீரவ்கராஜன்‌ தவம்‌. ்‌ 

இந்த ச்லோகத்தில்‌ ஸமு,கரம்‌ ஆகாசம்‌ காளமேகம்‌ என்ற இம்மூன்றும்‌ பெரிய 
பெருமாளுடைய ஸ்காநத்திலும்‌, ஸுுவர்ண ஸ்தலகாந்தி அந்‌, திமேகம்‌ மின்னல்‌ இரன்‌ 
என, இம்சழன றும்‌ பீதாம்பர தீதினுடைய ஸ்தாகத்திலும்‌ கொள்ளப்பட்டது. இப்ப 
ஒப்பட்ட பீ.துகவாடையானது நமது கெஞ்சைப்‌ பானம்பண்ணுகின்றது என்றது நெஞ்‌ 
சைக கொள்ளைகொள்சன்ற தென்றவாறு. அன்றியே, மு.சல்பாகு,த்‌.இல்‌ “பரிவேஷ 
மிவ' என்று பாடமாூல்‌ தருஷ்டாந்தங்கள்‌ மூன்றும்‌ த்விதீயாந்தமாய, ஸ்மூதீரத்தி 
னுடைய ஸுவர்ணஸ்‌தல காந்‌இ பரிவேஷம்‌ போன றிறாப்பதும்‌, காளமேக,த்இின்‌ 
மின்னல்‌ திரள்‌ போனறிருப்பதுமான பீதாம்பரத்தை நமது கெஞ்சு பூரணாநுபவம்‌ 
பண்ணாநின்ற து என்றதாம்‌. முந்‌இன்‌ யோஜையையில்‌ பீதாம்பரம்‌ எ ழுவரய; பிந்‌இன 
யோஜைகையில்‌ மனம்‌ எழுவாய்‌. ஜு பொன. ரு--மினனல்‌. (220) 


ச... ஓடிகசிஃ்‌ 
எண னி எ: சிண னை NXE 


£ வைபூஷண்யாம்‌ காந்திராங்கீ நிமக்தா விஷ்வத்ரீசீ க்வாபி ஷேோந்மாதவ்ருத்தி:, 
ஜாநே ஜாநுத்வந்த்வ வார்த்தா விவர்த்த: ஜாத: ஸ்ரீமத்ரங்க துங்காலயள்்‌ ௨. (121) 


ஸ்ரீமத்‌ ரங்க (திருவரக்கமாகற றம்‌ த | கீவாபி - ஓரிடத்தில்‌ 
அக்க ஆலயஸ்ய | கோயிலை யுடையரான | ஸஹோக்மாச [ உக்மாத வியாபாரத்‌ தோடு 
பெரிய பெருமாளுடைய வ்ருத்தி: ( கூடினதாகி 
லைபூஷண்யாம்‌ ] திருவாபசணக்‌ காட்இவில்‌ ஜாது த்வர்ச்வ ( இசண்டு முழச்தாள்சளென்‌ 
(சாக்தீயாம்‌) ] 


வார்த்தா லிவர்‌) இ.ற சப்சத்தின்‌ பரினாம 
கிமக்கா - கூழ்னெ தத: மாக 

ஆகல் சாச்தி: - இருமேணி யொளியானது ஜாத: ஜாகே 4 ஆயிற்துப்போறும்‌ 
விஷ்லத்ரீ - சுற்றும்‌ வியாபித்ததாய்‌ 


* * பெரியபெருமாளுடைய தஇிருமுழக் தாள்களை யரநுபவிக்கிறார்‌. எம்பெரு 
மானுடைய இருமேனியில்‌ இரண்டுவகையான காந்திவெள்ளம்‌ ப்ரவஹிக்கனெறது; 
இருவடி இருமார்பு இருமுகம்‌ முதலிய இவயரவயவள்களில்‌ நின்றும்‌ ப்ரவஹிக்கின்ற 
சோபாப்ரவாஹம்‌ ஒன்று; இருவாபரணங்களில்‌ நின்றும்‌ ப்ரவஹிக்கற சோபாபரவா 
ஹம்‌ மற்றொன அ; இவற்றுள்‌ திருவாபரணங்களின்‌ காந்‌ திவேள்ளமான இ மீதூர்க்து 
பெருகுவதரகையால்‌ அந்த வெள்ளத்திலே இவயரவயவ காந்இவெள்ளமானது 
அமிமழம்ததாய்க்‌ கொண்டு புறம்பே பெருகமாட்டாமல்‌ உள்ளுக்குள்ளேயே எங்கும்‌ 
பரவுகின்றது; அக்க பரவும்போது பரிமிதமான ஓரிடத்தில்‌ அபரிமிதமான வெள்‌ 
ச பெருக நேர்ந்தால்‌ தன்னில்‌ தான்‌ சுழித்துக்கொண்டு பெருகுமாகையாலே ௮௪ 
நானம்‌ பொருதி நேர்ந்த சுழியே இருமுழக்தாளென்னும்படி யிருக்கன்றது! எனறொர்‌. 


[ஜா ஏத்வந்த்ஷ வார்த்தா விவர்த்தோ ஜாத: வஸ்து த:] ஜாட. க்வர் தவ மென்ப 
இல்லை. அவவயயசாந்திவெள்ளம்‌ ஒரிடத்தில்‌ சாரிகது நிற்கும்‌ நிலைமைககே ஜாம்‌ 
வென்று பெயரிட்டனர்‌ போலுமென கை, [ஜாநே] இது உ குப்ரேகதாஸகிசகம்‌ (192) 


ளர்‌ எணாள்ள்களின்‌ ஈக்கோ ரா eae: I (111 


ஸ்ரீரவ்கராஜஸ்தவம்‌-பூர்வச தகம்‌, 119: 


ஸ்ரீரங்கேசய ஒவ்கே puri சஹ்ஷூ கண்டகிதே, 


கத்கேலி ந்லிதமாம்ஸள நாலத்வம லலித மா சரக: (122) 
கீ பூகி , இருமும்‌ சிலம ஸூம்‌ திரு | கேளி ஈஸி5ஃ லிலார்த்தமான (இரண்டு) 
உங்‌ சார்ங்க வழ வருடும்போதுண்டா சமரைப்‌ பூக்சளினுடைய 
கண்டதே ன ஹர்ஷச்தினால்‌ மயிர்க்‌ சீ 4 
கூச்‌ செறியப்‌ பெற்றுள்ள | '2ம்னல ௬ பெருத்த 
பதி என பெரிய பெருமாளது திருக்‌ ஈால தலய - இரண்டு காம்புகளின்‌ 
ப. இக்கே கணைக்‌ கால்கள்‌. வீசம்‌ எவிலாவத்சை ப ட 
த்த - அப்பிசாட்டிமாருடைய ஆசரத:; - அடை னெ தன. 


ப்‌ *பெரியபெருமாளுடைய திருக்கணைக்கால்களை யநுபவிக்கிறார்‌, “வடிவிணை 
யில்லா மலர்மகள்‌ மற்றை நிமைகள்‌ பிடிக்கும்‌ மெல்லடி" என்கிறபடியே திருமகளா 
௮ம்‌ கிலமகளாலும்‌ கைவைக்து வருடப்படுகன்‌ ற பெரியபெருமாளுடைய இருக்கணைக்‌ . 
கால்கள்‌ 'அப்பிரசட்டிமாருடைய லீலாரவிந்‌ தங்களின்‌ நாளய்களே இவை என்னலாம்‌ 
படி யிருகனெறன வெனகிறார்‌. பிராட்டி மாருடைய திருக்கைமிலகப்பட்ட திருவடிகள்‌ 
அவர்களுடைய லீலாசவிந்தங்களென்றும்‌, இருக்கணைக்கால்கள்‌ அஅதகரமரறை மலர்‌ 
களின காளங்களென்றும்‌ கொள்ளப்பட்டன. நாளங்களாூல்‌ முன கிரம்பியிருக்குமே, 
அஅ இங்குண்டோவென்ன, அதற்குங்‌ குறையில்லையென்கிறார்‌ [ஸ்ரீபூம்யாமர்ச ஹர்ஷ 
கண்டகிகே] என்று. “செங்கமல தீ திருமகளும்‌ புவியும்‌ செம்பொழ்‌றிருவடி யிணை வரு 
மேபோது அவர்கள து இருக்கைகள்‌ பட்ட தனால்‌ மயிர்க்கூசசெறிந்து கண்டதெ 
மாயிற்றென்கை. பத்‌ (122) 


ப | 
காகா டரா: கான; | 9 இங ஓ. 
| சைரா ஏஸ்‌ ஊிரசுஎளர்ான்‌ ஸீ எ யாக 


அன்‌ ட 


வ்தீதாரர ப்ருந்தாரக மெளலிமாலா யுஞ்ஜாநசேத: கமலாகரேப்ய:, 


ஸங்க்ராந்தராகாவிவ பாதபத்மெள ஸ்ரீரங்கபர்த்துர்‌ மதவை நவை ௪. (123) 
வர்சாரு- - வணம்குசன்ற இல்க்ராக்‌ ச ்‌ . ட்‌ கத சிவப்பையுடை 
ப்ருர்தாசசக- ௮ சேவர்களினுடைய உ... ராசெள இவ பன்‌ போன்றிருக்‌இற 

எ்திதென |]... 1 


மெளவி மாலாஃ ௨ இரீட ஸகூஹமென்ன, ச 2 
- a ்‌ 5 . ஸ்ரீரங்க பர்த்து: பரிய பெருமாளது ரு 
ஞ்ஞாச சேத்‌  யோககெளின்‌ உள்ளமென்ன, ட சமன்‌ ன்ப த னம ககன 


பிராட்டியின்‌ இருக்கைக்கல ட்ரம்‌ . 
ல்‌ திய இவற்றில்‌ | மகவை - தியாணிசுசக்‌ கடவன்‌; 
a 


கமலா கரேப்ய: 
கன்ட கலை ச - துதிச்சவுக்கடவேன்‌. 


* *  பெரியபெருமாளுடைய இருவடிகளை பநுபவிக்கிறார்‌. திருவடிகள்‌ இயற்‌ 
கையாகவே வெட்‌ இருந்தாலும்‌ சமத்காரா இச யக்‌ தோற்ற ஹேதூதப்சேஷை பண்ணு 
கிறார்‌, ராகமென்ற வடசொல்‌ சிவப்பு என்னும்‌ பொருளையும்‌ 'அண்பு' என்னும்‌ 
பொருளை யும்‌ உடையது -சலேஷமர்யாதை சொல்லுற தாயிற்று இங்கு. வந்து 
வணங்காகின்ற தேவர்களின சரீடஸும ஹங்களில்‌ ரத்நப்ரபைகள்‌ சிவக்தருக்குமாச 
லால்‌ அந்தச்வெப்பு இருவடிகளில்‌ வக்‌ தறி்ோ?; யோகிகளின்‌ ௮கச்‌.த:கரண த்திலே 
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iA யத்‌ - யாதொரு 


120 ஸ்ரீரங்கராஜஸ்‌ தவம்‌. 


இ.த்‌இருவடிகள்‌ உறைகின்‌ றன வா தலால்‌ அங்குள்ள ராகம்‌ 'இவற்திலே வந்‌ தேறிற்றோ? 
இவ்விடத்தில்‌ சலேஷம்‌; அறுராகமென் ணும்‌ சிவப்பு என்னும்‌ விவ, ஆழ்வான்‌ 
அஇமாதுஷள்‌ தவத்‌இல்‌ "ஸ்ரீமத்பராங்குச முநீந்த்ர மதோ நிவாஸாத்‌ தஜ்ஜாநுராகரஸ 
மஜ்ஜநமஞ்‌ ஜஸாப்ய அத்யாப்யநாரத ததுத்திதராகயோகம்‌ ஸ்ீரங்கராஜசரணும்புச 
மூத்நயாம:* என்றருளிச்‌ செய்த சலோக ததை இங்கு,த்‌ இருவுள்ளம்‌ பறநினபடி. 
வருகென ற இருமகளின்‌ இருக்கைகளிலுள்ள சிவப்புத்‌. தான்‌ இவற்றில்‌ வந்தேறிற்றோ 
என்றிங்கனே உத்ப்ரேக்ஷிக்கலாம்படி மிகசசிவந்து விளங்குகின்‌ ற பெரியபெருமாளு 
டைய இருவ டக்‌ காமரைகளைச்‌ ணை தும்‌ துதிப்பதும்‌ செய்வேனெனருராயிநறு 
ரர டன ௩. யோகிகள்‌. (123) 


வக்ப்‌ விண்ளான்‌ ரன்‌ எனை என்ன கண்னன்‌ படு 
ரி சனாஎளிஎவ்‌ எண்‌: ஏன்‌ எ aT: secon சண்ட wh 


தது ர அத்‌ 
ய்‌ ப்ருந்தாவதபண்டிதம்‌ ததிரவைர்‌ யதீதாண்டலம்‌ சிக்ஷிதம்‌ ௯. 


யல்லக்ஷ்மீகரஸெளக்க்ய ஸாக்ஷி ஜலஜைப்ரஸ்பர்த்தமாநர்த்தி யத்‌, 
யத்பக்தேஷ்வஜலஸ்‌ தலஜ்ஞமபி வத்‌ தூத்யப்ரஸங்கோத்ஸுகம்‌ 


தத்‌ விஷ்ணோ: பரமம்‌ பதம்‌ வஹது ந: ஸ்ரீரங்கிணே மங்களம்‌, (124) 
ஸ்ரீ ரங்கணெ: ி பெரிய பெருமாளுடைய ஜலஜ ப்ர ஸ்பர்த்‌ | தாமரைப்‌ பூவோடு போராடு. 
விஷ்ணோ; ] தமார ருத்தி] இன்ற அ.ந அரமக, 
யத்‌ பதம்‌ அ யாதொரு இருகடியானது பக்தேஷ அடியவர்கள்‌ பக்சல்‌ 
ப்ருர்தாவக | விருக்சாவனத்தில்‌ உலா . அஜல ஸ்தலஜ்‌ | ஒத்தத்தாம்‌ எரா 
பண்டிசம்‌ ] விற்றோ; ஞம்‌ ] த, Ss 
_ வச்‌ தாண்டவம்‌ [யாதொரு திருவடியின்‌ ஈர்ச்‌| யூத்‌ - யாதொரு இருவடியான த 


| சச விசேஷமானது தாத்ய ப்ரஸல்ச (தோது செல்லும்‌ வார்‌ த்சையள 


கதி ரவை: - சயிர்கடையுமோசைகளினால்‌ உத்ஸுகசம்‌ அபி விலே பேசாதை தகொண்ட 
சக்ஷிதம்‌ ௪ பயில்விச்சப்‌ பட்டதோ; தாயு யிருக்கின்‌ ததோ, 


யத்‌ அ யாதொரு திருவடியானது கத - அப்படிப்பட்ட 
லக்மீ யர ர பிராட்டியின்‌ இ பிராட்டியின்‌ இரு ச்டை க்‌ைக பரமம்‌ பதம்‌ - இறர்த இருவடியான.த 


ளெனக்க்ய க்கு உணடா த அக்க 

: கு 

ஸா க।ஸி ஸர சஷ்யக£ ய ்‌ ்‌ 

’ மங்களம்‌ - க்ஷமத்சை 
யி தர்‌ தக்கை - He 

வஹது - நிர்வஹிக்கக்கடவ இ. 


** *_ [யத்ப்ருந்தாவநபண்டிதம்‌] ஸர்வஜ்ஞனுடைய இருவடியாகையசலே அத்‌ 
இருவடி தானும்‌ ஐஜடமன றிக்கே பாண்டி கயம்‌ பெற்றிருக்கிறது காணும்‌, ப்ருக்‌, காவ 
ஸஞ்சார ததிலே பண்டிதமிறே. ப்ருக்தாவன தஇல்‌ ஸஞ்சாரம்‌ செய்தெெதனறவாறு. 


[கதிரவை: யத்தாண்டவம்‌ சிக்ஷிதம்‌] ஒருவரைப்‌ பண்டிதரெனறால்‌ இவர்‌ 
ைக்ஷபெற்ற இடம்‌ எங்கேர்‌' என்று கேள்வி பிறக்குமிறே: அதற்கு ஹமாதாகம்‌ 
சொல்லுகிறாப்போலை யிருக்கிறது இந்த வாக்யம்‌, ஆழ்த்தி தழிர்தடையும்போதி 


அத: சைக்‌ ங்கர்‌ கண்ணாடி மான புட்டியமாவெது வழம்கம்‌; ஆகவே, தயிர்‌ 


கடையு ச்சைக ளி ஷு ல்‌ சிகை செய்விக்கப்பெற்ற தாண்டவத்தையுடையென் கை: 
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்‌ ர. ட ட கோபசலளிம்ச இயில்‌ (4) *தத்தா நிறந்த முகரேண நிபத்த 
£ த்க்‌ காதஸ்ய தந்தயவநே தவநீதநாட்யம்‌? எனறருளிச்செய்தது இக்கு ஸ்மரிச்க த 
மீருமி “கதிரவை; என்ற ஒர *வசநகிர்தே தேச ஸ்வாரஸ்ய த்தால்‌ இ.த்‌.இருவடி பஹ எர 


கதபனகை சிக்ூதிகம்‌-- அப்யாசம்‌ செய்ளிக்கப்பட்ட கென்கை, இருது பூமின்‌ற 


ஈண்டவ த திற்கு _ | சார்யன்‌ சேயிரோசைபேரலும்‌, 


ந ம்பா ௪ ண 


ரரி கைல்‌ பிகர ஸெளக்க்ய ஸாக்ஷி] விருந்தரவ.' தீதில்‌ ஸஞ்சரி தத கனாலும்‌ 


தாண்டவம்‌ பயின றத ம களைதக இருவடியின்‌ விடாய லோட்‌ பிராட்டி இன து ஸுக 
மாரா இருக்கையில்‌ வல்ல தைத ல்‌ உட கீற கி ம்‌ 
மலர்மகள்‌ மற்றை இமைகள்‌ பிடிக்கும்‌ மெல்லி ப்பட பிராட்டி பிடிக்கும்போது 
அவளது கைகள்‌ படுவதனா லுண்டாகும்‌ இன்பத்தை அதுபவித்து இருவடிகளி ற. 
இவை யேன கிறார்‌, ன்னைப்‌ பிடிப்ப கனாலே பிராட்டியின்‌ திருக்கைகளுக்கு கெக்‌ 

கியமளிக்கவல்ல இருவடி என்னும்‌ சிலர்‌ பொருள்‌ கூறுவர்‌. 


[யத்‌ ஜலஜப்ரஸ்பர்த்தமாநர்த் தி] ஸ மான காந்தி, குளிரச்‌, பரிமளம்‌, ்‌ 
ளெளகுமார்யம்‌ முதலிய குணங்களில்‌ தாமரைப்பூவை _ வென்றிருக்க திருவடி 
வவர அ கர ணையை ட க, எ கரைவது தகைய படப்‌ படல்‌ அ படவி: ரக்த டை ப்பம்‌ பயம வவர்யயா படம? ண்ட அ 


யென்கை, “ஸ்பர்த்தமாந'' என்றது சண்டைசெய்கற என்றபடி. (ப்ர! என்னும்‌ 
உபஸர்க்க தன தயும்‌ கூட்டி ப்ரயோடித்ததனால்‌ சண்டைசெயது வெற்றிபெற்றமையும்‌ : 
விவக்ஷிகமென்ன லாம்‌. அங்கோ! இத்இருவடியின்‌ கொடுமையை என்சொல்வோம்‌!; ] 
சாம்சையிற்‌ பிறந்த தேவி பிடிக்க ஸெள்க்கிய மடைகின்‌ ற தால்‌ அவளுக்குப்‌ பிறப்பிட 
மான தாமரைப்பூவிலே அனபுபாராட்டவேண்டியிருக்க அது செய்யாதே. அத்தோடு 
சண்டைசெய்கிறட த! என்பது உள்ளுறை, 


௩ 


௬ 
ல 


| யத்‌ பக்தேஷ்வ லஸ்தலஜ்ஞாம்‌ ] இன்னார்‌ தாழ்ற்‌ தார்‌ ம்‌ கர்‌ 
என்று வாசிபாராதத அனைவர்க்கும்‌ புகலா ௬ தன்‌ மையைச சொன்ன புடி. பக்தி 
யென்பது ஒன்று நெஞ்சிலே பிறககவேண்டுமது தனை; அது பிறந்துவிட்டால்‌ மற்றைப்‌ 
படி ஜர்மவரு ததா திகளாலுள்ள காழவு அபரயோலகமிறே பகவத்‌ பரிக்ரஹத்திற்கு, 
“வேடன்‌ வேடுவிச்சி பக்ஷி குரங்கு சராசரம்‌ இடைசகி இடையர்‌ தயிர்த்தாழி கூனி 
மாலாகாரர்‌ பிணவிருக்து வேண்டடிசிலிட்டவர்‌ அவன்‌ மகன்‌ அவன்‌ தம்பி ஆனையரவம்‌ 
மறையாளன்‌ பெற்ற மைக்தனாகிற பதினெட்டு நாடன்‌ பெருங்கூட்டு ஈடத்து மாப்‌. தனை 
அழித்துணையாக்‌க! என்த ஆசாம்ய ஹ்ருதய க்‌ இலய (ஸூ, 228) இங்கு ஸ்மரிப்ப து, 


ரீ ழூ [யத்‌ தூத்யப்ரஸங்கோத்ஸுகமபி.] பட்டர்க்கு ஸ்ரீராமாவகாசத்திலே அளவற்ற 
பக்பாதமுண்டெனபது பரஸித தம, சிறியாத்தானெனபவர்‌ பட்டருடைய ரகோக்து 
கக்‌ கேட்கவிரும்பி ஒருகாள்‌ பட்டர்‌ ஸர்கிதியிலே விடைகொண்டு சக்ரவர்த்தி இரு 
மகனார்க்கு எல்லா ஏற்றமுண்டேயாகிலும்‌ ஆசரிதர்களுக்காக கழுத்திலே ஓலைகட்டித்‌ 
தூது போன ஏற்றமில்லையே; அந்த ஏற்றம்‌ கண்ணபிரானுக்கெயனறோ வுள்ளது; 
என்றார்‌, அதை பட்டர்‌ கேட்டருளி ஓய்‌! குணக்கடலாகிய இரரமபிரானுச்குத்‌ தூது 
போதல அமிஷ்டமன்று காணும்‌; இஷ்வாகு வம்ச த்திலே ஸார்வபெளமகைப்‌ பிற்‌. 
தானாகையாலே மஹாராஜன்‌ கழுத்தில ஒலையைக்கட்டிக தரதுபோக வீடுவாரைக்‌ 
கிடையாமையாலே இராமன்‌ தரதுபோகப்‌ பெற்றிலஸ்‌ இதனை, அந்த அவதாரக்‌ இலே 
திருவடி [அத மான்‌] அங்கு சிங்கும்‌ போவது வருவதாய்க்கொண்டு தாதக்ருத்யஞ்‌ 


| 


122 ஸ்ரீரங்கராலஸ்தவம்‌, 


செய்து வார்த்தை சொல்லித்நிரிந்த ஏற்ற த்தைக்கண்டு ‘கா ச்ரி 


ல்‌ தாது போகப்பெழ்றி2லாமே' என்று திருவுள்ளம்‌ தைர] அக்கதை 
அருகைககாகவே பின்னை இழிகுலத்‌ திலே வந்து பிறந்து தா.தசெனண்றுன்‌;. த்து 


ஷெண்டுட்டுத்சயிககல்‌ தூதுப்ரதவீடிமாட்டார்களென்று அத்தை மலைத்த 
காஜ க மை: அபிஷிக்க ஆத்ரியகுலத்திலே பிறந்தால்‌ 'தாதுபோ' என்று ஏவ 
வர்க்கும்‌ கா எழாதஇிறே' என்றருளிச்‌ ” செய்தாரென்று ப்ரஸித்தம்‌. இ மங்கையாழ்‌ 
வூரர்‌ “முன்னோர்‌ தூது வானரத்தின்‌ வாயில்மொழிக்து, அரக்கன்‌ மன்னு தன்னை 
வாளியிலை ஈசள நீதவனே, பின்னோர்தாது ஆத்தா சியருசிலத்தார்‌' 
தப்த ல்‌ எனற பாசுர ததை யடி யாற்றி யருளிச்செய்த தாமிது, 
Tg அம்பட்டன்‌! என்னாமல்‌ இன்னார்‌ தூ.தனென நின்றுன்‌"' 


என்கையாலே பாண்டவ தரதனென்று பேர்பெற்றபின்புதான்‌ எம்பெருமானுக்குத்‌ 
கரிப்புண்டசயிற்றென்பது விளங்கும்‌. 


இங்கே “தூத்யப்ர ஸங்கோ,க்ஸாகம்‌”' என்று விசேஷணமிடுகிற அழகு வாசரா 
ம ம்‌. எம்பெருமான்‌ தனது இருவடியை கோக, /பா.தமே! நீ அமசருடைய 
சென்னியிலே வீற்றிருக்க விருமபுகறாயா? அடியவர்கட்காகக்‌ தா தசெல்லப்‌ புறப்‌ 
பட விரும்புகிறாயா? என்றால்‌ தூது செல்வதையே பெறாப்பேறாக கினைக்து அது தீன்‌ 
னிலே சாலவும்‌ காதல்‌ கிஷூகதிருக்குமாம்‌. தூது பேோவடததென்கிற வ 

குமளவிலேயே குணாலக கூத்தடிக்குமாம்‌ தூ து செல்ல அவஸரங்கிடைப்பதெப்‌ ப்போ 
கோ வென்று எதிர்பார்த்‌ இருக்குமாம்‌. 


[தத்‌ ஷட்‌ ர 


பரமம்‌ பதம்‌ ந: மங்களம்‌ வஹது] இ 
பெரிய பெருமாள 


)ப்படிப்பட்ட 
ருவடியான து “*(யோகதே்ஷேமம்‌ வஹாம்‌ ரன று 


சய்து ச ல ட நும்‌ லவ்ஸ்‌ ல நிர்வஹித்தமிவ வணு 


பர ரதி னை! 

ர ர அவா னை டை வே 

எர ண்‌ ff gar sf சட சரப RA 
சிஞ்ஜாநச்ருதிசிஞ்ஜி நீமணிர வைர்‌ வஜ்ராரவிந்தத்வஜச்‌ Ao 

சத்ரீகல்பகசங்கசக்ரமுகுரைஸ்‌ கைஸ்‌ தைச்ச ரேகரமயை: 

ஐச்வர்யேண ஐயம்‌ த்ரிவிக்ரமமூகம்‌ குஷ்ய தபிராம்ரேடி தல்‌ 

ஸ்ரீங்கேசயபா தபங்கஜயுகம்‌ வந்தாமேே ஹே ஸாுந்தரம்‌. 


ப 


தச்வர்யேண ) ஸர்வேச்வாத்வத்தோடு கூட 
ஹை ) 

த்ரிவிச்ரம. முகம்‌ [ நூவடியிட்டளர்சது மச 
ஜயம்‌ | லான விஜய சேஷடி தங்களை 


ஆச்சேடிசம்‌ | பலசாதும்‌ 
(யதாதசா) ] 
குஷ்யச்பி: வர ப்ரவமிச்திப்படுச் துகிற 


சிஞ்ஜாச ச்ருதி னக கேச ரூபியான 
ஈய்ஜிசி பணி திருவடிச்‌ சதங்கை மணி 
லை: களின்‌ நுசைசசாலும்‌, 


சேசாமயை: - ரேகைவடி வமான 
சை: தை! அப்படிப்பட்ட 
ஜ்‌ 7- - வஜ்சமென்ன 
அரவிர் $- - சாமசையென்ன 
ச்வஜ-  சொடியென்ன 
சதீமி- - குடை யென்ன 
சலப * கல்பவ்றுஷ மென்ன 
சங்கு: - சககமென்ன்‌ 

சர - சச்சசமென்ன 


(195). 
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நுருசை: வன்ன ஆகிய 
இவற்றாலும்‌ 


ஸ்ரீசங்சேசய [ பெரிய பெருமாளு£றடைய திரு 
எரச்சசம்‌ ட அழூயெசான 


பாத பங்கஜயுகம்‌ | வடி தாமரையணையை 
வச்‌. சாமதேற = உணல்குகிறோம்‌, 


.மாளஞுடைய திருவடிக்‌ ண்‌ மதப்பு வணங்குவோ 
்‌ சாத தப்பட்டிருகஇன்‌ 
மன! அவற்றிலுள்ள இண்டுணிகள்‌ ம 


அமலில்‌ கண்க ஒலிப்ப கனாலும்‌, வல்‌. ஸ்கை ரவிக ரேகை 
கைகள்‌ இகழ்வதனாலும்‌, திருவடிகள்‌ பரமஸுந் தரமா ருககின றன 


வெனகிறார்‌. 


[சிஞ்ஜாதச்ருதி சிஷ்ஜிதீமணிர வை:] வேதங்க 

களின்‌ தவகிகளாகப்‌ பரிணமித்‌ தன வென்‌ று திருவுள்ளம்‌ பற்றோ. “எனி அ 
௩73 ட ப * ப] . 

a: என்ற அமரகோச இதன்படி “சிஞ்ஜி£' என்னும்‌ சப்தம்‌ வில்நாணியைச்‌ சொல்‌ 
லுவதாயினும்‌ மற்றும்‌ பல கோ.சங்களினால்‌ ஸி.சு தமான நூபுர மென்னும்‌ பொருளில்‌ 
இங்கே பரயுக்‌,தமென்‌ அணர்க. 'சிஞ்ஜாந' என்ப தற்கு-“ஓலிக்இன்‌ ற" என்று பொருள்‌, 
ம்‌ > ப்‌ - ற 2 ம்‌ 
ன எனக்‌ எஸ்‌ என்ற தாதுவில்‌ இடல்‌ என்னு லட்ரூபம்‌ கிஷ்பக்கமாட. அதி 
விருந்து உண்டான ரூபம்‌ [சிஞ்ஜக] என்பது - ணீ (ஸை ருள்‌ எ எள்ள 
ரோ) ஏன: Farrer: என்னு அந்வமிப்ப து. எம்பெருமானு 
டைய ஐசவர்யதை யும்‌ உலகளந்த து முதலான வெற்றியையும்‌ பலகாலும்‌ கோஷிக்‌ 
கின்ற “சினா சண்‌ எ: எண ண்‌ வன்‌ இத்யாதி வேதவாக்குக்களே 
அபுரங்களாகப பரிணமித்து இருவடிகளிலே வந்து சேர்ந்து ஒலிக்கின்றன வென்ற 
படி, மேல்‌ உத்தர சதகத்தில்‌ தீரிவிகரமாப தாக அதுபவித கருளிச்செய்யும்‌ 


ச்லோகத்தில்‌ * ரச்‌ ௭௭ ஏராள இரினா: * என்றது இங்கே அஅஸம்‌ 


கயம்‌. 


பெொரறித 25 
காலும்‌” என்று பெரியாழ்வார்‌. இருமொழி! லும்‌ அருளந்திப்பது. ஆக இவற்றாலே 
அழகு பெற்றிருக்கிற பெரியபெருமாளது இருவடித்தழுரை யிணையை வணங்குகிரே 


மென்றாராமிற்று. (125) 


சி ஏனம்‌ எனின்‌ என்கி எனை ளான கிஷ ்னை: | 
ளே ன்‌ எ fio னககள தள கணக்‌: எனி 1 ர ॥ 
சி இக்க 
தாதி புவதாந்யஹம்‌ ம்க்‌ க்‌ ஒட A 
ஜலஜ்ஜலிதஜாஹ்நவீல ஹரிப்ருந்தலந்தேஹதா;, அக்க 
திவாதிசிச ரங்கிணச்‌ சரணசாருமல்பத்ரும 
ப்ரவாலநவ மஞஷ்ஜுரீர்‌ நகருசிர்‌ விகாஹேமஹி, ப (126) 
5 வ > 4 [ | கட 4 சி சரி 


= ட. - 
த அம பா ச்ம்‌ உக்ர அடம்‌ ல்‌ 
Ko ம்‌ ம ரப, ட்ப 


124 பதீரங்கராஜஸ்‌ தவம்‌. 


அஹம்‌ - (தங்கையாக) சான்‌ ஸர்‌? சஹதா; ஸர்தேஹேத்தை வினைலிப்பன 
பஹு ஸீ ( பலவாறாகப்‌ பெருசா கின்று ல 
கொண்டு i சல்ணெ: - பெரியபெருமாளூடைய 
புவசாகி - உலகங்களை சாண. - இருவழிகளாகற 
இதி - என்று, து ட்‌ 
: ப்ரவால [ (விரல்களாகி ற) பல்லவங்களி 
ஸர்வ அகங்குலீ. | எல்லாத்‌ திருவிரல்சளினின்‌. | னுடைய 
ஆ i ஆழ்‌ மது ந தய ங்‌ 
ப ஈவ மஞ்ஜரீ: , - புதிய பூங்கொத்துகள்போன்த்‌ 
ஜலஜ்ஜலித- F சளசளவென்று பெருளெ சச ரு: 2 ஈசங்களின்‌ கார்இகளில்‌. 
ஜாஹ்சவீ- - கங்கையினுடைய இவாநிச ச - இரவும்‌ பகலும்‌ 
லஹரி ப்ருர்த- அலைவரிசைகளோ இவை! விசாஹேமஹி ( ஆழ்ச்து அறுபவிக்சச்சட 
- என்றெ அத | வோம்‌. 


i i ன்‌ கடட அத 

*பெசியபெருமாளுடைய இருவடிகளிலுள்ள இருவிரல்களையம்‌ இருககங்‌ 
காயும்‌ அ.நுபவிக்கிறார்‌. பட்டர்‌ இந்த ஸ்தவ வ்யாஜத தாலே ஜசூரகயஜஞமிறே 
அதுஷ்டிக்கிற த. பூர்வசதகமாகிற ஒரு யஜ்ஞம்‌ ஸமாப்இக்கு உற்முகமா மிராகின்ற 
திறே. யஜ்ஞஸமாப்‌ இயிலே அவப்ரு தஸ்காநம்‌ பண்ணப்ராப்தமிறே, இருமுடி 
தொடங்கித்‌ இருவடியீராக அநுபவித கவிடாப்‌ தருகைக்காகவும்‌ நதியிலேபடிந்து 
குடைந்தாடத்‌ தேட்டமாயிருக்குமிறே. “தயரதன்‌ பெற்ற மரககமணித்‌ தட த தருகே 
கிற்குமிவர்‌ இனி வேறொரு துறை தேடிப்போகவேணுமோ? இருவடிகளிலே பெருகு 
கின்ற விலக்ஷண்ப்ரவாஹத்இலே குடைநதாடுவோ மெனகிறார்‌, -- 


ஒவ்வொரு இருவிரலினின் ணும்‌ இருநதங்தளின்‌ ஒளிவெள்ளம்‌ ப்ரஸரிப்பதை 
கோக்குங்கால்‌, முன்பு தரிவிக்ரமாவதார காலத்தில்‌ திருவடியில்‌ கின்‌ றுக்‌ தோன்‌ நின 
கங்கா௩இ தான்‌ நான்‌ இன்னமும்‌ பலமுகமாகப்‌ பெருக உலகங்களைப்‌ பனிதமாக்கக 
சட என்று எல்லாத்‌ இருவிரல்களி னின்‌.றும்‌ சனசளவென அ பெருகுனெ ததா! 
என்று சங்கிக்கலாம்படி. யிருக்கின்‌ ற தெனகிறார்‌. 


இன்னமும்‌ எங்ஙனே யிருக்கின்ற தகெனனில்‌ [சரணசாருகல்பத்ருமப்ரவாலநவ 
ம்ஞ்ஜா:] இருவடிகாகர்‌ கஸ்பவருதைத்‌, இன்‌. இருவிரல்கிள கி ஐ பவ்ஷவங்களினின்‌ அம்‌ 
இளர்ம்த பூங்கொத்துக்களேன்னலாம்படி, பிருக்கின்‌ றது இருககங்களின்‌ புகர்‌. சோலை 
பெரும்ரனைக்‌ கல்பவ்ருகஷேமாக்க கொண்டு? இருவடிகளை அதன பல்லவமாகக்‌ கொண்டு 
நககாந்திகளை நவமஞ்ஜரியாகக்கொண்டு உரைக்கவுமாம்‌. ஆக இப்படிப்பட்ட ௧௧ 
கரணப்ரவாஹங்களில்‌ பகலுமிரவும்‌ படிக்து குடைக்‌ தாடுவோமென்றாராயிற்து. (126) 


விரத: ரின்‌ சின்னி எஸ்‌ சாணி UAT NA | 
கொள்ளின்‌: இளவிரரிரிகக? எளிசாலிச்‌ பட்டு 
நெயில்‌ இம கைதி பட தவச சத பற 
நீர வ்கேந்தோ: பதகிலைமே। நீலமக்ஜீரமைத்ர்யா கவடல சீ 
வந்தே, வருந்தப்ரணம?ப.துபவ்ரா கராஜீவஜைத்ரே, பா ட்டன ட அவவர ப 
நித்யபப்பர்சி? நதவிதிமுகஸ்தோமஸம் ச ம்பகாறை? ர 
ஹேமாம்போஜைர்‌ நிபிட நிகடடே ராமஸீதோபநீதை:, (127) 


அஆரவ்கராஜஸ்தவம்‌.ர்வசதகம்‌, 125 


சீல மஞ்தீச ] கீலச.ச்மயமான சிலம்புசள்‌ சாம வீ ன்‌ 
(ச்‌ ட ்‌ தா சாமனா வர சயி 
மைதசீாாயா பொருச்தி யிருப்ப சனாலே வர்க] க்‌ த ன்‌ 
வ்றாச்த யுரணயி | ஒக வப்பத்தி யிருக்கும்‌ வரன்‌ 
மதிபல்ராக வண்டினங்களை யுடைத்‌ C - , 
சாஜீவ ஜைச்சே | சான சாமரைப்பூவை ப தத்‌ ந தசம பக்கி 
வென்றிருப்பனவும்‌, ்‌ ர 
கசிய அப்யர்ச்சாட சித்யப்படி. இருவாராசனச்தில்‌ நிபீட சிசடே | வளியர்த மிய ப்ர 
கத லண மான ன்‌ 


விதி முக ] பிரடனுடைய மேகங்களின்‌ ஸ்ரீரங்க இச்தோ, பெரிய பெருமானது பல்லவம்‌ 
ஸ்சோம- ] கூட்டமோ வென்றது பச ெலயே ! போன்ற இருலழு.களை 
எம்சய்யமாரறை: - ஸக்தேஹிச்கப்‌ படுன்றனவாய்‌ வர்சே - வணங்குகிறேன்‌, 


* 
- 


பெரிய பெருமாளுடைய இிருவடிகளை வணங்டி இரத ச.தகந்தன்னை,த்‌ 
அலைக்கட்டியருளுகிருர்‌, [தீலமஞ்ஜீரமைத்ர்பா வ்ருந்தப்ரணயிமதுப வ்ராதராஜீவ 


. 


கள்‌. அதாமசை மலரின்‌ ஸ்தான த்திலே இருவடிகளும்‌ நீல நூபுர ஸ்‌,.கான த்திலே 
வண்டுத்திரள்களும்‌ கொள்ளப்பட்டன. காமரைக்கு வண்டுகள்‌ ஸஹாயம்‌; இரு 
வடிக்கு நீல நூபுரம்‌ ஸஹாயம்‌. ஸஹாயத்தோடு கூடின இரண்டும்‌ போர்செய்த தில்‌ 
திருவடிக்கு வெற்றியுண்டாமிற்றென்கை. 
3 


[தத்யாப்யச்ச்சேத்யா தி.] சக்ரவர்த்தி இருமகனாரும்‌ ஐகககுல ஸத்தரியும்‌ 
ஸமர்ப்பித த பெொற்றாமரைமலர்கள்‌ “நித இயம்‌ திருவடிகளில்‌ வணங்குகின்ற நான்முக 
னுடைய மூக்கமலஸமூஹங்களேோ இவைர எனகிற ஸே சஹ .க்திற்கு ஆஸ்ப தமா 
யிருக்கின்றன வென்‌ ஒருர்‌, எம்மாண்பினயன்‌ கான்கு நாவினாலு மெடுத்கேத்தி யீரி 
ரண்டு முகமுல்‌ கொண்டு எம்மாடுமெழிற்கண்க . ளெட்டினோடுக்‌ கொழுகேத்தி சன] 
இறைஞ்ச கின்‌ றசெம்பொனம்மான்‌ றன்‌ மலர்க்கமலக்‌ கொப்பூழ் தோன்ற அணியரங்க,த்‌ 
கீரவணையிற்‌ பள்ளிகொள்ளுமம்மான்‌” (7.3) என்ற பெருமாள்‌ இருமொழிப்‌ பாசுர. [தி 
சாலும்‌ *கல்பாநேவ பஹத்‌ கமண்டனலுகள்த்கங்காப்லுதோபுஓயத்‌ ப்ரஹ்மா த்வாம்‌. 


எனற மேல்‌ உதீகரச கக சலோகத்தாலும்‌ கரன்‌ முகனுடைய நிக்யாராதக கிஷ்‌ டை. 


பககக த), 


(சாமளீதோபநீதை: ஹஜேமாம்‌ போஜை: நிபிட்திகடே] இது (பதகீஸலயே! என்ற 
்‌ LEE, அ க . 


EY 


கற்கு விகஷணம்‌; த்விதீயா த்விவசநம்‌. 
சாதத்‌ இவ்யமங்கள விக்ரஹ மென்று சொல்லிப்‌ போருவதண்டிறே. *ஸ்வயமத 
போ?! ஸ்வேத ஸ்ரீரங்கதாமநி மைதிலீரமணவபுஷா ஸ்வார்ஹாணி ஆராதநாந்யஸீ 
லம்பித;* என்று உத்கதரசதகமக்தனனிலு மருளிச செய்யபப்பீட்து, ஸ்ரீராமபிரான்‌ 


pi : உட ன்‌ + 
“கவ காராதநம்‌ பண்ணின லையை *ஸை பத்ந்யர விசாலாகஷ்யா காகையுபாகமத்‌ 
ச்‌ 


என்று ஸ்ரீராமாயண மும்‌ சொல்லிற்‌ றி. 


126 ஸ்ரீரன்கராலஸ்‌ தவம்‌, 


ஆசு, இப்படிப்பட்ட பெரிய பேரூமாளுடைய இருவடிகளை வணக்குனெதே 
னென்றாராமிற் று. (127) 


[தி 


2 நன 


ஈகரை ஆஃ க மரா வரா பமா அவை கவ ௮9 மே 18 1 
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பெருமாள்கோவில்‌ பீரதிவாதி பயங்கரம்‌ ப்‌ 


அண்ணங்கராசாரியர்‌ இயற்றிய 
பார ங்கராஜஸ்‌.5உ வ்யாக்யா தத்தில்‌ 
பூர்வச தகம்‌ முற்றுப்‌ பெற்றது. 


LEC EDGE ஆட ஆ ௮2:32 அட ௮:2௮. 2: 


எம்பெருமாலுர்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 
பட்டர்‌ திருவடிகளே சரணம்‌, 


ஜீயர்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 
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